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NOTE D'INFORMATION 
aux destinataires des Recueils d'Actes : 
- Association CEE-CHYPRE 
- Association· CEE-MALTE 
- ·Ass.o.ciation CEE-TURQUIE 
- Cooperation CEE-ALGERIE 
- Coopera~ion CEE-MAROC 
- CooperatiOn CEE-~ISIE 
-·cooperation-C~EGYPfE 
·- Cooperatidn'CEE-JORDANIE 
- Cooperation C~SYRIE 
- Cooperation CEE-LIBAN 
- Cooperation CEE~rsRAEL 
A partir de 1' edi tian 1984 cette ·publication - tout .en main tenant 
le CCJlltenu habituel - change:ra de periodicite, de format et de 
pr~sentation • 
._,. ; Af~ de-repondre a un.e exigence de praticite et en tenant compte 
des sollicitations d'un certains nombre de.iecteurs, les Recueils 
d'Actes parattront a l'avenir sous forme de brochure, en format A5 
et·--avec periodj,cite annuelle. Deux publications sont prevues, 
ragroupant respectivement lea actes ~elatifs aux Associati~s et 
aux Coo.perations. 
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The Co-operation Agreement between the EEC and the 
Tunisian Republic, signed at Tunis on 25 April 1976 
can be found in the Collected Acts "Association 
EEC-TUNISIA" GEN I 131 till 162 
ot" •• 
r 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
Directions for use 
1. Acts listed in the Collection 
The Collected Acts pei'"taining to the "Co-operation 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia" contains in addition to the 
text of the Co-operation Agreement, signed at Tunis on 
25,4.1976, all the acts adopted pursuant to this Agreement 
by the various Institutions of the Co-operation between the 
European Economic Community (EEC) and the Republic of 
Tunisia as well as the acts adopted by the EEC with 
regard to Tunisia. 
Certain acts of the Institutions of the Co~operation 
between the EEC and the Republic of Tunisia have-not 
been included because of their nature. This is the case 
for budgets, acts of a persoDal natu~e (for example 
appointments), etc. 
2. General Structure of the Collection 
The acts are classified in 4 basic series with the 
following abbreviations and the titles in order of classification : 
GEN - General matters - this series is subdivided into 2 headings: 
I - Co-operation Agreement and related texts 
II - Provisions within the Community relating to the 
Co-operation Agreement 
DEC Decisions of the Co-operation Council 
INT - Provisions within the EEC 
PREF - List of Community regulations on tariff preferences for 
certain products originating in developing countries 
Updating supplement- 30 June 1980 
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Each series of acts is separated from the others by a 
guide card with the abbreviated title of the series indicated 
on the tab. 
Acts are classified in chronological order of the dates 
of their adoption. 
3. Pagination 
In order that new acts can be added at any time, the 
collection is . arranged in loose-leaf form. 
Heading each page there is a reference composed of the 
following elements : an abbreviation indicating the series, 
possibly followed by a Roman numeral indicating the heading 
and consecutive Arabic numerals indicating the pages under 
each heading. 
If a page has to be amended following an al teratio~, 
a replacement sheet will be supplied. This will be marked 
at the bottom right-hand corner to distinguish it from the 
page to be removed. 
References showing that one act is related to another 
are given in footnotes. 
Some acts qualify for inclusion in several places.· The 
full text is given once only, and in the other places there are 
simply references t.o where the full text may be found. 
4. Tables 
At the beginning of each heading or of each series 
which is not subdivided into headings there is a table 
listing the titles of the acts contained in it. This table 
will be brought up to date at regular intervals. 
Updating supplement- 30 June 1980 
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In addition to this compilation, there are also the 
Collected Acts : 
Co-operation between the EEC and the People's Democratic 
Republic of Algeria, 
3 
Co-operation between the 
Co-operation between the 
Co-operation between the 
EEC and the Arab Republic .of Egypt, 
. . 
EEC and the State of Israel, 
. . . 
EEC and the Hasbemite Kingdom of Jordan, 
Co-operation between the EEC and the Lebanese Republic, 
Co-operation between the EEC and the Kingdom of Morocco, 
Co-operation between the EEC"and the Syrian Arab Republic, 
the Collected Acts : 
Association betwee3 the EEC and the Republic of Cyprus, 
Association between the EEC and Greece (until 31.12.1980), 
Association between the EEC and Malta, 
Association between the EEC and Turkey, 
as well as the Collected Acts pertaining to the 
ACP-EEC Convention of Lome 
and the acts concerning the OCT/POD. 
r :rdating '>upplement · 30 June 1980 
General matters 
Subdivision : 
I. Co-operation Agreement and related texts 
II. Provisions within the Community relating to the 
Co-operation Agreement 
. 
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29. 11. 78 Official Journal of the European Communities No L 332/15 
AGREEMENT 
in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Tunisia fixing the additional amount to be deducted 
from the levy on imports into the Community of untreated olive oil, originating 
in Tunisia, for the period 1 Novemlter 1.978 to 31 October 1.979 
Letter No 1 
Sir, 
Annex 8 to the Cooperation Agreement and Annex 8 to the Interim Agreement between 
the European Economic Community and the Republic of Tunisia stipulate that for untre-
ated olive oil, faHing within subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff, the 
amount to be deducted from the amount of the levy in accordance with Article 16 (1) (b) 
of the Cooperation Agreement and Article 9 (1) (b) of the Interim Agreement is increased, 
in order to take account of certain factors and of the situation on the olive oil market, by 
an additional amount under the same conditions and arrangements as laid down for the 
application of the abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the afore-
mentioned Annexes, the Community will take the necessary steps to maintain the addi-
tional amount at 10 units of account per 1 00 kilograms for the period 1 November 1978 
to 31 October 1979. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to its content. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
On behalf of the Council of 
the European Communities 
'· !J'dating supplemeni - 30 June 1980 
GEN I 2 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
No L 332/16 Official Journal of the European Communities 
Letter No 2 
Sir, 
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: · 
'Annex B to the Cooperatio~ Agreement and Annex B to the Interim Agreement 
between the European Economic Community and the Republic of Tunisia stipulate 
that for untreated olive oil, falling within subheading 15.07 A I of the Common 
Customs Tariff, the amount to be deducted from the amount of the levy in accordance 
with Article 16 (1) (b) of the Cooperation Agreement and Article 9 (1) (b) of the 
Interim Agreement is increased, in order to take account of certain factors and of the 
situation on the olive oil market, by an additional amount under. ~he same conditions 
and arrangements as laid down for the application of the abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Annexes, the Community will take the necessary steps to maintain 
the additional amount at 10 units of account per 100 kilograms for the period 1 
November 1978 to 31 October 1979. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to its content.' 
I am able to confirm the agreement of my Government to the foregoing. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
I ;pdalln)! ~upplcmcnt · 10 June 19RO 
For the GofJernment of 
the Republic of Tunisia 
29. 11. 78 
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.~n. 12. 71! Official Journal of the European Communities No L 373/11 
AGREEMENT 
in the form of an exchange of letters between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Tunisia concerning the import into the Community of 
preserved fruit salads originating in Tunisia 
Sir, 
With a vil,:w to implrmenting the 55 % reduction in the Common Customs Tariff duties 
provided for in Artidr 19 of the Cooperation Agreement concluded between the Euro. 
pt•an Ewnomil· Community and the Republic of Tunisia, and following the clarifications 
exchanged concerning the conditions governing imports into the Community of 
prt·serwd fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and 20.06 B 11 b) ex 9 
of the Common C~•stoms Tariff and originating in Tunisia, I have the honour to inform 
you that the Tunisian Governmrnt undertakes to take all necessary measures to ensure 
that the quantities supplied to the Community from I January to 31 December 1979 do 
not ext·erd I 110 tonnes. 
To this rnd the Tunisian Government declares that all exports to the Community of the 
said products will be effected exclusively by exporters whose operations are controlled by 
thr 'Offit·r dr Commrrce de Tunisie' (Tunisian Board of Trade). 
Tht· guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed brtwern the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agriculture 
of thr Commission of thr European Communities. 
I should he grateful if you would confirm the agreement of the Community with the fore-
going. 
Please acn:pt, Sir, the assurance of my highest consideration. 
For tht' Tunisi,m Got'l'/'1111/t'llf 
llpdating supplement • 30 June 1980 
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No L 373/12 Official Journal of the European Communities 
Sir, 
have the honour to acknowledge receipt of your letter of today worded as follows : 
'With a view to implementing the 55 % reduction in the Common Customs Tariff 
duties provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between 
the European Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the 
clarifications exchanged concerning the conditions governing imports into the 
Community of preserved fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and 
20.06 B 11 b) ex 9 of the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, I have 
the honour to inform you that the Tunisian Government undertakes to take all neces-
sary measures to ensure that the quantities supplied to the Community from I 
January to 31 December 1979 do not exceed I 00 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that all exports to the Community of 
the said products will be effected exclusively by exporters whose operations are 
controlled by the "Office de Commerce de Tunisie" (Tunisian Board of Trade). 
The guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agricul-
ture of the Commission of the European Communities. 
I should be grateful if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing.' 
am able to confirm the agreement of the Community with the foregoing and 
consequently to state that the .H % reduction in the Common Customs Tariff duties will 
apply from I January to 31 December 1979 to the quantities of preserved fruit salads orig-
inating in Tunisia referred to in your letter. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
I :pdalmg ;upplcmcnl - 10 June 19RO 
On bthct~l of th(· Cmmfil 
of'tht Europ(·<ln Con11mmiti(·J 
.lll. 12. 7H 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. GEN 
No L 333/8 Official Journal of the European Communities 
AGREEMENT 
in the form of an exchange of letten between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia fixing the additional amount to be deducted from the levy on 
imports into the Community of untreated olive oil, originating in Tunisia, for the period 
1 November 1979 to 31 October 1980 
Letter No 1 
Sir, 
Annex B to the Cooperation Agreement between the European Economic Community 
and the Republic of Tunisia stipulates that for untreated olive oil falling within sub-
heading 15.07 A I qf the Common Customs Tariff the amount to be deducted from the 
amount of the levy in accordance with Article 16 ( 1) (b) of the Cooperation Agreement 
may, in order to take account of certain factors and of the situation on the olive oil 
market, be increased by an additional amount under the same conditions and 
arrangementS as laid down for the application of the abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Annexes, the Community will take the necessary sieps to fix the 
additional amount at 12·09 ECU per 100 kilograms for the period 1 November 1979 to 
31 October 1980. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to itS content. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
On behalf of the Council of 
the European Communities 
Updating supplement. 30 June 1980 
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Official Journal of the European Communities 
Letter No 2 
Sir, 
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: 
'Annex B to the Cooperation Agreement between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia stipulates that for untreated olive oil falling 
within subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff the amount to be 
deducted from the amount of the levy in accordance with Article 16 (1) (b) of the 
Cooperation Agreement may, in order to take account of certain factors and of the 
situation on the olive oil market, be increased by an additional amount under the 
same conditions and arrangements as laid down for the application of the 
abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Annexes, the Community will take the necessary steps to fix the 
additional amount at 12 · 09 ECU per 100 kilograms for the period 1 November 
1979 to 31 OctOber 1980. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm 
your Government's agreement to its content.' 
I am able to confirm the agreement of my Government to the foregoing. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
For the Government of 
the Republic of Tunisia 
No L 333/9 
I 'prJ.,rmg \llflplcmcn! lO lunc IIJXO 
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No L 333/22 Official Journal of the European Communities 
AGREEMENT 
in the form of an exchange of letters between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia conceming the import into the Community of preserved f..Wt 
salads originatina in Tunisia 
Sir, 
With a view to implementing the 55 Ofo reduction in the Common Customs Tariff duties 
provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between the 
European Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the clari-
fications exchanged concerning the conditions governing imports into the Commqnity of 
preserved fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and 20.06 B 11 b) ex 9 
of the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, I have the honour to inform 
you that the Tunisian Government undertakes to take all necessary measures to ensure 
that the quantities supplied to the Community from 1 January to 31 December 1980 do 
not exceed 1 00 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that all eltports to the Community of the 
said products will be effected exclusively by exporters whose operations are controlled by 
the 'Office de Commerce de Tunisie' (Tunisian Board of Trade). 
The guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agri-
culture of the Commission of the European Communities. 
I should be grateful if you would confirm· the agreement of the Community with the 
foregoing. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
For the TunisU.n GowmMent 
llrdating supplement- 30 June 198U 
27. 12. 79 
GEN 
27. l2. 79 
I 8 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
Official Journal of the European Communities No L 333/23 
Sir, 
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today worded as follows: 
'With a view to implementing the 55 % reduction in the Common Customs Tariff 
duties provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between 
the European Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the 
clarifications exchanged concerning the conditions governing imports into the 
Community of preserved fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 
and 20.06 B 11 b) ex 9 of the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, I 
have the honour to inform you that the Tunisian Government undenakes to take all 
necessary measures .to ensure that the quantities supplied to the Community from 
1 January to ·31 December 1980 do not exceed 1 00 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that all exports to the Community of 
the said products will be effected exclusively by exporters whose operations are 
controlled by the "Office de Commerce de Tunisie" (Tunisian Board of Trade). 
The guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agri-
culture of the Commission of the European Communities. 
I should be grateful if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing.' 
I am able to confirm the agreement of the Community with the forqoing and 
consequently to state that the 55 % reduction in the Common Customs Tariff duties will 
apply from 1 January to 31 December 1980 to the quantities of preserved fruit salads 
originating in Tunisia referred to in your letter. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
On IHhtJf of the Council of 
the E"TOJie"" Comm,ities 
I :pdatmg \llflfllcmcnl · Jfl June 191!0 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. GEN I 9 
31. 12. 80 Official Journal of the European Communities No L 370/61 
AGREEMENT 
in the form of an excbance of letters ·between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia concernins the import mto the Community of preserved fruit 
salads originating in Tunisia · 
Sir, 
With a view to implementing the 55 % reduction in the Common Customs Tariff duties 
provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between the 
European Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the 'clari-
fications exchanged concerning the conditiqns governing imports into the Community of 
preserved fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and 20.06 B 11 b) ex 9 
of the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, I have the honour to inform 
you that the Tunisian Government undertakes to take all necessary measures to ensure 
that the quantities supplied to the Community from 1 January to 31 December 1981 do 
not exceed l 00 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that all exports to the Community of the 
said products will be effected exclusively by exporters whose operations are controlled by 
the 'Office de Commerce de Tunisie' (funisian Board of Trade). 
The guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agri-
culture of the Commission of the European Communities. . 
I should be grateful if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing. · 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
For the Tunisian Government 
Updating supplement - 31 March 1981 
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No L 370/62 Official Journal of the European Communities 
Sir, 
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today worded as follows: 
'With a view to implementing the 55% reduction in the Common Customs Tariff 
duties provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between 
the European Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the 
clarifications exchanged concerning the conditions governing imports into the 
Community of preserved fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 
and 20.06 B 11 b) ex 9 of the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, I 
have the honour to inform you t~at the Tunisian Government undertakes to take all 
necessary measures to ensure that the quantities supplied to the Community from 1 
January to 31 December 1981 do not exceed lOO tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that all exports to the Community of 
the said products will be effected exclusively by exporters whose operations are 
controlled by the "Office de Commerce de Tunisie" (Tunisian Board of Trade). 
The guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agri-
culture of the Commission of the European Communities. 
I should be grateful if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing.' 
I am able to confirm the agreement of the Community with the foregoing and 
consequently to state that the 55% reduction in the Common Customs Tariff duties will 
apply from I January to 31" Decem~er 1981 to the quantities of preserved fruit salads 
originating in Tunisia referred to in your letter. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
l"pt!atlllg ~uppl<>mt•nt - 11 March 19111 
On behalf of the Council 
of the European Communities 
31. 12. 80 
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No L 370/76 Official Journal of the European Communities 
AGREEMENT 
in the form of an cxchaqe of letten between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia fmna the additional amount to be deducted from the levy on 
imports into the Community of untreated olive oil, originating in Tunisia, for the period 
from 1 November 1980 to 31 October 1981 
Letter No 1 
Sir, 
Annex B to the Cooperation Agreement between the European Economic Community 
and the Republic of Tunisia stipulates that for untreated olive oil falling within sub-
heading 15.07 A I of the Common Customs Tariff the amount to be dedueted from the 
amount of the levy in accordance with Article 16 (1) (b) of the Cooperation Agreement 
may, in order to take account of certain factors and of the situation on the olive oil 
market, be increased by an additional amount under the same conditions and 
arrangements as laid down for the application of the abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Annexes, the Community will take the necessary steps to fix the 
additional amount at 12·09 ECU per lOO kilograms for the period from 1 November 
1980 to 31 October 1981. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to its content. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
Updating supplement - ~~ March I9Rl 
On behalf of the Council 
of the European Communities 
31. 12. 80 
GEN l 12 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
31. p. 80 Official Journal of the European Communities No L 370/77 
Letter No 2 
Sir, 
1 have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: 
. , 'Annex B to the Cooperation Agreement between the European Economic 
CommunitY- and the Republic of Tunisia stipulates that for untreated olive oil falling 
within subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff the amount to be 
deducted from the amount of the levy in accordance with Article 16 (1) (b) of the 
Cooperation Agreement may, in order to take account of certain factors and of the 
situation on the olive oil market, be increased by an additional amount under the 
same conoitions and arrangements as laid down for the appliCation of the 
abovementioned provisions. 
I have the honour to infonn rou that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Ann~xes, the Community will take the necessary steps to fix the 
additional amount at 12·09 ECU per 100 kilograms for the period from 
1 November 1980 to 31 October 1981. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm 
your Government's agreement to its content.' 
I am able to confirm the agreement of my Government to the foregoing. 
· Please. accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
Updating supplement • 31 March 1981 
For the Gooernment 
of the Republic of Tunisia 
COUSCTI!D ACTS- EEC .. TUNISIA C()-OP. GEN I 13 · 
No L 355/8 Official Joumal of the Buropeaa Communities 
AGRI!IMINT 
in the form of an .-~~anae of letters .,..._.. the European Economic Commu-
nity and the RePQblic of Tuiaia concernina the import into the Community of 
preterYed fruit ..aada oriainadna in Tunieia 
Sir, 
With a view to implelflentina the SS 'I• reduction in the Common Custom• Tariff duties 
provided for in Article 19 of the Cooperation .AJreerne~t concluded between the Buro-
pean lkonomic Community and the Republic of Tunisia, and foU~a the clarification• 
exchanpd concemina the condition• aovemina imports into the Community of 
pmerved fruit salad• fallina within subheadinp 20~ B 11 a) ex 9 and 20.06 B 11 b) ex 9 
of the Common Customs Tariff and c>riainatina in Tunisia, I have the honour to inform 
you that the Tuniaian Govem~ent undertakes' to take all necesary metsum to ensure 
that the quantities supplied to the Community from 1 January to 31 December 1982 do 
not exceed 100 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that·aiJ exports to the Community of the 
said produds will be effected exclusively by exporters whose operations are controlled by 
the 'Office de Commerce ·de Tunisie' (I'unisian Board of Trade~ 
The parantees relatins to quantities will be met in accordance with the procedures 
aped between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Apiculture 
of the Commission of the European Communities. 
I sho..tld be pteful if you would confirm the apement of the Community with the fore-
JOins. 
Please accept, Sir, the usuranc:e of my hiptst consideration. 
For tin Gowmmmt of 
tin R1public of Tunisia 
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Offiael. JOurnal· of the Eumpean · Commwities · No 1 l<SS/9 
Sir, 
I hM' the honour to "ACkMitd"~ receipt' of· your letter·ef today worded' as follOWs: 
· '•with. a view· t9 itqpJem~~~. t~ 55 % reduction in Jtle Common ~ustoms Tariff 
duties proVided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between 
the European Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the 
clarifications exchanged concerning the conditions governing imports into the 
Community of preserved fruit salads falling within subh~inp 20.06 8 11 a) ex 9 and 
2~.06 8 11 b) ex 9 of the Cdblmon Customs Tariff arid 'originating in Tunisia, I have 
the honour to rrifonh you that"the.Tunisian Government undertakes to takt·aU neces-
~ry measures· to ensure thljt the quantities supplied·. to the Community from 1 
January to 31 December 1982 do not exceed 100 torines. 
To this·end the Tunisian Government declares that all exports to the Community of 
the said products will be effected exclusively by exporters whose operations are 
controlled by the "Office de Commerce de Tunisie" (Tunisian Board of Trade~ 
The guarantees relating to quantities will be met in accordance with the procedures 
agreed between the Tunisian~Board of Trade and the Direcliorate-General for Agricul-
ture-of the Commission of·,the European Communities. · 
I should be grateful 'if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing.' · 
I am able to confirm the ~gre~ment of the Community with the foregoing and 
consequently to state that the 55% reduction in the Common Customs-Tariff duties will 
apply from I January to 31 December 1982 to the quantities of preserved fruit salads orig-
inating in Tunisia referred to in your letter. 
Please accept, Sir, the assurance of ;my highest consideration. 
On behalf of the Council 
of the European Communities 
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AGREEMENT 
in. the form of an exchange of letten between the European Bconomic Commu-
nity and the Republic of Tunitia fixina the addidonal amount to be cteducced 
from tlae ~on iml*'tl into the.Commllftllty of uncre.tiecl oli'ft oil, orfaiaadna 
in Tuniaia, for the period 1 November 1981 to 31 October 1981 
Letter No 1 
Sir,. 
Annex 8 to the Cooperation Asreement between the .Bwopean &onomic Community 
8J!d the Republic en Tunisia stipulates ~· for untreated olive oil .. Jallina within 
subheadina 15.07 A I of the Common Customs Tanff ~e amount to be deducted from 
the amount of the ~.in accordance with Article Ht (1) (b) of the Cooperation Asree· 
ment may, in order to tike account of certain factors and of the situation on the olive oil 
market, be incrtlled by an additional amount under the same conditions and arranae-
ments as laid down for· the application of the abovementioned provisions. 
I have the honour to infonn you that,· having reprd· to the criteria specified in the afore-
mentioned Annex, the Community will take the ReCessary steps to fit the . additional 
amount at 12-69 BCU per 100 kilograms for the period 1 November 1981 to 31 October 
1982. 
I should be grateful if !you would ackn'owled&e receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to its content. 
Please. accept, Sir, the aSsurance of my highest considtration. 
On . behalf of the Cou11til 
of the European Commu11ities 
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Lttttr No 2 
Sir, 
I have the t,tonout .10 acknowledse receipt of your letter of today's date, which rtldJ • 
follows: 
'Annex 8 to the Cooperation Agreement between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Tuni$ia stipulates that for untreattd olive oil falling within 
subheading 1 SJ)7 A I of the COmmon Customs Tariff the amount to be deducted 
from the amount of the levy in accordance with Article 16 (1) (b) of the Cooperatioft 
Agreement may, in order to take account of certain factors and of the situation on the 
olive oil madtet, be irtcreaaed by an additional amount under the same conditions and 
arrangements a laid down for the application of the abovemendoned proviatons. 
I have the honour to inform you th1lt, having ft81rd to ·the aiteria specified· in the 
aforementioned Annex, the Community will take the nec--r steps to fix the addi-
tional amount at.llo09 ECU per 100 kilograms for.the period I November 1981 to 31 
October 1982. 
I should be grateful 'il .you would acknowledge J'e(eipt of this letter and c:onfirm your 
Government's agreement to its content.' 
I am able to confirm the '18'ftment of my Govemment to the. foregoins. 
Please accept, Sir, the asaura~ce of my highest consideration. 
F~. tbt Gwtmmtnt • 
of t!M Republic of Tuniskl 
No L 356/9 
,, 
- . ' ' 
.... ' 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. GEN I 17 
No L 337/44 Official Journal of the European Communities 
PROTOCOL 
on fmancial and technical cooperation between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
of the one part, and 
THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TUNISIA, 
of the other part, 
REAFFIRMING their resolve to implement cooperation which will contribute to the economic and 
social development of Tunisia and promote the strengthening of relations between the Community and 
Tunisia, 
ANXIOUS to pursue to this end the financial and technical cooperation provided for in the Cooperation 
Agreement, 
HAVE DECIDED to conclude this Protocol and to this end have designated as their 
plenipotentiaries: 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES: 
Gunnar RIBERHOLDT, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Permanent Representative of Denmark, 
Chairman of the Permanent Representatives Committee; 
Dieter FRI~CH, 
Director-General for Development, 
Commission of the European Communities; 
THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TUNISIA: 
Noureddine HACHED, 
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary, 
Head of the Representation of the Republic of Tunisia to the European Economic Community. 
29. 11. 82 
Article 1 amount of 139 million ECU may be committed as 
follows: 
Within the framework of the fmancial and technical 
cooperation provided for in the Cooperation Agreement 
concluded between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia, the 
Community shall participate, on the terms set out in 
this Protocol, in the financing of measures intended to 
contribute to the economic and social development of 
Tunisia. 
Article 2 
1. For the purposes specified in Article 1 and for a 
period expiring on 31 October 1986, an aggregate 
Updating supplement - Jl December 1982 
(a) 78 million ECU in the form of loans1 from the 
European Investment Bank, hereinafter referred to 
as 'the Bank', made from its own resources; 
(b) 61 million ECU from the Community's budgetary 
resources, composed of: 
- 24 million ECU in the form of loans on special 
terms, 
- 37 million ECU in the form of grants. 
Provision may be made for contributions to risk capital 
formation, to be charged against the amount shown in 
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the fint indent of (b); these may take the form inter alia 
of aubordina,ted loans, conditional loans or acquisitions 
of holdings. 
2. The loans referred to in paragraph 1 (a)- with the 
exception of those intended for financing the oil sector 
- carry a 3 % interest rate subsidy financed by 
means of the funds shown in the second indent of 
paragraph 1 (b). 
Article 3 
1. The total amount fixed in Artic:le 2 shaD be used for 
the financing or part-financing of: 
- capital projects in the fields of production and 
economic infrastructure, aimed in particular at 
diversifying the economic: structure of Tunisia and 
especially at promoting its industrialization and 
modernizing its agriculture, 
- technical cooperation schemes that are a preliminary 
or a complement to capital projects drawn up by 
Tunisia, 
- technical cooperation in the field of training. 
2. The Community's financial contributions shall be 
used to cover internal and external costs necessarily 
incurred in carrying out approved projects or schemes 
(including costs in respect of studies, consulting 
engineers and technical 45Sistance). They may not be 
used to cover current administrativ.e, maintenance or 
operational expenditure. 
Article 4 
1. Capital projects shall be eligible for financing either 
by loans from the Bank, combined with interest rate 
subsidies on the terms set out in Article 2, or by loans 
on special terms, or by grants, or by a combination of 
thesf three means. 
2. Technical and economic cooperation shaD normally 
be financed by grants. 
Article 5 
1. The amounts to be committed each year shall be 
distributed as evenly as possible throughout the period 
of application of this Protocol. 
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2. Any funds not committed at the end of the period 
referred to in Anicle 2 ( 1) shall be used, until 
exhausted. In that case, the funds shall be used in 
accordance with the same arrangements as those laid 
down in this Protocol .. 
Article 6 
1. Loans granted by the Bank from its own resources 
shall be made in accordance with the arrangements, 
conditions and procedures laid down in its statute. They 
shall, as regards their duration, be subject to terms 
established on the basis of the economic and financial 
characteristics of the projects for which these loans are 
intended, also taking into account the conditions 
obtaining on the capital markets on which the Bank 
procures its resources. The interest rate shall be 
determined in accordance with the Bank's practice at the 
time of signature of each loan contract, subject to the 
interest rate subsidy referred to in Anicle 2 (2). 
2. Loans on special terms shall be granted for 40 years · 
with 10 years' postponement of amonization and at an 
interest rate of 1 % per annum. · The terms and 
arranaements for contributions to risk capital formation 
shall be determined on a case-by-case basjs. 
3. The loans may be granted through the intermediary 
of the State or appropriate Tunisian bodies, on 
condition that they onlend the amounts to the recipients 
on terms decided, by agreement with the Community, 
on the basis of the economic and financial 
characteristics of the projects for which they are 
intended. 
Article 7 
Aid contributed by the Community for the execution of 
certain projects may, with the agreement of Tunisia, 
take the form of eo-financing in which, in particular, 
aedit and development bodies and institutions of 
Tunis&, of Member States or of third States or 
intern~onal finance organizations would take part. 
Article 8 
The following shall be eligible for financial and 
· technical cooperation: 
(a) in general: 
- the Tunisian State; 
(b) with the agreement of the Tunisian Government, for 
projeas or measures approved by it: 
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- Tunisian official development agencies, 
- private agencies working in Tunisia for economic 
and social development, 
- undertakings cartying on their activities in 
accordance with industrial and business 
management methods and set up as legal persons 
within the meaning of Article 12, 
- groups of producers who are nationals of 
Tunisia, and exceptionally, where no such 
groups exist, the produ~ themselves, 
- scholarship holders and trainees sent by Tunisia 
under the training schemes referred to in 
Article 3. 
Article 9 
1. Upon the entry into force of this Protocol, the 
Community and Tunisia shall establish by mutual 
agreement the specific objectives of financial and 
technical cooperation, by reference to the priorities set 
by Tunisia's development plan. 
These objectives may be reviewed by mutual agreement 
to take account of changes in Tunisia's economic 
situation or in the objectives and priorities set by its 
development plan. 
2. Within the framework established pursuant to 
paragraph 1, financial and technical cooperation shall 
apply to projects and schemes <kawn up by Tunisia or 
by other beneficiaries approved by that country. 
Article 10 
1. The Tunisian State or, with the agreement of its 
Government, the other possible beneficiaries referred to 
in Article 8, shall submit their requests for fmancial aid 
to the Community. 
2. The Community shall appraise the requests for 
financing in collaboration with the competent Tunisian 
authorities and other beneficiaries, in accordance with 
the objectives referred to in Article 9 (1), and shall 
inform them of the decisions taken on such requests. 
Article 11 
1. The execution, management and maintenance of 
schemes that are the subject of financing under this 
Protocol shall be the responsibility of Tunisia or the 
other beneficiaries referred to in Article 8 of this 
Protocol. 
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The Community shall make sure that this financial aid 
is expended in accordance with the agreed allocations 
and to the best economic advantage. 
2. Certain rules for administering the financial aid 
granted by the Community will be the subject of an 
exchange of letters between the Commission and 
Tunisia at the conclusion of this Protocol. 
Article 12 
All natural and legal persons which come within the 
scope of the Treaty establishing the European 
Economic Community and all natural and legal ~ns 
of Tunisia may participate on equal terms in tendering 
procedures and other procedures for the award of 
contracts likely to be financed. Such legal persons 
formed in accordance with the law of a Member State 
of the EEC or of Tunisia must have their. registered 
offices, their administrative head offices or their 
principal establishments in the territories in whiCh the 
Treaty establishing the EEC is applied or in Tunisia; 
however, where only their registered offices are in those 
territories or in Tunisia, the activities of such legal 
persons must be effectively and continuously linked 
with the economy of those territories or of Tunisia. 
Article 13 
To promote part!icipation by Tunisian undertakings in 
the performance of works contracts, an accelerated 
procedure for issuing invitations to tender involving 
shorter time limits for the submission of tenders may be 
used where the works in question, because of their 
scale, are mainly of interest to Tunisian undertakings. 
This accelerated procedure may be used for invitations 
to tender the value of which is estimated at less than 
two million ECU. 
Article 14 
1. Tunisia shall apply to contracts awarded for the 
execution of projects or schemes financed by the 
Community fiscal and customs arrangements no less 
favourable than those applied vis..fl-vis the most 
favoured international development organization. 
2. The content of the arrangements mentioned in the 
above paragraph shall be established by means of an 
exchange of letters between the Parties. 
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Article 15 
Tunisia shall take the necessary measures to ensure that 
interest and all other payments due to the Community 
in respect of loans granted under this Protocol are 
exempted from any national or local tax or levy. 
Article 16 
Where a loan is accorded to a beneficiary other than the 
Tunisian State, the provisions of a guarantee by the 
latter or of other adequate guarantees may be required 
by the Community as a condition of the grant of the 
loan. 
Article 17 
' Throughout. the duration of the loans accorded 
pursuant to this Protocol, Tunisia shall undertake to 
make available to debtors enjoying such loans, or to the 
guarantors thereof, the foreign currency necessary for 
the payment of interest, commission and other charges 
and the repayment of principal. 
Article 18 
The results of fmancial and technical cooperation may 
be examined within the Cooperation Council. The 
latter shall establish, where appropriate, the general 
guidelines of such cooperation. 
I J11rlattng \UI1Pil'mcnt 11 Decem her 1982 
Article 19 
One· year before the expiry of this Protocol, the 
Contracting Parties shaH examine what arrangements 
could be made for finineial and technical cooperation 
during a possible further period. 
Article 20 
This Protocol shall be annexed to the Cooperation 
Agreement concluded between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia. 
Article 21 
1. This Protocol shall be subject to approval in 
accordance with the Contracting Parties' own 
procedures; the Contracting Parties shall notify each 
other that the procedures necessary to this end have 
been oompleted. 
2. This Protocol shall enter into force on the first day 
of the second month following the date on which the 
notifications provided for in paragraph 1 have been 
given. 
Article 22 
This Protocol is drawn up in two original copies in the 
Danish, Dutch, English, French, German, Greek, 
Italian and Arabic languages, each of these texts being 
equally authentit. 
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Til bekrreftelse heraf har undertegnede befuldmregtigede underskrevet denne protokol. 
Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten ihre Unterschriften unter 
dieses Protokoll gesetzt. 
Eic; niatroaw trov dvrottj)(l), oi imoy&ypaJ.LjltVOl 7tA'1P&~ouatot f9&aav tic; imoypa«Ptc; touc; at6 
nap6v 7tj)(l)t6KoA.A.o. 
In witness whereof the undersigned plenipotentiaries have signed this Protocol. 
En foi de quoi, les ·plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du present 
protocole. 
In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in cake al presente 
protocollo. 
Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachti_gden hun handtekening onder dit 
Protocol hebben gesteld. 
Udfrerdiget i Bruxelles, den otteogtyvende oktober nitten hundrede og toogfirs. 
Geschehen zu Briissel am achtundzwanzigsten Oktober neunzehnhundertzweiundachtzig. 
Done at Brussels on the twenty-eighth day of October in the year one thousand nine hundred 
and eighty-two. 
Fait a Bruxelles, le vingt-huit octobre mil neuf cent quatre-vingt-deux. 
Fatto a Bruxelles, addl ventotto ottobre millenovecentottantadue. 
Gedaan te Brussel, de achtentwintigste oktober negentienhonderd tweeentachtig . 
.J o-S·~~~~u-b.ll.,._. J,~.,_;~ 
• u,.._..; ~ u L..:.: ~ 4.......J L...-::, ~· i..-1-
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For Rldet for De europziske Fzllesskaber 
Fiir den Rat der Europii.ischen Gemeinschaften 
For the Council of the European Communities 
Pour le Conseil des Communautes europeennes 
Per il Consiglio delle Comunita europee 
Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 
• • .. 1 h: .. • .,....,." ''!- .,.,. 
For przsidenten for Den tunesiske Republik 
Fiir den Prasidenten der Tunesischen Republik 
For the President of the Republic of Tunisia 
Pour le president de la Republique tunisienne 
Per il presidente della Repubblica di Tunisia 
Voor de President van de Republiek Tunesie 
l I ~~~t.,...,.,......,.r 
(_ 
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IDformatiOD OD the date of the eatay iato force of the Protocol OD financial and 
tec:hnieal cooperation between the European Bcoaomic Community and the 
Republic of Tunisia 
The exchange of instiuments of notification of the completion of the procedures neces-
ury for the entry into force of the P!otoc:ol on financial and technical cooperation 
between the Buropean Economic Community and the Republic of Tunisia 1 liped in 
Brussels on 28 October 1982, was completed on 8 April 1J83. The Protocol, in accordance 
with Article 21 thereto, shall enter into force on 1 June 1983. 
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Official.joumal of the European Co-uluties No L 374/17 
. AGREEMENT 
ia dae foftn Of ao .,..._ .. of letteft ~eea dae E~ bomk Commuiuty aad .._ 
Republic of Tuailia coac:eraina tJae impOrt into che Community of prc~ fruit u1acb 
oriplatiag in Tuaisia· 
Sir, 
With a view t«? implemeaq the SS% reduction in the Common Customs Tariff duties 
provided for in Article 19 of die Cooperation Agreement concluded between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia, imd foUowing the clarifications exchanged 
concerning the conditions governing importS into the Community of preserved fruit_ salads 
faDing within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and b) ex 9 of the Common Customs Tariff and 
originating in Tunisia, I have the honour to inform you that the Tunisian GOvernment 
undertakes tQ take all necessary measures to ens~ that the quantities supplied to. the 
Community from 1 January to 31 December 1984 do not exceed-lOO tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that aU exports to the Community of-the said 
produCts wiU be effected exclusively by exporters whose operations are controlled_ by the 
'Office de Commerce de. Tunisie' (Tunisian Board .of Trade) • 
The guarantees relating to quantities wiU b~t, m~ in aa:ordance with the procedures agreed 
between the Tunisian Board of Trade anJ the Directorate-General' for Agriculture of the. 
Commission of the European Communities. · ' 
I should be grateful if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
For the Government of 
the Republic of Tunisia 
I' 
I , 
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Sir, 
I have the honour to aclcnowlcdge receipt of your letter of today worded as. follows: 
~ith a view to impleme11ting the SS% reduction in the Common Customs Tariff duties 
provided for in'Article 19 of the C~peration Agreement concluded between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the clarifications 
exchanged concerning the conditions governing imports into the Community of preserved 
fruit salads falling within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and b) ex 9 of the Common 
Cu!Jtoms Tariff and originating in Tunisia, I have the honour to inform you that the 
Tunisian Government undertakes to take all necessary measures tO' ensure that the 
~antities supplied to the Community from 1 January to 31 December 1984 do not exceed , 
100 tonnes. · · · 
To this ~d the Tunisian Government declares that all exports to the Community of the 
said products will be effected exclusively by exporters whose operations are controlled by 
the "Office de Commerce de Tunisie" (Tunisian Board of Trade). 
The guarllJltee5 relating to quantities will be met in accordance with the procedures agreed 
between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agriculture of the 
Commission of the European Communities. 
J 
I should be grateful if you would confirm, the agreement of the Community with the 
foregoing.' 
I am able to confirm the agreement of the Community with the foregoing and consequendy to 
state that the SS% reduction in the Common Customs Tariff duties will apply from 1 January 
to 31 December 1984 to the quantities of preserved fruit salads originating in Tunisia referred 
to in your letter. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
On behalf of the Council 
of the European Comm11nities 
Updatioa supplement- 31 December 1983 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2762/78 
of 23 November 1978 
on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the Republic of Tunisia fixing 
the additional amount to be deducted from the levy on imports into the Commu-
nity of untreated olive oil, originating in Tunisia, for the period 1 November 
1978 to 31 October 1979 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regllrd to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the Cooperation Agreement between 
the European Economic Community and the Repu-
blic of Tunisia, signed on 25 April 1976, and to the 
Interim Agreement (1), which entered into force on '1 
July 1976 and whose term of validity was extended by 
the Agreement annexed to Regulation (EEC) No 
1456/78 _, and in particular to AnJtex B to each of 
those Agreements, 
Whereas it is necessary to approve the Agreement in 
the form of an exchange of letters between the Euro-
pean Economic Community and the Republic of 
Tunisia fixing the additional amount to be deducted 
from the levy on imports into the Community of 
untreated olive oil, falling within subheading 15.07 A 
I of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia, for the period 1 November 1978 to 31 
October 1 979, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia fixing the ad~itional amount to 
be deducted from the levy on imports into the 
Community of untreated olive oil, falling within 
subhe11ding 15.07 A I of the Common Customs Tariff 
and originating in Tunisia, for the period 1 November 
1978 to 31 October 1979, is hereby approved on 
behalf of the Community. 
The text of the Agreement is annexed to this Regula-
tion. 
Artifle 2 
The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the Agree-
ment for the purpose of binding die Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official journal of 
the European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 23 November 1978. 
( 1)0A ASS. GEN I 101 
Updating supplement - 30 June 1980 
For the Council 
The President 
J. ERTL 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3144/78 
of 18 December 1978 
on the conclusion of the Agreement in the form of •n exchange of letters 
between the European Economic Community and the Republic of Tunisia 
concerning the import into the Community of preserved fruit salads originating 
in Tunisia (1979) 
THE COUNCIL OP THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia (1) was signed on 25 April 1976 and entered 
into force on I November 1978 ; 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Tunisia concerning the 
import into the Community of preserved fruit salads 
originating in Tunisia should be approved, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Artidt: I 
The Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia concerning the import into the 
Community of preserved fruit salads originating in 
Tunisia is hereby approved on behalf of the Commu-
nity. 
The text of the Agreement is annexed to this Regula-
tion. 
Article 2 
The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the Agree-
ment for the purpose of binding the Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of 
the European Communitit:J: 
This Regulation shaH be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
·States. 
Done at Brussels, 18 December 1978. 
('lOA ASS. GEN I 131 
I Jpdatrng \Uf>plcmcnt - JO June 1980 
For tbe Cou11cil 
Tbe Presidmt 
H.-D. GENSCHER 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 561179 
of 5 March 1979 
on the application of EEC-Tunisia Cooperation Coundl Declaion No 3/78 amending the 
Protocol on the definition of the concept of originating products and methods of 
administrative cooperjltion to the Cooperation Agreement between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
· Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Artide 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
·whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia (1) was signed on 25 April 1976, and entered 
into force on 1 January 1979; 
Whereas pursuant to Article 28 of the Protocol on the 
definition of the concept oE originating products and 
methods of administrative cooperation, the 
EEC-Tunisia Cooperation Council has adopted 
Decision No 3/78 amending the Protocol as regards the 
rules of origin; 
Whereas that Decision should be made opefative in the 
Community, 
HAS ADOPTED lHIS REGULATION: 
Article l 
Decision No 3/78 of the EEC-Tunisia Cooperation 
Council shall apply in the Community. 
The text of the Decision is annexed to this Regulation. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official Journal of the 
Eu,.opean Communities. 
It shall apply from 1 Jan\lary 1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in ~1 Member States. 
Done at Brussels, 5 March 1979. 
P) C.A. .A.SS. GEN I 131 
Updating supplement- 30 June 1980 
For the Council 
The President 
j. FRAN~~IS-PONCET 
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COUNCIL REGULA nON (EEC) No 2920/79 
of 20 Dect:mher 1979 
OD the ceedaAoa of the A.paaeat in the form of aa nchanp of lctten lletweeu the 
Europaa &oaomic Coauauaitr aacl the Republic of Tuaisia fixiaa the additional 
amount to h deducted fro-. dae levy OD imports into the Community of untreated olive 
oil, oriai-tiaa in Tunisia, for the periocl1 November 1979 to J 1 October 1910 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Anicle 113 therJof, 
Havipg regard to the Cooperation Agreement 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia (1), which entered into force on 
1 November 1978, and in particular Annex B thereto, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas it is necessary to approve the Agreement in 
the form of an exchange of letters between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia fixing the additional amount to be deducted 
from the levy on imports into the Community of 
untreated olive oil, falling within subheading 
15.07 A I of the Common Customs Tariff and orig-
inating in Tunisia, for the period 1 November 1979 to 
31 October 1980, 
HAS ADOPI'ED THIS REGULATION: 
Article 1 
The Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia fixing the additional amount to 
be deducted from the levy on importS into the 
Community of untreated olive oil falling within sub-
heading 15.07 A I of the Common CuStoms Tariff 
and originating in Tunisia, for the period 1 
November 1979 to 31 October 1980, is hereby 
approved on behalf of the Community. 
The text of the Agreement is annexed to this Regu-
lation. 
Articlt 2 
The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the 
Agreement for the purpose of binding the 
Community. 
Articlt 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the 0.1/icW fo•m•al of the 
Euro~an Commnitin. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 20 December 1979. 
<'>CA ASS. GEN I 131 
IJpdating '>Upplement- 30 June 1980 
For the Council 
T1ie Prtsidtnt 
J. TUNNEY 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2926/79 
of 20 December 1979 
on the coaduion of dae Aareemeat·in die fona-of u excbaaae of·letten IJetweea dae 
Europeaa Economic Caaummity. aacl the Republic of Tunisia conceraiaa ~e impon into 
the Community of prese"ed fruit salads ori&inatina in Tunisia (1980) 
. 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in panicular 
Anicle 113 thereof, 
Having regard to the recommendation from ihe 
Commission, 
Whereas the Cooperation .Asreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia (I) was signed on 25 April 1976 and entered 
into force on 1 November 1978; 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia concerning 
the impon into the Community of preserved fruit 
salads originating in Tunisia should be approved, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The Agreement in the form of an exchange of letttrs 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia concerning the ilflpQrt into the 
Community• of preserved fruit salads originating in 
Tunisia is hereby approved on behalf of the 
Community. 
The text of the Agreement is annexed to this Regu-
lation. 
Article 2. 
The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to ·sign the 
Agreement · for the purpose of binding the 
Community. 
ArticleJ 
This Regulation shall enter into force on, the day 
following iu publication in the Oj}icW fou'f1141 of the 
European Communities. 
This Regulation shall be binding in iu entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 20 December 1979. 
<'> CA .A.SS. GEH I 131 
Updating supplement - 31 March 1981 
For the Co.mcil 
11-JePresillmt 
J. TUNNEY 
No 2 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3532/80 
of 22 D~mber 1980 
. on the c:o~usion of the Apeement in the form of IUl exchange of letters between the 
European Eco•mic: Coaua~ and the Republic: of Tunisia c:oncernina the import into 
the Community of preserved fruit salads oriainadna in Tunisia (1981) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic ComiJ!unity, and in particular 
Article 113 thereof, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia C) was signed on 25 April 1976 and entered 
into force on 1 November 1978; 
Whereas the .Agreement in the form of an exchange 
· of letters between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia concerning 
the import into the Community of preserved fruit 
salads originating in Tunisia should be approved, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Eco~omic Community and the 
Republic of Tunisia concerning the import into the 
Community. of preserved fruit salads originating in 
Tunisia is hereby approved on behalf of the 
Community. 
The text of the Agreement is annexed to this Regu-
lation. 
Article 2 
The President of the Council is hereby authorized to 
designate thew person empowered to sign the 
Agreement for the purpose of binding the 
Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official journal of the 
European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and direcdy applicable in all Member 
States. '• · 
Done at Brussels, 22 December 1980. 
<'>eA ASS. GEN I 131 
Updating supplcml·nt · ~I March 191!1 
For the Council 
.n,e President 
J. SANTER 
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COUNCIL RtGULAnON (EEC) No- .JU7/IO • 
'of 22 D«emher 1910 
on the conclusion of the AaRCIIICIIt in the fonn of aa a.c .... of leum bccwcu dac 
~~ Economic C:O..UidtY ud the Repahlk of Tunisia fixiaa the .... _. 
· amoulit to he deducted from the lP)' on imports into the CollllllUDity of untreated oh 
oil. orip.atina in Tunisia, for the period from 1 November 1910 to 31 October 1911 
THE COUNCtl:. OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having rega1'd to the Treaty establishing th~ 
European Economic' Community, and in particular 
Article I 13 thereof·, 
Having regard to the ~ooperation Agreement 
betwee., the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia (1), which en~red into force on 
1 November 1978, and in particular to Annex B 
thereof, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas it is necessary to approve the Agreement in 
. the form of an exchange of let~rs betwe~n the 
Europfan Economic Community and the Republic of 
Tunisia fixing the additional amount to be deducted 
from the levy on imports -into the Community of 
untreated olive oil, falling within subheading 
15.07 A I of the Common Customs Tariff and origin-
ating in Tunisia, for the period from 1 November 
1980 to 31 October 1981, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article !' 
The Agreement in the form of an exchana.e of letters 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia fi'l{ing the ad~itional amOu-nt to 
be dt>ducted .from the levy on imports into the 
Community of untreated olivt' oil falling within sub-
heading 15.07 A I of the Common' Customs Tariff 
and originating in Tunisia, for the period fr.om 
1 Novembtr 1CJ80 to 31 October 1981, is heubv 
approved on behalf of t~ Community. • 
The text of the Agreement is annt'Xed to this Regu-
lation. 
.Article 2 
The President of the Council is herebv authorized to 
designate the person empowered · to sign the 
Agreement for the . purpos~ .. o( biJt~ing the 
Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Oj}jtW jourul of tlw 
Llropt>an Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety ar,d directly applicable in all Member 
States. 
Don_e at Brussels, 22 December 1980. 
1
'J CA ASS. GEN I 131 
Updating supplement • 31 December 1981 
For the Co•ndl 
1M Pnsitlnlt 
J. SANTER 
• 
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COUN<;IL REGULATION (EEC) No 3515/81 
of 3 December 1.981 
on the conclusion of the Aareement in the form of an exchange of letten 
between the EurOpean lfeoftomic Community and the Republic of Tuni8ia 
conceming the import into the Community of preserved fruit salads originatina 
in Tunisia (1.982) · 
THE COUNCIL OP THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
HaYing regard to the Treaty establishinJ the European 
Economic Community, and in particular Artic:le 113 
thereof, 
HavinJ regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereu the Cooperation A&Jeement between the 
European Ec:on~ic: Community and the Republic: of 
Tunisia (I) was siped on 25 April 1976 and entered 
into force on 1 November 1978 ; 
Whereas the Agreement in the form of an exc:hanJe 
of letters between the European Economic Commu-
nity and the Republic: of Tunisia conceminJ the 
import into the Community of preserved fruit salads 
oriJinatinJ in Tunisia should be approved, 
HAS ADOPI'ED THIS REGULATION : 
Article 1 
The .AJreement in the form of an exchanJe of letters 
between the European Economic: Community and the 
Republic of Tunisia conceminJ the import into the 
Community of preserved fruit ealads oriJinatiJlg in 
Tunisia is hereby approved on behalf of the Com~u­
nity. 
The text of the AJreement is annexed to this R.epa.-
tion. 
Article 2 
The President of the Council is hereby authorized to 
desipate the per$on empowe~ to sip the Aaree-
ment for the purpose of bindinJ the Community. 
Article 3 
This Regulation thall enter into force on the day 
followinJ its publication in the Official jMJmal •I 
the European Commutlities. 
This Regulation shall be bindinJ in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 3 ~ember 1981. 
f'l CA ASS. GEN I 131 
For tht Council 
The Prtsidtnt 
T. KING 
' 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3547/81 
of 3 December 1981 
on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the Republic of Tunisia fixing 
the additional amount to be deducted from the levy on imports into the Commu-
nity of untreated olive oil, originating in Tunisia, for the period 1 November 
1981 to 31 October 1982 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the Cooperation Agreement between 
the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia (1), which entered into force on 1 
November 1978, and in particular to Annex B thereof, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas it is necessary to approve the Agreement in 
the form of an exchange of letters between the Euro-
pean Economic Community and the Republic of 
Tunisia fixing the additional amount to be deducted 
from the levy on imports into the Community of 
untreated olive oil, falling within subheading 15.07 A 
I of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia, for the period 1 November 1981 to 31 
October 1982, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia fixing the additional amount to 
be deducted from the levy on imports into the 
Community of untreated olive oil, falling within 
subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff 
and originating in Tunisia, for the period 1 November 
1981 to 31 October 1982, is hereby approved on 
behalf of the Community. 
The text of the Agreement is annexed to this Regula-
tion. 
Article 2 
The President of the Council is hereby authorized tq. 
designate the person empowered to sign the Agree-
ment for the purpose of binding the Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of 
the European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 3 December 1981. 
(I) CA ASS. GEN I 131 
For the Council 
The Presidtnt 
T. KING. 
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31. 3. 79 Official journal of the European Communities No L 80/45 
EEC-TUNISIA COOPERATION COUNCIL DECISION No 3/78 
of 12 December 1978 
amending the Protocol on the definition of the concept of originating products and methods 
of administrative cooperation to the Cooperation Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia · 
TilE COOPERATION COUNCIL, 
Ha.ving regard to the Cooperation Agreement between 
the European Economic Community and the Republic 
of Tunisia, and in particular Title I thereof, ' 
Having regard to Protocol 2 on the definition of the 
concept of originating products and methods of 
administrative cooperation, and in particular Article 28 
thereof, 
Whereas it is necessary to replace the Lists A and B 
contained in Annexes 11 and Ill to the Protocol and to 
introduce a specific rule on sets as a result of the 
changes made to the Customs Cooperation Council 
nomenclature which entered into force on 
ljanuary 1978, 
HAS DECIDED AS FOLLOWS: 
Article 1 
Annexes 11 and Ill to the Protocol on the definition of 
the concept of originating products and methods of 
! i ptlallll)!, \liPilklllCill - .lO J llllC 1111!11 
administrative coop~ration shall be replaced by the texts 
annexed to this Decision. 
Article 2 
Set$, as defined in General Rule 3 of the Customs 
Cooperation Council nomenclature, shall be regarded as 
originating when all component articles are originating 
products. Nevertheless, when a set is composed of 
originating and non~originating articles, the set as a 
whole shall be regarded as originating provided that the 
value of the non-originating articles does not exceed 
15% of the total value of the set. 
Done at Brussels, 12 December 1978. 
For the Cooperation Council 
The President 
K. von DOHNANYI 
DEC 2 
No L 80/46 
CCT 
headmg 
No 
02.06 
03.02 
04.02 
04.03 
04.04 
07.02 
07.03 
07.04 
OR.JO 
Ol!.l I 
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ANNEX 11 
LIST A 
List of working or processing operations which result in a change of tariff heading without conferring 
the status of originating products on 'the products undergoing such operations, or conferring this status 
only subject to c~ain conditions 
Prod~ct~ obtained 
Me!lt and edible mea( offals (except 
poultry liver), salted, in brine, dried 
or smoked 
Fish, dried, salted or in brine; 
smoked fish, whether or not OOQked 
before or during the smoking process 
Milk and cre!lm, preserved, «~ncen­
trated or sweetened 
Butter 
Cheese and curd 
Vegetables (whether or not cooked), 
preserved by freezing 
Vegetables provisionally preserved in 
brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions, but not spec-
ially prepared for i111rnediate con• 
sumption 
Dried, dehydrated or evaporated 
vegetables, whole, cut, sliced, brokt'fl 
or in powder, but not further Pl1!· 
pared 
Fruit (whether or not cooked), pre-
~erved by freezing, not containing 
added sugar 
Fruit provisionally preserved (for 
example, by sulphur dioxide gas, in 
brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but unsuit-
able in that ~tate for immediate 
consumption 
Workmg ur prnce\\JOg that doe'i not confer 
the \tatu' of ongmatm2 produa-~ 
Salting, placing in brine, drying or 
smoking of meat and edible meat 
and edible meat offals of heading 
Nos 02.01 and 02.Q4 
l)rying, salting, placing in brine; 
smoking of fish, whether cooked or 
not 
Preserving, concentrating, or adding 
supr to milk or cream of heading 
No 04.01 
Manufacture from milk or cream 
Manufacture from products of head· 
ing Nos 04.01 to 04.03 
Free~ng of vegetables 
Placing in brine or in other solutions 
of vegetables of heading No 07.01 
Drying, dehydration, evaporation, 
cutting, grinding, powdering of veg-
etables of heading Nos 07.01 to 
07.03 
Freezing of fruit 
Placing in brine or in other solutions 
of fruit of heading Nos 08.01 to 
08.09 
Workmg or pro~e"mR that wnfer< tho 
statu< of orillmatin~ produ~-r' when 
the followon!l <ondltoon, are met 
I lpdalln!! •.upplemenl 30 June 1980 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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hc~dm~ 
No 
08.12 
11.01 
I 1.02 
11.04 
11.05 
11.07 
11.08 
11.09 
15.01 
15.02 
15.04 
15.06 
Product\ nhtamed 
Fruit, dried. other than that falling 
within heading Nos 08.01 to 08.05 
Cereal flours 
Cereal groats and cereal meal; other 
worked cereal grains (for example, 
rolled, flaked, polished, pearled or 
kibbled, but not further prepared), 
except rice falling within heading No 
-10.06; germ of cereals, whole, rolled, 
flaked or ground 
Flour of the dried leguminous veg-
etables falling within heading No 
07.05 or of the fruits falling within 
any heading in Chapter 8; flour and 
meal of sago a!Jd of roots and tubers 
falling within heading No 07.06 
Flour, meal and flakes of potato 
Malt, roasted or not 
Starches; inulin 
Wheat gluten, whether or not dried 
Lard, other pig f;~t and poultry fat, 
rendered or solvent-extracted 
Fats of bovine cattle, sheep or goats, 
unrendered; rendered or. solveJ;Jt-ex-
tracted fats (including 'premier jus') 
obtained from those Ulll"endered fats 
Fats and oils, of fish and marine 
mamm;ds, whether or not refined 
Other anim.1l oiis and fats (inch.1ding 
neat's-foot o. I and fats from bones or 
waste) 
t 'p·l;,lmg ·.uppl•:nh·nt .\fl June I'JXO 
Working nr procectsing: that doc'i not confer 
tht' "'tatU\ nf oriJ!matin~ produ'-..-\ 
Drying of fruit 
Manufacture from cereals 
Manufacture from cereals 
Manufacture from dried leguminous 
vegetables of heading No 07.05, 
products of heading No 07.06 or of 
fruit of Chapter 8 
Manufacture from potatoes 
Manufacture from cereals 
Manufacture from cereals of Chapter 
10, or from potatoes or other pro-
ducts of Chapter 7 
Manufacture from wheat or wheat 
flours 
Manufacture from products of head-
ing No 02.05 
Manufa1."ture from products of head-
ing Nos 02.01 and 02.06 
Manufacture from fish or marine 
mammals 
Manufactlire from products of 
Chapter 2 
OEC 3 
No L 80/47 
Workinp: or pro~cs-in~ that conf~rs the 
status of on~tnating product< when 
the fullowm~ condttion' Jrc met 
DEC 4 COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
No L 80/48 
C.CT 
head on~ 
No 
ex 15.07 
16.01 
16.02 
16.04 
16.05 
ex 17.01 
ex 17.02 
Official Journal of the European Communities 
Products nl>taoneJ 
Dt-~t.·nptlon 
Fixed vegetable oils, fluid or solid, 
crude, refined or purified, but not 
including chinawood oil, myrtle-
wax, japan wax or oil of rung nut~, 
oleococca seeds or oiticia seeds; also 
not including oils of a kind used in 
machinery or mechanical appliances 
or for indu~trial purposes other than 
the manufa~:ture of edible products 
Sausages and the like, of meat, meat 
offal or animal blood 
Other prepared or preserved meat or 
meat offal 
Prepared or preserved fish, including 
caviar and caviar substitutes 
Crustacean' .md molluscs, prepared 
or preserved 
Beet sugar and cane sugar, in solid 
form,. flavoured or coloured 
Other sugars, in ~olid form, 
flavoured or coloured 
Wnrkmg or pru,c.·~o,m~ th.u dnc.•o, nut "·nntc.:r 
tht' 't3tU\ of nne:m.ltm~ rrndUc.'t\ 
Manufacture from products of 
Chapters 7 and 12 
Manufacture from products of 
Chapter 2 
Manufacture from products of 
Chapter 2 
Manufacture from products of 
Chapter 3 
Manufacture from products of 
Chapter 3 
Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished product 
Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished product 
ex 17.02 Other suga~. in solid form, not Manufacture from any product 
flavoured or coloured; sugar syrups, 
not flavoured or coloured; artificial 
honey, whether or not mixed with 
natural honey; caramel 
ex 17.03 Molasses, flavoured or coloured Manufacture from other products of 
Chapter 17 the value of which ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished product 
17.04 Sugar confectionery, not containing Manufacture from other products of 
coma Chapter 17 the value of which ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished. product 
111.06 Chocolate and other food prep- Manufacture from products of 
aration• containing cocoa Chapter 17 the value of which ex-
ceeds 30% of the value of the 
fmished product 
ex 19.02 Malt extract Manufacture from products of head-
ing No 11.07 
I Jpclallllg 'upplcmcnt - 30 June 1980 
31. 3. 79 
Workwng or prol·e..,,wng th.u '-nnft'r\ thl' 
\tatu' of unJ,tmauna prn,lulf .. wht•n 
the.· fnllnWIOJt l'nnc.htlnn\ ;lrt' nu.·t 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP . 
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( ( T 
h,·a,lmg 
No 
ex 19.02 
i9.03 
19.04 
19.05 
19.07 
19.08 
20.0.1 
20.02 
20.03 
20.04 
Official Journal of the European Communities 
ProJu\1' nhtamcd 
llt.'\l'rlptwn 
Preparations of flour, meal, starch or 
malt extract, of a kind used as infant 
food or for dietetic or culinary pur-
poses, containing less than 50'X, hy 
weight of cocoa 
Macarom, spaghetti and ~imilar 
products 
Wurkmg ur rruu·v~m~ th.tt tint'' nut t onfl·r 
thl' \tatn\ nf on~rnJtln~ produ<.t' 
Manufactu~e from cereals and de-
rivatives thereof, meat and milk, or 
in which the value of products of 
Chapter 17 used exceed~ ~0% of the 
value of the finished product 
Tapioca and sago; tapioca and sago Manufacture from potato starch 
substitutes obtained from potato or 
other starches 
Prepared foods obtained by' the swel-
ling or roasting of cereals or cereal 
products (puffed rice, corn flakes 
and similar products) 
Bread, ships' biscuits and other ordi-
nary, bakers' wares, not containing 
added sugar, honey, eggs, fats, 
cheese or fruit; communion wafers, 
cachets of a kind suitable for phar-
maceutical use,- sealing wafers, rice 
paper and similar products 
Pastry, biscuits, cakes and other fine 
bakers' wares, whether or not con-
taining cocoa in any proportion 
Vegetables and fruit, prepared or 
preserved by vinegar or acetic acid 
with or without sugar, whether or 
not containing salt, spices or mus-
tard 
Vegetables prepared or preserved 
otherwise than by vinegar or acetic 
acid 
Fruit preserved by freezing, contain-
ing added sugar 
Fruit, fruit peel and parts of plants, 
preserved by sugar (drained, glace or 
crystallized) 
Manufacture from any product other 
than of Chapter 17 (1) or in which 
the value of the products of Chapter 
17 used exceeds 30% of the value of 
the finished product 
Manufacture from products of 
Chapter 11 
Manufacture from products of 
Chapter 11 
Preserving vegetables, fresh or frozen 
or preserved tempcrarily or pre-
served in vinegar 
Preserving vegetables, fresh or frozen 
Manufacture frorr products of 
Chapter 17 of "•hich the value ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished product 
Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex-
ceeds ,lO% of the value of the 
finishetl product 
( 1) This n•lr de.._..,. nut .apply where the U<rt.' ut mJI7t' ot thL· '/l'J Hk.lur.n.t' tvrt or dumm whf'Oit , .. ~unu·rnt"tl 
I •ptl.rllfl).'. \llpfllo-:H~Ill W IUIIl' IIJX(l 
DEC 5 
No L 80/49 
Wnrkm~ or prnc:c~,m~ that ..:unft.·r~ tht.· 
\t3tu\ Ot UtiR;1113tiOg prodth. t\ wht•n 
the folluwm~ '-nnt.lmnn' .Jrt• ml't 
Manufacture from durum wheat 
DEC 6 COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
No L 80/50 
CCT 
heading 
No 
ex 20.05 
20.06 
ex 20.07 
ex 21.02 
21.05 
ex 21.07 
22.02 
22.06 
22.08 
Official journal of the European Communities 
Produ<"ts obtaone.J 
Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 
purees and fruit pastes, being cooked 
preparations, containing added sugar 
Fruit otherwise prepared or pre-
served, whether or not containing 
added sugar or spirit: 
A. Nuts 
B. Other fruits 
Fruit juices (including grape must), 
whether or not containing added 
sugar, but unfermented and not 
containing spirit 
Roasted chicory and extracts thereof 
Soups and broths in liquid, solid or 
powder form; homogenized food 
preparations 
Sugar syrups, flavoured or coloured 
Lemonade, flavoured spa waters and 
flavoured aerated waters, and other 
non-alcoholic beverages, not includ-
ing fruit and vegetable juices falling 
within heading No 20.07 
Vermouths, and other wines of fresh 
grapes flavoured with aromatic ex-
tracts 
Ethyl alcohol or neutral spmts,1 
undenatured, of a strength of so· or 
higher; denatured spirits (including 
ethyl alcohol and neutral spirits) of 
any &trength 
Workmg or proc:e<ii~lnf.t that doe\ not umft·r 
the ~tatu\ of nru~m.umg rrndth ..... 
Manufacture trom products of 
Chapt'!r 17 of which the value ex-
ceed& 30% of the value of the 
finished product 
Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished product 
Manufacture from products of 
Chapter 17 of wh:ch the value ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished produce 
Manufacture from chicory roots, 
fresh or dried 
Manufacture from products of head-
ing No 20.02 
Manufacture from products of 
Chapter 17 of which the value ex-
ceeds 30% of the value of the 
finished product 
Manufacture from fruit juices {1) or 
in which the value of products of 
Chapter 17 used exceeds 30% of the 
value of the finished product 
Manufacture from products of head-
ing No 08.04, 20.07, 22.04 or 22.05 
Manufacture from products of head-
ing No 08.04, 20.07, 22.04 or 22.05 
{1) This rule doe\ not apply when· frun JUI.:e\ of pineapple. hme .1nd grapefrun are concerned. 
I lpdating ~upplcmcnt- 30 June 191!0 
31. 3. 79 
Workm~ nr prnf.:esctm~ that conft•r' tht· 
\t3tu\ of on~matmg prudud' when 
tht· fnllnwm~ I.."On~htlnn' art• met 
Manufacture, without added sugar 
or spirit, in which the value of the 
constituent originating products of 
heading Nos 08.01, 08.05 and 
12.01, represents at least 60% of the 
value of the finished product 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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((T 
heddtng _ 
No 
22.09 
22.10 
ex 23.03 
23.04 
23.07 
ex 24.02 
ex 28.38 
30.03 
31.05 
32.06 
Official Journal of the European Communities 
Prnduct\ ohtaincd 
Dc~cr1ptmn 
Spirits (other than those of heading 
No 22.08); liqueurs and other 
spmtuous beverages; comppund 
alcoholic preparations (known as 
'concentrated extracts') for the 
manufacture of beverages 
Vinegar and substitutes for vinegar 
-Residues from the manufacture of 
maize starch (excluding concentrated 
steeping liquors), of a protein con-
tent, calculated on the dry product, 
exceeding 40% by weight 
Oil-cake and other residues (except 
dregs) resulting from the extraction 
of vegetable oils 
Sweetened forage; other preparations 
of a kind used in animal feeding 
Cigarettes, cigars, smoking tobacco 
Aluminium sulphate 
Medicaments (including veterinary 
medicaments) 
Other fertilizers; goods of the pre-
sent Chapter in tablets, lozenges and 
similar prepared forms or in pack-
ings of a gross weight not ,exceeding 
10 kg 
Colour lakes 
Workmg or proces~mg that does not confer 
the 'tatu' of on~maun~ product' 
Manufacture from products of head-
ing No 08.04, 20.07, 22,04 or 22.05 
Manufacture from products of head-
ing No 08.04, 20.07, 22.04 or 22.05 
Manufacture from maize or maize 
flour 
Manufacture from various products 
Manufacture from cereals and de-
rived products, meat, milk, sugar 
and molasses 
Manufacture from materials of head-
ing No 32.04 or 32.05 (1) 
DEC 7 
No L 80/51 
Workmg or proce .. m~ that confers the 
•tatus of ori~maun~ produc" when 
the followong cond111on' are met 
Manufacture from products of 
heading No 24.01 of which at least 
70% by quantity are originating 
products 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which' the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value o( 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
( 1) These provisions do not apply where the products are obtamed from products wh1ch have acquired the status of onginating products in accordance w11h the cnn<lllions laid 
down in Ltst 8. 
llprlalanl!, -.upplcmenl- 30 June llll!O 
DEC 8 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
headtng 
No 
32.07 
ex 33,06 
35.05 
ex 35.07 
37.01 
37.02 
37.04 
38.11 
~8.12 
Products ohtamed 
Dl"''"·rtpuon 
Other colouring 
products of a 
luminophores 
matter; inorganic 
kind used as 
Aqueous distillates and aqueous 
solutions of essential oils, including 
such products suitable for medicinal 
uses 
Dextrins and dextrin glues; soluble 
or roasted starches; starch glues 
Preparations use(j for clarifying beer, 
composed of papain and bentonite; 
enzymatic preparations for desizing 
textiles 
Photographic plates and ,fiJm in the 
flat, sensiti~ed, unexposed, of any 
material other than paper, paper-
board or cloth 
Film in rolls, sensitized, unexposed, 
perforated or not 
Sensitized plates and film, exposed 
but not developed, negative or posi-
tive 
Disinfel-'tants, insecticides, fun-
gicides, rat poisons, herbicides, anti-
sprouting products, plant growth 
regulators and similar products, put 
up in forms or packings for sale by 
retail or as preparations or as articles 
(for example, sulphur-treated bands, 
wicks and candles, fly-papers) 
Prepared glazings, prepared dressings 
and prepared mordants, of a kind 
u~ed in the textile, paper, leather or 
like mdu~tnes 
WorktnR nr procc~~ing that doe' not "onft.•r 
the ~tatu" of nngmaunp: product' 
Mixing of oxides or salts of Chapter 
28 with extenders such as barium 
sulphate, c;halk, barium c;arbonate 
and satin white {1) 
Manufacture from essential oils (ter-
peneless or not), concretes, absolutes 
or resinoids (1) 
Manufacture from products of head-
ing No 37.02 (1) 
Manufacture from products of head-
ing No 37.01 (1) 
Manufacture from product~ of head-
ing No 37.01 or 37.02 (1) 
Wnrlung or proce'""ll that ,-onfe"' th• 
,tatut; of ongmatmg prodth.'t\ when 
the tollowm1 f..'()Of.ltunn' Jfl' met 
Manufacture from maize or potatoes 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
11 ; Jft,...,. rn•v•stnn' dn ru,r :~pply whc.-re tht- prndQt.'t\ art' •mtamrd from producr<~i whtch have acqu•red the 11tatus of onginarinR produ(."tt in auord.ancr with the conditions laid 
dnwutn ll'lol K. . 
r pdalli1J! ',upplcmcnt - ]I) June 191!0 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
hcadonJ~~ 
No 
38.13 Pickling preparations for metal sur-
faces; fluxes and other auxiliary 
preparations for soldering, brazing 
or welding; soldering, br;~zing or 
welding powders and p;~stes consist-
ing of metal and other materials; 
preparations of a kind used as cores 
or watings for welding rods and 
electrodes 
ex 38.14 Anti-knock preparations, oxidation 
inhibitors, gum inhibitors, viscosity 
improvers, anti-corrosive pre-
. pararions and similar prepared addi-
tives for mineral oils, excluding 
prepared additives for lubricants 
38.15 Prepared rubber accelerators 
38.17 Preparatio~ and charges for fire· 
extinguishers; charged fire-exting-
uishing grenades 
38.18 Composite solvents and thinners for 
varnishes and similar products 
ex 38.19 Chemical products and preparations 
of the chemical or allied industries 
(including those consisting of mix-
tures of natural products), not else· 
where specified or included; residual 
products of the chemical or allied 
industries, not elsewhere specified or 
included, excluding: 
- Fusel oil and dippel's oil; 
- Naphthenic acids and their 
water-insoluble salts; esters· of 
naphthenic acids; 
- Sulphonaphthenic acids and their 
water-insoluble salts; esters of 
sulphonaphthenic acids; 
- Petroleum sulphonates, exclud-
ing petroleum sulphonates of 
alkali metals, of ammonium or 
of ethanolamines, thiophenated 
sulphonic acids of oils obtained 
from bituminous minerals, and 
their salts; 
I lpdatinl( •,up(lh:mcnt .lll June I1JIUI 
Workm11 or JII'OCessinJII that olne• nor confer 
rhe •IJru• of oroJ>~inatin~~: pmduct• 
OF.C 9 
No L 80/53 
Wor~tllll or prQ<;eS.tnR lhar confen lh< 
•tatus of origrnatinR pro.Ju,·" when 
rhc follo\"IRR cnndttoon' arc mer 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50"/o of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the. products used does not exceed 
SO"'o of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50"/o of the val11e of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products. used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of ·the fini.shecl 
product 
DEC 10 COLLECTE:D ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
No L 80/54 Official Journal of the European Communities ~1. ~. 7~ 
CCT 
headmg 
No 
ex 38.19 
(cont'd) 
ex 39.02 
ex 39.07 
40.05 
Products obtamed 
l>escnption 
- Mixed alkylbenzenes and mixed 
alkylnapthhalenes; 
- Ion exchangers; 
- Catalysts; 
- Getters for varuum tubes; 
- Refractory cements or mortars 
and similar compositions; 
- Alkaline iron oxide for the 
purification of gas; 
- CarbOn (excluding that tn artifi-
cial graphite of heading No 
38.01) in metal-graphite or other 
compounds, in the form of small 
plates, bars or other semi-manu-
facrures 
- Sorbitol other than that of head-
ing No 29.04 
- Ammoniacal gas liquors and 
spent oxide produced in coal gas 
purification 
Polymerization products 
Articles of materials of the kinds 
described in heading Nos 39.01 to 
39.06 with the exception of fans and 
hand screens, non-mechanical, 
frames and handles therefor and 
parts of such frames and handles, 
and corset busks and similar sup-
ports for articles of apparel or 
clothing accessories 
Plates, sheets and strip, of un-
vulcanized natural or synthetic rub-
ber, other than smoked sheets and 
crepe sheets of heading No 40.01 or 
40.02; granules of unvulcanized 
natural or synthetic rubber com-
pounded ready for vulcanization; 
unvukanized natural or synthetic 
rubber, compounded before or aher 
coagulation either with carbon black 
lw•th or without the addition of 
mineral oil) or with silica (with or 
without the addition of mineral oil), 
m any form, of a kind known as 
ma~terbatch 
t 'pd.:tmg \upplcmcnl- 30 June l9l!O 
Worktng or pml."t''~'"~ th.u dun not 'onfcr 
the 'itatu!lo of or~ginatm~ prudm.t' 
Wnrkm~ or rnu.:t'''m~ th.n t.onh'r' tht· 
'tatU\ of ortgm.ttmJ! prndUt.t .. wht"n 
tht· fnllnwmg tnn,htmn' .lrt' mt·t 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value·, of the finished 
product 
Manufacrure in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished , 
product 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
headong 
No 
41.08 
43.03 
ex 44.21 
ex 44.28 
45.03 
ex 48.07 
48.14 
48.15 
ex 48.16 
49.09 
Official Journal of the European Communities 
Product' (lbtaancd 
I>c..,cnptlon 
Patent leather and imitation patent 
leather; metallized leather 
Articles of furskin 
Complete wooden pa~kmg .:ases, 
boxes, crates, drums and similar 
packings, excepting those made of 
fibreboard 
Match splints; wooden pegs or pins 
for footwear 
Articles of natural cork 
Paper and paperboard, ruled, lined, 
or squared, but not otherwise 
printed, in rolls or sheets 
Writing block~. envelopes, letter 
cards, plain postcards, correspon-
dence cards; boxes, pouches, wallets 
and writing compendiums, of paper 
or paperboard, containing only an 
assortment of paper stationery 
Other paper and paperboard, cut to 
size or shape 
Boxes, bagS' and other packing con-
tainers, of paper or paperboard 
Picture postcards, Christmas and 
other picture greeting cards, printed 
by any process, with or without 
trimmings 
Workmg or procrssing that does not conftr 
the status of origmating products 
Making up from furskin in plates, 
.crosses and similar forms (heading 
No ex 43.02) (1) 
Manufacture from drawn wood 
Manufacture from products of head-
ing No 49.11 
DEC 11 
No L 80/55 
Working or processing that confers the 
status of originating products when 
thr folloWinll condnoons are met 
Varnishing or metallizing of leather 
of heading Nos 41.02 to 41.06 
(other than skin leather of crossed 
Indian sheep and Indian goat or kid, 
not further prepared than vegetable 
tanned, or if otherwise prepared 
obviously unsuitable for immediate 
use in the manufacture of leather 
articles) in which the value of the 
skin leather used does not exceed 
50% of .the value of the finished 
product 
Manufacture from boards not cut to 
size 
Manufacture from products of 
heading No 45.01 
Manufacture from paper pulp 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture from paper pulp 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
(1) These provi~IOO\ do not arrJy where the prodtu.t\ dfC ohtalnl"<f frnm produc..t\ whu:h h:tVl' oll<JUirl'd the.• \t,ltU\ of Orltllndtmg Jlflldtu.to. In 34.'&..-nrdanct· Wlfh thl' ,;undatiUil\ l.11d 
down in Li'it R. 
DEC 12 COLLECTED ACTS - EEC • TUNISIA CO~OP. 
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C(.T 
hC'ading 
Nn 
llr•cnpt10n 
49-.10 Calendars of any kind, of paper or 
paperboard, including calendar 
blocks 
50,04 (1) Silk yam, other than yam of noil or 
other waste silk, not put up for retail 
sale 
50.05 (1) Yam spun from noil or other waste 
silk, not put up for retail sale 
ex 50.07 (1) Silk yam and yam spun from noil or 
other waste silk, put up for retail sale 
ex 50.07 (1) ~mitation catgut of silk 
50.09 (2) Woven fabrics of silk, of noil or of 
'other waste silk 
51.01 (1) Yam of man-made fibres (continu-
ous), not put up for retail sale 
51.02 (1) Monofil, strip (artificial straw and 
the like) and 1m1tation catgut, of 
man-made fibre materials 
I 
51.01 (1) Yam of man-made fibres (continu-
ous), put up for retail sale 
51.04 (2 ) Woven fabrics of man-made fibres 
(continuous), including woven fab-
rics of monofil or strip of heading 
No 51.01 or 51.02 
-'2.01 (1) !Metallized yarn, being textile yam 
spun with metal or covered with 
metal by any process 
Working nr prnt:·e'''"J th.u ~.tm•.., not l unft:r 
the \tatu~ of nriJ[in.ltln.,; rruchll"h 
Manufacture from products of head-
ing No 4~.11 
WnrktpK or pnK:t""'-''"~ th.n "untl'l"\ thl· 
\t:ltU\ nt nn~ln.ltiiUt rrn..Ju\. t' when 
tht.• followtn~ lundm•m' 3rt· mot 
Manufacture from products other 
than those of heading No 50,04 
Manufacture from pnxlucts of 
heading No 50.03 
Manufacture from produ(.'tS of 
heading Nos 50.01 to 50.03 
Manufacture from products of 
heading No 50.01 or !Jf heading 
No 50.03 neither carded nor combed 
Manufacture from . products of 
heading No 50.02 or 50.03 
Manufacture from diemical produ~ts 
or textile pulp · 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from chemical products 
or textHe pulp 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from chemical 
products, from textile pulp or from 
natural textile fibres, discontinuous 
man-made fibre~ or their waste, 
neither carded nor combed 
'
1 i l'nr yarn wmp>.....J uf rwu ur more texnl« material., the <1>ndoticn• shown in the list must also be mrt in resprct of each of the heaclinp under which yams of the other textilr 
mato·roal' nf who<h the mixed yam 1> compooed would he das.,fied. Thi' rule, howevrr, doe. not apply to any one or m""" miK<CI I<Xtile materials whose weight does not 
exceed HI':~. of th< total wcif!ht of rextile matmals incorporated. 
''; ~or fahro,-., cnlnJW"ed of two or more textole materials, the <ondiricn• shown 111 this hst must also be: met 111 respect of each of the head111p under which fabric of the othrr 
wxule materoah of whoch the m1xed fahn< 1s ~>JR~po..ed would be: dasSifoed. Th1s rule, however, does not apply to any one or morr mixed textile materials whose weight does 
nn1 eX<...! 111')1, of tht· total wcil!ht of texnle matmal• Incorporated. This percentage shall be: incrraoed: 
In lO% wht·rt· the 111ateroal 111 qunt1on i• yarn made of polyurrthane segmented with flexible segmmts of polyethcr, whefhrr or not gimped, falling within headin1 Nos 
ex S 1.111 ..,.J ex ~H.117; 
,., Jo•r., wfl.ere rhc matrn:1l1n lJUl""dlcRI 1-. yam nf a w1dth not ex~:eedil18 45 mm f•Jrmed uf a f.."Ore constltlng either of a thin strip of aluminium or of a film of anifiaal plasti~ 
matt'r'Jal v41cther t)r m»r lfJvt'fl>tf w1th alummmm p•wder. thi" ~re h:111ving been 1nRR«< and glued hy mea"s of a transparent ur coloured glue berwem two films of artifi-
nll pl.-,tit..· matet'lal. 
IJpdatmg o;upJ!It•ment- 30 June 1980 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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headmg 
No 
Product\ obtatncd 
52.02 (1 ) Woven fabrics of metal thread or of 
metallized yarn, of a kind used in 
articles of appar.-1, as furnishing 
fabrics or the like 
53.06 (2) Yarn of carded sheep's or lambs' 
wool (woollen yarn), not put up for 
retail sale 
53.07 (1 ) Yam of combed sheep's or lambs' 
wool (worsted yam), not put up for 
retail sale 
53.08 (l) Yam of fine animal hair (carded or 
combed), not put up for retail sale 
53.09 (1) Yarn of horsehair or of other t:oarse 
animal hair, not put up for retail sale 
53.10 (1 ) Yarn of sheep's or lambs' wool of 
horsehair or of other animal hair 
(fine or coarse), put up for retail sale 
53.11 (1) Woven fabrics of sheep's or lambs' 
wool or of fine animal hair 
53.12 (1) Woven fabrics of horsehair or of 
other coarse animal hair 
54.03 (2) Flax or ramie yam, not put up for 
retail sale 
54.04 (1 ) Flax or ramie yam, put up for retail 
sale 
54.05 (1) Woven fabrics of flax or of rarnie 
55.05 (1) Cotton yarn, not put up for retail 
sale 
55.06 (1) Cotton yam, put up for retail sale 
WorlunJ( nr JH'Ol.t*"SJng thJt doe!'. not l:unfcr 
the \tatu\ of ongmatmg product\ 
DEC 13 
No L 80/57 
Workm~ or proces\lnJ: that confers the 
statu!. of ongmaung product-. when 
the followmR condition' are mer 
Manufacture from chemical 
products, from textile pulp or from 
natural textile fibres, discontinuous 
man-made fibres or their waste 
Manufacture from products of 
heading No 53.01 or 53.03 
Manufacture from products of 
heading No 53.01 or 53.03 
Manufacture from raw fine animal 
hair of heading No 53.02 
Manufacture from raw coarse 
animal hair of heading No 53.02 or 
from raw horsehair of heading 
No 05.03 
Manufacture from materials of 
heading Nos 05.03 and 53.01 to 
53.04 
Manufacture from materials of 
heading Nos 53.01 to 53.05 
Manufacture from products of 
heading Nos 53,02 to 53.05 or from 
horsehair of heading No 05.03 
Manufacture either from products of 
heading No 54.01 neither carded nor 
combed or from products of heading 
No 54.02 
Manufacture from materials of 
heading No 54.01 or 54.02 
Manufacture from materials of 
heading No 54.01 or 54.02 
Manufacture from materials of . . 
heading No 55.01 or 55.03 
Manufacture from materials of 
heading No 55.01 or 55.03 
{'I For fabrics composed of two or more textile materials, the conditions shbwn m this list must also be met in respa"t of eJch of rhe h-.ding~o under whkh fabrtc of rhe other 
textile materials of which rbe mixed fabric is <-omposed would be classified. This rule, however.does not apply to any one or more mixed textile mJterials whO!oe wetghr d!X'> 
not exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. Tbts percenragr shall be increased: · 
- to 20% when! the material in question is yam made of polyurethane segmented with Rextblc s~ts of pulyerber, whether or not gimped, f•lling wuhm heading Nos 
ex 51.01 and ex 58.07; . 
- to 30% where the material in question IS yam of a width not ••ceeding 5 mm formed of a '"re consisting enher nf • thtn •trip of •lununnun or of,, tilm of .trufi,,al plasttc 
matenal whether or nor covered with alurmnium powder, this t.."'re having bren m\ened and glu&.-d by mt•.tn!J of a rr.m~.uenr or 'uluured glue between rwo filnts of .unfi. 
cial plastic material. 
( 2) For yam \."Dmpoled of rwo or more textile materials, the ":ondition!. shown in the hsr must Jlsn ~e met tn rtsJ't'-1' ut t'Jt:h of th&.• he.JJmg!. unJ~.·r whu.-h y.un~ ut the vther texnle 
matrnals of which the rmxrd yam IS composed would he dasstfied. llus rule. however, does not .1rplv to .my n•u.• nr mort· m1xnl teJ~.rile llld.ten.d~ wht,..t' we•Jdtr does not 
ex<-.ed 10% of the total wetghr of textile material• in<"Orp<>rared. 
llpdallnl!, ~uppll'mcnl - JO June 11JIIO 
DEC 14 COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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C<.:T 
heading 
No 
Products obtaoned 
De-;cnption 
55.07 (1) Cotton gauze 
55.08 (1 ) Terry towelling and similar terry 
fabrics, of cotton 
55.09 (1) Other woven fabrics of cotton 
56.01 
56.02 
56.03 
56.04 
Man-made fihres (discontinuous), 
not carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 
Continuous filament tow for the 
manufacture of man-made fibres 
(discontinuous) 
Waste (including yam waste and 
pulled or garnetted rags) of man-
made fibres (continuous or discon-
tinuous), not carded, combed or 
otherwise prepared for spinning 
Man-made fibres (discontinuous or 
waste), carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 
56.05 (2) Yarn of man-made fibres (discon-
tinuous or waste), not put up for 
retail sale 
56.06 (2) Yarn of man-made fibres (discon-
tinuous or waste), put up for retail 
sale 
56.07 (1) Woven fabrics of man-made fibres 
(discontinuous or waste) 
57.06 (2) Yarn of jute or of other textile bast 
fibres of heading No 57.03 
ex 57.07 (2) Yam of true hemp 
Workmg or proce,~mg that doe' not confer 
the \tatu't of on~maung product'i 
Workm~ or proces'tmJt that confer\ the 
\tatu' of cmgtnatm~ produ..:h wht•n 
the folluwm~ ..:unthiiCm' arc met 
Manufacture· from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 
Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 
Manufacture from materials of 
heading No 55.01, 55.03 or 55.04 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from chemical products 
t>r textile pulp 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from chemical products 
or textile pulp 
Manufacture from products of 
heading Nos 56.01 to 56.03 
Manufacture from raw jute, jute tow 
or from other raw textile bast fibres 
of heading No 57.03 
Manufacture from true hemp, raw 
(1) For fabrics compu~ of two ur more texnle matenals, the condtttoos !thown m thlh hst must al50 be met m respect of each of the headmgs under wh1ch fabnc.: of the orhrr 
textile matenals of wh1ch the m1xed fabric is composed would be classified. Th1s rule. howevor, does not apply to any ono or more mixed textile materials whoso we~ght does 
not oxceed 10% of the total wo1ght of texrilo matmal• incorporated. This percentage •hall he increaaed: 
- to 1.0% where the matenal m question 15 yarn made of polyurethane segmentod with flex1ble segments of polyether, whether or not I!Jmped, falhng within heading Nos 
ex St.OI and ex 58.07; 
- to lCJ'~ where the matenal1n question'' yam nf a Wldth not exceedmg i mm formed of a core consl'itrng e.ther of a rh in str1p uf alummtum or of a f•lm of artificaal plastiC 
matenal whether or not lOVcred with alumrmum powder, th1~ core having been &n!»erted and glued hy means of a transparent or coloured glue berween two films of artlfi-
aal plastiC matenal. 
f~) For yarn 'omposed of two c1r more tt:Xtlle matenah., the condtrmm, -.huwn 1n the h,t must alw be met 111 rec.pa1' of each of the headings under whu.:h yarns of the other textile 
materials of wh1ch the m1xed tarn l!lo t.omposed would he das~daed. Thl\ rule, however, cloo nrn apply to any one or more m1xed textile material'i whose weight does not 
exceed 10% of the total weight of textile material\ mcorporated. 
!,pdallng ~upplemcnl- 30 June 1980 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
headm~ 
No 
ex 57.07 (1) 
ex 57.07 
57.10 (2) 
ex 57.11 (1 ) 
ex S7.11 
Produl.t' ohtamcd 
Yam of other vegetable textile fibres, 
excluding yam of true hemp 
Paper yam 
Woven fabrics of jute or of other 
textile bast fabrics of heading No 
57.03 
Woven fabncs of other vegetable 
textile fibres 
Woven fabrics of paper yam 
SR.01 (3) Carpets, carpeting and rugs knotted 
(made up or not) 
S8.02 (3 Other carpets, carpeting, rugs, mats 
and matting, and 'Kelem', 
'Schumacks' and 'Karamanie' rugs 
and the like (made up or not) 
58.04 (3 ) Woven pile fabrics and chenille fab-
rics (other than terry towelling or 
similar terry fabrics of cotton falling 
within heading No 55.08 and fabrics 
falling within heading No 58.05) 
Wnrk1ng or procc'i\lng that doeo;; not 'onfer 
the \tatU\ of on~matmg product\ 
DEC 15 
No L 80/59 
Workmg or proces-;ma that ~.onfl.r{o thl' 
\.tatu!'l of on_Rmauna produd~ "hen 
the foflowmJ( 'onllttlon' .trl· rnet 
Manufacture from raw vegetable 
textile fibres of heading Nos 57.02 
to 57.04 
Manufacture &om products of 
Chapter 47, from chemical products, 
textile pulp or from natural textile 
fibres, discontinuous man-made 
fibres or their waste, neither carded 
nor combed 
Manufacture from raw jute, jute tow 
or from other raw textile bast fibres 
of heading No 57.03 
Manufacture from materials of 
heading No 57.01, 57.02 or 57.04 or 
from coir' yam of heading No 57.07 
Manufacture from paper, from 
chemical products, textile pulp or 
from natural textile fibres, 
discontinuous man-made fibres or 
their waste 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 51.01, 
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to 
55.04, 56.01 to 56.03 or 57.01 to 
57.04 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 51.01, 
53.01 to 53.05, 54.01, 55.01 to 
55.04, 56.01 to 56.03 57.01 to 
57.04 or from coir yam of heading 
Ne 57.07 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03, 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 
(1) For yam composed of two or more textile materials, the conditions shown on the list must also be met in respect of each oi the headings under which yams of the other textile 
matenals of which the mixed yarn is composed would ~e dos>Ofied. This rule, however, doe. not apply to any one or more mixed rextile material• whose weoght does not 
exceed 10% of the total weight of textile materials incorporated. 
(') For products composed of two or more textile materoal•, the cond111ons shown in th1s list must also he met in respect of each of the headmgs under which fabroc of the other 
texnle materials of wh1ch the m1xed product is composed would be cla .. ified. This rule, however, does not apply to any one or more moxed textole materoals whose weoght 
does not exceed 10% of the total weight of textile materoals Incorporated. This percentage shall he increased: 
- to 20% where the materoal on que<tion os yam made of polyurethane segmented WJth flexoble segmenrs of polyether, whether or not gomped, falhng wothin headong Nos 
ex 51.01 and ex 58.07; 
- to 30% where the material in question is yarn of a width not exceedong 5 mm formed of a core consisnng eother of a thon strop of alumonoum or of a folm of artofu:oal plastK 
marmal whether or nor covMed with alumtntum powder. this core havmg b«n mserted and glued by means of a transparent or coloured glue between two ftlm~ of Jrtlfi 
cial plastic materoal. 
(') For products composed of two or more textile materials, the conditions shown on column 4 must be met in respect of each of rhe textile materoals of wh1ch the moxed produc~ 
1s composed. This rule, however, does not apply to any one or more moxed textde materoals whose we1ght does not exc-eed 10% of rhe total weoght of textile materoals on cor· 
porated. ThJS percenrage ohall he increased: 
- to 20% where the matmal on question is yam made of polyurethane segmented woth flexible segmenrs of polyeoher, whether or not gimped, falling wothon headmg Nos 
ex 51.01 and ex 58.07; 
- to 30"1.. where me material on questoon is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a core CQJISJ&ting eother of a thin .rrop of alumm1um or of a film of artonc1al plastic 
material whether or not covered with aluminium powder, thos core having been onsened and glued by meanspf a transparent or c-oloured glue between two f1lms of anifi· 
r..1al plastic matenal. 
I fpoiallllg \UPJllemcnl - .lll .lunc 11JXO 
DEC 16 COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
No L 80/60 Official Journal of the European Communities 
(:CT 
headtnlil 
No 
Produ<"ts obtained 
58.05 (1) Narrow woven fabrics, and narrow 
fabrics (bolduc) consisting of warp 
without weft assembled by means of 
an adhesive, other than goods falling 
within heading No 58.06 
58.06 (1) Woven labels, badges and the like, 
not embroidered, in the piece, in 
strips or cut to shape or size 
58.07 (1) Chenille yarn (including flock 
chenille yam), gimped ·-yam (other 
than metallized yam of heading No 
52.01 and gimped horsehair yam); 
braids and ornamental trimmings in 
the piece; tassels, pompoms and the 
like 
58.08 (1) Tulle and other net fabrics (but not 
including woven, knitted or 
crocheted fabrics), plain 
58.09 (1) Tulle and other net fabrics (but not 
including woven, knitted or 
crocheted fabrics), figured; hand or 
mechanically made lace, in the piece, 
in strips or In motifs 
S8o10 Embroidery, in the piece, in strips or 
in motifs 
59.01 (1) Wadding and articles of wadding, 
textile flock and dust and mill neps 
ex 59o02 (1) Felt and articles of felt, with the 
exception of needled felt, whether or 
not impregnated or eoated 
Worktn~ or proce<sin~ that doe> not confer 
th<· <tatu< of ori~inattnjl product> 
31. 3. 79 
Worlun11 or pn..:essinll that <'Onfen the 
statu< of on~tnallnlil produ<'t< when 
the follnwmg \."'ndltlnn' are met 
Manufacture from materials of 
heading Nos S0o01 to SO.o3, S3o01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
S6o0i to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50o01 to 50.o3, 53.01 
to 53o05, 54.01, 55.01 to ·55.04; 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 ° to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or from chemical 
products or textile pulp 
Manufacture in which 0 the value of 
the product used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp 
I 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp 
11) For produ<t' "''""''srd of two or more textile matrriala, thr conditions sbown in column 4 must he met in nspea of each of thr tcat:ilc matrrials of which the mixed product 
i> a>mposed.This rule, ht~wcvcr, does net apply to any one or more mixed tcat:ile materials whose weight does not ex<ftd 10% of the total wci&ht of textile matrriafs incoro 
J><lfltedo Tb .. """'''"age sball be tiiCI'CIIecl: 
-- to 20% where the material in ~on io yam made of polyurethane sepncnred with flexible SCfPIICIIII of polycther, whether or not !limped, falli111 within headina Nos ex 
HoOI and ex 58.07; 
--· to lO% where the material in question is yam of a width not ex<ftdi"' S mm formed of a "'"' consistin1 either of a thin strip of aluminium or of a film of artificial plutic 
material whether or nn1 covered with aluminium powder, this a>re having been inserted and glued by meana of a tranaparcnt or <-oloured &lue between two films of artifio 
nal plastic matcnal. . 
! :pdaling supplement 0 30 June 1980 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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C<.T 
heading 
No 
Products obtained 
DeS<ription 
ex 59.02 (I) Needled felt, whether or not im-
pregnated or coated 
· 59.03 (1) Bonded fibre fabrics, similar bonded 
yarn fabrics, and articles of such 
fabrics, whether or not impregnated 
br coated 
59.04 (1) Twine, cordage, ropes and cables, 
plaited or not 
59.05 (I) Nets and netting made of twine, 
cordage er rope, and made up fish-
ing nets of yam, twine, cordage or 
rope 
59.06 (1) Other articles made from yam, 
twine, cordage, rope or cables, other 
. than textile fabrics and articles made 
from such fabrics 
59.07 
59.08 
Textile fabrics coated with gum or 
amylaceous substances, of a kind 
used for the outer covers of books 
and the like; tracing cloth; prepared 
painting canva~ buckram and simi-
lar fabrics for hat foundations ani:l 
similar uses 
Textile fabrics impregnated, coated 
covered or laminated with prepara-
tions of cellulose derivatives or of 
other artificial plastic materials 
Worlcing or processing that does not confer 
the status of originating product> 
DEC 17 
No L 80/61 
Working or processing that <-onfers the 
status of originating prodU<"Is when 
the following cond•rion• are met 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from fibre or 
continuous polypropylene filament 
of which the denomination of the 
filaments is less than eight denier and 
of which the value does not exceed 
40% of the value of the finished 
product 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yam of 
heading No 57.07 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yam of 
heading No 57.07 
Manufacture either from natural 
fibres or from chemical products or 
textile pulp or from coir yam of 
heading No 57.07 
Manufacture from yam 
Manufacture from yam 
( 1) For produas oomposed of two or more textile materials, the condirims shown in o:olumn 4 muot br mer in respe<.'t of ~•d• of rbr mcrile mJtrrials of which the mixed produ<'t 
is composed. This rule, however, does not apply 10 any one or more mixed mcrile materials w"- weipt does not ex • ....t 10% of tht- total weight of texrilt marrrials in<'>r· 
porated. This percentf10 shall br incrtased; 
- to 20% where the material in question •s yam made of polyurethane sqmmted with flexible sqm•m• or polyerher, whether or not gimprd. falling within htading Nos ex 
51.01 and ex 58.07; 
- to 10% where the material in question is yam of a width not exceeding 5 mm formed of a <'Ote <"Onsisring ritbrr of a thin strip of aluminium or of a film of arrifidal plasnc 
matrrial whether or not covered with aluminium powder, this a>re having hem mstrted and sJued hy mtans of .1 transparent or .'Oioured glue herwtm two films of arrifi-
dal plastic material. 
I lpdaling \lllllllcmcnl · .10 June J•IIUJ 
DEC 18 COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
heading 
No 
Products obtained 
Ucscriptron 
59.10 (1) Linoleum and materials prepared on 
a textile base in a similar manner to 
linoleum, whether or not cut to 
shape or of a kind used as floor 
coverings; floor coverings consisting 
of a coating applied on a textile base, 
cut to shape or not 
ex 59.11 Rubberized textile fabrics, other than 
ru!:>berized knitted or crocheted 
goods, with ~he exception of those 
consisting of fabric of continuous 
synthetic textile fibres, or of fabric 
composed of parallel yams of con-
tinuous synthetic textile fibres, im-
pregnated or covered with rubber 
latex, containing at least 90% by 
weight of textile materials and used 
for the manufacture of tyres or for 
other technical uses 
ex 59.11 Rubberized textile fabrics, other than 
rubberized knitted or crocheted 
goods, consisting of fabrlc of con-
tinuous synthetic textile fibres or of 
fabric composed of parallel yams of 
continuous synthetic textile fibres, 
impregnated or covered with rubber 
latex, containing at least 90% by 
weight of textile materials and used 
for the manufacnire of tyres or for 
other technical uses 
59.12 Textile fabrics otherwise impreg-
nated or coated; painted canvas 
being theatrical scenery, studio 
back-cloths or the like 
59.13 (1) Elastic fabrics and trimmings (other 
than knitted or crocheted goods) 
consisting of textile materials com-
bined with rubber threads 
59.15 (1) Textile hosepiping and similar 
tubing, with or without lining 
armour or accessories of other 
materials 
WorkmA; or prol:C!.rimg that doe~ not c.:onfer 
the ~tatu'i nf nr1gmating product\ 
31. 3. 79 
WorkmFt or proces'img thlt c.onfel"\ the 
'itattl\ of onf;tmatmg prndt~t:h when 
the followmg ~.·nnlhtlmh .Jrl' met 
Manufacture either from yarn or 
from textde fibres 
Manufacture from yam 
Manufacture from chemical products 
Manufacture from yam 
Manufacture from single yarn 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 
( 1) For products composed of two or more textile matenal•, the condttu.,, shown tn column 4 mu•t be met in respect of each of the textile materials of whtch the mixed product 
is composed. Th1\ rule, however, doe\ nnt apply to any one or more m1xed textile mater~al!t whose weight does not exceallO% of the total weight of textile materials InCor-
porated. Thts pera:ntase •hall be tncrea..OO, 
- to 20% wbere the matenal in qut5tmn " yarn made of p<~yurethanc !>tiiJIIented wtth flexible segments of polyether,whetberornot gimped,falling within heading Nos ex 
51.01 and ex .~8.07; • 
- to 30'Yo where the marenalm t~unr•un '' yarn uf a w1dth nut exu.-eding ~ mm formed of a l"'te consisting either of a thin stnp of alumm1um br of a film of artificial plastic 
material whether or not '-·ov~red with aluminium powder. thr .. cure having been m-.erted and glued hy means of a transparent or l.'Oioured glue herween two films of arrifi-
aal plastic material. 
I lpdating ~upplcment- 30 June 1980 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
31. 3. 79 
( ( T 
headm~t 
~0 
.59.16(1) 
59.17 (I) 
ex 
Chapter 
(;0 (1) 
ex 60.02 
ex 60.03 
ex 60.04 
Official Journal of the European Communities 
Product' o0tdmcd 
Transmission, conveyor or elevator 
belts or belting, of textile material, 
whether or not strengthened with 
metal or other material 
Textile fabrics and textile articles, of 
a kind commonly used in machinery 
or plant 
Knitted and crocheted goods, ex-
cluding knitted or crocheted goods 
obtained by sewing or hy the as-
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 
Gloves, mittens and mitts, knitted or 
crocheted,. not elastic or rubberized, 
obtained by sewi11g or by the as-
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 
Stockings, understockings, socks, 
ankle-socks, sockettes and the like, 
knitted or crocheted, not elastic or 
rubberized, obtained by sewing or by 
the assembly of pieces of knitted or 
crocheted goqds (cut or obtained 
directly to shape) 
Under garments, knitted or 
crocheted, not dastic or rubberized, 
obtained by sewing or by the as-
sembly of pieces of knitted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 
Workm~ or proCt"'i'itng that doe!\ not confer 
rhe llitatus of or1~maung product!-> 
DEC 19 
No L 80/63 
Workmg or proces"n~ that confers the 
status of ongmatm~ product\ whrn 
the followmg cond1t1on, are met 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 
Manufacture from materials of 
heading Nos 50.01 to 50.03, 53.01 
to 53.05, 54.01, 55.01 to 55.04, 
56.01 to 56.03 or 57.01 to 57.04 or 
from chemical products or textile 
pulp 
Manufacture from natural fibres, 
carded or combed, from materials of 
heading Nos 56.01 to 56.03 from 
chemical products or textile pulp 
Manufacture from yam (2) 
Manufacture from yam (2) 
Manufacture from yam (2) 
( 1) For products composed of two or more textile marenals, rhe conditioos shown in column 4 must be mer in respect of each of the textile mareroals of which the mtxed produ<T 
is composed. This rule, however, does not apply to any one or more m1xed textile materials whose weight does not exceed 10 1~u of the total we1ght of textile materials ln\."Uf· 
porated. Th•s percentage shall be oncreased; I 
- to 20% where the product in question is yarn made of polyurethane segmented with flexible segments of polyerher, whether or nor gimped, falling within heading Nos 
ex 51.01 and ex 58.07; 
- to 30% where the producttn questioo is yam of a widrh not exceeding 5 mm formed of a core consisting either of a thin strip of •luminium or of a film of drh6<oal plastk 
material whether or not covered wirh alumintum powder, rhos core havmg been inserted and glued by means of a rransparenr or <!'loured glue herween rwo films of atrifi· 
dal plastic material. 
( 2) Trimmings and acces<ories used (excluding linings and tnrertimng) which change tariff heading do nor remove the ongonarong srarus of the produ<"f ol>r.oined of their weight 
does nor exceed tO% of the total weight of all the textile materials mcorporared. 
DEC 20 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
heading 
No 
ex 60.05 
ex 60.06 
ex 61.01 
Products obtained 
Description 
Outer garments and other articles, 
knitted or crocheted, not elasti~ or 
rubberized, obtained by sewing or by 
the assembly of pieces of knit;ted or 
crocheted goods (cut or obtained 
directly to shape) 
Other articles, knitted or crocheted, 
elastic or rubberized (including elas-
tic: knee-caps and elastic stockings), 
obtained by sewing or by the assem-
bly of (Mec:es of knitted or crocheted 
goods {cut or obtained directly to 
shape) 
Men's and boys' outer garments, 
excluding fire resistant equipment of 
cloth covered by foil of aluminiied 
polyester 
ex 61.Q1 ·Fire resistant equipement of cloth 
covered by foil of aluminized poly-
ester· 
ex 61.02 Women's, girls' and infants' outer 
garmeltts, not embroidered, exclud-
ing fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly-
ester 
ex 61.02 Fire resistant equipment of cloth 
covered by foil of aluminized poly-
ester 
ex 61.02 Women's, girls' and infants' outer 
garments, embroidered 
61.03 Men's and boys' under garments, 
including collars, shirt fronts and 
cuffs 
61.04 Women's, girls' and infants' under 
garments 
Working or processing that does not confer 
the status of originating products 
Workmg or processint~ that conkrs the 
status of originatint~ produ'"t' when 
the followont~ •-onditoon\ ~re met 
Manufacture from yarn (1) 
Manufacture from yarn (1) 
Manufacture from yarn (I) (2) 
Manufacture from un.coated cloth of 
which the value does not exceed 
40% of the value of the finished 
prod'uct (I) (2) 
Manufacture from yarn (1) (2) 
Manufacture from uncoated cloth of 
which the value does. not exceed 
40% of the value of the finished 
product (1) (2) . 
Manafacture from fabrics, not 
embroidered, the value of• which 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product (1) 
Manufacture from yarn (I) (Z) 
Manufacture from yarn (•) (Z) 
( 1) Trimminp and accessories (excludinalininp and intcrliniiiJ) which cha"'I tariff headina do - removrihi oriainatinastatus of the product obtained if !heir weitl'ot does not 
exceed 10% ol the total weiaht of oil doe textile materi• incorporated. 
( 2) These provisions do not apply where the products are obtained from printed fabric in accordance with rhe conditions shown in List B. 
I lpdat1ng ~upplcment - 30 June 1980 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
heading 
No 
ex 61.05 
ex 61.05 
elf. 61.06 
ex 61.06 
61.07 
61.09 
ex 61.10 
ex 61.10 
ex 61.11 
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Products ol>taoned 
Descnp11on 
Handkerchiefs, not embroidered 
Handkerchiefs, embroidered 
Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like, not embroidered 
Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like, embroidered 
Ties, bow ties and cravats 
Corsets, corset-belts, suspender-belts, 
brassieres braces, suspenders, garters 
and the like {including such artic;les 
of knitted or crocheted fabric), 
whether or not elastic 
Gloves, mittens, mitts, stockings, 
soclc:s and soclc:ettes, not being lc:nit· 
red or crocheted goods, excluding 
fire resistant equipment of clotlt 
covered by foil of aluminizc:d poly-
ester 
Fire · re$istant equipment of ·cloth 
covered by foil of aluminized poly-
ester 
Made up accessories for articles of 
apparel (for example, dress shields, 
shoulder and other pads, belts, 
muffs, sleeve proteCtors, poclc:ets) 
with the exception of c;:ollars, tuclc:-
ers, faUals, bodice-fronts, jabots, 
cuffs, flounces, yokes and similar 
accessories and trimmings for 
women's and girls' garments, em-
broidered 
Working or processing that does not confer 
th~ status of ori~tinatinp: products 
DEC 21 
No L 80/65 
Worki11g or pt'l)c:essing that confers the 
status of originating produc"ts when 
the followin111 c-onditions are met 
Manufaaure from unbleached single 
yam (') (l) (3) 
Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product {1) 
Manufacture from unbleached single 
yam of natural textile fibres or 
discontinuous man-made fibres or 
their waste or from chemical 
products or textile pulp (1) (2) 
Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product (1) 
Manufacture from yam (1) (2) 
Manufacture from yam (1) (2) 
Manufacture from yam (1) (2) 
Manufacture from uncoared cloth of 
which the value does not exceed 
40% of the value of the finished 
product (1) (2) 
Manufacture from yam (1) (l) 
(') Trimminp and -"a UMd (exdudillllilllqt and illlerlinil'l) which chante tariff headi111 do not remove the oritinarilll st.n. of the produa obtained if their weipt 
does not exceed 10% of the toaol wd ... t of the textile ......W. Incorporated. (') n.- proviu- do not apply where the produas are obained fr11111 primed fabric in accordance wit!> the conditions shown ill List B. 
!") For .,..CII...,ed &am two or 11101e textile material~, thia rule does not apply to one or more of the mixed textile macaWt if ita or their weitht does nor exceed 10% of 
the total weitlbt of .u the textile awerialo iiiCIOI'piiWid. 
llpdalrn~ \UJ!plcmcnt - .lll June IIJXII 
DEC 22 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
headon11 
No 
ex 61.11 
62.01 
ex 62.02 
ex 62.02 
62.03 
62.04 
ex 62.05 
64.01 
64.02 
64.03 
Products obtained 
Description 
Collars, tuckers, fallals, bodice-
fronts, jabots, cuffs, flounces, yokes 
and similar accessories and trim-
mings for women's and girls' gar-
ments, embroidered 
Travelling rugs and blankets 
Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen;' curtains and other 
furnishing atticleb, not embroidered 
Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen; curtains and other 
furnishing articles, eo,broidered 
Sacks and bags, of a kind used for 
the packing of goods 
TarPaulins, sails, awnings, sunblinds, 
tents and camping goods 
Other made up textile articles (in-
cluding dress patterns) excluding 
fans and hand-screens, non-mechan-
ical, frames and handles therefor and 
parts of such frames and handles 
Footwear with outer soles and 
uppers of rubber or artificial plastic 
material 
Footwear with outer soles of leather 
or composition leather footwear 
(other than footwear falling within 
heading No 64.01) with outer soles 
of rubber or artificial plastic material 
Footwear with outer soles of wood 
or of cork 
Workrn~ or proce'i~mg that doe\ not 4-:onfcr 
the o:;tatu\ of on~matm~ prodm.:t' 
Manufacture' from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other ·sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 
Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material txcept 
metal 
Manufacture, from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 
Workm~ ur proces~~~om~ rh.n ..:nnf~:r' rht· 
\l3tU\ of OnJtmatm~ rrudth t' wht•n 
the fnllnwmJ,t ~..nnduum' .trt· mt•t 
Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product (1) 
Manufacture from unbleached yam 
of Chapters 50 to 56 (2) (3) 
Manufacture from unbleached single 
yam (2) (3) 
Manufacture from fabrics, not 
embroidered, the value of which 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product 
Manufacture from chemical 
products, textile pulp or from 
natural textile fibres, discontinuous 
man"made fibres or their waste (2) (l) 
Manufacture from single unbleached 
yam (2) (3) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
40% of the value of the finished 
product 
( 1) Trimmongs and a .... -e> .. mos U!l<oU (exdudinglinong•nd onr..-lining) whkh <-hallge r•riff headong do nor remove the onginarong status of the produ<"t ohraoned if their weight does 
not exceed 10~~, uf the Wtdl we1ght of all thr textile mat .. ori:tls llk."t»rporated. 
( 1 ) The\e provisi(lll\ do nur apply wMre rhe produ'-1'5 are ohrained from printed tahnc in a'-'-"t'rdJ.n~e w1th rhe '"-ondirions shown m Ltst 8. 
( 1) For products ohtaoned from two ur more textile material•. thi• rule dues nut orply to one nr more of the moxed textile marerials if'"' or their weighr does not ex<eed 10% of 
rhe rnr•l weight of all the rexrolc mar..-oal• inuJI'purdted. 
I :pdalmg wpplcmenl - 30 June 1980 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
31. 3. 79 
((f 
hea,hnll 
Nn 
64.04 
65.05 
66.01 
ex 70.07 
70.08 
70.09 
71.15 
73.07 
73.08 
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Produt.t\ ()htalm.·~.l 
Footwear with outer soles of other 
materials 
Felt hats and other felt headgear, 
being headgear made from the felt 
hoods and plateaux falling within 
heading No 65.01, whether or not 
lined or trimmed 
Hats and other headgear (including 
hair nets), knitted or crocheted, or 
made up from lace, felt or other tex-
tile fabric in the piece (but not from 
strips), whether or not lined or 
trimmed 
Umberellas and sunshades (including 
walking-stick umbrellas, umbrella 
tents, and garden and similar um-
brellas) 
Cast, rolled, drawn or blown glass 
(including flashed or wired glass) cut 
to shape other than rel."tangular 
shape, or bent or otherwise worked 
(for example, edge worked or en-
. graved) whether or not surface 
ground or polished; multiple-walled 
insulating glass 
Safety glass consisting of toughened 
or laminated glass, shaped or not 
Glass mirrors (including rear-view 
mirrors), unframed, framed or 
backed 
Articles consisting of, or inc?rporat-
ing; pearls, precious or semi-precious 
stones (natural, synthetic or recon-
structed) 
Blooms, billets, slabs and sheet" bars 
(including tinplate bars), of iron or 
steel; pieces roughly shaped by lorg-
ing, of iron or steel 
Iron or steel coils for re-rolling 
Workmg or procec;c;mg that does not confer 
the c;tatn"i of ongmaun~ pruduch 
Manufacture from assemblies of 
uppers affixed to inner soles or to 
other sole components, but without 
outer soles, of any material except 
metal 
Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 
Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 
Manufacture from drawn, cast or 
rolled glass of heading Nos 70.04 to 
70.06 
Manufacture from products of head-
ing No 73.06 
Manufacture from products of head-
ing No 73.07 
DEC 23 
No L 80/67 
w;,rkong or procewng that confers the 
c;tatuli pf ori~matmg produt.·h when 
the followmg t.·onditron' are met 
Manufacture from textile fibres 
Manufacture either from yam or 
from textile fibres 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
{1) These provJsJon\ do nnl apply whL·n· th1.· pwdm.1~ Jrl' ohramed from produc.:n. wh1'h have acqmred the status of originatmg products in accordam:e w1th rhr cundinons latd 
down m l.ri~it B. 
I rpd.tlllll!. '>IIPJllelllclll JO June l1lXO 
DEC 24 COLLECTED ACIS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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CCT 
heading 
No 
73.09 
73.10 
73.11 
73.12 
73.13 
73.14 
73.16 
73.18 
74.03 
Product< obtaoncd 
Description 
Universal plates of iron or steel 
Bars and rods (including wire rod), 
of iron or steel, hot-rolled, forged, 
extruded, cold-formed or cold-
finished (including precision-made); 
hollow mining drill steel 
Angles, shapes and sections, of iron 
or steei, hot-roll~ forged, extruded, 
cold-formed or cold-finished; sheet 
piling of iron or steel, whether or not 
drilled, punched or made from as-
sembled elements 
Hoop and strip, of iron or steel, 
hot-rolled or cold-rolled 
Sheets and plates, of iron or steel, 
hot-rolled or cold-rolled 
Iron or steel wire, whether or not 
coated, but not insulated 
Railway and tramway track con-
struction material of iron or steel, 
the following: rails, check-rails, 
switch blades, crossings (or frogs), 
crossing pieces, point rods, rack 
rails, sleepers, fish-plates, chairs, 
chair wedges, sole plates (base 
plates), rail clips, bedplates, ties and 
other materials specialized for join-
ing or fixing rails 
Tubes and pipes and blanks therefor, 
of iron (other than of cast iron) or 
steel, excluding high-pressure hydro-
electric conduits 
Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of copper; copper wire 
Working or proccs.ong that doe• not confer 
the •tatu' of onganaung product• 
Manufacture from products of head-
ing No 73.07 or 73.08 
Manufacture from products of head-
ing No 73.07 
Manufacture from products of head-
ing Nos 73.07 to 73.10, 73.12 or 
73.13 
Manufacture from products of hC!ld-
ing Nos 73.07 to 73.09 or 73.13 
Manufacture from products of head-
ing Nos 73.07 to 73.09 
Manufacture from products of head-
ing No 73.10 
Workong or proce .. ong thJt confer\ the 
er.tatu\ of ongmatm~ prmJu..:h when 
the followmg ..:ondn1nn' 3rc met 
Manufacture from products of 
heading No 73.06 
Manufacture from products of 
heading Nos 73.06 and 73.07 or 
heading No 73.15 in the fol'dts 
specified in heading Nos 73.06 and 
73.07 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
( 1) 'These provisions do not apply where the produca are obtained from produca which have acquired the •- of oriaiMtinl produca in accordance wilh lhe amdiliont laid 
clown in Ust B. 
'',)(latmg ~upplcmcnt- 30 June 1980 
COLLECTED ACTS- EEC - TUNISIA CO-OP. 
31. 3. 79 
UT 
he~Jm~ 
;\;o 
74.04 
74.05 
74.06 
74.07 
74.08 
74,10 
74.11 
74.15 
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Wrought plate~. sheets and strip, of 
copper 
Copper foil (whether or not em-
bossed, cut to shape, perforat~, 
coated, printed, or backed with 
paper or other reinforciQg material), 
of a thickness (exclud~ng any back-
ing) not exceeding 0·15 mm 
Copper powders and flakes 
Tubes and pipes and blanks therefor, 
of copper; hollow bars of copper 
Tube and pipe fittings (for example, 
joints, elbows, sockets and flanges), 
of copper 
Stranded wire, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the like, of 
copper wire, but excluding insulated 
electric wires and cables 
Gauze, cloth, grill, netting, fencing, 
reinforcing fabric and similar mater-
ials (including endless bands), of 
copper wire; expanded metal, of 
copper 
Nails, tacks, staples hook-nails, 
spiked cramps, studs, spikes and 
drawing pins, of copper, or of iron 
or steel with heads of copper; bolts 
and nuts (including bolt ends and 
screw studs), whether or not 
threaded or tapped, screws (including 
screw hooks and screw .rings), rivets, 
cotters, cotter-pins and similar arti-
cles of copper; washers (including 
spring wa$hers) of copper 
\~nrlm~.t or rrn\.'l'\\lnf.t th~n doe.'\ 110[ t.:nnfc.·r 
rlw 'tJtlh nt orlgmJtmg prClducr-. 
DEC 25 
No L 80/69 
w·orkin~ or proct.~s.;ing th.lt cnnfen the 
,t,ttus of fm~m.ttm~ prodth.·t, wh~n 
the followmg ~o.'Uih.htlnn' .uc.· met 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product,( 1) 
Manufacture in which the value of 
thl· products used does not exceed 
50% ofl the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1).. 
Manufacture in which the value of 
the products• used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product(') 
Manufacture in which the value of 
the products 11sed does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
(I) These provisions do not apply where the produc."ts are obtamN from produc..Ts whkh have ~t.:quired the.· \tatu' nf uriJlinarmg pruc.hu:ts •n anurdam."t' wnh thl· c..·onlhtum' IJuJ 
down 1n List 8, 
I lpdating ~lll'l'lcrncnt - Jll June IIJllll 
DEC 26 
No L 80/70 
CCT 
head m~ 
No 
74.16 
74.17 
74.18 
74.19 
75.02 
75.03 
75.04 
75.05 
75.06 
76.02 
76.0] 
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Pmdu<t' ohtaincJ 
J)c,cnptum 
Springs, of copper 
Cooking and heating apparatus of a 
kind used for domestic purposes, not 
electrically operated, and parts 
thereof, of copper 
Other articles of a kind commonly 
used for domestic purposes, sanitary 
ware ~or indoor use, and parts of 
such articles and ware, of copper 
Other articles of copper 
Wrought. bars, rods, angles, shapes 
and sections, of nickel; nickel wire 
Wrought plates, sheets and strip, of 
nickel; nickel foil; nickel powders 
and flakes 
Tubes and pipes and blanks therefor, 
of nickel; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows: sockets and flanges), of 
nickel 
Electro-plating anodes, of nickel, 
wrought or unwrought, including 
those produced by electrolysis 
Other articles of nickel 
Wrought bars, rods, angles, shapes 
and section~. of aluminium; 
aluminium wirl' 
Wrought platl''• ~hccts and strip, of 
alummium 
Workmg or prol:t..'"lllg th.lt don not t..unft..•r 
the \tatU\ ot Orlglll,1t111A rruc.hld\ 
Workmg nr prnt..l'"'llll! th.u , onkr' lhl 
,t,ttu' c1f cmgm.umg pnttlu .. t' wlu-n 
tht..· fnllnwmg lfllhlltuHI' .lfl nn t 
Manufacture in wh1ch the value of 
the product~ used doe~ not excloed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50'Y., of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the yalue of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of rhe value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product(') 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50'Yo of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1 ) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
'
1) Thc~K• prnv••~o~oll\ du nut .1pply wlwn: rhl· pru4.lu~..t, .lrl' oht.unt..-..1 frnm pruc.luc.t' wh1ch h.wc .h:quired the ~tatus of ongmatmg produ~.n m .tcc.·nrd.tn~..~ with the conditions IJid 
dnwn 111 I•'' t\. 
IJpdatmg ~upplcment- 30 June 1980 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
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((I 
hl'.llhll~ 
Nn 
76.04 
76.0S 
76.06 
76.07 
76.08 
76.09 
76.10 
76.11 
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J>rnc.luc:t' nht.Jit1Cd 
()c,t..:nptlon 
Aluminium foil (whether or not 
embossed, cut to shape, perforated, 
coated, printed, or backed with 
paper or other reinforcing material), 
of a thickness (excluding any back-
ing) not exceeding 0·20 mm 
Aluminium powders and flakes 
Tubes and pipes and blanks therefor, 
of aluminium; hollow bars of 
aluminium 
Tube and pipe fittings (for example, 
joints, elbows, sockets and flanges), 
of aluminium 
Structures and parts of structures 
(for example, hangars and other 
buildings, bridges and bridge-sec-
tions, towers, lattice masts, roofs, 
roofing frameworks, door and 
window frame~ balustrades, pillars 
and columns), of aluminium; plates, 
tods, angles, shapes, sections, tubes 
and the like, prepared for use in 
structures, of aluminium 
Reservoirs, tanks, vats and similar 
containers, for any material (other 
than compressed or liquefied gas), of 
aluminium, of a capacity exceeding 
300 litres, whether or not lined or 
heat-insulated, but not fitted with 
mechanical or thermal equipment 
Casks, drums, cans, boxes and simi-
lar containers (including rigid and 
collapsible tubular containers), of 
aluminium, of a description com-
monly used for the conveyance or 
packing of goods 
Containers, of aluminium, for com-
pre~sed or liquefied gas 
WnrkmJt nr procc,,mg that doe"' not umfer 
thl· ... r.uu' of <m~m.ttmg product\ 
DEC 27 
No L 80/71 
Workm~ or proces"m~ rh.tt l-"flnfen. the 
\[Jtu ... of ongm.ttlll~ rrndth .. ·t\ when 
the followmg condmo1h .trl' met 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50'~o of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
DEC 28 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO·OP. 
· No L 80/72 Official Journal of the European Communitit!s 31. 3. 79 
CCT 
heading 
No 
Products obtained 
l>escript•on 
76.12 Stranded wire, cables, cordage, 
ropes, plaited bands and the like, of 
aluminium wire, but excluding in-
sulated electric wires and cables 
76.15 Articles of a kind commonly used for 
domestic purposes, sanitary ware for 
indoor use, and parts of such articles 
and ware, of aluminium 
76.1,6 Other articles of aluminium 
77.02 · Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of rnagnesium; mag-
nesium wire; wrought plates, sheets 
and strip, of magnesium; magnesium 
foil; raspings and shavings of uni-
form size, powders and flakes, of 
magnesium; tubeS and pipes and 
blanks therefor, of magnesium; hol-
low bars of magnesium; other 
articles of magnesium 
78.02 Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of lead; lead wire 
78.03 Wrought plates, sheets and strip, of 
lead 
78.04 Lead foil (whether or not embossed, 
cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
weight (excluding any backing) not 
exceeding 1·7 kglm2; lead powders 
and flakes 
78.05 Tubes and pipes and blanks therefor, 
of lead; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets, flanges and' 
S-bends), of lead 
78.06 Other articles of lead 
79.02 Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of zinc; zinc wire 
Workmg or procc:\\10~ that doe" not umfcr 
the \tatu~t of cmgmatmg produ4.t\ · 
W'orkmg or prncc,..,m~ rh.n '-onfcn. the 
\tatu\ uf OI"IJernatmg prndth. t' when 
the follnwmg t.nndnwn' arl' met 
Manufactur~ in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which rhe value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the• value of the finished 
product (1) 
Manufacture in wh'r.h the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product (1) 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
r 1) 'fbew provision\ du nut .1pply wht.tn· the prnduc.n arc uhtamed from produ'-i' wh1ch have acqu1red the statu!. of ongmanng produt..~ m accordance w1th the conditions la1d 
down in List B. 
I J~Jdittmg ~upplcment - 30 June 1980 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
31. 3. 79 
<.CT 
headmg 
No 
79.03 
79.04 
79.06 
80.02 
80.03 
80.04 
80.05 
82.05 
Official journal of the European Communities 
Pmdul'h obtamed 
Wrought plates, sheets and strip, of 
zinc; zinc foil; zinc powders and 
flakes 
Tubes and pipes and qlanks therefor, 
of zinc; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of zinc 
Other articles of zinc 
Wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, of tin; tin wire 
Wrought plates, sheets and strip, of 
tin 
Tin foil (whether or not embossed, 
cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or 
other reinforcing material), of a 
weight (excluding any backing) not 
exceeding 1 kglm2; tin powders and 
flakes 
Tubes and pipes and blanks therefor, 
of tin; hollow bars, and tube and 
pipe fittings (for example, joints, 
elbows, sockets and flanges), of tin 
Interchangeable tools for hand tools, 
for machine tools or for· power-oper-
ated hand tools (for example, for 
pressing, stamping, drilling, tapping, 
threading, boring, broaching, mill-
ing, cutting, turning, dressing, mor-
ticing or screw-driving), including 
dies for wire drawing, extrusion dies 
for metal, and rock drilling bits 
Workmg or proccs.;ang that does not confer 
the •latus of originatmg pmducr. 
DEC 29 
No L 80/73 
Working or proce.-ing that confer. tluo 
statu~ of origmatmg product\ when 
the following condi11om are met 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value· of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product (1) 
(I) These provisions do not apply where the products are obtained from produL'IS which have aqutred the status of on111nating products in accordance wnh the ,..,ndiri<ms latd 
down in List .B. 
llprl.t!mg \Upplcmcnl · .lO June IIJIW 
DEC 30 COLLECTED ACTS -- EEC - TUNISIA CO-OP. 
No L 80/74 
CCT 
heading 
No 
82.06 
ex 
Chapter 
84 
84.15 
ex 84.41 
ex 
Chapter 
85 
Official Journal of the European Communities 
Products obtained 
Oescrtptlon 
Knives and cutting blades, for 
machines or for mechanical ap-
pliances 
Boilers, machinery and mechanical 
appliances and parts thereof, ex-
cluding refrigerators and refrigera-
ting equipment (electrical and other) 
(No 84.15) and sewing machines, 
including furniture specially designed 
for sewing machines (ex No 84.41) 
Refrigerators a11d refrigera ring 
equipment (electrical and other) 
Sewing machines, including furniture 
specially designed for sewing 
machines 
Electrical machinery and equipment; 
parts thereof; excluding products 
of heading No 85.14 or 85.15 
Workmg or processmg that doc!l. not confer 
the statue, of ongmatm~ product\ 
31. 3. 79 
Workmg or proces-.mg that Lonfef\ tht' 
c.,taru~ of onRmatmg product\ when 
the followmg l..nndmon' an· met 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 4()% of 
the value of the finished product (1) 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts u5ed 
does not exceed 40% ·of the value of 
the finished product, and provided 
that at least 50% in value of the 
materials and parts (Z) used are 
originating products 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product(.' and provided 
that: 
at least 50% in value of the 
materials and parts (Z) used for 
the assembly of the head (motor 
excluded) are originating prod-
ucts, and 
the thread tension, crochet and 
zigzag mechanisms are orig-
inating products 
Working, processing or assembly in 
which the value · of the non-
originating material and parts used 
do not exceed 40% of the value of 
the finished product 
( 1) These proviSion> do nut apply where the product< are obtamed from products which have acqu~red the status of onginaring products m accordance woth the conditoons laod 
down m l.Jst B. 
(2) In determming the value of produc't>, materials and pans, the followmg must be taken into account: 
(a) m respect of ongmatmg product\, materoals and pam, the first verifoable price paid, or the price which would be paid in case of sale, for the said products on the terntory 
of the country where work1ng. processing or assembly •s carried out; 
(b) in respect of other produc~s. matmals and pans, the proviSions of Anode 4 of thiS Protocol determmong: 
- the value of omponed pruduc~s. 
- the value of producr' of undetcrmmed ongm. 
L1vJ:.1mg ~upplcmcnt- 30 June 19l!O 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO·OP. 
31.3.79 
((T 
hcadong 
No 
85.14 
85.15 
Chapter 
86 
ex 
Chapter 
87 
Official Journal of the European Communities 
Product\ obtamed 
De'icrtptton 
Microphones and stands therefor; 
loudspeakers; audio-frequency elec-
tric amplifiers 
Radiotelegraphic and radiotele-
phonic transmission and reception 
apparatus; radio-broadcasting and 
television transmission and reception 
apparatus (including receivers incor-
porating sound recorder~ or repro-
ducers) and television cameras; radio 
navigational aid apparatus, radar 
apparatus and radio remote control 
apparatus 
Railway and tramway locomotives; 
rolling-stock and parts thereof; rail-
way and tramway track fixtures and 
fi tnngs; traffic signalling equipment 
of all kinds (not electrically powered) 
Vehicles, other than railway or 
tramway rolling-stock, and parts 
thereof, excluding products of head-
ing No 87.09 
Workmg or proceo;o;mg that does not confer 
the c;tatus of ortgmarmg product., 
DEC 31 
No L 80/75 
Workmg or procesc;mg that confers the: 
'itatus of ongmatmg product\ when 
tht: followmg cond1t1ono, are met 
Working, processing or assembly in 
which the value of the don-
originating materials and parts used 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product, and provided 
that: 
at least 50% in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products, and 
the value of the non-originating 
transistors used does not exceed 
3% of the value of the finished 
product (2) 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40% of the value of 
the fin~ed product, and provided 
that: 
at least 50% in value of the 
materials and parts ( 1) used are 
originating products, and 
the value of the non-originating 
transistors used does not exceed 
3% of the value of the finished 
product (2) 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materialS and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
( 1) In determmmg the value of prodUI.:ts, matenals and parts, the following must be taken mto account: 
(a) m respect of origmating products, materials and pans, the first verifiable pnce paid, or the price which would be paad m case ot sale, for the sa1d produ1..1s on the terrttory 
of the country where worlung, processing or assembly 1s carried out; 
(h) 1n respe.:t of other products, materials and parts, the provtsions of Article 4 of this Protocol determining: 
- the value of 1mponed produ<~s. 
- the value of products of undetermined ongm. 
(l) This percentage is not cumulanve with the 40%. 
! lpdallll)!. -.upplt~llll'lll- JO .I1111L' 19XO 
DEC 32 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
No L 80/76 
CCT 
headmg 
No 
87.09 
ex 
Chapter 
90 
9Q.05 
ex 90.07 
90.08 
Official Journal of the European Communities 
Descnption 
Motor-cycles, auto-cycles and cycles 
fitted with an auxiliary motor, with 
or without side-cars; side-cars of all 
kinds 
Optical, photographic, cinemato-
graphic, measuring, checking, pre-
cision, medical and surgical instru-
ments and apparatus and parts 
thereof, excluding products of head-
ing Nos 90.05, 90.07 (except electri-
cally ignited photographic flash-
bulbs), 90.08, 90.12 and 90.26-
Refracring telescopes (monocular 
and binocular), prismatic or not 
Photographic cameras; photographic 
flashlight apparatus and flashbulbs 
other than discharge lamps of head-
ing No 85.20, with. the exception of 
electrically ignited photographic 
flashbulbs 
Cinematographic cameras, projec-
tors, sound recorders and sound 
reproducers; any combination of 
these articles 
Workin11 or processing that does not confer 
the .ratus of ori11inating product. 
31. 3. 79 
Working or pm<"C:S.,nK that cnnfer. the 
status of onrc~natlnJl produt:l\ when 
the fullowm~ t:onthtlon' an: met 
Working, piocessing or assembly in 
which ibe value of the non-
originating materials and parts 
used does not exceed 40% of the 
value of the finished product, and 
provided that at least 50% in value 
of the materials and parts (I) used 
are originating products 
Working, processing or as8embly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in 
which. the value of the non-
ongmating materials and parts 
used does not exceed 40% of the 
value of the finished product, and 
provided that at least 50% in value 
of the materials and parts (1) used 
are originating products 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
ortgmating materials and parts 
used does not exceed 40% of the 
value of the finished product, and 
provided that at least 50% in value 
of the materials and parts (1) used 
are originating products. 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product, and provided 
that at least 50% in value of the 
materials and parts (I) used are 
originating products 
( 1) In determining the value of products. materials and parts. the following must be taken imo account: 
(a) in respect of onginatlng produas, materials and parts, the fint verifiable price paul, or the price which would be paid in c:pe of sale for the said produ<ts on the territory 
of the country where worlang, procesaill(l or assembly os carried out; ' 
(b) 1n respect of other produas, matenals and parts, the provisions of Amcle 4 of this Protocol derertnirung: 
- the value of imported products. 
- the value of products of undetermined origin. 
I ;pdattn~ \Upplcmcnt- 30 June 19SIO 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. 
31.3. 79 
CCT 
htading 
No 
90.12 
. 90.26 
ex 
Chapter 
91 
91.04 
91.08 
ex 
Chapter 
92 
Official Journal of the European Communities 
Pmdu<"t5 obtained 
Description 
Compound optical microscopes, 
whether or not provided with means 
for photographing or projecting the 
image 
Gas, liquid and electricity supply or 
production meters; calibrating 
meters therefor 
Clocks and watches and parts 
thereof, excluding products of head-
ing No 91.04 or 91.08 
Other docks 
Clock movements, assembled 
Musical instruments, sound re-
corders or reproducers, television 
image and sound recorders or repro-
ducers; parts and accessories of such 
articles, excluding products of head-
ing No 92.11 
Working or processing that does not confer 
th< status of originating products 
DEC 33 
No L 80/77 
Working or processing that conf<rs the 
•tatus of origmattng products when 
the following cond1110ns are met 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40"/o of the value of 
the finished product, and provided 
that at least 50"/o in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40"/o of the value of 
the finished product, and provided 
that at least 50o/o in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40% of the value of 
the finished product, and provided 
that at least 50o/o in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40o/o of the value of 
the finished product, and provided 
that at least 50% in value of the 
materials and parts (1) used are 
originating products 
Working, processing or assembly in 
which the value of the materials and 
parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
( 1) In determining the value of products, materials and pans, the following must he taken into account: 
(a) in respect of originating products, materials and pans, rh< first venfiable price paid, or the price which would he paid in cast of sale, for the said products on die terntory 
of the country Where workn~& procasing or assembly is carried out; 
(b) in respect of other products, materials arid pans, the proYisinns of Arricle 4 of this Protocol determining: 
- the value of imported produ<'tl, 
- the value of products of undetermined origin .. 
I 'JHialing \UJlplcmcnl- Jll June IIJIUI 
.( 
DEC 34 COLLECTED ACTS -·- EEC - TUNISIA CO-OP. 
No L 80/78 
CCT 
head~ng 
No 
92.11 
Chapter 
93 
ex 96.01 
97.03 
98.01 
98.08 
Official Journal of the European Communities 
Produ<<s obta~ncd 
t>escnpt10n 
Gramophones, dictating machines 
and other sound recorders or repro-
ducers, including record-players and 
tape decks, with or without sound-
heads; television image and sound 
recorders or reproducers 
Arms and ammunition; parts thereof 
Other brooms and brushes (includ-
ing brushes of a kind used as parts of 
machines); paint rollers; squeegees 
(other than roller squeegees) and 
mops 
Other toys; working models of a 
kind used for recreational purposes 
Buttons and button moulds, studs, 
cuff-links, and press-fasteners, in-
cluding snap-fasteners and press-
studs, blanks and parts of such arti-
cles 
Typewriter and similar ribbons 
whether or not on spools; ink-pads, 
with or without boxes 
Workmg or proceliiliitng that dnl''~ nnt ~onfcr 
the \tatU'i ot onJtm.nmg product-. 
(I) In determimng tht value of produ4.1'\, matertals and part&, the followtng must be taken into account: 
31. 3. 79 
Workmg or rrucc'ismtt th.lt ~oonft·r' thl· 
,ratu~ of origmatmg prtu.lut..t' "hen 
the followm~ ~.ondltlon' an· ml't 
Working, processing or assembly in 
which the value of the non-
originating materials and parts used 
does not exceed 40% of the value of 
the fini~hed product, and provided 
that: 
at least 50% in value of the 
materials and parts (1) used a re 
originating products, and 
the value of the non-originating 
transistors used does not exceed 
3% of the value of the finished 
product (2) 
Manufacture in which the value of 
the prodpcts used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
Manufacture in which the value of 
the products used does not exceed 
50% of the value of the finished 
product 
(a) in respe<~ uf ong~nat•n~ produ<~'• materials and part\, the f~rst verifiable price paid, or the pnce which would be pa1d 1n case of sale, for the said products on the territory 
of the country where wurkmg, processing or assembly '' t..arried out; 
th1 in reo,pect of other produ<.1~~ matenals and pan~~ the proVIIiilon~ of An1cle 4 of rhis Protocol detenmmng: 
- the value of 1mpuned prudu<.'b, 
- the value of pffN.IUt.1\ of undc:termm<.-d oragm. 
( 2) This percentage I\ not c..umulattvt: with the 40%. 
l'pdatmg ~upplcment - 30 June 191!0 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. DEC 35 
31. 3. 79 
CCT 
hoadmg No 
13.02 
ex 15.10 
ex 17.01 
ex 17.02 
ex 17.0"3 
ex 21.03 
ex 22.09 
ex 25.15 
ex 25.16 
Official Journal of the European Communities No L 80/79 
ANNEX lli 
LISTB 
List of working or processing operations which do not result in a change of tariff heading, but which do 
confer the status of originating products on the products undergoing such operations 
Fmtshed product< 
l>e~cr1ptmn 
Shellac, seed lac, stick lac and other lacs; natural gums, 
resins, gum-resins and balsams 
Fatty alcohols 
Beet sugar and cane sugar, in solid form, flavoured or 
coloured 
Lactose, glucose, maple or other sugars, in solid form, 
flavoured or coloured 
Molasses, flavoured or coloured 
Prepared mustard 
Whisky of an alcoholic strength of less than 50° 
Marble squared by sawing, of a thickness not exceeding 
25 cm 
Granite, porphyry, basalt, sandstone and other monu-
mental and building stone, squared· by sawing, of a 
thickness not exceeding 25 cm 
Workmg or procec;c;mg that confers the c;tatus of 
or1g1natmg product\ 
Incorporation of non-originating materiaiA> and parts in 
boilers, machinery, mechanical appliances, etc., of 
Chapters 84 to 92, in boilers and radiators of heading 
No 73.37 and in the products contained in heading 
Nos 97.07 and 98.03 does not make such products lose 
their status of originating products, provided that the 
value of these products does not exceed 5% of the 
value of the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 50% of the value of the finished product 
Manufacture from fatty acids 
Manufacture from beet sugar and cane sugar in solid 
form without flavouring or colouring of which the 
value does not exceed 30% of the value of the finished 
product 
Manufacture from other sugars in solid form without 
flavouring. or colouring of which the value does not 
exceed 30% of the value of the finished product 
Manufacture from products without flavouring or 
colouring of which the value does not exceed 30% of 
the value of the finished product 
Manufacture from mustard flour 
Manufacture from alcohol deriving exclusively from 
the distillation of cereals and in which the value' of the ' 
non-originating constituent products does not exceed 
15% of the value of the finished product 
Sawing into slabs or sections, polishing, grinding and 
cleaning of marble, including marble not further 
worked than roughly split, roughly squared or squared 
by sawing, of a thickness exceeding 25 cm 
Sawing of granite, porphyry, basalt, sandstone and 
other building stone, including such stone not further 
worked than roughly split, roughly squared or squared 
by sawing, of a thickness exceeding 25 cm 
! ''"l.•l111g -.uppl<'llll'lll- ]0 lunL IIJXO 
DEC 36 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
. No L 80/80 Official journal of the European Communities 31.3.79 
CCT 
heading No 
Finished products 
Descnption 
Working or processing that confel"' th~ •tatu' of 
ongmatintt product"' 
ex 25.18 Calcined dolomite; agglomerated dolomite (including Calcination of unworked dolomite 
tarred dolomite) 
ex 25.19 Other magnesium oxide, whether or not chemically Manufacture from natural magnesium carbonate 
pure (magnesite) 
ex 25.32 
ex Chapters 
28 to 37 
Earth colours, calcined or powdered 
Products of the chemical and allied industries, 
excluding sulphuric anhydride (ex 28.13), calcined, 
crushed and powdered natural aluminium calcium 
phosphates, treated thermically (ex 31.03), tannins (ex 
3~.01),-essential oils, resinoids and terpenic by-products 
(ex 33.01), preparations used for tenderizing meat, 
preparations used for clarifying beer composed of pa-
pain and bentonite and enzymatic preparations for the 
desizing of textiles (ex 35.07) 
ex 28.13 Sulphuric anhydride 
ex ·31.03 Calcined, crushed and powdered natural aluminium 
calcium phosphates, treated thermically 
ex 32.01 ·Tannins (tannic acids), including water-extracted 
gall-nut tannin, and their salts, ethers, esters and other 
derivatives 
ex 33.01 Essential oils (terpeneless or not), concretes and absol-
utes; resinoids; terpenic by-products of the deterpena-
tion of essential oils 
ex 35.07 Preparations used for tenderizing meat, preparations 
used for clarifying beer, composed of papain and 
bentonite, enzymatic preparations for the desizing of 
textiles 
ex Chapter 38 Miscellaneous chemical products, other than refined 
tall oil (ex 38.05), spirits of sulphate turpentine, 
purified (ex 38.07) and wood pitch (wood tar pitch) 
(ex 38.99) 
ex 38.05 Refined tall oil 
ex 38.07 Sulphate turpentine, purified 
ex 38.09 Wood pitch (wood tar pitch) 
ex Chapter 39 Artificial resins and plastic materials, cellulose esters 
and ethers; articles thereof, excepting films of ionomers 
(ex 39.02) 
I !prlatmg ~upplcment- 30 June 1980 
Crushing and calcination or powdering of earth colours 
Working or processing in which the value of the 
non-originating products'used does not exceed 20% of 
the value of the finished product 
Manufacture from sulphur dioxide 
Crushing and powdering of calcined ~tural aluminium 
calcium phosphates, treated thermically 
Manufacture from tanning extracts of vege,table origin 
Manufacture from concentrates of essential oils in fats, 
in fixed oils, or in waxes or the like, obtained by cold 
absorption or by maceration 
Manufacture from enzymes or prepared enzymes of 
which the value does not exceed 50% of.the value of 
the finished product 
Working or processing in which the value of the 
non-originating materials used does not exceed 20% of 
the value of the finished product 
Refining of crude tall oil 
Purification consisting of the distillation or refining of 
raw sulphate turpentine 
Distillation of wood tar 
Working or processing in which the value of the 
non-originating materials used does not exceed 20% of 
the value of the finished product 
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Fmished product• 
Descnption 
Ionomer film 
Slabs of crepe rubber for soles 
Vulcanized rubber thread and cord, textile covered 
Sheep and lamb skins without the wool 
Retanned bovine cattle leather (including buffalo 
leather) and equine leather prepared but not 
parchment-dressed, except leather falling within 
heading Nos 41.06 and 41.08 
Retanned sheep and lamb skin leather, prepared but 
not parchment-dressed, except leather falling within 
heading Nos 41.06 and 41.08 
Retanned g93t and kid skin leather, prepared but not 
parchment-dressed, except leather falling within head-
ing Nos 41.06 and 41.08 
Other kinds of retanned leather, prepared but not 
parchment-dressed, except leather falling within head-
ing Nos 41.06 and 41.08 
Assembled furskins 
Casks, barrels, vats, tubs, buckets and other coopers' 
products and parts thereof 
Silk waste, carded c;>r combed 
Printed fabrics 
Incandescent gas mantles 
llpdallllj!, Mllllllcmcnt - .lll .ltmc JIJIW 
Worlung or processing that confers the status of 
originatin11 products 
Manufacture from a thermoplastic partial salt which is 
a copolymer of ethylene and metacrylic acid partly 
neutralized with metal ions, mainly zinc and sodium 
Lamination of crepe sheets of natural rubber 
Manufacture from vulcanized rubber thread or cord, 
not textile covered 
Removing wool from sheep and lamb skins in the wool 
Retanning of bovine cattle leather (induding buffalo 
leather) and equine leather, not further prepared than 
tanned 
Retanning of sheep and lamb skin leather, not further 
prepared than tanned 
Retanning of goat and kid skin leather, not further 
prepared ~an tanned 
Retanning of other kinds of leather, not further 
· prepared thaq tanned 
Bleaching, dyeing, dressing, cutting and assembling of 
tanned oi: dressed furskins 
Manufacture from riven staves of wood, not further 
prepared than sawn on one principal surface; sawn 
staves of wood, of which at least one principal surface 
has been cylindrically sawn, not further prepared than 
sawn 
Carding or combing waste silk 
Printing accompanied by finishing operations 
(bleaching, dressing, drying, steaming, burling, 
mending, impregnating, sanforizing, mercerizing) of 
fabrics the value of which does not exceed 47·5% of 
the value of the finished product 
Man11facture from tabular gas-mantle fabric 
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Finished products 
Description 
Feather dusters 
Articles of slate, including articles of agglomerated slate 
Hand polishing stones, whetstones, oilstones, hones 
and the like, of natural stone, of agglomerated natural 
or artificial abrasives, or of pottery 
Articles of asbestos; articles of mixtures with a basis of 
asbestos or of mixtures with a basis of asbestos and 
magnesium carbonate 
Articles of mica, including bonded mica splittings on a 
support of paper or fabric 
Cut-glass bottles 
Glassware (other than articles falling in heading No 
70.19) of a kind commonly used for table, kitchen, 
toilet or office purposes, for indoor decoration, or simi-
lar uses ' 
Articles made from glass fibre 
Worktng or processtng that confers the <latus of 
orit~inaung product< 
Manufacture from feathers. parts of feathers or down 
Manufacture of articles of slate 
Cutting, adjusting and gluing of abrasive materials, 
which, owing to their shape, are not recognizable as 
being intended for hand use 
Manufacture of articles of asbestos or of mixtures with 
a basis of asbestos, or of mixtures with a basis of 
asbestos and magnesium carbonate 
Manufacture of articles of mica 
Cutting of bottles the value of which does not exceed 
50% of the value of the finished product 
Cutting of glassware the value of which does not 
exceed 50% of the value of the finished product or 
decoration, with t"e exception of silk-screen printing, 
carried out entirely by hand, of hand-blown glassware 
the value of which does not exceed 50% of the value of 
the finished product 
Manufacture from unworked glass fibre 
Precious and semi-precious stones, cut or otherwise Manufacture from unworked precious and 
worked, but not mounted, set or strung (except un- semi-precious stones 
graded stones temporarily strung for convenience of 
transport) 
Synthetic or reconstructed precious or semi-precious 
stones, cut or otherwise worked, but not mounted, set 
or strung (except ungraded stones temporarily strung 
for convenience of transport) 
Silver and silver alloys, including silver gilt and 
platinum-plated silver, semi-manufactured 
Silver, including silver gilt and platinum-plated silver, 
unwrought 
Rolled silver, semi-manufactured 
Gold, including platinum-plated gold, semi-
manufactured 
Manufacture from unworked synthetic or reconstructed 
precious or semi-precious stones 
Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
silver and silver alloys 
Alloying or electrolytic separation of urwrought silver 
and silver alloys 
Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled silver 
Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
gold, including platinum-plated gold 
Gold, including platinum-plated gold, unwrought Alloying or electrolytic separation of unwrought gold 
or gold alloys 
Rolled gold on base metal or silver, semi-manufactured Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled gold on base metal or silver 
I lpdatmg ~upplcment . 30 June 1980 
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Deti(.Tiptlon 
Platinum and other metals of the platinum group, 
semi-manufactured 
Platinum and other metals of the platinum group, 
unwrought 
Rolled platinum or other platinum group metals, on 
base metal or precious metal, semi-manufactured 
Alloy steel and high carbon steel: 
- in the forms mentioned in heading Nos 73.07 to 
73.13 
- in the forms mentioned in heading No 73.14 
Unrefined copper (blister copper and other) 
Refined copper 
Copper alloy 
Unwrought nickel (excluding electro-plating anodes of 
heading No 75.05) 
Unwrought nickel except nickel alloys 
Unwrought aluminium 
Other articles of aluminium 
Otht'r articles of magnesium 
Beryllium, wrought 
Refined lead 
f :pdallll)' \llppll'lllCill . .10 lunc 111!<0 
Wnrkrng or processing that confers the statu• of 
ori~tonatong producr. 
Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
platinum or other metals of the platinum group 
Alloying or electrolytic separation of unwrought 
platinum or other metals of the platinum group 
Rolling, drawing, beating or grinding of unwrought 
rolled platinum or other unwrought platinum group , 
metals, on ha~ metal or precious metal 
Manufacture from products in the forms mentioned in 
heading No 73.06 
Manufacture from products in the forms mentioned in 
heading No 73.06 or 73.07 
Smelting of copper matte 
Fire-refining or electrolytic refining of unrefined copper 
(blister copper and other) copper waste or scrap 
Fusion and thermal treatment of refined copper, copper 
waste or scrap 
Refining by electrolysis, by fusion or chemically, of 
nickel manes, nickel speiss and other fntermediate 
products of nickel metallurgy 
Refining of waste by electrolysis, by mc:lting or by 
chemical means of waste and scrap 
Manufacture by thermal or electrolytic treatment of 
unalloyed aluminium, waate and scrap 
Manufacture in which gauze, cloth, grill, netting, 
fencing, reinforcing fabric and similar materials 
(including endless bands) of aluminium wire, or ex-
panded metal of aluminium are used, the value of 
which does not exceed 50% of the value of the finished 
product · 
Manufacture from wrought bars, rods, angles, shapes 
and sections, plates, sheets and strip, wire, foil, raspings 
and shavings of uniform size, powders and flakes, tubes 
and pipes and blanks therefor, hollow bars, of 
magnesium, the value of which does not exceed 50% of 
the value of the finished product 
Rolling, drawing or grinding of unwrought beryllium 
the value of which does oot exceed 50% of the value of 
the finished product 
Manufacture by thermal refining from bullion lead 
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Finished products 
Description 
Tungsten, wrought 
Molybdenum, wrought 
Tantalum, wrought 
Other base metals, wrought 
Knives with cutting blades, serrated or not (including 
, pruning knives) other than knives falling within head-
ing No. 82.06 
Indoor ornaments made from base metals other than 
statuettes 
Steam engines (including mobile engines, but not steam 
tractors falling within heading No 87.01 or mechani-
cally propelled road rollers) with self-contained boilers 
Internal combustion piston engines . 
Engines and motors, excluding reaction engines and gas 
turbines 
Calendering and similar rolling machines (other than 
metal-working and '!letal-rolling machines and glass-
working machines) and cylinders therefor 
Machinery, plant and similar laboratory equipment, 
whether or not electrically heated, for the treatment of 
materials by a process involving a change of tempera-
ture, for wood, paper pulp, ,-paper and paperboard 
manufacturing industries 
Working or proce .. in!lthat c"Onkrs the 'tatu• of 
originating pn•duc.."ts 
Manufacture from unwrought tungsten the value of 
which does not exceed 50% of the value of the finished 
product 
Manufacture from unwrought molybdenum the value 
of which does not exceed 50% of the value of the 
finished prodqct 
Manufacture from unwrought tantalum the value of 
which does not exceed 50ro of the value of the finished 
product 
Manufacture from other base metals, upwrought,' the 
value of which does not exceed 50% of the value of the 
finished product 
Manufacture from knife blades 
Working or processing in which the value of the 
non-originating materials used does oot exceed 30% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the products used does not exceed 40% of the value of 
the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 40% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and partS< used does not 
exceed 40% of the value of the finished product, and 
provided that at least 50% in value of the materials and 
parts (1) used are originating products 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 25% of the value of the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 25% of the value of the finished product 
( 1) IR determining the value of produa., material• and pan., the followmg must he taken mto account: 
(a) Ml respect of originating produa., materials and pans. the fint verifiable pn.:e paid, or the pnce whrch would he paid in case of sale, for the said producu on the territory 
of the country where workinc. pro<:elll"' or assembly is carried out; 
(b) in rapect of other produa., materials and parts, the pn»isrmo of Artrcle 4 of thr• Protua~ detennimng: 
- the value of impomd produeh, 
- the value of produeh of uftdetermined ofiljn. 
I ;pdatrng ~upplcmenl- 30 June 191!0 
COLLECTED ACTS- EEC- TUNISIA CO-OP. DEC 41 
31. 3. 79 Official journal of the European Communities No L 80185 
CCT 
headmg No 
84.31 
84.33 
ex 84.41 
85.14 
85.15 
87.06 
/ ex 94.01 
Description 
Machinery for making or finishing cellulosic p~lp; 
paper or paperboard 
Paper or paperboard cutting machines of all kinds; 
other machinery for making up paper pulp, paper or 
paperboard 
Sewing_machines, including furniture specially desijPled 
for sewing 
Microphones and stands therefor; loudspeakers; audio· 
frequency electric amplifiers 
Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission and 
reception apparatus; radio-broadcasting and television 
transmission and .reception apparatus (including re-
ceivers incorporating sound recorders or reproducers) 
and television cameras; radio navigational aid ap-
paratus, radar apparatus and radio remote control 
apparatus 
Parts and accessories of the motor vehicles falling 
within heading No 87.01, 87.02 or 87.03 
Chairs and other sears (other .than those falling within 
heading No 94.02) whether or not convertible into 
.beds, made of base ·metals 
Working or processing that confers the status of 
onginating products 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does no~ 
exceed 25% of the value of the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 25% of the value of the finished product 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 40% of the value of the finished product, .and 
provided that: 
- at least 50% in value of the materials and parts (1) 
used for assembly of the head (motor excluded) are 
originating products 
- and the thread tension, crochet and zigzag 
mechanisms are originating products 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 40% of the value of the finished product and 
provided that at least 50% of the materials and parts 
used are originating products (Z) 
Working, processing or assembly in which the value of 
the non-originating materials and parts used does not 
exceed 40% of the value of die finished product and 
provided that at least 50% of the materials and parts 
used are originating products (Z) 
Working, processing or assembly in which the value of 
the materials and parts used does not exceed 15% of 
the value of the finished product 
Working, processing or assembly in which unstuffed,_ 
cotton cloth is used of a weight of 300 glm1 or less in 
the form ready to use, of which the value does not 
exceed 25% of the value of the finished product (3) 
( 1) In determining the value of products, materials and pans, the following must be taken mto account: 
(a) in respect of oriJinating products, materials and parts, the first ·;;:rifiable price paid, or the price which would be pai<l in case of sale, for the said products on the territory 
of the country where working. pro<:OSSing or ._mly is carried out; 
(b) in respect of other products, materials and parts, the provisions of Article 4 of this P,.,tocol determining: 
- the value of imported products, 
- the value of prOducts of undetermined oriJin. 
(') Th~ appli~tion of this rule must not have the effect of allowing the exceeding of the percentage of 3% for the non-oriJinattng transistors laid down m Ust A for the same 
tanff head1ng. 
(3) This rule does not apply when the general rule of change of tariff heading 1s applied to the other non-oriJIInating parts which are pan of the compositt<m of the final prod~<t. 
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Finished products 
Description 
Other furniture of base metal 
Articles in tortoise shell, mother of pearl, ivory, bone, 
horn, coral (natural or agglomerated) and other animal 
carving material 
Articles in vegetable carving materia\ (for example 
corozo), meerschaum and amber, natural or reconsti-
tuted, jet (and mineral substitutes for jet) 
·Brushes and brooms 
Smoking pipes, pipe bowls, of wood, root or other 
materials 
Working or proce~sin~ that l."onfers the status of 
originating products 
Working, processing or assembly in which unstuffed 
cotton cloth is used of a weight of 300 glm2 or less in 
the form ready to use, of which the value does not 
exceed 25% of the value of the finished product (1) 
Manufacture from tortoise shell, mother of pearl, ivory, 
bone, horn, coral (natural or agglomerated) and other 
animal carving material; worJced 
Manufacture from vegetable carving material (for 
example corozo), meerschaum and amber, natural or 
.reconstituted, jet (and mineral substitutes for jet); 
worked 
Manufacture using prepared knots and tufts for broom 
or brush making the val,ue of which does not exceed 
50% of the value of the finished product 
Manufacture from roughly shaped blocks 
( 1) This rule does not apply when the general rule of change of tariff heading is applied to the other non-originating parts which are part of the composition of the final product. 
r 'pcl;rling -;upplcment- 30 June 1980 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2761/78 
of 23 November 1.978 
amending Regulations (EEC) No 1508/76, (EEC) No 1514/76 and (EEC) No 
1521/76 on imports of olive oil originating in Tunisia, Algeria and Morocco 
(1.978/79) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
1-taving regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof, 
· Having regard to the proposal from the Commis-
sion J 
Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment 1 
Whereas Articles 16, 17 and 16 of and Annexes B to 
the Cooperation Agreements and Articles 9, 10 and 9 
of and Annexes B to the Interim Agreements between 
the European Economic Community and Tunisia (f), 
Morocco (f) and Algeria (') respectively stipulate that, 
if the country in question levies a special export 
charge on imports into the Community of olive oil 
falling within subheading 15.07 A I of the Common 
Customs Tariff, the levy applicable to such oil is to be 
reduced by a fixed amount of 0·50 unit of account per 
1 00 kilograms and by an amount equal to the special 
charge, but not exceeding 10 units of account per 100 
kilograms in the case of reduction provided for in the 
aforementioned Articles and 10 units of account per 
100 kil~grams in the case of the additional amount 
provided for in the aforementioned Annexes B ; 
Whereas the aforementioned Agreements were imple-
mented by Regulations (EEC) No 1508/76/ (EEC) 
No 1514/76") and (EEC) No 1521/76(5), as amended 
by Regulation (EEC) No 2388/77 
Whereas the Contracting Parties have agreed, by 
exchanges of letters, to fix the additio~al amount at 1 0 
units of account per lOO kilograms for the period 1 
November _1978 to 31 October 1979; 
Whereas Regulations (EEC) No 1508/76, (EEC) No 
1514/76 and (EEC) No 1521/76 should accordingly be 
amended, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
In Article 1 (1) (b) of Regulations (EEC) No 1508/76, 
(EEC) No 1514/76 and (EEC) No 1521/76, the date 
'31 October 1978' is hereby replaced by '31 October 
1979'. 
Artitle 2 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official journal of 
the European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 23 November 1978. 
;or--ASS. GEN I 101 
('I OJ No L 14l, 28. 5. 1976, p. 98. 
a> OJ No L 141, 28. 5. 1976, p. 2. 
Updating supplement - 30 June 1980 
For the Council 
The President 
J.ERTL 
(11) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
(5) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2761171 
of 23 November 1971 
on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letten 
between the European Economic Community and the Republic of Tunisia fixing 
the additional amount to be deducted from the levy on imports into the Commu-
nity of untreated olive oil, originating in Tunisia, for the period 1 November 
1978 to 31 October 1979 
(see GEN II 1) 
IJpdotttn~ \Uflplement \().June 19HO 
29. 11. 78 
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AGREEMENT 
in the form of an exch•nge of letters between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Tunisia fixing the additional amount to be deducted 
from the levy on imports into the Community of untreated_ olive oil, originating 
in Tunisia, for the period 1 November 19?8 to 31 October 1979 
(see GEN I 1 - 2) 
Updating supplement- 30 June 1980 
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COUNaL REGULATION (EEC) No 2852/78 
of 23 November 1978 
establishing ceilings and Community supervision for imports of cenain products originating 
in Algeria, Morocco and Tunisia (1979) 
1HE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreements between the 
European Economic Community of the one part and the 
People's Democratic Republic of Algeria, the Kingdom 
of Morocco and the Republic of Tunisia of the other 
part each stipulate in Article 9 that products originating 
in these countries shall be imported into the Community 
free of customs duties; whereas, by way of derogation 
therefrom, Article 12 of each of these Agreements 
provides that the reduction of duties shall apply to 
imports of the products listed therein only up to ceilings 
above which the customs duties applicable to third 
countries may be reimposed; whereas the ceilings to be 
applied in 1979 should therefore be determined; 
Whereas the application of ceilings· requires the 
Community to be regularly informed of the trend of 
imports of the relevant products originating in these 
countries; whereas imports should therefore be made 
subject to a system of supervision; 
Whereas this objective may be achieved by means of an 
administrative procedure based on setting off imports of 
the products in question against the ceilings at 
Community level as and when these products are 
entered with customs authorities for home use; whereas 
this administrative procedure must make provision for 
the possibility of customs tariff duties being 
reintroduced as soon as the ceilings are reached at 
Community level; 
Whereas this administrative procedure requires close 
and particularly rapid cooperation between the Member 
States and the Commission and the latter must in 
particular be able to follow the progress of quantities 
charged against die ceilings and keep the Member States 
informed; whereas this cooperation has to be 
particularly close since the Commission' must be able to 
Updating supplement- 30 June 1980 
take the appropriate measures to reintroduce customs 
tariff duties if one of the ceilings is reached, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
1. From 1 January until31 December 1979, imports of 
the products originating in Algeria, Morocco and 
Tunisia which are listed in Annexes I, 11 and Ill shall be 
subject to annual ceilings and Community supervision. 
The description of the products referred to in the first 
subparagraph, their tariff headings and statistical 
numbers and the levels of the ceilings are given ·in 
Annexes I, 11 and III. 
2. Quantities shall be charged against the ceilings as 
and when products are entered with customs authorities 
for home use accompanied by a movement certificate in 
accordance with the rules contained in the Protocols on 
rules of origin annexed to the Cooperation Agreements 
between the Community of the one part and Algeria, 
Morocco and Tunisia of the other part. However, in the 
case of products falling within Chapter 27, a certificate 
of origin may be substituted for the · movement 
certificate. 
Products may be charged against the ceiling only if the 
movement certificate or, in the case of products falling 
within Chapter 27, the certificate of origin is submitted 
before the date on which customs duties are reimposed. 
The extent to which a ceiling is used up shall be 
determined at Community level on the basis of the 
imports charged against it as defined in the preceding 
subparagraphs. 
Member States shall inform the Commission at the 
intervals and within the time limits specified in 
paragraph 4· of imports effected in accordance with the 
above procedures. 
3. As soon as the ceilings have been reached, the 
Commission may adopt a Regulation reimposing the 
/ 
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customs duties applicable to third countries until the 
end of the calendar year. 
4. Member States shall forward to the Commission not 
later than the 15th day of each month statements of the 
quantities charged during the preceding month. They 
shall, if the Commission so requests, provide such 
statements for periods of 10 days and forward them 
within five clear days of the end of each 10-day period. 
Article 2 
The Commission shall take all appropriate measures, in 
dose cooperation with the Member States, for the 
purposes of applying this Regulation. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 23 November 1978, 
Updating ~upplement- 30 June 1980 
For the Council 
The President 
j.ERn 
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ANNEX I 
List of products originating in Algeria subject to import cetlings in 1979 
Order No 
I DZ 1 
CCT 
heading No 
2 
Description 
27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous 
minerals, other than crude; preparations not elsewhere 
specified or included, containing not less than 70 % 
by weight of petroleum oils or of oils obtained from 
bituminous minerals, these oils being the basic constitu-
ents of the preparations: 
27.11 
A. Light oils: 
Ill. For other purposes 
B. Medium oils: 
Ill. For other purposes 
C. Heavy oils: 
I. Gas oils: 
c) For other purposes 
11. Fuel oils: 
c) For other purposes 
Ill. Lubricating oils; other oils: 
c) To be mixed in accordance with the terms 
of Additional Note 7 to this Chapter (a) 
d) For other purposes 
Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons:_ 
A. Propane of a purity not less than 99 % : 
I. For use as power or heating fuel 
B. Other: 
I. Commercial propane and commercial butane: 
c) For other purposes 
27.12 Petroleum jelly: 
A. Crude: 
Ill. For other purposes 
B. Other 
27.13 Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozo-
kerite, lignite wax, peat wax and other mineral waxes, 
whether or not coloured: 
B. Other: 
I. Crude: 
c) For other purposes 
11. Other 
(a) Entry under the subheading is subject to condotions to be determoned by the competent authorities. 
llpdatmg \Upplcment. ~0 June 19!!0 
NIMEXE 
code 
4 
27.10-ts, 17, 
21, 25,29 
27.10-34, 38, 39 
21.10-59 
27.10-69 
21.10-15 
27.10-79 
27.11-03 
27.11-19 
27.12-19 
27.12-90 
27.13-89 
27.13-90 
8.·12. 78 
Level of 
ceiliu 
(tonnes) 
s 
1212750 
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I CCT I I NI M EX£ Level of Order No heading No Description code ceilina (tODIICI) 
1 2 3 4 5 
I DZ 1 27.14 Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues 
(cont'd) of petroleum oils or of oils obtained from bituminous 
minerals: 
C. Other: 
' 11. Other 27.14-99 
IDZ2 45.02 Natural cork in blocks, plates, sheets or stri£: 
(including cubes or square slabs, cut to size for c:or s 
45.02-all Nos or stoppers) 53 
I DZ 3 45.03 Articles of natural cork 45.03-all Nos 159 
I DZ 4 45.04 Af:l!omerated cork (being cork agglomer!llted with or 
wit out a binding substance) and articles of agglomer· 
45.04-all Nos ated cork 2121 
Updating supplement- 30 June 1980 
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ANNEX 11 
List of products originating in Morocco subject to import ceilings in 1979 
CCT NIMF.XF. Level of Order No heading No Oescriprion code ceiling (tonnes) 
2 3 4 s 
27.10 Petroleum· oils and oils obtained from bituminous 
minerals, other than crude; preparations not elsewhere 
specified or included, containing not less than JO % 
by weight of petroleum oils or of oil<~ obtained from 
I 
bituminous minerals, these oils being the ba!ric constitu· 
ents of the preparations: 
A. Light oils: 
III. For other purposes 27.10-15, 
17, 21, 25,29 
B. Medium oils: 
Ill. For other purposes 27.10-34, 
38,39 
c. Heavy oils: 
I. Gas oils: 
c) For other purposes 27.10-59 
11. Fuel oils: 
c) For other purposes 27.10-69 
Ill. Lubricating oils; other oils: 
c) To be mixed in accordance with the terms 
of Additional Note 7 to thi<~ Chapter (a) 27.10-75 
d) For other purpo<~es 27.10-79 
I MA 1 27.11 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons: 192 937 
A. Propane of a purity not less than 99 % : 
I. For use as power or heating fuel 27.ll-0.3 
B. Other: 
I. Commercial propane and commercial butane: 
c) For other purposes 27.11-19 
27.12 Petroleum jelly: 
A. Crude; 
Ill. For other purposes 27.12-19 
B. Other 27.12·90 
27.13 Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozoke-
rite, lignite wax, rceat wax and other mineral waxes, 
whether or not co oured: · 
B. Other: 
I. (;rude: 
c) for other purposes 27. tJ-89 
Jl. Other 27.13-90 
(a) Entry under rh" subheading is subject to conditions tn he determined hy th<· cumpctcnr authornics. 
t.Jpdating supplement- JO June 1980 
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CCT I NIMEXE Levd of Order No he:adingNo Description Code ceiling (tonnes) 
1 2 I 3 .. s 
I MA 1 27.14 Petroleum bitumen, fsetroleum coke and other resi-
(cont'd) dues of petroleum oi s or of oils obtained from bitu-
minous minerals: 
C. Other: 
11. Other 27.14-99 
I MA2 45.02 Natural cork in blocks, elates, sheets or strips (in-
eluding cubes Ol' square s abs, cut to size for corks or 
45.02-all Nos 53 . stoppers) 
I-MA3 45.03 Artic;les of natural cork 45.03-all Nos 636 
IMA4 45.04 A~omerated cork (being cork agglomerated with or 
wit out a binding substance) and articles of agglomer-
45.04-aU Nos 4121 ated cork 
Updating supplement - 30 June 1980 
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ANNEX 111 
List of products originating in Tunisia subject to import ceilings in 1979 
Order No 
ITN 1 
CCT 
heading No 
2 
Descnption 
3 
27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous 
minerals, other than crude; preparations not elsewhere 
specified or included, containing not less than 70 % 
by weight of petroleum oils or of oils obtained from 
bituminous minerals, these oils being the basic constitu-
ents of the preparations: 
27.11 
A. Light oils: 
III. For other purposes 
B. Medium oils: 
Ill. For other purposes 
C. Heavy oils: 
I. Gas oil: 
c) For other purposes 
11. Fuel oil: 
c) For other purposes 
Ill. Lubricating oils; other oils: 
c) To be mixed in accordance with the terms 
of Additional Note 7 to this Chapter (a) 
d) For other purposes 
Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons: 
A. Propane of a purity not less than 99 % : 
I. For use as power or heating fuel 
B. Other: 
I. Commercial propane and commercial butane: 
c) For other purposes 
27.12 Petroleum jelly: 
A. Crude: 
Ill. For other purposes 
B. Other 
27.13 Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozo-
kerire, lignite wax, peat wax and other mineral waxes, 
whether or not coloured: 
B. Other: 
I. Crude: 
c) For other purposes 
ll. Other 
1a) Entry under the subheadmg 1S sub1ecr to conditions to be determmed by the competent authoritie~. 
!Jpdllting ~upplement - 10 June 191!0 
NIMEXE 
code 
4 
27.10-15, 
17, 21, 25, 29 
27.10-34, 
38,39 
27.10-59 
27.10-69 
27.10-75 
27.10-79 
27.11-03 
27.11-19 
27.12-19 
27.12-90 
27.13-89 
27.13-90 
8. i2. 78 
Level of 
ceiling 
(tonnes) 
s 
192 937 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
8. 12. 78 
Order No 
1 
ITN 1 
(cont'd) 
I Tl:'l2 
ITN 3 
ITN 4 
CCT 
heading No 
2 
27.14 
45.02 
45.03 
45.04 
Updating supplement- 30 June 1980 
Official Journal of the European Communities 
Description 
I 3 
Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues 
of petroleum oils or of oils obtained from bituminous 
minerals: 
C. Other: 
11. Other 
Natural cork in blocks, plates, sheets or strips (including 
cubes or square slabs, cut to size for corks or stoppers) 
Articles of natural cork 
A~omerated cork (being cork agglomerated with or 
wit out a binding substance) and articles of agglomer-
ated cork 
NIMEXE 
code 
4 
27.14-99 
45.02-all Nos 
45.03-all Nos 
45.04-all Nos 
INT 11 
No L 343/21 
Level of 
ceiling 
(tonnes) 
s 
53 
53 
848 
• 
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COUNaL REGULATION (EEC) No 2859/78 
of 23 November 1978 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for 
apricot pulp, falling within subheading ex 20.06 B ll c) 1 aa) of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia (1979) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in· particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia, signed on 25 April 1976, provides for the 
opening by the Community of an annual Community 
tariff quota of 4 300 tonnes of apricot pulp, falling 
within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the 
Common Customs Tariff and originating in Tunisia; 
whereas t~e customs duties applicable to the quota are 
equal to 70% of the customs duties actually applied to 
non-member countries; whereas the Community tariff 
quota in question should therefore be opened for 1979; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas, having 
regard to the above principles, the Community nature 
of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible the 
true trend of the market in the products in question, 
such allocation should be in proportion to the 
requirements of the Member States, calculated by 
reference to the statistics for imports from Tunisia over 
a representative reference period and also to the 
economic outlook for the quota period in question; 
WI,ereas, during the last three years for which statistics 
are available, the corresponding imports of each 
Member State represent the following percentages of 
imports into the Community from Tunisia of the 
products concerned: 
Member Stawa 1975 1976 1977 
Benelux 3-8 7-1 22-8 
Denmark 
-
- -
Germany - - 2-6 
France 95-2 92·9 74·0 
Ireland 
- - -
Italy 1·0 
-
0·6 
United Kingdom - - -
Whereas both these percentages and the estimates from 
certain Member States should be taken into aceount as 
well as the need to ensure that, in the circumstances, the 
obligations contracted under the Agreement concerned 
are allocated fairly among all the Member States; 
whereas the approximate percentages of the initial 
quota shares may therefore be fixed as follows: 
Benelux 28·7% 
Denmark 3·5% 
. Germany 4·8% 
France 54·9% 
Ireland 1·8% 
Italy 1·8% 
United Kingdom 4·5 o/o 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in the various Member 
States, the quota amount should be divided into two 
instalments, the first being shared among the Member 
States and the second constituting a reserve to cover at a 
later date the requirements of the Member States which 
have used up their initial quota shares; whereas, in 
order to give importers in each Member State a certain 
degree of security, the first instalment of the 
Community quota should under the circumstances be 
fixed at 73 o/o of the quota volume; 
Whereas the Member States' initial shares l:nay be used 
up at different times; whereas, in order to take this fact 
into account and avoid any break in continuity, any 
Updating ~upplement- 30 June 1980 
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Member State which has almost used up its initial quota 
share should draw an additional share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additional shares is almost used up, 
and repeated as many times as the reserve allows; 
whereas the initial and additional shares must be valid 
until the end of the quota period; whereas this method 
of administration requires dose cooperation between 
the Member States and the Commission, and the latter 
must be in a position to monitor the extent to which the 
quota volume has been used up and to inform the 
Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity remains unused in any Member 
State, it is essential that that Member State should 
return a-significant proportion to the reserve to prevent 
a part of any tariff quota from remaining unused in one 
Member State when it could be used in others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
•1. From 1 January until 31 December 1979, a 
Community tariff quota of 4 300 tonnes shall be 
opened in the Community for apricot pulp, falling 
within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the 
Common Customs Tariff and originating in Tunisia. 
2. Within the limits of this tariff quota, the Common 
Customs Tariff duty applicable to these products shall 
be suspended at a rate of 11·9%. 
Article 2 
1. A first instalment amounting to 3 135 tonnes of the 
Community tariff quota referred to in Article 1 shall be 
allocated among the Member States; the shares, which 
s1,1bject to Article 5 shall be valid until 31 DeCember 
1979, shall be as follows: 
Updating supplement- 30 June 1980 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
(tonnes) 
900 
110 
150 
1725 
55 
55 
140 
2. The second instalment amoMting to 1 lftS tonnes 
shall constitute the reserve. 
Article 3 
1. If 90% or more of a Member State's initial share as 
specified in Article 2 (1), or 90% of that share minus 
the portion returned to the reserve where Article 5 has 
been applied, has been used up, then, to the extent 
permitted by the amount of the reserve, that Member 
State shall forthwith, by notifying the Commission, 
draw a second share equal to 15% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
2. If, after its initial share-has been used up,-90% or 
more of the second share drawn by a Member State has 
been used up, then that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 
1, draw a third share equal to 7·5% of its initial share. 
3. If, after its second share has been used up, 90% or 
more of the third share drawn by a Member State has 
been used up, that Member State shall, in accordance 
with the conditions laid down in paragraph 1, draw a 
fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3 a 
Member State may draw shares smaller than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that 
they might not be used up. It shall inform the 
Commission of its reasons for applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until 31 December 1979. 
Article 5 
The Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 October 1979, such unused portion of their 
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initial share as, on 15 September 1979, is in excess of 
20% of the initial volume. They may return a larger 
quantity if there are grounds for believing that this 
quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later than 1 October 1979, of the total quantities of the 
products in question imported up to 15 September 1979 
and charged against the tariff quota and of any quantity 
of the initial shares returned to the reserves. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 and 
3 and, as soon as it is notified, shall infortn each State 
of the extent to which the reserve has been used up. 
It shall inform the Member States, not later than 5 
October 1979, of the amount in the reserve after 
quantities have been returned thereto pursuant to 
Article 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts the 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that additional shares drawn pursuant to 
Article 3 are opened in such a way that imports may he 
charged without interruption against their accumulated 
shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall ensure that importers of 
the products in question established in their territory 
have free access to the shares allocated to them. 
3. The Member States shall charge the imports of the 
products concerned against their shares as and when the 
products are entered with customs authorities for home 
use. 
4. The extent to which a Member State has used up its 
share shall be determined on the basis of the imports 
charged in accordance with paragraph 3. 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports actually charged against their 
shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall cooperate 
closely to ensure that this Regulation is complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 23 November 1978. 
IJpdatmg \Upplemcnt - 10 June 19!!0 
For the Council 
The President 
J. ERTI. 
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COUNCH.. REGULATION (EEC) No 2862/78 
of 23 November 1978 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for 
prepared or preserved sardines, falling within subheading 16.04 D of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia (1979) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia provides that prepared and 
preserved sardines, falling within subheading 16.04 D 
of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia, may be imported into the Community free of 
duties; whereas the detailed arrangements must be fixed 
by an exchange of letters between the Community and 
Tunisia; whereas, since this exchange of letters has not 
yet taken place, it is advisable to renew for the year 
1979 the Community arrangements which were applied 
in 1978; whereas these arrangements provide for the 
opening of a Community tariff quota for importation 
into the Community of the products in question, of 100 
tonnes free of duty; whereas these tariff quotas are to 
apply from 1 January 1979 until the conclusion of the 
exchange of letters provided for in Article 18 of the 
Cooperation Agreement between the Community and 
Tunisia, until such time as Community arrangements 
for imports of the products in question are applied, or 
until 31 December 1979, whichever shall be the earliest; 
whereas these Community tariff quotas '\hould therefore 
be opened; 
Whereas it is in particular necessary to ensure tor all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas, having 
regard to the above principles, the Community nature 
of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible the 
true trend of the market in the products in question, 
such allocation should be in proportion to the 
requirements of the Member States, calculated by 
reference to the statistics for imports from Tunisia over 
Updating ~upplement · 30 June 1980 
a representative reference period and also to the 
economic outlook for the quota period in question; 
Whereas, during the last three years for which statistics 
are available, the corresponding imports into each of 
the Member States represent the following percentages 
of imports into the Community from Tunisia of the 
products concerned: 
(%) 
Member States 1975 1976 1977 
Benelux 
- - -
Denmark 
- - -
Germany - - -
France . 100 100 
-
(= 33 (= 14 
Ireland 
tonnes) tonnes). 
- - -
Italy 
-
- -
United Kingdom 
- - -
Whereas these data cannot be considered as 
representative and cannot serve as a basis for allocation 
of the quota among the Member States; whereas it is 
difficult to forecast the Member States' imports for 
1979 because of the absence of any pattern in previous 
years; whereas in order that the quota may be allocated 
fairly, the initial quota shares may be fixed 
approximately at the following percentages: 
Benelux 10% 
Denmark 3% 
Germany 15% 
France 50% 
Ireland 3% 
Italy 4% 
United Kingdom 15% 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in the various Member 
States, each of the quota amounts should be divided 
into two instalments, the first being shared among the 
Member States and the second constituting a reserve to 
cover at a later date the requirements of the Member 
States which have used up their initial quota shares; 
whereas, in order to give importers in each Member 
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State a certain degree of security, the first instalment of 
the Community quota might under the circumstances be 
fixed at 80% of the quota volume; 
Whereas the Member States' initial shares may be used 
up at different times; whereas, in order to take this fact 
into account and avoid any break in continuity, any 
Member State which has almost used up its initial quota 
share should draw an additional share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additional shares is almost used up, 
and repeated as many times as the reserve allows; 
whereas the initial and additional shares must be valid 
until the end of the quota period; whereas this method 
of administration requires close cooperation between 
the Member States and the Commission, and the latter 
must be in a position to monitor·the extent to which the 
quota volume has been . used up and to inform the 
Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity of an initial share remains unused 
in any Member State, it is essential that that Member 
State should return a significant proportion to the 
reserve to prevent a part of any tariff quota from 
remaining unused in one Member State when it could 
be used in others; 
Whereas, since the Ki~gdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
From 1 January 1979 until the conclusion of the 
exchange of letters referred to in Article 18 of the 
Cooperation Agreement between the Community and 
Tunisia, until such time as Community import 
arrangements are applied, or until 31 December 1979, 
whichever shall be the earliest, a duty-free Community 
tariff quota of 100 tonnes shall be opened for imports 
into th~ Community of prepared or preserved sardines, 
falling within subheading 16.04 D of the Common 
Customs Tariff and originating in Tunisia. 
Article 2 
1. The Tariff quota referred to in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 
Updating supplement- 30 June 1980 
2. A first instalment amounting to 80 tonnes of the 
Community tariff quota referred to in Article 1 shall be 
allocated among the Member States; the shares, which 
subject to Article 5 shall be valid until the end of the 
period specified in Article 1, shall be as follows: 
(tonnes) 
Benelux 8 
Denmark 2 
Germany 12 
France 40 
Ireland 2 
Italy 4 
United Kingdom 12 
3. The second instalment of 20 tonnes shall constitute 
the reserve. 
Article 3 
1. If 90% or more of a Member State's initial share as 
specified in Article 2 (2), or 90% of that share minus 
the portion returned to the reserve where Article 5 has 
been applied, has been used up, then, to the extent 
permitted by the amount of the reserve, that Member 
State shall forthwith, by notifying the Commission, 
draw a second share equal to 15% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
2. If, after one of its initial shares has been used up, 
90% or more of the second share drawn by a Member 
State has been used up, then, to the extent permitted by 
the amount of the reserve, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 
1, draw a third share equal to 7·5% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
3. If, after one of its second shares has been used up, 
· 90% or more of the third share drawn by a Member 
State has been used up, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 
1, draw a fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3, a 
Member State may draw shares smaller than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that 
they might not be used up. It shall inform the 
Commission of its reasons for applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until the end of the period specified in Article 1. 
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Article 5 
The Member States shall retUrn to the reserve, not later 
than 1 October 1979, such unused portion of their 
initial share as, on 15 September 1979, is in excess of 
20% of the initial volume. They may retUrn a larger 
quantity if there are grounds for believing that this 
quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later than 1 October 1979, of the total quantities of the 
products in question imported up to 15 September 1979 
and charged against the tariff quota and of any 'quantity 
of the initial shares returned to the reserve. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of ttte shares 
opened by the Member States pursuant to Artides 2 and 
3 and, as soon as it is notified, shall inform each 
Member State of the extent to which the reserve has 
been used up. 
It shall inform the Member States, not later than 5 
October 1979, of the amount in the reserve after 
quantities have; been retUrned thereto pursuant to 
Artide 5. 
It shal ensure that the drawing which exhausts any 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Arlicle 7 
1. The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that additional shares drawn pursuant to 
Article 3 are opened in such a way that imports may be 
charged without interruption against their accumulated 
shares of the tariff quota. 
2. .The Member States shall ensure that importers of 
the products in question established in their territory 
have free access to the shares allocated to them. 
3. The extent to which a Member State has used up its 
shares shall be determined on the basis of the imports of 
the products in question originating in Tunisia entered 
with customs authorities for home use. 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports of the products c::Qncemed actually 
charged against their shares. 
Article 9 
- . 
The Member States and the Commission shall cooperate 
dosely to ensure that this Regulation is complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 23 November 1978. 
Updating supplement - 30 June 1980 
For the Council 
The President 
J.ERn 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3144/78 
of 18 I>ecennber 1978 
on the conclusion of the Agreennent in the fornn of an exchange of letters 
between the European Econonnic Connnnunity and the Republic of Tunisia 
concerning the innport into the Connnnunity of preserved fruit salads originating 
in Tunisia (1979) 
(see GEN II 2) 
1Jpd;t1tng ~upplemen1 lO lune 191!() 
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AGREEMENT 
in the form of an ex<:hange of letters between the European Economic Commu-
nity and the Republic of Tunisia concerning the import into the Community of 
preserved fruit salads originating in Tunisia 
(see GEN I 3 - 4) 
Updating supplement- 30 June 1980 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 31/79 
of 8 January 1979 
fixing the amount by which the variable component of the levy applical?le to 
bran and sharpa originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
1 5 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (l~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
letters exchan~ 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2~ and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the letters exchan~ 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco ('~ and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the letters exchanged, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (''~ as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (5~ is to be reduced by an amount fixed 
by the Commission each quarter ; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during the months of 
October, November and December 1978 are to be 
taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the letters forming the Agreement 
annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, (EEC) No 
1518/76 and (EEC) No 1525/76 and which must be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as shown in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 February 
1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 8 January 1979. 
(1) CA ASS. GEN I _10? (Z) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. Jt. 
(3) Oj No L 169, 28. 6- 1976, p. 53. 
Updating supplement- 30 June 1980 
For the Commission. 
Finn GUNDELACH 
Vice-President 
(4) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65. 
(5) OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. 1. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 675/79 
of 4 April 1979 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
1 5 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia ( 1~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim Agreement between the European 
Economic Comm~nity and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (5), is to be reduced by an amount fixed 
by the Commission each quarter ; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during January, February 
and March 1 979 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 May 1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and direcdy applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 4 April 1979. 
( 1) CA-- ASS. GEN I . 1 0? 
(2) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. 
(3) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Updutmg \Upplement. 30 June 1980 
For the Commission 
Finn GUNDELACH 
Vice-President 
(4) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65. 
(S) OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. 1. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1395/79 
of 4 July 1979 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced · 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
15 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia ( 1 ~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (l), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No l.'i2.'i/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (S), is to be reduced by an amount fixed 
by the Commission each quarter ; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during April, May and June 
1979 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Artide I 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on I August 
1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 4 July 1979. 
rl CA ASS. GEN I 10? 
(Z) Of'No l 169, 28. 6. 1976, p .. l7. 
(l) OJ No l 169, 28. 6. 1976, p. H 
Updating supplement- 30 June 1980 
For tht· CommiJ.,·ion 
Fmn GUNDELACH 
Via-PrtJidt·nt 
( 4 ) OJ No l 281, I. 11. 1975, p. 65. 
(S) 0 J No l 27.l, 29. 9. 1978, p. I. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 1419/79 
of 6 July 1979 
amending Regulation (EEC) No 471/76 as regards the period of suspension of 
the application of the condition on prices governing the importation into the 
Community of fresh lemons originating in certain Mediterranean countries 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment 7 · 
Whereas Council Regulation (EEC) No 1301/79 of 25 
June 1979 amending Regulation (EEC) No 2511/69 
laying down special measures for improving the 
production and marketing of Community citrus fruit 
and Regulation (EEC) No 1035/72 on the common 
organization of the market in fruit and vegetables (f) 
provides, for the 1979/80 marketing year, for financial 
compensation measures for lemons ; whereas such 
measures led to the adoption of Council Regulation 
(EEC) No 471/76 of 24 February 1976 suspending 
application of the condition on prices governing the 
importation into the Community of fresh lemons, orig-
inating in Cyprus, Spain, Israel, Morocco, the Arab 
Republic of Egypt, Tunisia and Turkey in accordance 
with Agreements between the European Economic 
Community and each of these countries (1), as 
amended by Regulations (EEC) No 1554/76 ~) and 
(EEC) No 1389/77 ~). in order to :ake into account 
the Agreements concluded with Algeria, Jordan and 
Lebanon ; whereas the suspension in question had 
been extended to 31 May 1979 by Regulation (EEC) 
No 1129/78 "'; whereas, at present, it should be 
extended to 31 May 1980, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The second paragraph of Article 3 of Regulation 
(EEC) No 471/76 shall be replaced by the following: 
'It shall apply until 31 May 1980'. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official Journal of the European 
Communities. 
It shall apply from 1 June 1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 6 July 1979. 
(4) 0) No L 162, 30. 6. 1979: p. 26. 
Updating \upplemcnt - IO June 19!!() 
For the Council 
The President 
M. O'KENNEDY 
Ill CA ASS. 
(.3) CA ASS. 
1
"'l CA ASS. 
(6) CA ASS. 
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GOODS II 157 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2151/79 
of 2 October 1979 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
·Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
15 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
br~n and sharps originating in Morocco (31 and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (S), is to be ~uced by an amount fixed 
by the Commission each quarter; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during July, August and 
September 1979 have been taken into consideration ; 
Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29 
March 1979 (') laid down the coefficient for 
expressing amounts, fixed in units of account, in 
ECU, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 November 
1979. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all. Member 
States. 
Done at Brussels, 2 October 1979. 
( 1) CA ASS. GEN I 10? 
(2) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. 
(3) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Updating ~upplcmcnt- .~0 June 1980 
For the Commission 
Finn GUNDELACH 
Vice-President 
(4) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65. 
(S) OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. 1. 
(6) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. 1. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2579/79 
of 20 November 1979 
opening, allocating and providing for the administration of Community tariff 
quotas for certain wines having a registered designation of origin, falling within 
subheading ex 22.05 C of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia (1979/80) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 43 
. and 113 thereof, 
Having ~gard to the proposal from the Commission, 
Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment> 
Whereas Article 20 of the Cooperation Agreement 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia {f) stipulates that certain wines 
having a registered designation of origin, falling 
within subheading ex 22.05 C of the Common 
Customs Tariff, originating in Tunisia, specified in the 
Agreement in the form of an exchange of letters of 16 
October 1978 (2~ and produced from the 19n and 
subsequent harvests, shall be imported into the 
Community free of customs duties within the limits 
of an annual Community tariff quota of 50 000 hecto-
litres ; whereas these wines must be put in containers 
holding· two litres or less ; whereas, however, the 
Community has declared itself willing to apply the 
abovementioned provisions for the period 1979/80 
and for a volume not exceeding I 0 000 hectolitres to 
wine exported in bulk ; whereas wines in bulk must 
be put up in accordance with specific requirements ; 
whereas the wines in bulk may be transported only in 
containers of a capacity not exceeding 25 hectolitres ; 
whereas, however, temporarily and for a transitional 
period, these wines may be transported in containers 
of a capacity not exceeding 200 hectolitres ; whereas 
these wines must. be accompanied by a certificate of 
designation of origin in accordance with the model 
given in Annex D to the Agreements in question ; 
<~>> CA ASS. GEN I 131 
< CA ASS. GEN I 255 
Updating supplement- 30 June 1980 
whereas the Community tariff quota in question 
should therefore be opened for the period I 
November 1979 to 31 October 1980; 
Whereas the wines in question are subject to compli-
ance with the free-at-frontier reference price ; whereas 
the wines in question shall benefit from these tariff 
quotas on condition that the provisions of Article 18 
of Regulation (EEC) No 337/79 (J) are complied with ; 
Whereas it is in particular necessary to ensure equal 
and uninterrupted access for all Community importers 
to the abovementioned quotas, and uninterrupted 
application of the rates laid down for these quotas to 
all imports of the products concerned into the 
Member States until the quotas have been used up ; 
whereas, having regard to the above principles, the 
Community nature of the quotas can be respected by 
allocating the Community tariff quotas among the 
Member States ; whereas, in order to reflect most accu-
rately the actual development of the market in the 
products in question, such allocation should be in 
proportion to the requirements of the Member States, 
assessed by reference both to the statistics relating to 
imports of the said products from Tunisia over a repre-
sentative reference period and to the economic 
outlook for the quota period concerned ; 
Whereas in this case, however, neither Community 
nor national statistics showing the breakdown for each 
of the types of wines in question are available and no 
reliable estimates of future imports can be made ; 
whereas in these circumstances the quota volumes 
should be allocated in initial shares, taking into 
account demand for these wines on the markets of the 
various Member States ; 
Whereas, to take into account import trends for the-
products concerned in the various Member States, 
(J) OJ No L 54, S. 3. 1979, p. 1. 
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each of the quota amounts should be divided into two 
instalments, the first being allocated among the 
Member States and the second held as a reserve 
intended to cover at a later date the requirements of 
Member States who· have used up their initial share ; 
whereas, in order to guarantee some degree of security 
to importers in each Member State, the first instal-
ment of the Community quotas should be fixed at a 
level which could, in the present circumstances, be 
50 % of each of the quota volumes ; 
Whereas the initial shares of the Member States may 
not be used up at the same rate ; whereas in order to 
take this into account and avoid disruption, any 
Member State which has used up almost all of one of 
its initial shares should draw a supplementary share 
from the relevant reserve ; whereas this should be 
done by each Member State each time one of its 
supplementary shares is almost used up, and so on as 
many times as the reserve allows ; whereas the initial 
and supplementary shares should be valid until the 
end of the quota period ; whereas this form of adminis-
tration requires close collaboration between the 
Member States and the Commission, and the Commis-
sion must be in a position to follow the extent to 
which the quota volumes have been used up and 
inform the Member States thereof ; 
Whereas, if at a given date in the quota period a 
Member State has a considerable quantity of one of its 
initial shares left over, it is essential that it should 
return a significant proportion thereof to the relevant 
reserve, to prevent a part of one or other of the 
Community quotas remaining unused in one Member 
State when it could be used in others ; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, all transactions concerning 
the administration of the shares allocated to the above-
mentioned Economic Union may be carried out by 
any one of its members, 
HAS ADOPI'ED THIS REGULATION : 
Article 1 
1. For the period 1 November 1979 to 31 October 
1980 Community tariff quotas shall be opend for the 
Updating ~upplement - :10 June 19!!0 
following products originating in Tunisia within the 
limits set out below : 
ccr 
headins 
No 
Descriplion 
22.05 Wine of fresh grapes ; grape must 
with fermentation arrested by the 
addition of alcohol : 
C. Other: 
- wines entitled to one of the 
foUowing designations of 
origin: 
Coteaux de Tebourba, Sidi-
Salem, Kelibia, Thibar, 
Momag, grand cru Momag 
of an actual alcoholic 
strength of 15 % vol or 
less: 
- in containers holding 
Quota 
wlume 
two litres or less 40 000 
hectolitres 
- in containers holding 
more than two litres 10 000 
hectolitres 
2. Within these tariff quotas the Common Customs 
Tariff duties applicable to these wines shall be· totally 
suspended. 
3. Wines produced from the 1977 and subsequent 
harvests shall be accorded the benefit of the tariff 
quotas referred to in paragraph 1. 
4. The wines in question are subject to compliance 
with the free-at-frontier reference price. 
The wines in question shall benefit from these tariff 
quotas on condition that the provisions of Article 18 
of Regulation (EEq No 337/79 are complied with. 
5. Wine in containers holding more than two litres 
must be put up in accordance with the following 
requirements : 
(a) the containers must be suitable for transporting 
wine and be used solely for that purpose ; 
(b) the containers must be completely filled ; 
(c) the means of closing the containers must be such 
that they cannot be tampered with and must 
ensure that no operations can take place during 
transportation or storage other than those carried 
out under the supervision of the authorities of 
either Tunisia or of the Member States ; 
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(d) each container must be labelled in such a way as 
to permit identification of the quality wine it 
contains; 
(e) the wine in question may be transported only in 
containers of a capacity not exceeding 200 hecto-
litres. 
6. Each of these wines, when imported, shall be 
accompanied by a certificate of designation of origin, 
issued by the relevant Tunisian authority, in accor-
dance with the model annexed to this Regulation and 
certifying in box 16 that these wines have been 
produced from the 1977 and subsequent harvests. 
Article 2 
1. The tariff quotas laid down in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 
2. A first instalment of each quota shall be allo-
cated among the Member States ; the shares which, 
subject to Article 5, shall be valid up to 31 Oc-tober 
1980, shall be as follows : 
(in htctolitros) 
Wines havina 
a re,;stered desisnotion of 
orisin in containen holdins : 
Member States 
two litres more than 
or less two litres 
Benelux 3 330 830 
Denmark 2000 500 
Geonany 4000 1 000 
France 4000 1 000 
Ireland 1 340 340 
Italy 2000 500 
United Kingdom 3330 830 
Total 20000 5000 
3. The second instalment of each quota, amounting 
to 20 000 and 5 000 hectolitres respectively, shall 
constitute the reserve. 
Article 3 
I. If 90 % or more of one of a Member State's ' 
initial shares, as specified in Article 2 (2), or of that 
share less the portion returned- to the relevant reserve 
where Article 5 has been applied, has been used up, 
that Member State shall, without delay, by notifying 
the Commission, draw a second share equal to 15 % 
of its initial share, rounded up where necessary to the 
next whole number, in so far as the amount in the 
reserve allows. 
2. If, after one or other of its initial shares has been 
used up, 90 % or more of the second share drawn by 
Updating ~upplement · 30 June 1980 
a Member State has been used up, that Member State 
shall, in accordance with the conditions laid down in 
paragraph I draw a third share equal to 7•5 % of its 
initial share, rounded up where necessary to the next 
whole number, in so far as the amount in the reserve 
allows. 
3. If, after one or other of its second shares has 
been used up, 90 % or more of the third share drawn 
by a Member State has been used up, that Member 
State shall in accordance with paragraph I, draw a 
fourth share equal to the third. 
This process shall continue to apply until the reserves 
are used up. 
4. Notwithstanding paragraphs I, 2 and 3, Member 
States may draw smaller shares than those fixed in 
these paragraphs if there is reason to believe that 
those fixed might not be used up. They shall inform 
the Commission of their reasons for applying this 
paragraph. 
Article 4 
Each additional share drawn pursuant to Article 3 
shall be valid until 31 Octolier 1980. 
Article 5 
Member States shall return to the reserve, not later 
than I September 1980 the unused portion of their 
initial share which, on 15 August 1980 is in excess of 
20 % of the initial amount. They may return a greater 
portion if there are grounds for believing that such 
portion might not be used in full. 
Member States shall notify the Commission, not later 
than 1 September 1980, of the total imports of the 
products concerned effected under the Community 
quotas up to and including 15 August 1980, and, 
where appropriate, the proportion of each of their 
initial shares that they are returning to each of the 
reserves. 
Article 6 
The Commission shall keep account of the· shares 
opened by Member States pursuant to Articles 2 and 3 
and shall inform each State of the extent to which the 
reserve has been used up as soon as it has been noti-
fied. 
The Commission shall notify the Member States, not 
later than 5 September 1980, of the state of each 
reserve after the return of shares pursuant to Article 5. · 
The Commission shall ensure that the drawing which 
uses up a reserve is limited to the balance available, 
and to this end, shall specify the amount thereof to 
the Member State making the fina~ drawing. 
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Article 7 
1. tdember States shall take all measures necessary 
to ensu~ that additional shares drawn pursuant to 
Article 3 a~ opened· in such a way that imports may 
be charsed without interruption apinst their aggre-
pte in the Community quotas. 
2. Member States shall ensu~ that importers of the 
products concerned established in their territory have 
free access to the shares allocated to them. 
3. The extent to which a Member State has used up 
its shares shall be determined on the basis of the 
imports originating in Tunisia and ente~ for home 
use. 
Article 8 
At the request of the Commission, Member States 
shall inform it of imports actually charged against 
their shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall colla-
borate closely in order to ensure that this Regulation 
is observed. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of 
the European Communities. 
It shall apply from 1 November 1979. 
This Re,Ulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 20 November 1979. 
Updating ~upplement - 30 June 1980 
For the Council 
The President 
M. O'KENNEDY 
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1. J ~ 1- Eksporter - Ausfiihrer- Exporter - Exporta-
teur - Esportatore - Exporteur: 
4. ~ I J-_,...1 1- Modtager - Empfanger - Consignee -
Destinataire - Destinatario - Geadresseerde: 
6. ~I 6~-J - Transportmiddel - Beforderungsmittel 
- Means of transport - Moyen de transport - Mezzo di 
trasporto - Vervoermiddel: 
8. i:_ !,# 'J f u ts:. - losningssted - Entladungsort - Place 
of unloading - lieu de dechargement -Luogo di sbarco -
Plaats van lossing: 
9 . ....,.,J:J I ~J ..a ~ ' r 11 J 'J ~ t ~ 'J I 
Maerker og numre, kollienes antal og art 
Zeichen und Nummern. Anzahl und Art der Packsti.icke 
Marks and numbers, number and kind of packages 
Marques et numeros, nombre et nature des colis 
Marca e numero, quantita e natura dei colli 
Merken en nummers, aantal en soort der colli 
2. r-' ~I_ Nummer - Nummer -
Number - Numero - Numero -
Nu m mer 
00000 
3. (Name of authority guarant~ing the designation 
of origin) 
5. ~ 'J I 4.- .... 11 6 ..a l.r:-
CERTIFIKAT FOR OPRINDELIESBETEGNELIE 
B&$CHEINIGUNG DER URIPRUNGSBEZEICHNUNG 
CERTIFICATE OF DESIGNATION OF ORIGIN 
CERTIFICAT D' APPELLATION D'ORIGINE 
CERTIFICATO Dl DENOMINAZIONE Dl ORIGINE 
CERTIFICAAT VAN BENAMING VAN OORSPRONG 
7. (Designation of origin) 
1o.r l.i..J I uj,J I 11. ~ '.,:;..J 
Bruttovaegt · liter 
Rohgewicht liter 
Gross we1ght litres 
fToids brut L:itres 
Peso lordo litri 
Brutogewicht !,.iter 
12. (UJ~ L1 ~ ~ - L1ter (1 bogstaver) - L1ter (m Buchstaben) - L1tres (m words) - L1tres (en lettres) - L1tri (m lettere) - ' 
Lit er (voluit}: 
' . . . 
13.ll-_,.J I 4tJ I i ~ L - PAtegning fra udstedende organ - Beschein1gung der erte1lenden Stelle - Cert1f1cate of the 
issumg authonty - 'Visa de l'orgamsme emetteur - V1sto dell'organismo em1ttente -· V1!:.um van de mstant1e van afgifte 
14. \o!J .J W I 6 ~ .L - Toldstedets attest - S1chtvermerk der 
Zollstelie - Customs stamp - V1sa de la douane - V1sto della 
dogana - Visum van de douane 
Updating supplement- 30 June 1980 
(Oversaettelse se nr. 15 - Uber-
setzung s1ehe Nr. 15 -· see the translation under No 15 --
VOir traduct1on au n .. 15 Vcd1 traduz1one al n 15 - Z1e voor 
vertallng nr. 15) 
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15 Del bekra?ftes. at vtnen. der pr naovnt ' delle certtftkat. er frernstillet ' 
beretttget tli opnndelsesbetegnelsen " « 
Alkohol ltlsat denne vtn er alknhol frernstlllet af vtn 
Wtr bestaltgen, daf3. der tn dteser Beschetntgung bezetchnete Wetn tm Bt~ztrk 
tunestschem Gesetz dte Ursprungsllezetchnung .. " zuerkiHH1t wtrd 
Der dtesern Wetn zugefugte Alkohol tsl aus Wetn gewonnener Alkohol 
omradet og tfolge tunestsk lovg:Jntng er 
gewonnen wurde und thm nach 
We hereby certtfy that the wtne descnbeJ tn thts certtftcate ts wtnP produced wtthtn the wtne dtslrtct of 
cc>nstdered by Tuntstan leytslatton ils entttled to the destgnatton of or1gtr1 
and tS 
The alcohol added to thts wtne ts alcohol of vtnous ortgtn 
Nous certiftons que le vtn decnt dans ce certtftcat a ete produtt dans la zone de et est reconnu. sutvant la lot 
tuntstenne, comme ayant drott a la denorntnatton d'ongtne « , 
L'alcool aJoute ace vin est de l'alcool d'ortgtne vtntque 
Si certtftca che tl vino descntto nel presente certtftcato e un vtno prodotto nella zona dt ed e rtconosctuto. secondo 
la tegge tuntstna, come avente dtntlo alia denomtnaztone dt ongtne " » 
'i:atcole aggtunto a questo vino e alcole dt ortgtne vtntca 
Wit verktaren dat de in dit certtftcaat ornschreven WtJn ts vervaardtgd tn het WIJndtslnct van en dat volgens 
de Tunestsche wetgeving de benamtng van oorsprong .. " erkencl word! 
De aan deze WtJn toegevoegde alcohol ts alcohol, uti WtJn gewonnen 
~---------------------------------------------------------------------------------------------------------
16. () 
(~) Rubrtk forbehotdt eksportlandets andre angrvelser 
(1) Urese Nummer rst werteren Angaben des Ausfuhr!andes vorbehalten 
'":(1rSpace reserved for addrtronal detatls grven rn the e"port•ng country 
(1) ca·se reservee pour d aut res tndrc.1trons du pays exportateur 
,-,, $p'a110 rrservato per altre rndtcazronr del paese esportatore 
Pl Rurmtf~ he'>lf'tnd voor and ere gegeven<., van het land van u1tvoer 
lJpd:tting -;upplemcnt - 10 June I 9RO 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2641/79 
of 20 November 1979 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for 
apricot pulp, falling within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia (1980) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia, signed on 25 April 1976, provides for the 
opening by the Community of an annual Community 
tariff quota of 4 300 tonnes of apricot pulp falling 
within subheading ex 20.06 8 11 c) 1 aa) of the 
Common Customs Tariff originating in Tunisia; 
whereas the customs duties applicable to the quota are 
equal to 70 % of the customs duties actually applied to 
non-member countries; whereas the Community tariff 
quota in question should therefore be opened for 1980; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States umtl the quota has been used up; whereas, having 
regard to the above principles, the Community nature 
of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among, the Member States; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible the 
true trend of the market in the products in question, 
such allocation should be in proportion to the 
requirements of the Member States, calculated by 
reference to the statistics for imports from Tunisia over 
a representative reference period and also to the 
economic outlook for the quota period in question; 
Whereas, during the last three years for which st;ttistics 
are available, the corresponding imports of -each 
Member State represent the following percentages of 
imports into the Community from Tunisia of the 
products concerned: 
Updating ~upplement- JO June 1980 
Member States 1976 1977 1978 
Benelux H 22-8 19·1 
Denmark - - -
Germany 
-
2-6 14-4 
France 92-9 74·0 62·6 
Ireland - - -
Italy 
-
0·6 3-9 
United Kingdom - - -
Whereas both these percentages and the estimates from 
certain Member States should be taken into account as 
well as the need to ensure that, i!J. the circumstances, the 
obligations contracted under the Agreement concerned 
are allocated fairly among all the Member States; 
whereas the approximate percentages of the initial 
quota shares may therefore be fixed as follows: 
Benelux 28·7 
Denmark 3·5 
Germany 4·8 
France 54·9 
Ireland 1-8 
Italy 1-8 
United Kingdom 4·5 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in the various Member 
States, the quota amount should be divided into two 
instalments, the first being shared among the Member 
States and the second constituting a reserve to cover at a 
later date the requirements of the Member States which 
have used up their initial quota shares; whert~as, in · 
order to give importers in each Member State a certain 
degree of security, the first instalment of the 
Community quota should under the circumstances be 
fixed at 73 % of the quota volume; 
Whereas the Member States' initial shares may be used 
up at different times; whereas, in order to take this fact 
into account and avoid any break in continuity, any 
Member State which has almost used up its initial quota 
share should draw an additional share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additional shares is almost used up, 
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and repeated as many times as the reserve allows; 
whereas the initial and additional shares must be valid 
until the end of the quota period; whereas this method 
of administration requires close cooperation between 
the Member States and the Commission, and the latter 
must be in a position to monitor the extent to which the 
quota volume has been used up and to inform the 
Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity remains unused in any Member 
State, it is essential that that Member State should 
return a significant proportion to the reserve to prevent 
a part of any tariff quota from remaining unused in one 
Member State when it could he used in others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
1. For the period 1 January to 31 December 1980 a 
Community tariff quota of 4 300 tonnes shall be 
opened in the Community for apricot pulp, · falling 
within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the 
Common Customs Tariff, originating in Tunisia. 
2. Within the limits of this tariff quota the Common 
Customs Tariff duty applicable to these products shall 
be suspended at a rate of 11·9 %. 
Article 2 
1. A first instalment amounting to 3 135 toMes of the 
Community tariff quota referred to in Article 1, shall he 
allocated among the Member States; the shares, which 
subject to Article 5 shall be valid until 31 December 
1980, shall be as follows: 
tonnes 
Benelux 900 
Denmark 110 
Germany 150 
France 1725 
Ireland 55 
Italy 55 
United Kingdom 140 
2. The second instalment amounting to 1165 tonnes 
shall constitute the reserve. 
IJpdating \Upplement - 10 June 1980 
Article 3 
1. If 90 % or more of a Member State's initial share as 
specified in Article 2 (1), or 90% of that share minus 
the portion returned to the reserve where Article S has 
been applied, has been used up, then, to the extent 
permitted by the amount of the reserVe, that Member 
State shall forth~th, by notifying the Commission, 
draw a second share equal to 15 % of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
2. If, after its initial share has been used up, 90 % or 
more of the second share drawn by a Member State has 
been used up, then that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 
1, draw a third share equal to 7·5% of its initial share. 
3. If, after its second share has been used up, 90% or 
more of the third share drawn by a Member State has 
been used up, that Member State shall, in accordance 
with the conditions laid down in paragraph 1, draw a 
fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3, a 
Member State may draw shares smaller than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that 
they might not he used up. It shall ·inform the 
Commission of its reasons for applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until 31 December 1980. 
Article 5 
The Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 October 1980, such unused portion of their 
initial share as, on 15 September 1980, is in excess of 
20 % of the initial volume. They may return a larger 
quantity if there are grounds for believing that this 
quantity may not he used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later than 1 October 1980, of the total quantities of the 
products in question imported up to 15 September 
1980, and charged against the tariff quota and of any 
quantity of the initial shares returned to the reserves. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 and 
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3 and, as soon as it is notified, shall inform each State 
· of the extent to which the reserve has been used up. 
It sha11 inform the Member States, not later than 
5 October 1980, of the amount in the reserve after 
quantities have been returned thereto pursuant to 
Article 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts the 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Memb~r State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that · additional shares drawn pursuant to 
rticle 3 are opened in such a way that imports may be 
charged without interruption against their accumulated 
shares of the tariff quota. · -
2. The Member States shall ensure that importers of 
the products in question established in their territory 
have free access to the shares allocated to them. 
3. The Member States shall charge the imports of the 
products concerned against their shares as and when the 
products are entered with customs authorities for free 
circulation. 
4. The extent to which a Member State has used up its 
share shall be determined on the basis of the imports 
charged in accordance with paragraph 3. 
Article 8 
At the Commission's request, the Membet: States shall 
inform it of imports actually charged against their 
shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall cooperate 
closely to ensure that this Regulation is complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1980. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 20 November 1979. 
Updating supplement- 30 June 1980 
' 
For the Council 
The President 
M. O'KENNEDY 
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COUNCH.. REGULATION (EEC) No 2644/79 
of 20 November 1979 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota for 
prepared or preserved sardines, falling within subheading 16.04 D of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia (1980) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
·Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia provides that prepared and 
preserved sardines, falling within subheading 16.04 D of 
the Common Customs Tariff and originating in Tunisia 
may be imported into the Community free of duties; 
whereas the detailed arrangements must be fixed by an 
exchange of letters between the Community and 
Tunisia; whereas, since this exchange of letters has not 
yet taken place, it is advisable to renew for the year 
1980 the Community arrangements which were applied 
in 1979; whereas these arrangements provide for the 
opening of a Community tariff quota, for the 
importation into the Community of the products in 
question, of 100 tonnes free of duty; whereas these 
tariff quotas are to apply from 1 January 1980 until the 
conclusion of the exchange of letters provided for in 
Article 18 of the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia, until such time as Community 
arrangements for imports of the products in question 
are applied, or until 31 December 1980, whichever. shall 
be the earliest; whereas these Community tariff quotas 
should therefore be opened; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access to 
the abovementioned quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas, having 
regard to the above principles, the Community nature 
of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible the 
true trend of the market in the products in question, 
such allocation should be in proportion to the 
requirements of the Member States, calculated by 
reference to the statistics for imports from Tunisia over 
Updating \Upplcment- ]0 June 19!!0 
a representative reference period and also to the 
economic outlook for the quota period in question; 
Whereas, during the last three years for which statistics 
are available, the corresponding imports into each of 
the Member States represent the following percentages 
of imports into the Community from Tunisia of the 
products concerned: 
Member States 1976 1977 1978 
Benelux 
-
- -
Denmark - - -
Germany - - -
France 100 - -
( =14tonnes) 
Ireland - - -
Italy - - -
United Kingdom - - -
Whereas these data cannot be considered as 
representative and cannot serve as a basis for allocation 
of the quota among the Member States; whereas it is 
difficult to forecast the Member States' imports for 
1980 because of the absence of any pattern in previous 
years; whereas in order that the quota may be allocated 
fairly, the initial quota shares may be fixed 
approximately at the following percentages: 
Benelux 10 
Denmark 3 
Germany 15 
France 50 
Ireland 3 
Italy 4 
United Kingdom 15 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in the various Member 
States, each of the quota amounts should be divided 
into two instalments, the first being shared among the 
Member States and the second constituting a reserve to 
cover at a later date the requirements of the Member 
States which have used up their initial quota shares; 
whereas, in order to give importers in each Member 
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State a certain degree of security, the first instalment of 
the Community quota might under the circumstances be 
fixed at 80 % of the quota volume; 
Whereas the Member States' initial shares may be used 
up at different times; whereas, in order to take this fact 
into account and avoid any break in continuity, any 
Member State which has almost used up its initial quota 
share should draw an additional share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additional shares is almost used up, 
and repeated as many times as the reserve allows; 
whereas the initial and additional shares must be valid 
until the end of the quota period; whereas this method 
of administration requires close cooperation between 
the Member States and the Commission, and the latter 
mtist he in a position to monitor the extent to which the 
quota volume has been used up and to inform the 
Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
suh~tantial quantity of an initial share remains unused 
in any Member State, it is essential that that Member 
State should return a significant proportion to the 
reserve to prevent a part of any tariff quota from 
remaining unused in one Member State when it could 
be used in others; 
Whereas, since the Kmgdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
From 1 January 1980 until the conclusion of the 
exchange of letters referred to in Article 18 of the 
Cooperation Agreement between the Community and 
Tunisia, until such time as Community import 
arrangements are applied, or until 31 December 1980, 
whichever shall be the earliest, a duty-free Community 
tariff quota of tOO tonnes shall be opened for imports 
into the Community of prepared or preserved sardines, 
falling within subheading 16.04 · D of the Common 
Customs Tariff and originating in Tunisia. 
Article 2 
1. The tariff quota referred to in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 
Updating ~urrlcment · 30 June 1980 
2. A first instalment, amounting to 80 tonnes of the 
Community tariff quota referred to in Article 1, shall be 
allocated among the Member States; the shares, which 
subject to Article 5 shall be valid until the end of the 
period specified in Article 1, shall be as follows: 
(tonnes) 
Benelux 8 
Denmark 2 
Germany 12 
France 40 
Ireland 2 
Italy 4 
United Kingdom 12 
3. The second instalment of 20 tonnes shall constitute 
the reserve. 
Article 3 
1. If 90% or more of a Member State's initial share as 
specified in Article 2 (2), or 90% of that share minus 
the portion returned to the reserve where Article 5 has 
been applied, has been used up, then, to the extent 
permitted by the amount of the reserve, that Member 
State shall forthwith, by notifying the Commission, 
draw a second share equal to 15 % of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
2. If, after one of its initial shares has been used up, 
90 % or more of the second share drawn by a Member 
State has been used up, then, to the extent permitted by 
the amount of the reserve, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 
1, draw a third share equal to 7·5 % of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
3. If, after one of its second shares has been used up, 
90 % or more of the third share drawn by a Member 
State has been used up, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 
1, draw a fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1,.2 and 3, a 
Member State may draw shares smaller than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that 
they might not be used up. It shall inform the 
Commission of its reasons for applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until the end of the period specified in Article 1. 
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. Article 5 
The Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 October 1980, such unused portion of their 
initial share as, on 15 September 1980, is in excess of 
20 % of the initial· volume. They may return a larger 
quantity if there are grounds for believing that this 
quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later-than 1 October 1980 of the total quantities of the 
produ!=t5 in question imported up to 15 September 1980 
and charged against the tariff quota and of any quantity 
of the initial shares returned to the reserve. 
Artiele 6 
The Commission sh~ll keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 and 
3 and, as soon as it is notified, shall inform each 
Member State of the extent to which the reserve has 
been used up. 
It shall inform the Member States, not later than 5 
October 1980, of the- amount in the reserve after 
quantities have been returned thereto pursuant to 
Article 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts any 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that additional shares drawn pursuant to 
Article 3 are opened in such a way that imports may be 
charged without interruption against their accumulated 
shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall ensure that importers of the 
products in question established in their territory have 
free access to the shares allocated to them. 
3. The extent to which a Member State has used up its 
shares shall be determined on the basis of the imports of 
the products in question originating in Tunisia entered 
with customs authorities for free circulation. 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports of the products concerned actually 
charged against their shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall cooperate 
closely to ensure that this Regulation is complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1980. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 20 November 1979. 
IJpd;1lin~ ,upplemenl- 30 June 191!0 
For the Council 
The President 
M. O'KENNEDY 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2920/79 
of 20 December 1979 
oa the conclusion of the Apeement in the form of an nchaaae of letten between the 
European Economic Commuaity and the Republic of Tunisia fiDna the additioaal 
amount to be deducted from the lny on imports into the CoiDIIIUility of untreated olive 
oil, oriJinatina in Tunisia, for the periocl1 Neiember 1979 to 31 October 1980 
(see GEN II 4) 
Updating supplement- 30 June 1980 
INT 41 
No L 333'/7 
INT 42 
No L 333/8 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
Official Journal of the European Communities 
AGREEMENT 
in the form of an excbanae of letten between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia fixina the additional amount to be deducted from the levy on 
imports into the Community of untreated olive oil, oripaatiog in Tunisia, for the period 
1 November 1979 to lt October 1980 
(see GEN I 5 - 6) 
27. 12. 79 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2922/79 
of 20 December 1979 
amending Regulations (EEC) No 1508/76, (EEC) No 1514/76 and (EEC) No 1521/76 
on imports of olive oil originating in Tunisia, Algeria and Morocco (1979/80) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof, 
Having regard to the proposal from the 
Commission , 
Having regard to the opinion of the European Par-
liament J 
Whereas Articles 16, 17 and 18 of Annexes B to the 
Cooperation Agreements between the European 
Economic Community and Tunisia (f), Morocco (f) 
and Algeria (J) respectively stipulate that, if the 
country in question levies a special export charge on 
imports into the Community of olive oil falling within 
subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff, 
the levy applicable to such oil is to be reduced by a 
fixed amount of 0 · 60 ECU per 100 kilograms and by 
an amount equal to the special charge, but not 
exceeding 12 · 09 ECU per 1 00 kilograms in the case 
of reduction provided for in the aforementioned 
Articles and 12 · 09 ECU per 1 00 kilograms in the 
case of the additional amount provided for in the 
aforementioned Annexes B; 
Whereas the aforementioned Agreements were 
implemented by Regulations (EEC) No 1508/76 f/t), 
(EEC) No 1514/76 C6J and (EEC) No 1521176 (6-), as 
last amended by Regulation (EEC) No 2761/78; 
Whereas the Contracting Parties have agreed, by 
exchanges of letters, to fix the additional amount at 
12 · 09 ECU per 1 00 kilograms for the period 
1 November 1979 to 31 October 1980; 
Whereas Regulations (EEC) No 1508/76, (EEC) No 
1514/76 and (EEC) No 1521/76 should be amended 
accordingly, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
Article 1 (1) (b) of Regulations_ (EEC) No 1508/76, 
(EEC) No 1514/76 and (EEC) No 1521/76, shall be 
replaced by the following: 
'(b) an amount equal to the special charge levied 
by Tunisia, Algeria, Morocco on exports of 
the said oil but not exceeding 12 · 09 ECU per 
1 00 kilograms, this amount being increased 
from 1 November 1979 to 31 October 1980 by 
12 · 09 ECU per 1 00 kilograms.' 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official joumal of tht 
European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 20 December 1979. 
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Updating ,upplcmcnt - .10 June 1980 
For the C~uncil 
The President 
J. TUNNEY 
(5) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
(6) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 24/10 
of 7 January 1910 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 1 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES,. 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512176 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
15 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 eoncluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim Agreement between the European 
Economic Commu~ity and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4~ as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (S), is to be reduced by an amount fixed 
by the Commission each quarter; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during October, November 
and December 1979 have been taken into considera-
tion, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525176 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on I February 
1980. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 7 January 1980. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 839/80 
of 2 April 1980 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced · 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange. of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
1 5 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia ('~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim ~ement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (l~ and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4~ as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (5~ is to be reduced by an amount fixed 
by the Commission each quarter ; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
- -----
(1) CA ASS. GEN I 10? 
(2) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 31. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. S3. 
( 4) OJ No L 281, I. 11. 1975, p. 65. 
(S) OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. I. 
IJpdatmg ~upplement- 30 June 1980 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas Council Regulation (EEC) No 652/79 of 29 
March 1979 on the impact of the European monetary 
system on the common agricultural policy('), as 
amended by Regulation (EEC) No 1264/79 (1), intro-
duced the ECU into the common agricultural policy ; 
whereas, since that time, pursuant to existing provi-
sions, the ECU has been taken into account in the 
fixing of amounts relating to : 
- the application of the common agricultural policy, 
- the special trade arrangements for goods resulting 
from the processing of agricultural products ; 
Whereas the period of validity of the aforesaid Regula-
tion was limited to 31 March 1980 ; whereas it has not 
been possible for a prolongation of those arrange-
ments, proposed by the Commission, to be adopted in 
time by the Council ; whereas, in order to . avoid a 
break in the arrangements resulting, in particular, in 
alterations in the level of prices and of other amounts 
in national currency, it appears necessary, in the 
manifest public interest, as a precautionary measure 
and pending a final decision on the matter by the 
Council, to continue the application of the arrange-
ments in their present form ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during January, February 
and March 1980 have been taken into consideration, 
HAS ADOPI'ED THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on I May 1980. 
(•) OJ No L 84, 4. 4. 1979, p. I. 
(1) OJ No L 161, 29. 6. 1979, p. I. 
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This Reaulation shall be bindina· in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Bruuels, 2 April 1980. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1734/80 
of 2 July 1.980 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
I 5 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import intO the Community of 
bran ~d sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
~xchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation Agreement and Article 
14 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
· Algeria (2~ and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/16 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (J~ and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange 
of letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4~ as last amended by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (5), is to be reduced by an amount fixed 
by the Commission each quarter ; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during April, May and June 
1980 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to jn the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran ~nd sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 August 
1980. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 2 July 1980. 
(')CA ASS. GEN I 10? 
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For the Commission 
Finn GUNDELACH 
Vice-President 
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. COMMISSION REGULATION (EEC) No 2571/80 
of 7 October 1980 . 
fixing the amount by wbieh tbe variable component of the levy applicable to 
bran and aharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THB COMMISSION OP THB EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Havina reprd to ·the Treaty establishing the European 
. Bconomic Community, 
Having . reprd to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June f976 concluding. the A,reement 
in the fonn of an exchange of letters relating to 
Article 22 of the Cooperation Agreement and Article 
15 of the Interim Apeement between the European 
Bconomic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran ~d slwps originating in Tunisia (•~ and in parti-
cular the second subparapph of paragraph 3 of the 
~c:hanp of letters, 
Having reprd to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the A,reement 
in the fonn of an exc:hanae of letters relating to 
Article 21 of the Cooperation A,reement and Article 
14 of the Interim A,reement between the European 
Economic Community and the People's Democratic: 
Republic of Alseria. and concerning the. import into 
the Community of bran and sharps origi~ting in 
• AIJerla (2~ and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exc:hanae of letters, 
Having reprd to Council Regulation (EEC) No 
1525116 of 24 June 1976 concludinl the A,reement 
in the fonn of an exc:han,e of letters relating to 
Article 23 of the Cooperation Agreement and Article 
16 of the Interim A,reement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3~ and in 
particular the second subparagraph of paragraph. 3 of 
the exchan,e of letters, · 
Whereas the Agreement in the fonn of an exc:hanse 
of letters annexed to Regulations (BBC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation 
(EEC) No 2744/75 of 29 October 1975 on the import 
and export system for products processed from cereals 
and from rice (4~ as last am~nded by Regulation (EEC) 
No 2245/78 (5~ is to be reduced by an amount'fixed 
by 'the Commission each quarter ; whereas this 
amount must be equal to 60 % of the average of the 
variable components of the levies in force during the 
three months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during July, August and 
September 1980 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters fonning the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 
1512/76, (EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to 
be deducted from the variable component applicable 
to bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco 'respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulasion shall enter into force on 1 November 
1980. ' 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 7 October 1980. 
it) OJ No L 16,, 28. 6. 1'76, p. 19. 2) OJ No L 16,, 28. 6. 1'76, p. 37. 3) OJ No L 16,, 28. 6. 1'76, p. 53. 
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For the Commission 
Pinn GUNDELACH 
Vice-President 
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. COUNCIL REGULATION (EE.C) No 2745/80 
of 27 October 1980 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff 
quota for certain wines having a registered designation of origin, falling within 
subheading ex 22.05 C of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia (1980/81) 
THE' COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having 'regard to the Treaty establishing the European 
Economic _Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereis Article 20 of the Cooperation Agreement 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia (I) stipulates that certain wines 
having a registered designation of origin, falling 
within subheading ex 22.05 C of the Common 
Customs Tariff and originating in Tunisia, specified in 
the Agreement in the form of an exchange of letters 
of 16 October 1978 (2~ and produced from the 1977 
and subsequent harvests, shall be imported into the 
Community free of. customs duties within the limits 
of an annual Community tariff quota of 50 ®() hecto-
. litres ; whereas these wines must be put in containers 
holding two litres or less ; 
Whereas, under Articles 118 to 120 of the Act of 
Accession of Greece (3~ Greece is required to apply 
the provisions of the abovementioned Agreement as 
from I January 1981 ; whereas the duties to be 
applied by Greece, as regards this quota, must be in 
accordance with the relevant provisions laid down in 
the Act of Accession ; 
. Whereas these wines must be accompanied by a certi-
ficate of designation of origin in accordance with the 
model given in Annex D to the Ap'eement in ques-
tion ; whereas the Community tariff quota in question 
should therefore be · opened for the period I 
November 1980 to 31 October 1981 ; 
Whereas the wines in question are subject to compli-
ance with the free-at-frontier reference price ; whereas 
the wines in question shall benefit from this tariff 
quota on condition that Article 18 of Regulation 
(EEC) No 337/79 (''~ as last amended by Regulation 
(EEC) No 459/80 (5), is complied with ; 
(I) GEN I 1 . 
(2) OJ No L 296, 21. 10. 1978, p. 2. 
(3) OJ No L 291, 19. 11. 1979, p. 17. 
(4) OJ No L 54, 5. 3. 1979, p. 1. 
(') OJ No L 57, 29. 2. 1980, p. 32. 
Updating supplement - 31 March 1981 
Whereas it is in particular necessary to ensure equal 
and uninterrupted access for all Community importers 
to the abovementioned quota, and uninterrupted appli-
cation of the rates laid down for this quota to all 
imports of the products concerned into the Member 
States until the quota has -been used up ; whereas a 
syst~m of using a Community tariff quota, based on 
allocation among the Member States, appears likely to 
comply with the Community nature of the said quota 
having regard to the above principles ; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual develop-
ment of the market in the products in question, such 
allocation should be in proportion to the require-
ments of the Member States, assessed by reference 
both to the statistics relating to imports of the said 
products from Tunisia over a representative reference 
period and to the economic outlook for the quota 
_ period concerned ; 
Whereas in this case, however, neither Community 
nor national statistics showing the breakdown for each 
of the types of wines in question are available and no 
reliable estimates of fUture imports can be made ; 
whereas in these circumstances the quota volumes 
should be allocated in initial shares, taking into 
account demand for these wines on the markets of the 
various Member States; 
Whereas, to take into account import trends for the 
products concerned in the various Member States, the 
quota amount should be divided into two instalments, 
· the first being allocated among the Member States and 
• the second held as a reserve intended to cover at a 
later date the requirements of Member States who 
have used up their initial share ; whereas, in order to 
guarantee some degree of security to importers in 
each Member State, the first instalment of the 
Community quota should be fixed at a level which 
could, in the present circumstances, be 50 % of the 
quota volume ; 
Whereas the initial shares of the Member States may 
not be used up at the same rate ; whereas, ip order to 
take this into account and avoid disruption, any 
Member State which has used up almost all its initial 
share should draw a supplementary share from the 
reserve ; whereas this should be done by each Member 
State each time one of its supplementary shares is 
almost used up, and so on as many times as the 
reserve allows ; whereas the initial and supplementary 
shares should be valid until the end of the quota 
period ; whereas this form of administration requires 
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close collaboration between the Member States and 
the Commission, and the Commission must be in a 
position to follow the extent to which the quota 
volume has been used up and inform the Member 
States thereof ; 
Whereas, if at a given date in the quota period a 
Member State has a considerable quantity of the 
initial share left over, it is essential that it should 
return a significant proportion thereof to the reserve, 
to prevent a part of the Community quota remaining 
unused in one Member State when it could be used in 
others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united within and joindy represented 
by the Benelux Economic Union, all transactions 
concerning the administration of the ·shares allocated 
to that economic union may be carried out by any 
one of its members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
t. From 1 November 1980 to 31 October 1981 a 
Community tariff quota of SO 000 hectolitres sh!lll be 
opened for the products indicated below and origi-
nating in Tunisia : 
ccr 
h...ting 
No 
ll.OS 
Dncription 
Wine of fresh grapes ; grape must with 
fermentation arrested by the addition of 
alcohol: 
C. Other: 
- ,vines entitled to one of the 
following designations of origin : 
Coteauz de Tebourba, Sidi-Salem, 
Kelibia, Thibar, Momas. grand cru 
Momaa of an actual alcoholic 
strenp of 1 S o/o vol or less and in 
containers holding two litres or less 
2. Within the tariff quota referred to in pensraph 
1, the Common Customs Tariff duties applicalile to 
these wines thall be totally suspended. 
Within this tariff quota, Greece shall apply as from 1 
January 1980 the duties calculated in accordance with 
the relevant provisions of the Act of Accession. 
3. Wines produced from the 19n and subsequent 
harvests shall be accorded the benefit of the tariff 
quota referred to in paragraph 1. 
Updating supplement - 31 March 1981 
4. The wines in question are subject to compliance 
with the free-at-frontier reference price. 
The wines in question shall benefit from this tariff 
quota on coqdition that the. provisions of Article 18 of 
Regulation (EEC) No 337/79 are complied with. 
5. Each of these wines, when imported, shall be 
accompanied by a certificate of designation of origin, 
issued by the relevant Tunisian authority, in accor-
clance with the model annexed to this Regulation and 
certifying in box 16 that these wines have been 
produced from the 19n and subsequent harvests. 
Article 2 
1. The tariff quota laid down in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 
2. A first instalment of the quota shall be allocated 
among the Member States ; the shares; which subject 
to Article 5 shall be valid up to 31 October 1981, shall 
be as follows : 
Benelux 
Denmark 
Germany (PR) 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
(hectolitres) 
4500 
2500 
5000 
5000 
I 300 
2500 
4200 
3. The second instalment of the quota, amounting 
to 25 000 hectolitres, shall constitute the reserve. 
4. If the need should arise for the products in ques-
tion in Greece as from 1 Januuy 1981, the latter shall 
draw an ·appropriate share from the reserVe, providing 
that the size of the reserve so . permits: 
Article J 
l. If 90% or niore of one of a Member State;s 
initial share, as specified in Article 2 (2~ or of that 
share less the portion returned to the reserve where 
Article 5 has been applied, hu been used up, that 
Member State shall, without delay, by notifyina the 
Commission, draw a second share equal to 15 % of its 
initial share, rounded up where neceaary to the next 
whole number, in so far as the amount in the reserve 
allows. 
2. If, after its initial share hi$ been used up, 90 lYe 
or more of the second share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in accor-
dance with the conditions laid down in paragraph 1, 
draw a third share equal to 7·5% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next whole 
number, in so far u the amount in the reserve allows. 
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3. If, after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall in accor-
dance with paragraph 1, draw a fourth share equal to 
the third. · 
This process shall continue to apply until the reserves 
are used up. 
4. Notwithstanding paragraphs 1, 2 and 3, Member 
States may draw smaller shares than those fixed in 
these paragraphs if there is reason to believe that 
those fixed might not be used up. They shall inform 
the C9mmission of their reasons for applying this 
paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 
shall be valid until 31 October 1981. 
Article 5 
· Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 September 1981, the unused portion of their 
initial share which, on 15 August 1981, is in excess of 
20 % of the initial amount. They may return a greater 
portion if there are grounds for believing that such 
portion might not be used in full. 
Member States shall notify the Commission, not later 
than 1 September 1981, of the total imports of the 
products concerned effected under the Community 
quotas up to and including 15 August 181 and, where 
appropriate, the proportion of their initiai share that 
they ar.e returning to the reserve. 
Article 6 
The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States pursuant to Article$ 2 and 3 
and shall inform each State of the extent to which the 
reserve has been used up as soon as it has been noti-
fied. 
' 
The Commission shall notify the Member States, not 
later than 5 Septem her 1981, of the state of the 
reserve after the return of shares pursuant to Article 5. 
The Commission shall ensure that the drawing which 
uses Lip the reserve is limited to the balance available 
and, to this end, shall specify the amount thereof to 
the Member State making the final drawing. 
Article 7 
1. Member States shall take all measures necessary 
to ensure that additional shares drawn pursuant to 
·Article 3 are opened in such a way that imports may 
be charged without interruption against their aggre-
gate shares in the Community quota. 
2. Member States shall ensure that importers of the 
products concerned established in their territory have 
free access to the shares allocated to them. 
Member States shall charge imports of the said 
goods against their shares as and when the goods are 
entered for free circulation. 
4. The extent to which a Member State has used up 
its shares shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 
Article 8 
At the request of the Commission, Member States 
shall inform it of imports actually charged against 
their shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission, shall colla-
borate closely in order to ensure that this Regulation 
is observed. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 November 
1980. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Luxembourg, 27 October 1980. 
t!ptl.H , · ~upph•mt·nl - 31 March J9Rl 
For the Council 
The President 
J. SANTER 
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ANNEX 
1. _, ~ L Eksport0r- Ausfiihrer- Exporter- Exporta-
teur - Esportatore - Exporteur: 
4. ~I J-_,.J J_ Modtager - Empfanger - Consignee -
Destinataire - Destinatario - Geadresseerde: 
6." ~I ;;~ ..... _, - Tran~portmiddel - Beforderur\gsmittel 
- Means of transport - Moyen de transport ..:. Mezzo di 
trasporto - Vervoermiddel: 
8. t !J.i ":J I u ~ - Losningssted - Entladungsort - Place 
of unloading - Lieu de d1!!chargement - Luogo di sbarco -
Plaats van lossing: 
9 . .J_,,rh.J I c_,.;_, .J ~ • r l'i.J ":J ~ t ~ ":J I 
Mcerker og numre, kollienes antal og art 
Zeichen und Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke 
Marks and numbers, number and kind of packages 
Marques et numeros. nombre et nature des colis 
Marca e numero, quantita e natura dei colli 
Merken en nummers. aantal en soort der colli 
2. r-J ~I_ Nummer - Nummer -
Number - Numero - Numero -
Nummer 
00000 
3. (Name of authority guaranteeing the designation 
of origin) 
5. ~ ":JI 4.,- -·JI;; .J~ 
CERTIFIKAT FOR OPRINDELSESBETEGNELSE 
BESCHEINIGUNG DER URSPRUNGSBEZEICHNUNG 
CERTIFICATE OF DESIGNATION OF ORIGIN' 
CERTIFICAT D' APPELLATION D'ORIGINE 
CERTIFICATO Dl DENOMINAZIONE Dl ORIGINE 
CERTIFICAAT VAN BENAMING VAN OORSPRONG 
7. (Designation of origin) 
10. r t....J I 0 ;_,.J 1 
Bruttovcegt 
Rohgewicht 
Gross weight 
Poids brut 
Peso lordo 
Brutogewicht 
11.~~ 
Lit er 
Lit er 
Litres 
Litres 
Litri 
Lit er 
12. (1.-iJ.J.-.J LJ ~ ~ - Liter (I bogstaver) - Llter (10 Buchstaben)- L1tres (10 words)- Litres (en lettres)- L~tn (10 lettere)-
Lit er (voluit}: 
, 
13.U...._,.JI 4tJI ;;~ L - Plltegning fra udstedende organ- Beschein1gung der erteilenden Stelle- Cert1f1cate ofthe 
issu10g au·thority - 'Visa de l'organisme emetteur - Visto dell'organismo em1ttente - Vi~um van de 10stant1e van afg1fte 
14. ~.J L-.J I ;;~"L- Toldstedets attest- Sichtvermerk der 
Zollstelle -Customs stamp - Visa de la douane -- V1sto della 
dogana - Visum van de douane 
Updating supplement - 31 March 1 <>Rl 
setzung s1ehe Nr. 15 
Voir traduct1on au n·· 15 
vertahng nr. 15) 
(Overscettelse se nr. 15 - Uber-
see the translation under No 15 -
Ved1 traduz1one al n. 15 - Zie voor 
INT 58 COLLECTI=O A~TS - E:EC - TU~I~IA CO-OP. 
~1~. Oet bekraef~es. a.t vmen, der er naevnt i dette certifikat, er fremstillet 1 •••••••••••• Ofl'lrAc;let og ifelge t4nesis~ lovgivning er berett1get t1l opnndelsesbetegnelsen: )) ........................ <<. Alkohol tilsat den ne vin er alkohol fremstillet af vin. 
1 
Wir bestiit•gen, daB der in dieser Be~heinigung bezeichnete Wein im Bezirk gewonnen wurde l,lf)d ihm nac;h 
' tun~ischem Gesetz die UrspriJngsbezeichnung " ....... , ................ " zuerkannt wird. · 
I 
Oer diesem Wein zugefugte Alkohol ist aus Wein gewonnener Alkohol. 
We hereby certify that the wine described 'in this certificate is wine produced within the wine district of ............ and is 
considered by Tunisian legislation as entitled to the designatiqn of origin · ...................... .'. 
l'he alcohol added to this wine is alcohol of vinous origin, 
Nous certifions que le vin decrit dans ce certificat a ete produit dans la zone de ......... T ~t e11t reconnu. suivanl la loi 
tuni11ienne, comme ayent droit a la denomination d'origine << ....................... >>. 
L'alcool ajoute ace vin ~t de l'alcQlll dorigine vinique. 
Si Cf!lrtifica che it vino descritto net. presente certificato e un. vino prodottq nella zona di ........... ed e riconosciuto, Sf!COI'!dQ 
la legge tunisina, come avente diritto alht denominazione di origine << ........................ )). 
IL'alcole. aggiunto a questo vino e alcole di origine vinica. 
VJij verklaren dat de in dit certificaat 0mschreven wijn is vervaardigd in het wijndistript van .............. en dat VQigens 
de Tunesische wetgeving de benaming val'l oorsprong .......................... " erkend wordt. · 
De f181l deze wijn toegevoegde alcohol is ,k:ohol. vit wijn pewonnen. 
16. ('I 
111 Ci .J .J...AooJ I ~ ..U I vo ~ ~ I ~ 1.; 1.,....J 4.; l,.i..J I • ~ ~ 
1'1 Rubnk forbeholdt eksportlaf1dets andre angovef-· 
1'1 Doese Nummer ost weoteren Angaben des Ausluhrfandes vorbehalten. 
111 Space reserved for addotoonaf details goven on the exportong country. 
(11 Case reservee pour d' aut res IJldtc:atoons du pays exportateur • 
... m. SpaliO nservalo per ciUre .ndtcao~ton• del paese espor1atore .. 
; (I) R1,umte bestemd voor and ere gegevens van het land van uotvqer. 
Lpd:,llng ~upplemen1 · ~1 March 19Rl 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No JSt9/80 
of ~2 December t 980 
opening, allocatina and providing for the administr~Jtion of a Comntunity tariff quota for 
apricot pulp falling witbia subheaclina ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the Common CustoRJS 
Tariff and oriainating in Tunisia (1981) 
THE COUNC:If_. OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 113 thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia, signed on 25 April 1976, provides for the 
opening by ~he Community of an annual Community 
tariff quota of 4 300 tonnes of apricot pulp falling 
within subheading ex 20.06 B 11 c) I aa) of the 
Common Customs Tariff originating in Tunisia; 
whereas the customs duties applicable to t~e quota 
are equal to 70 % of the customs duties actually 
applied to non-member countries; whereas the 
Community tariff quota in question should therefor~ 
be opened for 1981 ; 
Whereas, since a Protocol as proyided for in Nticle 
118 of the 1979 Act of A<::cession does not exist, thl' 
Community must adopt the measures referred to in 
Article t 19 of the Act; whereas the tariff measure 
c~ncerned will, therefore, apply to the Community of 
Nine; · 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovemcmtioned quota and uninternJpted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas, 
having regard to the above principles, the Community 
nature of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible 
the true trend of the market in the products in 
question, such allocation should be in proportion to 
the requirements of the Member States, calculated by 
reference to the statistics for imports from Tunisia 
Updating suppll•ment - '1 March 1 CJR 1 
over a representiltive refer,nce periqd and !llso to ~he 
economic o~tlook for the quat~ period in question; 
Whereas, dur!ng the last three years· for which 
~tati~tics are available, the corresponding imports of 
each Member State represent the following per-
centages of imports into the Community from Tunisia 
of the products concerned: 
Member States 1977 197K 1979 
Qenelux 22·1! 19·1 28·3 
Denmark 
- - -
Germany 2·6 14·4 15·5 
France 74·0 62·6 54·1 
Ireland 
-
- -
Italy 0·6 3·9 2·1 
United Kingdpm 
-
- -
Whel'eas both the~e percenta~e$ and the estimat~s 
from certaim Member Sta~s should be t*~" intO 
account as welt as t~e neFcJ to eflsure t~at, in ~he 
circumstances, the oblisations tqnu:a~ed · unper the 
~greement conj:erned l!.l'~ allonted fairly l\mPng all 
the Member States; whereas the approximate per-
centages of the initial quota shares may therefore be 
fixed as follows: 
Benelux 28·7 
Denmark 3·5 
Germany 4·8 
France 54·9 
lrelaqd 1·11 
Italy 1·11 
United Kingdom 4·5 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in t~c various Mrmber 
States, the quota amount s~ould be divided into Lwo 
inslallllents, the first being sh,11red j\mong the Member 
States and the second constituting a reserve to l·over 
at a later date the requirements of the Member States 
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which have used up their initial quota shares; 
whereas, in order to give importers in each Member 
State a certain degree of seclUity, the first instalment 
of the Community quota should under the circum-
stances be fixed at 73.% of.the. 'lf.~Qta.volume; 
' ' 
Whereas the Member States' initial shares may be 
used up at different times; whereas, in order to take 
this fact. i~to account ~d. avo~d any break .,in 
eoniiiluity, any Member State .whicli h~ alm~st us~d 
up iu ''initiil quota share 'should. draw ''an additional 
share from the reserve; whereas this must be done by 
each Member State as and when each of its additional 
shares is almost used up, and repeated a5 many times 
as the · Jj:serve allows; whereas the . initial and 
additional shares must be valid until the. end of the 
quota J,eriod; whereas· this method of administration 
requires close cooperation be\ween the Member 
States and the Commission,. and the latter must be in 
a position to monitor the extent to which the quota 
volume has been used up and to inform the Member 
States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity remains unused in any Member 
State, it is essential that that Member State should 
return a significant proportion to the reserve to 
prevent a part of .any tariff quota from remaining 
unused in one Member State when it could ~e used in 
· others; 
Whe~as, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands art. the Grand Duchy of 
LuXeapbOuig are united wi~in and jointly represented 
by · die Be~elux ~nomic Un.i~n,. any operatiot:t 
~latinj'_ io the adminis,tration of the q~oia share~ 
allocated to that eConomic union may be carri~ o'ut 
by any of its members, 
HAS ADOJ:ry'ED THIS REGULATION: 
Article 1 
1. From 1 January to 31 December 1981 a 
Community tariff quota of 4 300 tonnes shall be 
opened in the Community of Nine for apricot pulp 
falling within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the 
Common-Customs Tariff and originating in Tunisia. 
2. • Within the limits of this · tariff quota the 
Common CUStoms Tariff duty'·applicable to these 
products shall be suspended at a tate of 11·9 %. 
Updating supplement • 31 March 1981 
Article 2 
l. A firs~ instalment amounting to 3 135 tonnes of 
the Community tariff quota referred to in Article 1, 
shall be allocated among the Member States; the 
shares, which subject to Article 5 shall be valid until 
.31 December 198 1, shall be as follows: 
(tonnes) 
Benelux 900 
Denmark ltO 
Germany 150 
France I 725 
Ireland 55 
Italy 55 
United Kingdom 140 
. 2. The second instalment amounting to I 165 
. tonnes shall constitute the reserve. 
Article 3 
t. If lj() % or more of a Member State's initial 
share as specified in Article 2 (1), or 90% of that 
share minus the portion returned to the reserve where 
Article 5 has been applied, has been used up, then, to 
the extent permitted by the amount of the reserve, 
that Member State shall forthwith, by notifying the 
Commission1 draw a second share equal to 15 % of 
its initial share, rounded up where necessary to the 
next unit. 
2. If, .after its initial share has been used up, 90 % 
or more of the sec::ond share drawn by a· Member 
State has been used up, then that Member State shall; 
in accordance with the conditions laid down in 
parasraph' 1, draw a third share equal to 7 · 5 % of its 
initial share . 
.3. If, after its second share has been used up, 90% 
or more of the third share drawn by a Member State 
h*s been used up, that Member State . shall, in 
accordance with the conditions laid down in 
paragraph t, draw a fourth share equal to the third. 
This process shall continue until ·the reserVe is used 
up. 
4.·. By way of derogation from paragtaphs 1, 2 and 
3, a Member State may draw shares smaller than 
those fixed· in those paragraphs if there is reason to 
believe that they might not be used up. It shall inform 
the : Commission of i~ reasons for applying this 
paragraph. 
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Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Anicle 3 
shall be valid until 31 December 1981. 
Articte 5 
The Member States shall return to the reserve, not 
later than 1 October 1981, such unused portion of 
their initial share as, on 15 September 1981, is in 
excess of 20 % of the initial volume. They may return 
a larger quantity if there are grounds for believing 
th~t this quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later than 1 October 1981, of the total quantities of 
the products in question imponed up to 15 September 
1981 and charged against the tariff quota and of any 
quantity of the initial shares returned to the reserves. 
Article 6 
The Commission shall ·keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Anicles 2 
and 3 and, as soon as it is notified, shall inform each 
State of the extent to which the reserve has been used 
up. 
It shall inform the Member States, not later than 
5 October 1981, of the amount in the reserve after 
quantities have been returned thereto pursuant to 
Article 5. 
It shall ensure that the drawing- which exhausts the 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that additional shares drawn 
pursuant to Anicle 3 are opened in such a way that 
impons may be charged without interruption against 
their accumulated shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall ensure that imponers 
of the products in question established in their 
territory have free access to the shares allocated to 
them. 
3. The Member States shall charge the imports of 
the products concerned against their shares as and 
when the products are entered with customs auth-
orities for free circulation. 
4. The extent to which a Member State has used 
up its share shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with par~graph 3. 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports actually charged against their 
shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall 
cooperate closely to ensure that this Regulation is 
complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1981. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 22 December 1980. 
Updating supplement - 31 March 1981 
For the Council 
71Je PrrsiJent 
J. SANTER 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3532/80 
of 22 December 1980 
on the conclusion of the Asreement in the form of an exchange of letten between the 
European Economic CoiiUDUJiity and the Republic of Tunisia concerning the import into 
the Community of preserved fruit salads originating in Tunisia {1981) 
(see GEN II 6) 
Updating supplement - 31 March 1981 
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AGREEMENT 
in the form of an exchange of letters between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia concerning the import into the Community of preserved fruit 
salads originating in Tunisia 
(see GEN I 9 - 10) 
Updating supplement - 31 March 1981 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3537/80 
of 22 December 1980 
on the conclusion of the Acreement in the form of an exchange of letten between the 
European Economic Community and the Republic of Tunisia fixing the additional 
amount to be deducted from the levy on imports into the Community of untreated olive 
oil, originating in Tunisia, for the period from 1 November 1980 to 31 October 1981 
(see GEN II 7) 
1 :pdatJng ~upplcmcnt - ~1 March J<>Rl 
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AGREEMENT 
in the form of an excbanse of letten between the Europe~ Economic Community and 
the Republic of Tunisia fixiq the additional amount to be deducted from the levy on 
imports into the Community of untreated olive oil, oriJinatina in Tunisia, for the period 
from t November t 980 to 3 t October t 98 t 
(see GEN I 11 - 12) 
Updating supplement • 31 March 1981 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3539/80 
of 22 December 1980 
amendina Replariwu (EEC) No 1508/76, (EEC) No 1514/76 aa.d (EEC) No 1521/76 
on imports of olive oil oftaiaatiq in Tunisia, AJaeria and Morocco ( 1980/81) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, . 
. Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community,. and in panicular 
Articles 43 and 113 thereof, 
Having regard to the propo$al from the Commission, 
Having regard to the opinion of the European 
Parliament 1 
. . 
Whereas Anides 16; 17 and 16 of Annexes B to the 
~oope~tion ~reements between the European 
Economic Community and Tunisia (), Morocco (t) 
and Algeria (J) respectively stipulate that, if the 
country in question levies a special expon charge on 
imports into the Community of olive oil falling within 
subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff, 
the levy applicable to such oil is to be reduced by a 
ftxed amount of 0·60 ECU per 100 kilograms and by 
an amount equal · to the . special charge, b.t not 
exceeding 12·09 ECU per 100 kilograms in the case 
of reduction provided for in the aforementioned 
Articles and 12 • 09 ECU per 100 kilograms in the 
case of the additional amount provided for in the 
aJoreritentioned Annexes B; 
Whereas the aforementioned Agreements were 
implemented by Regulations (EEC) No 1508/76 f),, 
(EEC) No 1514/76 (J) and (EEC) No 1521/76 (,), as 
last amended by Regulation (EEC) No 2922/79 ; 
Whereas the Contracting Panies have agreed, by 
exchanges of letters, to fix the additional amount at 
12 · 09 ECU per 100 kilograms for the period from 
1 November 1980 to 31 October 1981; 
Whereas Regulations (EEC) No 1508/76, (EEC) 
No 1514/76 and (EEC) No 1521/76 should accord-
ingly be amended, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
Article 1 (1) (b) of Regulations (EEC) No 1508/76, 
(EEC) No 1514/76 and (EEC) No 1521/76, shall be 
replaced by the following: 
'(b) an amount equal to the special charge levied 
by Tunisia, Algeria, Morocco on exports of 
the said oil but not exceeding 12 · 09 ECU per 
1 00 kilograms, this amount being increased 
from 1 November 1980 to 31 October 1981 
by 12·09 ECU·per 100 kilograms.' 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Officia/foumal of the 
European Communities. 
This Regulation shall be binding i11 its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
· Done at Brussels, 22 December 1980. 
<'>CA ASS GEN I 111 
(') OJ No L 141, 28. S. 1976, p. 91. 
(') OJ No L 141, 28. S. 1976, p. 2. 
• { 4) Oj No L 169, 28. 6. 1976, p. 9. 
Updating supplement • 31 March 1981 
For the Council 
The Presitlmt 
J. SANTER 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43. 
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COUNCIL REGULA llON (EEC) No 3555180 
of 16 December 1980 
determining the arrangements to be applied with regard to imports into Greece, originating 
in Algeria, lsrad, Malta, Morocco, Portugal, Syria, Tunisia or Turkey 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the situation envisaged in Article 119 of the 
1979 Act of Accession exists with regard to the 
Agreements between the European Economic 
Community and Algeria, Israel, Malta, Morocco, 
Portugal, Syria, Tunisia and Turkey respectively; 
whereas, under the said Article 119, the Community is 
therefore required to take the necessary measures to 
deal with this situation after accession; whereas, to that 
end, imports into Greece originating in Algeria, Israel, 
Malta, Morocco, Portugal, Syria, Tunisia or Turkey 
should be made subject, pending the conclusion of the 
Protocols referred to in Article 118 of the Act of 
Accession, to the general rules governing Greece's 
imports of goods originating in third countries, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
As from 1 January 1981, imports into Greece 
originating in Algeria, Israel, Malta, Morocco, Portugal, 
Syria, Tunisia or Turkey shall be subject to the tariff 
treatment applied to third countries enJoytng 
most-favoured-nation treatment and to the common 
rules for imports in accordance with the 1979 Act of 
Accession, and in particular Articles 31 and 115 
thereof. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of the 
European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States. 
Done at Brussels, 16 December 1980. 
Updating supplement - 31 March 1981 
For the Council 
The President 
Colette FLESCH 
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DECISlON OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE 
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, 
MEETING WITH1N THE COUNCIL, AND OF THE COMMISSION OF THE 
EUROPEAN COMMUNITIES 
of 16 December 1980 
determining the arrangements to be applied with regard to imports into Greece, originating 
in Algeria, Israel, Morocco, Portugal, Syria, Tunisia or Turkey, of products covered by that 
Community 
(80/1328/ECSC) 
THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER STATES OF THE 
EUROPEAN COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING WITHIN THE COUNCIL, THE 
REPRESENTATIVE OF THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC, AND OF THE 
COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community, 
Whereas Protocols to determine the transitional measures and adaptations needed to take 
account of the accession of Greece have not been concluded in respect of the Agreements 
between the Member States of the European Coal and Steel Community and that 
Community of the one part, and Algeria, Israel, Morocco, Portugal, Syria, Tunisia and 
Turkey respectively of the other part; whereas it is therefore necessary to take measures to 
deal with this situation after accession; whereas to this en~ imports into Greece of products 
covered by the ECSC Treaty and originating in one of the abovementioned countries should 
be made subject, pending the conclusion of such Protocols, to the rules governing Greece's 
imports of goods originating in third countries, · 
HAVE DECIDED AS FOLLOWS: 
Article 1 
As from 1 January 1981 imports into Greece of products covered by the ECSC Treaty and 
originating in Algeria, Israel, Morocco, Portugal, Syria, Tunisia or Turkey shall be subject to 
the rules governing imports originating in third countries in accordance with the 1979 Act 
of Accession, and in particular Article 32 thereof. 
Article 2 
The Member States and the Commission shall take the measures necessary to implement this 
Decision. 
Done at Brussels, 16 December 1980. 
t:pdatmg ~uppl~ml•nt · ~1 March 191!1 
The President 
Colette FLESCH 
31. 12. 80 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 113/81 
of 6 January 1981 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in' the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3~ and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (EEC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) No 
2245/78 (5), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter ; whereas this amount must 
be equal to 60 % of the average of the variable 
components of the levies in force during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during October, November 
and December 1980 have been taken into considera-
tion, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph.of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 February 
1981. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. · 
.Done at Brussels, 6 January 1981. 
~ OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 19. OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Updating supplement - 31 March 1981 
For the Commission 
Finn GUNDELACH 
Vice-President 
(4) OJ No L 281, I. 11. 1975, p. 65. 
(') OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. I. 
INT 70 
No .L 7/10 
r 'pdat JIIJ! "'Jlplernent - ~I March 1981 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
Official Journal of the European Communities 
23.02A 11 a) 
23.02/1. lib) 
ANNEX 
CCI' heading No ECU/tonne 
9-62 
38-48 
7. 1. 81 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. INT 71 
21. l. 81 Official Journal of the European Communities No L 48/5 
COUNCIL REGULATION (EEC) No 441181 
of 17 February 1981 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff 
quota for prepared or preserved sardines falling within subheading 16.04 D of 
the Common Customs Tariff and originating in Tunisia (1981) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereo~. 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia provides that prepared and 
preserved sardines, falling within subheading 16.04 D 
of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia, may be imported into the Community free of 
duties ; whereas the detailed arrangements must be 
fixed by an exchange of letters between the Commu-
nity and Tunisia ; whE"reas, since this exchange of 
letters has not yet taken place, it is advisable to renew 
for 1981 the Community arrangements which were 
applied in 1980 ; whereas these arrangements provide 
for the opening of a Community tariff quota, for the 
importation into the C->mmunity of the products in 
question, of 100 tonnes free of duty ; whereas this 
tariff quota is to apply from I J11nuary 1981 until the 
conclusion of the exchar.ge of letters provided for in 
Article 18 of the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia, until such time as Commu-
nity arrangements for imports of the products in ques-
tion are applied or until 31 December 1981, 
whichever shall be the earliest ; 111hereas a Community 
tariff quota should therefore be opened ; 
Whereas it is in particular necessaty to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the above.mentioned quota and un:nte::rrupted appli-
cation of rite rate laid down for t:tat quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been useo up ; whereas, 
having rrgard to the above principles, the Community 
nature of the quota can be respected by :~llccating the 
Community tariff quota among the l\.fer:1ber States ; 
whereas, in order to reflect as accurately as po~sible 
the true trend of the market in the products in que£-
tion, such allocation should be in proportion to the 
aequirements of the Member States, calculated. 0:1 the 
one hand, by reterence to the statistics fo: imports 
from Tunisia over a representative reference period 
Updating supplement - 31 March 1981 
and, on the other hand, by reference to the economic 
outlook for the quota period in questi.:m ; 
Whereas, durmg the last three years for which statis-
tics are available, the corresponding impoats into each 
of the Member States represent the following percen-
tages of imports into the Community from Tunisia of 
the products concerned : 
Member States 1977 1978 1979 
Benelux 
- - -
Denmark 
- - -
Germany 
-- - --
France 
- -
100 
<- SO tonnes) 
Ireland 
- - -
Italy 
- - -
United Kingdom 
- - -
Whereas these data cannot be considered as represen-
tative and cannot serve as a basis for allocation of the 
quota among the Member States ; whereas it is diffi-
cult to forecast the Member States' imports for 1981 
because .of the absence of any pattern in previous 
years ; whereas, in order that the quota may be allo-
cated fairly, the initial quota shares may be fixed 
approximately at the following percentages : 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
10 
3 
1$ 
50 
3 
4 
.. ~ 
Whereas, in order to take into account import trE'nd$ 
for the products concerned in the various Member 
States, each of the quota amounts should be divided 
into two instalments, the first being shared amonll the 
Member States and the second constituting a reserve 
to cover at a later date the requirements of the 
Member States which have used up their initial quota 
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shares ; whereas, in order to give importers in each 
Member State a certain degree of security, the first 
instalment of the Community :quota misht, -under the 
circumstances, be fixed at 80 o/o o( the quota volume ; 
Whereas the Member States' initial shares may be 
used up at different times ; whereas. in order to take 
. this fact into account and avoid any buak in conti-
nuity, any Member State which has almost used up its 
initial quota $hare should draw an additional share 
from. the reserve ; whereas this must be done by Hch 
Member State as and when· Hch of its additional 
-shares is almost u'sed up, and repeated as many times 
as the reserve allows ; whereas the initial and addi-
tional stiares must be valid until the end of the quota 
period ; wJtereas this method of · administration 
requires dose cooperation between the Member States 
and the Commission, and the latter must be in a posi-
tion to monitor the extent to whi~h the quota volume 
has been used up and to inform the Mem~r States 
thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity of an initial share remains unused 
in any Member State, it is essential that that Member 
State should return a significant propOrtion to the 
reserve to prevent a part of any· tariff quota from 
remaining unused in one Member State when it could 
be used in others ; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
"Luxembourg are united within and joindy represented 
by the Benelux Economic Union, any operation 
relating to the administration of the quota shares allo-
cated to that economic union may be carried out by 
any of its members, 
HAS ADOPTED THIS R~GULATION : 
Article 1 
From I . January 1981 until the conclusion or the 
exchanae of letters referred to in Article 18 of the 
Coopedtion Agreement between the Community and 
Tunisia, until such time as Community import 
arranpments are applied or until 31 December 1981, 
whichever 11hall be the earliest, a duty-free Commu-
nity tariff quota of I 00 tonnes shall be •ned, for 
imports into the Community of Nine, of prepared or 
preserved sardines falling within· subheading 16.04 D 
of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia. 
Ar'lide 1 
1. The tariff quota referred to in Article I shall be 
divided ·into two instalments. 
Updating supplement • 31 March 1981 
2. A first instalment, amounting to 80 tonnes of 
the Community tariff quota referred to in Article I, 
shall be allocated among the Member States ; the 
shares, which subject to Article 5 shall be valid until 
the end of the period specified in Article I, shall be as 
follows: ·· 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
(tonnes) 
8 
2 
12 
40 
2 
4 
12 
3. The second instalment of 20 tonnes shall consti-
tute the reserve. 
Article 3 
1. If 90 % or more of a Member State's initial share 
as specified in Article 2 (2), or 90 % of that share 
minus the portion returned t9 the reserve where 
Article 5 has been applied, has been used up, then, to 
the extent pt:rmitted by the amount of the reserve, 
that Member State shall forthwith, by notifying the 
Commission draw a second share equal to 15 % of its 
initial share, rounded up where necessary to the next 
unit. 
2. If, after one of its initial shares has been used up, 
90 % or more of the· second share drawn by a 
Member State has been used up, then, to the extent 
permitted hy the amount of the reserve, that Member 
State shall, ,in accordance with the conditions laid 
down in paragraph I, draw a third share equal to 
7·5% of ·its initial share, rounded up where necessary 
to the next unit. 
3. If, after one of its second shares has been used 
up, 90 % or more of the .third share drawn by a 
Member State has been used up, that Member State 
shall, in accordance with the conditions laid down in 
paragraph I, draw a fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used 
up. 
4. . By way of deroption from paragraphs I, 2 and 
3, a Member S~te may draw shares smaller than thOse 
fixed in those paragraphs if there is reason to believe 
that they might not be u~i up. It shall inform the 
Commission of its teal&Ons' for ' applying this para-
pph. 
Artich 4 
The additional shares drawn pursuant to Article .l 
shall be valid until the end of·'rite period specified in 
Article I. 
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Article ~ 
The Member States shall return to the reserve. not 
later than I October 1981, such unused portion of 
their initial share as, on 15 Sepu:mber 1981, is in 
excess of 20% of the initial volume. They ma{return 
a larger qu•ntity if there are grounds for believing that 
this quantity may not be used. 
The Member Statei shall notify the CommiSJion, not 
later than I October 1981, of the total q'llntitie~ of 
the products in question imported up to 1 S 
September 1981 and charged against the tariff quota 
and of any quantity of the initial shares returned to 
the reserve. 
Artide 6 
The Commissiofi shall k~ep an account of the shares 
opened by the Member States punuant to Articles 2 
and 3 and, as soon as it is notified, shall inform each 
Member State of the e)Ctent to which the reserve has 
been used up. · 
It shall inform the Member States, not later than .~ · 
October I 981, of the amount in the·rese.:Ve after quan-
tities have· been returned thereto pursuant to 
Article 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts any 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Articft. 7 
). The Member States shall take all measures neces-
sary to ensure that additional shares drawn pursuant to 
Arqc:le 3 a~ opened in such a way that imports mey 
be charged without interruption apinst their accumu-
lated shares Of the tariff quota. 
2. The Member States slull ensure that importers 
of the products in question established in their terri· 
tory have free access to the shares allocated to them. 
J. The extent to which a Member State has used up 
its shares shall be determined on the basis of the 
imports of the products in question originatina in 
Tunisia and entered with cuteoms. authorities for free 
circulation. 
At the Commission's ~quest, the Member States shaft 
inform it · of imports of the products concern~d 
actually charged against their shares. 
Artidt· 9 
The Member States and the Commission shall 
cooperate closely to ensure that this ReauJation is 
complied with. 
lirtidt 10 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the O.f.fici,t/ Jtmm./1 11/ 
tht Europtolll Ct•lllllllllliticJ. 
It shall apply from I )a11uary I ':181. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 17 February 1':181. 
Updating supplement - 31 December 1981 
For tbt C:om,dl 
Tht Prc.•i,/mt 
D. F. ~.~n der MEI 
• 
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COMMl~ON REGULATION (EEC) No .988/81 
. of .9 April tnt 
fixing the amount by which the variable component of the levy applie-le to 
bran and uarpi C)riginating in Algeria, Moroeeo and Tunisia must be reduced 
10. 4. 81 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
, coMMuNITIES, 
particular the second SlJbparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Haviag regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the A,reement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic· of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia ('~ and in parti-
cular the second subparagraph of parapph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/16 of 24 June 1976 coneludina the :Agreement 
in the form of an exchange of letters reladng to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps oriJinating in 
Algeria (2~ and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Coope!ltion Agreement- and Article 16 9f 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (1~ and in 
Wherea• the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No I 512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 pnmdes 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (EEC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4~ as last amended by ReJ~.alation (BBC) No 
2245/78 (I). is to be reduced by an amount fixed. by .the 
Commission each quarter; whereas this amount ·tnUit 
be equal to 60 % of the aver.ge of the ~riable 
components of the levies in force during the duee 
months preceding the month during which the 
amount is ,fixed ; · 
Whereas the variable components applicable ·to the 
products ftlling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during January, February 
and March 1981 have been taken jnto consideration,. 
HAS ADOPTED THIS R13GULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 1 512/76, 
(EEC) No 1516/76 and (EEC) No 152.5/76 to be 
deducted from the variable component applicable; to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respe~vely, sh•ll be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall e~ter into force on 1 May 1981. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 9 April 1981. 
(') CA Al:)3. GEii I 1 07 
(1) OJ No L 16Y, 2H. 6. J<J76, p . .l7. 
11) OJ No L 169, 2H 6. I<J76, p .. B. 
For the Commission 
Poul DALSAGER 
Member of the Commission 
( 4) OJ No L 281, I. I I. 1975, p. 65. 
(') OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. I. 
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COMMISSION REG,ULATION (EEC) No 1819/81 
of 2 July 1981 
fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa-
tion of ~ther olive oil sector products 
THE COMMISSION OP THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC 
of 22 September 1966 on the establishment of a 
common organization of the market in oils and fats (1~ 
as last amended by Regulation (EEC) No 3454/80 (2), 
and in particular Article 16 (2) thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (l~ as amended by ·Regulation (EEC) 
No 3539/80 ("), and in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco ('). as last amended by Regulation 
(EEq No 3539/80, and in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia ('). as amended by Regulation (EEC) 
No 3539/80, and in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1180/n of 17 May 19n on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in 
Turkey C), as amended by Regulation (EEC) No 
3540/80 ('). and in particular Article 1 0 (2) thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1620/77 of 18 July 1977 laying down detailed rules for 
the importation of olive oil from Lebanon ('~ 
Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28 
December 1978 (10) the Commission decided to use 
the tendering procedure to fix levies on olive oil ; 
(') OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66. 
f) OJ No L 360, 31. 12. 1980, p. 16. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
(") OJ No L 370, 31. 12. 1980, p. 81. 
(') Oj No L 169, 28. 6. 1976. p. 43. 
(') CA ASS. GOODS II 76 
(') OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 10. 
(') OJ No L 370, 31. 12. 19110, p. 82. 
(') OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4. 
('") OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60. 
Lp·l<Jtlllg .IIJIJ'l' "'''''' 11 J>cn·mhcr 191!1 
Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of 
23 'November 1978 laying down general rules for 
fixing the import levy on olive oil by tender (11) speCi-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each 
of the products concerned on the basis of the situation 
on the world market and the Community market· and 
of the levy rates indicated by tenderers ; 
Whereas in the collection of the levy account should 
be taken of the provisions in the Agreements between 
the Community and certain third countries ; whereas 
in particular the levy applicable for those countries 
must be fixed taking as a basis for calculation the levy 
to be collected on imports from the other third coun-
tries; 
Whereas application of the rules recalled above to the 
le.vy rates indicated by tenderers on 29 and 30 June 
1981 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ; 
Whereas the import levy on olives falling within 
subheadi11gs 07.01 N 11 and 07.03 A 11 of the 
Common Customs Tariff and on products falling 
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A 11 of the 
Common Customs Tariff must be calculated from the 
minimum levy applicable on the olive oil contained in 
these products ; whereas, however, the levy charged for 
olive oil may not be less than an amount equal to 8 % 
of the value of the imported product, such amount to 
be fixed at a standard rate ; whereas application of 
these provisions leads to the -levies being fixed. as indi-
cated in Annex 11 to this Regulation, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The minimum levies on olive oil imports are fixed in 
Annex I. 
(") OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 6. 
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Artirlt 2 • Artidl) 
The levies applicable on imports of other olive oil 
sector products are fiied in Annex 11. Thil- Repletion shall enter into force on 3 July I 981. 
, This Replation siWJ be bindinJ in its entirety and dir«tly applicable in aU Member 
States. 
Done at Bruuels, 2 July 1981. 
Updating supplement • 31 December 1981 
For tht Commission 
Tbt Prtsidtnt 
Gaston THORN 
1Nl 78 ,, 
'3. 7~ 81 
15.07 A I a) 
15.07 A I b) 
15.07 A I c:) 
15.07 A 11 a) 
15.07 A 11 b) . 
ANNEX I 
~ ·tinport lmes on olive oil 
CCT bllcliol No 
32-G0(1) 
D-GO(•) 
33-oor> 
32-oo (I) 
56-GO(') 
No L lJ2/7 
( 1) For imports of oil fallina within this tariff subheadins and produc:ed ent:Uely in one of the ClOUil• 
tries listed below and transpolted directly from any of those c:ountries to the Community, the ...,. 
to be c:ollected is reduced by : 
(a) Spain and Lebenon : 0-60 BCU/100 ks; 
(b) Turkey: 22·36 BCU/100 '"a paMded that the operator fumiahes proQf of hmaa paid the 
expon tax applied bJ that c:ountry ; however, the repayment may not ac:eed the amouftt of the 
tax in force ; 
(c:) Alseria. Moroc:c:o, Tuailia: 2+78 BCU/100 ks provided tltat the operator fundlh" paoof of 
hmns paid the aport ta applied by those countries ; however, the repayment may not aceecl 
the amount of the ·• in fon:e. 
(1) For imports of oil ft1Daa within this tariff subheadins : 
(a) produced entirely in· AJaerf-, Moroc:co or Tunisia and tnntported direc:dy from any of tholle 
c:ountries to. the CoaunUDity, the levy to be c:ollected is reduced by 3-86 BCU/100 lrf; 
(b) prod~ced entirely in Turkey and trantponed direc:dy from that country to the ComlllUIPty, the 
levy to be _c:ollected is mluc:ed by 3o09 BCU/100 q. 
(I) For imports of oil fallint. within this tariff subhesclina: 
(a) produced entirely in AJaeria, Moroc:c:o or Tunisia aad tnnlpOrted dinctly from any of dlQie 
countries to the ComllHblity, the levy to be c:ollected is reduced by 7-2.5 BCU/100 t,; 
(b) produced entirely in TurkeY'• transported directly from that c:ountry to the Commuaky, lhe 
levy to be c:ollected is reduc:ed by 5-80 BCU/100 q. 
07.01 N 11 
07.03 A 11 
15.17 B I a) 
15.17 B I b) 
23.04 A 11 
ANNBX 11 
Import lmes on other olive oil eeccor producta 
ccr baclina No 
6·38 
6·38 
14-50 
23-20 
2-64 
I :(Id at IIIJ,!, ·.upplt·mt•lfl - ~I Dccl'mhcr I'JMI 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1892/81 
of 9 July 1981 
fixing minimum levies on the importation of olive oil and levies on the importa-
tion of other olift oil sector products 
THB COMMISSION OP THB BUROPBAN 
COMMUNmES, 
Havina reprd to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having reprd to Council Regulation No 136/66/EEC 
of 22 September 1966 on the establishment of a 
common organization of the market in oils and fats (1~ 
as last amended by Regulation (EEC) No 3454/80 (Z), 
and in particular Article 16 (2) thereof, 
Having reprd to Council Regulation (EEC) No 
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-. 
nating in Algeria (l), as amended by Regulation (EEC) 
No 3539/80 (4~ and in particular Article 5 thereof, 
Having reprd to Council Regulation (EEC) No 
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (~ as last amended by Regulation 
(EEC) No 3539/80, and in particular Article S thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1508/76 of 24 June t976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia ('), as amended by Regulation (EEC) 
No 3539/80, and in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1180/n of 17 May 19n on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in 
Turkey('), as amended by Regulation (EEC) No 
3540/80 ('), and in particular Article 10 (2) thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1620/n of 18 July 1977 laying down detailed rules for 
the importation of olive oil from Lebanon ('), 
Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28 
December 1978 (1') the Commission decided to use 
the tendering procedure to fix levies on olive oil ; 
( 1) OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66. 
(1) OJ No L 360, 31. 12. 1!180, p. 16. 
(l) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
( 4) OJ No L 370, 31. 12. 1980, p. 81. 
(-') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43. 
(') Cl ASS. ooom II 76 
(') Oj No L 142, 9. 6. 1977, p. 10. 
(') OJ No L 370, 31. 12. 1980, p. 82. 
(') OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4. 
( 1') OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60. 
Updating supplement - 31 December 1981 
Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of 
23 November 1978 laying down general rules for 
fixing the import levy on olive oil by tender (11) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each 
of the products concerned on the basis of the situation 
on the world market and the Community market and 
of the levy rates indicated by tenderers ; 
Whereas in the collection of the levy account should 
be taken of the provisions in the Aareements between 
the Community and certain third countries ; whereas 
in particular the levy applicable for those countries 
must be fixed taking as a basis for calculation the levy 
to be collected on imports from the other third coun-
tries; 
Whereas application of the rules recalled above to the 
levy rates indicated by tenderers on 6 and 7 July 1981 
leads to the minimum levies being fixed as indicated 
in Annex I to this Regulation ; 
Whereas the import levy on olives falling within 
subheadings 07.01 N 11 and 07.03 A 11 of the 
Common Customs Tariff and on products falling 
within subheadings 15.17 B I and 23.04 A 11 of the 
Common Customs Tariff must be calculated from the 
minimum levy applicable on the olive oil contained in 
these products ; whereas, however, the levy charged for 
olive oil may not be less than an amount equal to 8 % 
of the value of the imported product, such amount to 
be fixed at a standard rate ; whereas application of 
these provisions leads to the levies being fixed as indi-
cated in Annex 11 to this Regulation, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Artide I 
The minimum levies on olive oil imports are fixed in 
At;nex I. 
(") OJ No L .Ul, 21!. 11. 1~71!, p. t>. 
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Article 2 Article J 
The levies applicable on imports of other olive oil 
sector products are fixed in Annex 11. This Regulation shall enter into force on 10 July 1981. 
This Regulation shall be binding in its entiftty and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 9 July 1981. 
For the Commission 
The President 
Gaston THORN 
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ANNEX I 
Minimum import levioa OD olive oil 
(ECU/100 kg) 
CCf headin& No Non-member countries 
l 5.07 .,A I a) 
15.07 A I b) 
15.87~ A I c) 
15.07 A 11 a) 
15.07 A 11 b) 
32-()(1 (1) 
29-()(1(1) 
33-()(1(') 
32-()(Jf) 
56-()(1 (3) 
(') For- bnports of oil fallinJ within this tariff subheading and produced entirely in one! of the c:oun-
trietJisted below and tranlpolted directly from at\)' of those countries to the Community, the levy 
to be_,collected is reduced by: -. 
(a) Spain and Lebanon: o-60 BCU/100 kg; -
(b) Turkey: 22-36 BCU/100 kg provided that the operator furnishes' proof of having paid the 
export tu ipplied by that country ; however, the repayment may not exceed the amount of the 
- m force ;-
(c) Alpiia, Morocco, Tunisia.: 24-78 ECU/100 kg pnwided that the operator furnishes proof of 
hnins1*d the sport till: applied by those countries; however, the repayment may not exceed 
the amount of the tax in force. 
(Z) For ~portl of oil fallins within thil tariff subheading : 
(a) produced entirely in Alaeria. Morocco or Tunisia and transported directly from aay of those 
countries to the Community, the levy to be c:olfftted is recfua!d by 3-86 BCU/100 kt; 
(b) ptOduc:ed entirely in Turkey and tran,sported direc:dy from that country to the Community, the 
-, te be collected is ~-by· 3.09 BCU/100 kg. 
(3) For Hnpona of oil falling within dris'tariff subheadins: 
(a) produced entirely m Alpria, Morocco or Tunisia ~d transported directly from any of those 
countries to the Com11111Qity. the levy to be collected is reduc:ed by 7-25 ECU/100 kt ; 
(b) produced entirely in Turkey aDd ,transported ditectly from that country to the CQmmunity, the 
levy to be collected is reduced by 5-80 BCU/100 kg. 
ANNEX 11 
Import leriee OD other olive oil sector procluc:a 
07.01 N 11 
07.03 A 11 
15.17 B I a) 
15.17 B I b) 
23.04 A 11 
CCf he~Klir~B No 
Updating supplement - 31 December 1981 
(ECT.JI/00 kg) 
Non-member countries 
6·38 
6·38 
14-50 
23-20 
2-64 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1901/81 
of 9 July 1981 
fixing the amount by which ·the 91riable component of the lny applicable to 
bran and sharpa oriainatiq in Algeria, Morocco and Tunisia must be redueecl 
THB COMMISSION OF niB BUI\OPJIAN 
• COMMUNmBS, 
HaWla regard to the Treaty establishing the European 
Bcaactmic: Community, · 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 1 5 of 
the Interim A,reement between the European 
Economic Community and the Republic: of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Reauladon (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 c:ondudinJ-'the Afreement 
in the form of an exchange of.le&terr rel1ting to Article 
21 of the Cooperation Agreement aad Article 14 of 
the Interim A,reement betweeJl the Buropean 
Economic Community and tbe,.,peopie's Dt.-ocratic: 
Republic of AJaeria and ~illf the. iJnpOriHnto 
the Community of bran and sbarps origi..SI)8 in 
Alge.ria f), and in particular the leCOnd subpeta,..ph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Repdation (BBC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Apm~t and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco ('). and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Aareement in the form of an exchange qf 
letters annexed to Replations (BBC) No 1512/7'-
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the litYy calculated in 
accordance with Article 2 of Council lleplation (BBC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on. the import and 
export system for products processed from cereals .and 
from rice (4), as last amended by Replation (BBC) No 
1783/81 ('), it to be reduced by an·.!~t fixed by the 
Commiasion each quarter; wherat this amount muet 
be equal to 60 °/o of the aWJ9 of the '¥Uiable 
components of the· levies in ·~orce during the t1uee 
months preceding the month,, durina which the 
amount is fixed ; •· 
~ the. wdable compoM.~U~ applicable to the 
products falling within subbeecli1ls 23.02 A 11 of the 
ComlhC)n CUstoms Tariff dwiat April, May and June 
1981 have been taken into contideration, 
HAS ADOPTBD niiS RBGULA110N: 
Article 1 
Th, amoullt referred to in the ..-nd subpuagraph of 
paragraph 3 of the exchanp of letters forming the 
Agreetnent annexed to ~eplations (BBC) No 1512/76, 
(EBq No 1518/76 and (BBC) No 1525/76 to be 
deducted from tile variable component applicable to 
bran and sharpl originatina in Tunisia, Alpria and 
Morocc:o ~y. shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 Aupat 
1981. 
This Replation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 9 July 1981. 
(') CA ASS. GEN I 107 
f) OJ No L 169, 28. 6. 1':1176, p. ~1. 
(l) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p .. 53. 
For the Commission 
The President 
Guton niORN 
( 4) OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65. 
(') OJ No L 176, 1. 7. 1981, p. 10. 
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ANNEX 
CCf headins No 
23.02 A 11 a) 
23.02 A 11 b) 
Updating supplement • 31 December 1981 
BCU/tonne 
9-61 
38-43 
INT 83 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 1992/81 ( *) 
of 16 July 1981 
fixing minimum levies on the importation of olive oil and leries on the importa-
tion of other olive oil sector products 
THE CO~ION OP THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Havina reprd to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation No 136/66/EEC 
of 22 September 1966 on the establishment of a 
common organization of the market in oils and fats (1), 
as last amended by Regulation (EEC) No 3454/80 (2), 
and in particular Article 16 (2) thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1514/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Algeria (3), as amended by Regulation (EEC) 
No 3539/80 (4), and in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1521/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Morocco (l), as last amended by Regulation 
(BBC) No 3539/80, a~d in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1508/76 of 24 June 1976 on imports of olive oil origi-
nating in Tunisia ('), as amended by Regulation (EEC) 
No 3539/80, and in particular Article 5 thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1180/77 of 17 May 19n on imports into the Commu-
nity of certain agricultural products originating in 
Turkey ('), as amended by Regulation (EEC) No 
3540/80 (1), and in particular Article 1 0 (2) thereof, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1620/n of 18 July t9n laying down detailed rules for 
the importation of olive oil from Lebanon ('), 
Whereas by Regulation (EEC) No 3131/78 of 28 
December 1978 (10) the Commission decided to use 
the tendering procedure to fix levies on olive oil; 
(') OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66. 
(l) OJ No L 360, 31. 12. 1980, p. 16. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
( 4) OJ No L 370, 31. 12. 1980, p. 81. 
(~ 01 No L 169, 28. 6. 1976, p. 43. 
(') CA ASS". GOODS II 76 
(") OJ No L 142, 9. 6. 1977, p. 10. 
(") OJ No L 370, 31. 12. 1980, p. 82. 
(') OJ No L 181, 21. 7. 1977, p. 4. 
("') OJ No L 370, 30. 12. 1978, p. 60. 
Whereas Article 3 of Regulation (EEC) No 2751/78 of 
23 November 1978 laying down general rules for 
fixing the import levy on olive oil by tender (11) speci-
fies that the minimum levy rate shall be fixed for each 
of the products concerned on the basis of the situation 
on the world market and the Community market·and 
of the levy rates indicated by tenderers ; 
Whereas in the collection of the levy account shO\ild 
be taken of the provisions in the Agreements between 
the Community and certain third countries ; whereas 
in particular the levy applicable for those countries 
must be fixed taking as a basis for calculation the levy 
to be collected on imports from the other third coun-
tries; 
Whereas application of the rules recalled above to the 
levy rates indicated by tenderers on 13 and 14 July 
1981 leads to the minimum levies being fixed as indi-
cated in Annex I to this Regulation ; 
Whereas the import levy on olives falling within 
subheadings 07.01 N 11 and 07.03 A 11 of the 
Common C~toms Tariff and on products falling 
within subheadinss 15.17 8 I and 23.04 A 11 of the 
Common Customs Tariff must be calculated from the 
minimum levy applicable on the olive oil contained in 
these products ; whereas, however, the levy charged for 
olive oil may not be less than an amount equal to 8 % 
of the value of the imported product, such amount to 
be fixed at a standard rate ; whereas application of 
these provisions leads to the levies being fixed as indi-
cated in Annex 11 to this Regulatioq, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The minimum levies on olive oil imports are fixed in 
Annex I. 
(") OJ No L 331, 28. 11. 1978, p. 6. 
(*)A zim1lar text containing other statistics appears regularly 
1n the Off1cial Journal. It is sugge~ted that the latest Official 
.Journal be consulted. 
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ArtideJ 
The levies applicable on imports of other olive oil 
sector products are qxed in Annex 11. This Itesulation shall enter into force on 17 July 1981. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 16 July 1981. 
Updating supplement - 31 December 1981 
For the Commission 
TIH President 
Gaston THORN 
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ANNEX I 
f- Minimum import left• on olive- oil 
(ECU/1()() ltl) 
ccr headina No Non-member countries 
15.07 A I a) 
15.07 A I b) 
15.07 A I c) 
15.07 A 11 a) 
15.07 A 11 b) 
32-C)() (1) 
29.00 (1) 
33-oo r> 
32.00 (Z) 
56.00 (3) 
( 1) For imports of oil fallina within this tariff subheaclina and produc:ecl entirely in one of the coun-
tries listed below and tranlpOfted directly from· any of tboae countries to the Community, the levy 
to be collected is ~ by: 
(a) Spain and Lebanon: HO BCU/100 kg; 
(b) Turkey : 22-36 BCU/100 kg provided that the operator fumisbcs proof of having paid the 
expon tu epplied by that country ; however, the repeyment may not exceed the amount of the 
tu in fon:e ; 
(c) Algeria, Morocco, Tunisia: 24-78 BCU/100 kg provided tbet the operator furnishes proof of 
having paid the upon tu applied by those countries ; however, the repayment may not exceed 
the amount of the tu in fon:e. 
(2) For imports of oil faUina within this tariff subheadina : 
(a) produced entirely in Algeria, Morocco or Tunisia and trnaported directly from any of thole 
countries ~ the Community, the levy to be collec:eed il reduced by 3·86 BCU/100 kg; 
(b) produced entirely in Turkey and transported direcdy from that country to the Community, the 
lev)r to be collec:eed is redw:ed by 3.09 BCU/100 kg.-
(3) For imports of oil fallina within this tariff subbeaclina : 
(a) produced en~ in Algeria, Morocco or Tunisia and t:ranaporCed direcdy from any of thOle 
countries to the Community, the levy. to be collected is reduced by 7-25 BCU/100 kg; 
(b) produced efttlrely in Turkey and transported directly from that country to the Community, the 
levy to be collected is reduced by 5-80 BCU/100 Jr.a. 
07.01 N 11 
07.03 A 11 
15.17 8 I a) 
15.17 8 I b) 
23.04 A 11 
ANNEX 11 
Import lmea on other olive oil aeccor products 
ccr headina No 
(ECU/100 ltg} 
Non-member countries 
6-38 
6·38 
14·50 
23-20 
2-64 
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COUNCIL REGULADON (IIC) No 2867/11 
of 29 September .1.981 
' 
opening. allocating ·aac:~ ptOYidiiiJ for the adminiltration of a Community tariff 
quota for certain wiAes having a registered designation of origin. f•lliDJ within 
subbeac:ling ex 22.05 C of the Common Cuatoms Tariff and · oriJinating in 
Tunitia (1.911/12) · 
THB COUNCIL OP THB EUROPEAN 
COMI(UNmss, 
Havin& reprd to the Treaty establishins the European 
Bconomic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
· Havifta.reprd to the proposal from the Commission, . 
Whereas Article 20 of the Cooperation Aareement 
between the European Bconomic Community and the 
Republic of Tunisia (l) stipulates that certain wines 
hmDB a reptered desipation of ofiBin, falling 
within subheadin& ex 22.05 C of the Common 
Customs Tariff and originating in Tunisia, specified in 
the Apeemetlt in the form of 1ft exchan&e of l~n 
of 16 October 1.978 (Z~ and produced from the 1.977 
and aubiectuent harvests, ahall be imported into the 
Community free of customs duties within the limits 
of an annual Community tariff quota of SO 000 hecto-
liue.; whereas these wines must be put in containen 
holdiDB two litres or less; 
Wherns these wines must be accompanied by a certi-
ficate of desipation of origin in accordance with the 
model pn in Annex D to the A,reement in ques-
tion ; whereas the Community tariff quota in question 
should therefore be opened · for the period 1 
November 1.981 to 31 October 1.982·; 
~ iince a Protocol as provided for in Article 
118 of the 1.97.9 Act of Accession does not exist, the 
Community must adopt the measures referred to in 
Article 119 of the Ac:t ; whereas the quota concerned 
will, therefore, apply to the Community of Nine ; 
(1) CA ASS. GEN I 131 
(2) CA ASS. GEN I 255 
Updatintt supplement- 31 December 1981 
Whereas the wines in queltion are subject to compli-
ance wi~ the free-at~frpntier reference price ; whereas 
the wines in q~tion shall benefit from this tariff 
quota on condition that Article 18 of Regulation . 
(BBC) No 3j717.9 ('~ as last amended by Regulation 
(BBC) No 3456180 (4~ is complied with ; 
Whereas it is in ~Jar necessary to ensure equal 
and uninterrupted ac:cesa for all Community importen 
to the abovementioned. quota, ad uninterrupted appli· 
cadon of the rates. laid ~ for. this quota to all 
imports of the products concerned into the Member 
States until the quota has been used up ; whereas a 
system of usins a Community tariff quota, baeed on 
allocation among the Member States, appean likely to 
comply with the Community nature of the Mid quota 
having reprd to the above principles ; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual develop-
ment of the market in the PJ'Oduc:ts in question, such 
allocation should be in proportion to th' require-
ments of the Member States, assessed by reference 
both to the statistics relatin& to imports of the Mid 
products from Tunisia over a representative reference 
period and to t~e economic oudook for the quota 
period concerned ; 
Whereas in this case, however, neither Community 
nor national statistics showing the breakdown for each 
of the types of wines in question are avmlable and no 
reliable estimates of future imports can be made ; 
whereas in these circumstances the quota volumes 
should be allocated in initial shares, taking into 
account demand for these wines on the markets of the 
various Member States ; 
(3) OJ No L 54, S. 3. 1979, p. 1. 
(•) OJ No L 360, 22. 12. 19.80, p. 18. 
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Whereas, to take into account import trends for the 
products concerned in the various Member States, the 
quota amount should be divided into two instalments, 
the first being allocated among the Men1ber States and 
the second held as a reserve intended tQ cover at a 
later date the requirements of Member · States who 
have used up their initial share ; whereas. in order to 
guarantee some degree of security to importers in 
each Member Stat~, tl\e first instalment of the 
Community quota should be. fix~d at.a level which 
could, in the present circumstances, b.,: 50 % of the 
quota volume ; 
Whereas the initial shares of the ~ember States may 
not be used up at the same rate ; wher~ in order to 
take this into account and avoid diJruption, any 
Member State which h·as used up allllQSt all its initial 
share should draw a supplementary share from the 
reserve ; whereas this should be done by each Member 
State each time one of its supplementary shares is 
almost used up, and so on as many times as the 
reserve allows ; whereas the initial and supplementary 
shares should be valid until . the end of the quota 
period ; whereas this form of"idministration requires 
close collaboration between the Member States and 
the Commission, and the Commission must be in a 
'position to follow the extent to which the quota 
volume has been used up and inform the Member 
States thereof ; 
Whereas, if at a given date in the quota period a 
Member State has a considerable quantity of the 
initial share left over, it is essential that it should 
return a significant pJ.!OfOrtion thereof to the reserve, 
to prevent a part of the CommPttity quota remaining 
unused in one Member State when it could be used in 
others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands end the Grand Duchy of 
Luxembourg are united within and jointly represented 
by the Benelux Economic Union, all transactions 
concerning the administration of the shares allocated 
to that economic union may be carried out by any 
one of its members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
I. From I November 1981 to 31 October 1982 a 
Community tariff quota of SO 000 hectolitres shall be 
opened for the products indicated below and origi-
nating in Tunisia : 
Updating supplement - 31 December 1981 
ccr 
hncling 
No 
22.05 
0 • 
Wine of fresh ppea; gape must with 
fermentation arrested by the addition of 
alcohol: 
C. Other: 
- wines entitled to one of the 
following daignations of Ofiain : 
Coteaux de Tebourba, Sidi-Salem, 
Kelibla, Thibar, Momag. pad cru 
Momaa of an . actu11 - ~eoholic 
strenp of 15 'le '¥01 or ·lilili and in 
containm holding two littel or leea 
2. Within the tariff quota refened to in ·,..,-rapb 
I, the Common Customs Tariff duties applicable to 
these wines shall be totally suspended. 
3. Wines produced .from the 1977 and ~t 
harvests shall be accorded the benefit of the tariff 
quota referred to in paragraph 1. 
4. The wines in question are subject· to ~pliante 
with the free-at-frontier reference price. . 
The wines ~ question shall benefit from this tariff 
quota on c~ition that the provisions of ~18 of 
Regulation (BEC) No 337/79 are complied with. 
5. Each of these wines, when imported. ahiaD be 
accompanied by a c:ettificate ·of ~on of orisfn, 
issued by the relevant Tunisian authority. iA KC«· 
dance with the .. model annexed to this Rea-kiea-.nd 
certifying in box 16 that these wines .- lme been 
produced from the 1977 and subsequent harvetts. 
Article 2 
1. . The tariff quota laid down in .Article- t: tball be 
divided into two instalments. 
2. A first instalment of the quota shall be allocated 
among the Member States ; the shares, which subject 
to Article 5 shall be valid up to 31 October ~ 9l2,. tbatl 
_be as follows : ' 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
{hktolims) 
4500 
2 :soo 
5000 
5000 
I 000 
2000 
4200 
3. The second instalment of the quota, amounting 
to 25 800 hectolitres, shall constitute the reserve. 
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Artitk 3 
1. If 90% or more of one of a Member State's 
initial share, as specified in Article 2 (2~ or of that 
share less the portion returned to the reserve where 
Article S has been appijed, has been used up, that 
Member State shall, without delay, by notifying the 
Commission, draw a second share equal to 1 S % of its 
initial share, rounded up where necessary to the next 
whole number, in so far as the amount in the reserve 
allows. 
2. If, after its initial share h'\5 been used up, 90 % 
or more of the second share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in acco· 
dance with the conditions laid down in paragraph 1, 
draw a third share equal to 7·5% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next whole 
number, in so far as the amount in the reserve allows. 
3. If. after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third share drawn by a Member State . 
has been used up, that Member State shall in accor-
dance with paragraph l, draw a fourth share equal to 
the third. 
This process shall continue to apply until the reserves 
are used up. 
4. Notwithstandinglp8r&graphs 1, 2 and 3, Member 
States may draw smaller shares than those fixed in 
these .,.,..-.phs if there is reason to believe that 
those fiXed might not be used up. They shall inform 
the Commission of their reasons for applying this 
paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 
shall ,f>e valid until 31 October 1982. 
Article ' 
Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 September 1982, the unused portion of their 
initial share which, on 15 August 1982, is in excess of 
20 % of the initial amount. They may return a greater 
portion if there are grounds for believing that such 
portion might not be used in full. 
Member States shall notify the Commissicn, not later 
than 1 September 1982, of the total imports of the 
products concerned effected under the Community 
quotas up to and including 15 August 1982 and, 
where appropriate, the proportion of their initial share 
that they are returning to the reserve. 
Updatin~ supplement - 31 December 1981 
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The Commission shall keep account of the shares 
opened by Mem~r States pursuant to Articles 2 aad 3 
and shall inform ellch State of the extent to which the 
reserve has been used up as soon as it has been noti-
fied. 
The Commission shall notify the Member States. not 
later than 5 September 1982, of the state of the 
reserve after the return of shares pursuant to Article S. 
The Commission shall ensure that the drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance available 
and, to this end, shall specify the amount thereof to 
the Member State making the final drawing. 
Article 7 
1. Member States shall take all measures neceilary 
to ensure that additional shares drawn puauant to 
Article 3 are opened in such a way that imporu may 
be charged without interruption against their aggre-
gate shares in the Community quota. 
2. Member States shall ensure that importers of the 
products concerned established in their territory haw 
free access to the shares allocated to them. 
3. Member States· shall charge imports of the said 
goods against their shares as and when the goods are 
entered for free circulation. 
4. The extent to which a Member State has used up 
its shares shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 
, Article 8 
At the request of the Commission, Member States 
shall inform it of imports actually charged against 
their shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission, shall colla-
borate closely in order to ensure that this Regulation 
is observed. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 November 
1981. 
lNT 90· 
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This Replation shall be binding in its entirety and directly appliCJble in all Member 
States. 
Done at Bruael-, 29 September 1981. 
For the Cou'IUil 
Tht Prtsidmt 
P. WALKER 
'· 10. 11 
Qpdating supplement • 31 December 1911 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. INT 91 
ANNEX 
1 . .J ~ 1- Eksporter - Ausfuhrer- Exporter- Exporta-
teur - Esportatore - Exporteur- 'Ef,aywytac;: 
4 . ....,J I J-~ 1- Modtager -. Empfanger - Consignee -
Destinataire - Dest1natario - Geadresseerde - napaAfl -
"TI'l<;: 
6. J&.;.J I ~J.t-J - Transportmiddel - Beforderungsmittel 
- Means of transport - Moyen de transport - Mezzo di 
trasporto - Vervoarm1ddel- M£TacpoplK6 J,.ltoo: 
8. t !,.i ~ I u ~ - Losningssted - Entladungsort - Place 
of unloading - Lieu de dechargement - Luogo di sbarca -
Plaats van lossing - Tonoc; tKcpopt<ilotwc;: 
2. r--i ,.,.J I_ Nummer - Nummer-
Number · Numero - Numero -
Nummer - 'Api9JJ6c; 
3. (Name of authority guaranteeing the 
designation of origin) · 
5 ·,;. '-~1•.- ... ll'j,.JI. • .~ 'W ~
00000 
CERTIFIKAT FOR OPRINDELSESBETEGNELSE 
BESCHEINIGUNG DER URSPRUNGSBEZEICHNUNG 
CERTIFICATE OF DESIGNATION OF ORIGIN 
CERTIFICAT D' APPEUATION D'ORIGINi 
CERTIFICATO Dl DENOMINAZIONE DI'ORIGINE 
CERTIFICAAT VAN BENAMING VAN OORSPRONG 
niiTOnOIHTIKO ONOMAIIAI nPOEAEYlEQI ~--~~-~~~~~~==~~~~~==~--·---· 
7. (Designation of origin) 
9 . ..,,;kJ I e_,.;, "" ..¥ • r t; .J ~ ~ t); ~ I 10 r Li..J I uj,J 11. ~ I_,;;.,J 
Maerker og numre, kollienes antal og art ' Bruttovaegt . Liter 
Zeichen und Nummern. Anzahl und Art der Packstucke Rohgew1cht L1ter 
Marks and n11mbers. number and kind of packages Gross weight Litres 
MarQues et numeros, nombre et nature des colis Poids brut Litres 
Marca e numero, Quantita e natura dei colli Peso lordo Litri 
Merken en nummers, aantal en soort der colh Brutogewicht L1ter 
~---l_fi~JJ_O_T_a_K_a_i_a~p_I9~JJ-O_i.~O~P~I-9~J,.I-6<;~K_a_i_&i_6_o~<;-T_w_v_6_&~J..1-0 __ T_w_v ______________________ _, _____ ~~LKt6_~_a~p_o~~t-----A_IT~p_a ____ 1 
~---------------------------------------------__l_--------~------4 
12. (UJ_,..J L1 ~ ~ - L1ter (i bogstaver)- Liter (in Buchstaben)- Litres (in words)- L1tres (en lettres)- L1tn (m lettere)-
Liter (voluitL Altpa (6Aoyp6cpwc;): · 
' 13.4.1-,.JI ~I·~ L - PAtegning fra udsted_ende organ- Beschemigung der erteilenden Stelle- Cert1f1cate of the 
issUinQ authority - Visa de l'orQanisme emetteur - Visto dell'organismo emittente - V1sum van de instantie van afgifte-
' 9t:Wp'10fl tK~i~OVTO<; 6pyOVIOJ..IOU: 
14. \!J.J ~I •r 1:;- Toldstedets attest- Sichtvermerk der 
Zollstelle - Customs stamp - V1sa de la douane - Visto della 
dogana - Visum van de douane - 9t<ilp'10fl tt:Awvtiou (Overseattelse se nr. 15- Obersetzung siehe Nr. 15- see 
the translation under No 15- Voir traduction au n• 15-
Vedi traduzione al n. 15- Zie voor vertaling nr. 15- BA.t-
1t& IJ.&tacppaOTJ Ot6V apL3. 15) 
'L-----------~--~----------------------------~------------------------------------------~ 
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16. Det bekrllftes, at vlnen, der er n•vnt i dette certlfikat, er fremstillet i ............ omr6det og ifelge tuneslsk lovgivnlng 
er berettiget til oprindelsesbetegnelsen : 1 ........................ «. 
Alkohol tllsat denne vin er alkohol fremstillet af vin. 
Wir bestitigen, daB der in dieser Besch&;fligung bezeichnete Wein im Bezirk ....... : .... gewonnen wurde und ihm 
nach tunesischem Gesetz die Ursprungsbezeichnung ......................... • zuerkannt wlrd. 
Oar diesem Wein zugefugte Alkohol ist aus Wein gewonnener Alkohol. 
We hereby certify that the wine described in this certificate is wine produced within the wine district of ........... . 
and is considered by Tunisian legislation as entitled to the designation of origin ' ........................ '. 
The alcohol added to this wine is alcohol of vinous origin. 
Nous certlfions que le vin decrit dens ea certificat a ate produit dens la zone de ............ et est reconnu, auwant le 
lol tunlsienne, comma ayant droit a la denomination d'origine « ........................ 1. 
L'alcool ajoute a ce vln est de l'alcool d'orlgine vinique. 
SI ceftifice che if vino descrltto nel presente certificato e un vino prodotto nella zona di . . . . . . . . . . . . ad e riconOICiuto, 
seoondo la legge tunisina, come avente diritto alia denominazione di origine « ........................ 1. · 
L'alcote aggiunto a questo vino e alcole di origin& vinica. 
Wlj vet1daren dat de In dit certificaat omsc;hreven wijn is vervaardigd in het wljndlstrict van ............ en dat volgena 
de Tunuische wetgeving de benaming van oorsprong ......................... • erk•nd wordt. · 
De aan daze wijn toegevoegde alcohol is alcohol, uit wijn gewonnen. 
nuJ"tOOtOlOOIJ.& 6tl 6 ot~ 6 n&plypa«p61J£V~ a' aot6 t6 1Uatmtm1Jtuc6 nap'l)xS1J ctt1J ~V11 .... .. ... ... Kai uvuywopl~al, 
~cp<ovu j.LS ti) VOIJ.oS&ata ~ TuVTJO~ 6n 5liCUl00tal tfl~ 6voiJ.(la(~ npot:A&i>at:cx; « ........................ ». 
'H, aAKOOA1J 1tOO 'fxt:l 1tpOO'tt:St:t a' aot6v t6v otvo t:Ival olvlKf\~ 1tp0t:A.t:i>at:cx;, 
16. (') 
;J ..a......Jl ~ ..UI vo u~ I~ l; \,..J ~ li..JI • ~ .lit~ 
(') Rubrik forbeholdt eksportlandets andre angivelser. 
(') Diese Nummer ist weiteren Angaben des Ausfuhrlandes vorbehalten. · 
(') Space reserved for additional details given in the exporting r.ountry. 
(') Can r .. erv6e pour d'autres indications du pays exportateur. 
(') Spazio rinrveto per altre indicazioni del peen esportatore. 
(') Ruimte beatemd voor andere gegevens van het land van uitvoer. 
(') Xli'lpo' lto(, nponpl~t'trtl 'fl(t /i.ij,~;~ l:vllr.i~r.1~ t1)c; )(liJpa~ t.~nywyfK 
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COMMISSION REGlJMnON (EEC) No 1909/81 
of I October 1911 
fixing the amount by wJaich the ftria~ ~~t of the levy applicable to 
bran and sharpe originating in Ala~a, Moroc:co end Tunisia must be reduced 
THB COMMISSION OP THB EUROPEAN 
COMMUNmBS, 
Havin- reprd to the Treaty establishing the European 
Economic Community, . 
Having reprd to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 2:4 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation .Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia ('), and in parti-
cular the second subparagraph of parapph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (BBC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of ·the exchange of letters, 
Having reprd to Council Regulation (EEC) No 
152.5/76 of 24 June 1976 concludins the Agreement 
in the form of an exch~ of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas th.e .Aareement in the form of an exchange of 
~tters an11exed to Replations (BBC) No 1512/76, 
(BBC) No 1518/76 and (BBC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (BBC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4), as last amended by Regulation (BBC) No 
1783/11 (1), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter ; wheress this amount must 
be equal to 60 1/o of the average of the variable 
components of the levies in force during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during July, August and 
September 1981 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparapph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (BBC) No 1512/76, 
(BBC) No 1518/76 and (BBC) No 1525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Articlt 2 
This Regulation shall enter into force on 1 November 
1981. 
This ~gulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 8 October 1981. 
~ CA ASS. GEN I 10? OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Updating supplement - 31 December 1981 
For the Commission 
Poul DALSAGER 
Membtr of tht Commission 
('') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65. 
(S) OJ No L 176, 1. 7. 1981, p. 10. 
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23.02 A n b) 
10•50 
42.00 
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.· 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3SU/It 
of 3. December tnt 
on die concl..-on of the Apeement iD the form of an exchanse of letten 
.,_tweeD die European Economic Community and the Republic of Tunisia 
conceminJ the 'mport into the CommQftity of ,.......ved fruit .u• OfiainatinJ 
· in Tunisia (tn2) 
(see GEN II 8) 
· Updatial aupplemtnt • 31 December 1981 
No L 355/1 
INT 96 
No L 355/8 Official Journal of the European Communities 
AGREEMENT 
in the form of an exchange o·fteners between the European Economic: Commu-
nity and the Republic of :runisia cone•rmng the import into the Community of 
· preserved fruit salads originating in Tunisia : , , 
(see GEN I 13-14) 
!Jpdatmg suppkmcnt · ~I Dcccmhcr 19XJ 
10. 12. 81 
;·· ~. '• 
COLlECTED· ACTS ---EEC -·TUNISIA co-oP. 
t 1. 12. 81 Official Journal Of the European ·Communities 
COUNCIL RiGULAnON (EEC) No 3547/11 
of 3 December 1911 . · 
. . 
on dae coaeluaion _. _ dae Apeement in tlae fon!a of aa . .._..,e 4Jf letten 
betwea the Europeaa Eeonomk Community and,tbe llepublte of Tuaisia fixiaa 
the additional amount eo be deducted from the levy on imporll into the Commu-
nity of untreated olive oil, originating in Tuaitia, for the period 1 November 
1981 CO 31 Oetober 1182 
(see GENII 9) 
Updating aapplement - 31 December 1981 
INT 9? 
No L 35617 
INT 9B 
No L 3$6/8 
, COLLECTED ACTS - EEC ·TUNISIA co-oP. 
Offidal joumal of the European Communities 
AGI.IIMENT 
in the form of an exchanse of leuen between the European Economi~ Commu· 
nity and the Republic of Tunisia fixins the additional amount to be dectucted 
from the levy en i.mpoM iAto the Community of untreated olive oil, orisinatiq 
in Tuniliat for die period 1 Novem&er 1ftt to 31 October 1912 
(see GEN I 15-16) 
1 I. 12. 11 
Upclatinl IUpplement • 31 llec:.-ber 1911 
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COUNCIL lEGULAnON (EEC) No 3549/81 
of 3 December 1.911 
amending leguladoat (BBC) No 1501176, (EEC) No 1514176 and (BBC) No 
1521176 on imports of olive oil ofisinaans in Tunilia, Algeria U'ld Morocco 
(1ntl12) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmBS, 
. . Hmna reprd to the Treaty establishing the· European 
Economic: Community, and in partic:ular Articles 43 
and 113 thereof, 
Having regard to the proposal from. the Commis-
sion • 
Hmng regard to the opinion of th~ European 
Parliament , 
Wheleas Artic:es 16, 17 and 1 S of .Annex B to the 
Cooperation A,reements between. the European 
Economic Community and Tuniliia t'~ Moroc:c:o (1~. 
and Algeria (3) respectively stipulate that, if the 
country in question levies a spec:ial export charge on 
imports into the Community of olive oil falling 
within Subheading 15.07 A I of the Common 
Culcoms Tariff, the levy applic:able to such oil is to be 
reduced by a fixed amount of 0-60 BCU per 100 kilo-
pm~ and·by an amount equal to the special charge, 
but not exceedina 12-G9 BCU per l 00 kilopms in 
the case of reduction provided for in the aforemen-
tioned Articles and 12-69 BCU per 100 kiloJflms in 
the case of the additional amount provided for in the 
aforementioned Annex B ; 
Whereu the afotementioned Apements were imple-
mented by lleplation (BBC) No 1508/76 ('1), (BBC) 
No 1514/76 (1}. and (BBC) No 1521/76 (->, as last 
emended by lleplation (BBC) No 2922./7fJ (f) ; 
Whereas the Contractina Parties have epeed. by 
exc:hanp of letters. to fi:r the additional amount " 
12-()9 BCU per 100 kiiOJI'IIft$ for the period 1 
November 1981 to 31 Oc:tobet 1982 ; 
Whereas lle,W.Uons (BBC) No 1508/76, (BBC) No 
1514/76 and (BBC) No 1$21/76 ahquld Kcordingly be 
amended, 
HAS .ADOln'BD THIS RBGUL,\TION : 
Article 1 
Article l (1) (b) of lleplatic>M (IIC) No t·$81/76, 
(BBC) No 1514/76 and (IEC) No U2117', thal1 be 
repllced by ·the followina : • 
'(b) an amount equal to the spec:ial cbaf1t levitd 
by Tunisia, AJ&tri~ Morocco on apoltl_of,che 
slid Qil but not exc:eedinJ 12'09 BCU _per lOO 
kilopms. this ,.~t beilll incmMrd float 
t Nowmber 1981. to 31 October 1912 by 
12-o9 BCU. per 100 ~· 
Articlt 2 
This Replation shall enter into force on the clay 
foUowing its publication in the Offidtll '"'""'' of 
the BuroJHan CommuNities. · 
This Regulation shall ~ binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. , 
Done at Brussels, 3 !>«ember 1981. 
(1)0) No L 141, 28. 5. 1916, p. 195. 
(2) Oj No L 141, 28. 5. 1916. p. H. (,10) No L 141, 28. 5. 1976, p. 2. 
(4: 0 No L 161, 28. 6. 1976. p. 9. 
~ 0 No L 1", 28. 6. 1976, p. 24. (')J No L 1", 28. 6. 1976, p. 43. (7)0~ No L 333, 27. 12. 1979, p. 13. 
Updatinc supplement - Jl December 1981 
For the Cou•tll 
The President 
T. KING 
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COUNCll.. REGULATION (EEC) No 3543/81 
of 3 December 1?81 
opening, allocatiaa and prQvidiiiJ for the administration c#. a .9-munity. tariff q~ota for 
apricot pulp fa11iiig within subheaditig ex 2d.06 B D c) 1 aaJ.ef the ~ Custom$ Tariff 
and originating il'l Tunisia (1982) 
'·lHE CO\JNCIL OF 1HE"EUROPEAN COMMUNITIES, 
Hav.ing regard to the Treaty· establishing the European 
&:onomic Community, and in particular Article 113 
thereof, · · 
Having regard to the PrOposal from the ·u;mmission, 
Whereas the ~aaon . ltgreement betwten the 
. European EconoQJk: Community rand the R.ep~blic of 
Tunisia (1), signed on 25 April-1916, ·provides .. for the 
. opening by the Co~uni_ty of ~,annual Cofnmunity 
· tariff quota of 4 300 tOhnes of ~rlcot pulP· falling 
within S'Ubheading · ex 20.06 B ·ii c) 1 aa) of the 
'·doirtmoo ~ Customs Tariff origlnatitlJ in Tunisia; 
· Whereas "the customs duth!S'appliCabte' to~ quota are 
··equal to 16·% of the aistoms du~ a~·applied to 
non-member countries;· wherear- $e 'tonuftunity tariff 
quota in question should therefore be opened for 1982; 
~.~~as, si$1~ a Pr~ocol as prcwided for in Artide,118 
·of the 1979 Act of Accession does not ~t, the 
Community must adopt the measures referred to in 
Article 119 of the Act; whereas the quota concerned 
will, therefore, apply to the Community Qf Nine; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned ;tcquota and udinterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas, having 
regard to the above principles, the Community nature 
of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member St3tes; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible the 
true trend of the market in the products in question, 
'>l~<·h allocation should be in proj)ortion to the 
rl"<J<Iirements of the Member States, calculated by 
flj CA ASS. GEN" I 131 
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reference to the statistics for imports from Tunisia over 
a representative reference period and also to the 
economic -oudook for the quota period in question; 
Whereas, during the last three years for which statistics 
are available, the corresponding imports of each 
Member State· represent the following percentages of 
imports into the Community from Tunisia of the 
products concerned: 
Member States 1978 1979 1980 
Benelux 19·1 28·3 4 
Derunark ' 
- -
,d 
Germany 14·4 u~s 
-
France 62·6 54•1 96 
Ireland 
- - -
. 
Italy 3·9 2·1 
-
United Kingdolil - - -
Whereas both these percentages and the estimates from 
certain Member States should be taken into -ilccOOiit- as 
well as the need to ensure that, in the circumitanc:es, the 
obligations contracted under the Agreement concerned 
are allocated fairly among all the Member ·States; 
whereas the approximate percentages of the initial 
quota shares may therefore be fixed as follows: 
Benelux 28·7 
Denmark 3·5 
Germany 4·8 
France 54·9 
Ireland 1·8 
Italy 1·8 
United Kingdom 4·5 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in the various Member 
States, the quota amount should be divided into two 
instalments, the first being shared among the Mtmber 
States and the second consti1:uting a reserve to cover at a 
later date the requirements of the Member States which 
'CbLLEClio ACTS - EEC - TUNtSIA CO-OP. INT 101 
No L 360/28 Official Journal of the European ~mmunities 
have uied up their initial quOta shares; whereas, in 
order tcfgive importers in each Member State a certain 
degree of security, the fii'lt instalment of the 
Community quota should under the circumstances be 
fixed at. 73 o/o ~f the quota. volume; 
,_ 
Whereas the Member States' initial shares may be used 
up at diffaent times; whereas, in order to take this fact 
into aCQ)W]t and avoid any break in amtinuity, any 
Member State which has almost used up it& initial quota 
share should draw an additional share &om the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additional shares is almost used up, 
and rePeated as many times as the reserve allows; 
wherea8. the· initial and additional shares must be valid 
until the end of the quota period; whereas this method 
of administration requires dose cooperation between 
the Member States and the Commission, and the latter 
must -be in a position to monitor the extent to which the 
quota volume has been used up and to inform the 
Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity remains unused in any Member 
State, it is essential that that Member State should 
return a significant proportion to the reserve to prevent 
a part of any tariff quota &om. remaining unused in one 
Member State when it could be used in others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOP'Im> TillS REGULATION: 
Article 1 
1. From 1 January to 31 December 1982 a 
COilUIUHlity tariff quota of 4 300 tonnes shall be 
opened in the Community of Nine for apricot pulp, 
falling within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the 
Common Customs Tariff, originating in Tunisia. 
2. Within the limits of this tariff quota the Common 
CQStoms Tariff duty applicable to these products shall 
be suspended at a rate of 11·9 %. 
Updating supplement - 31 December 1981 
Article 2 
1. A first instalment amounting to 3 190 tonnes of the 
Community tariff quota referred to in Article 1, shall-be 
allocated among the Member Smta; the shares, which 
subject to Article 5 shall be valid until 31 December 
1982, shall be as follows: 
(tonnes) 
Benelux 900 
.-
Denmark 110.-
Germany 150 
France 1 7&0 
Ireland ss 
Italy 55 
United Kingdom 140 
2. The second instalment amountins to 1110 toones 
shall constitute the reserve. 
Article 3 
1. If 90 % or more of a Member State's initial share as 
specified in Article 2 (1), or 90% of that share minus 
the portion returned to the reserve where Article 5 has 
been applied, has been used up, then, to the extent 
permitted by the amount of the reserve, that Member 
State shall forthwith, by notifying the Commission, 
draw a second share equal to 15 o/o of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
2. If, after its initial share has been used up, 90 % or 
more of the second share 'Cirawn by ~-·Member State 
has been used up, then that Member State shall, 
in accordance with the conditions laid down in 
paragraph 1, draw a third share equal to 7·5% of its 
initial share. 
3. If, after its second share has been used up, 90 o/o or 
more of the third share drawn by a Member State has 
been used up, that Member State shall, in a<:cordance 
with the conditions laid down in paragraph 1, draw a 
fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3, a 
Member State may draw shares smaller than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that 
they might not be used up. It shall inform the 
Commission of its reasons for applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article .l shall 
be valid until .ll December 1982. 
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Article 5 
The Member States shall return to the reserve, oot later 
than 1 October 1982, such unused p6rtion of their 
initial share as, on 15 September 1982, is in excess of 
20 % of the initial. volume. They may return a larger 
quantity if there are grounds for believing that this 
quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later than 1 October 1982,of the total quantities of the 
products in question imported up to 15 September 
1982, and charged against the tariff quota and of any 
qllamicy of the initial shares returned to the reserves. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 and 
3 and, as soon as it is notified, shall inform each 
Member State of the extent to which the reserve has 
been used up. 
h shall inform the Member States, not later than 
5 October 1982, of the amount in the reserve after 
quantities have been returned thereto pursuant to 
Article 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts the 
reserve does not exae~ the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that ac:klitional shares drawn pursuant to 
Article 3 are opened in such a way that impon. may be 
charged without interruption apinst their ~ulate<l 
shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall eaiure that impoftm of 
the products in question established in their territory' 
have free access to the shares allocated to tbeln. 
-
3. The Member States shaH cbarp the imports of the 
products concerned against their lhares a and wbea·the 
products are entered with <:U~toms audtorkies for free 
circulation. 
4. The extent to which a Member State has used up its 
share shall be determined on the basis of the imports 
charged in accordance with paragraph 3. 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports actually charged apinst their 
shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall <:OOpCl'&te 
closely to ensure that ~ Regulation is complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 Januaey 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applkable in all Member States. 
Done at Brussels, 3 December 1981. 
For the Council 
The Presidmt 
T.KING 
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COUNCU.. REGULATION (EEC) No 3815/81 
of ll December 1981 
openiq, allocatinl acl provi.diaa for the administration of a Community tariff quota for 
prepared or preserved sardines fallina within subheading 16.04 D of the Common Customs 
Tariff aad oriainating in Tunisia 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Anicle 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia (1) provides· that prepared and 
pr~rved sardines, falling within subheading 16.04 D of 
the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, 
may be imported into the Conununity free of duty; · 
whereas the detailed arrangements m&lli be fixed by an 
exchange ofletters between the Com~unity and Tunisia; 
whereas, since this exchange of letters ~as not yet taken 
place, it is advisable to renew until31 March 1982 the 
Community arrangetnents which were applied in 1981; 
whereas it is advisable to open a Community tariff quota, 
for the importation into the Community of the products 
in question of 25 tonnes free of duty; whereas this tariff 
quota is to apply from 1 January 1982 qntil either the 
~nclusion of the exchange of letters provided for in 
Article 18 ()f the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia, or until such time as 
· Community arranpments for imports of the products in 
question are applied but until 31 March 1982 at the 
latest;· 
Whereas, since a Protocol as provided for in Article 118 
of the 1979. Act of Accession does not exist, the 
Conununity must adopt the measures referred to in 
Article 119 of that Act; whereas . the tariff measure 
concerned will, therefore, apply to the Community of 
Nine; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access to 
the abovementioned quota and uninterrupted application 
of the rate laid down for that quota to all importS of the 
products concerned into all Member States until the 
quota has been used up; whereas, having regard to the 
above principles, the Community nature of the quota can 
be respected by allocating the Community tariff quota 
among the Member States; whereas, in order to reflect as 
accurately as possible the true trend of the market in the 
products in question, such alloeation should be in 
proportion to the requirements of the Member States, 
(1) CA ASS. GEN I 131 
Updating supplement • 31 December 1981 
calculated, on the one hand, by reference to the statistics 
for imports from Tunisia over a representative reference 
period and, on the other hand, by refettnce to the 
economic outlook for the quota period in question;· 
Whereas, during the last three yeus for which statistics 
are available, the corresponding imports into each of the 
Member States represent the following percentages of 
importS into the Community from Tunisia of the 
products concerned: 
' Member StateS 1978 1979 1980 
Benelux 
- - -
Denmark 
- - -
Germany 
- - -
Fran~ 
-
100 100 (=50 (=3 
Ireland tonnes) tonnes) 
- - -
Italy 
- - -
United Kingdom 
- - -
Whereas these. data ~nnot be considered as 
representative and cannot serve as a basis for allocation of 
the quota among the Member States; whereas it is 
difficult to forecast the Member States' imports for 1982 
because of the absence of any pattern in previous years; 
whereas, in order that the quota may be allocated fairly. 
the initial quota shares may be fixed approximately at the 
following percentages: 
Benelux 10·5 
Denmark 5·2 
Germany 15·8 
France 42·3 
Ireland 5·2 
Italy 5·2 
United Kingdom 15·8 
Whereas, in order to take \nto account import trends for 
the products concerned in the various Member States, 
each of the quota amounts should be divided into two 
instalments, the first being shared among·the Member 
States and the seoond constituting a reserve to cover at .1 
later date the requirements of the Member States which 
have used up their initial quota shares; whereas, in urder 
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to give importers in each Member State a certain degree of 
security, the first instalment of the Community quota 
might, under the circumstances, be fixed at 7 5 % of the 
quota volume; 
Whereas the Member States' initial shares may be used up 
at different times; whereas, in order to take this fact into 
account and avoid any break in continuity, any Member 
State which has almost used up its initial quota share 
should draw an additional share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additioqal shares is almost used up, and 
repeated as many times as the reserve allows; whereas the 
initial and additional shares must be valid until the end of 
the quota period; whereas this method of administration 
requires close cooperation between the Member States 
and the Commission, and the latter must be in a position 
to monitor the extent to which the quota volume has been 
used up and to inform the Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity of an initial share remains unused in 
any Member State, it is essential that that Member State 
should return a significant proportion to the reserve to 
prevent a part of any tariff quota from remaining unused 
in one Member State when it could be used in others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of 
the Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg 
are united within and jointly represented by the Benelux 
Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
From 1 January 1982 until the conclusion or the exchange 
of letter!> referred to in Article 18 of the Cooperation 
Agreement between the Community and Tunisia, until 
such time a'i Community import arrangements are 
applied or until 31 March 1982, whichever shall be the 
earliest, a duty-free Community tariff quota of 25 tonnes 
shall be opened, for impons into the Community of Nine, 
of prepared or preserved sardines falling within 
subheading 16.04 D ofthe Common Customs Tariff and 
originating in Tunisia. 
Article 2 
I. The tariff quota referred to in Article 1 shall be 
dh·ided mtn two mstalments. 
2.. A first ino;tahnent, amounting to 19 tonne!> of the 
C.m1munity tanff quot<l rderred to in Art1de 1, ~hall be 
allocated among the Member States; the shares, which 
subject to Article 5 shall be valid until the end of the 
period specified in Article 1, shall be as follows: 
(tonnes) 
Benelux two 
Denmark one 
Germany three 
France eight 
Ireland one 
Italy one 
United Kingdom three 
3. The second instalment of six tonnes shall constitute 
the reserve. 
Article 3 
1 . If 90% or more of a Member State's initial share as 
specified in Article 2 ( 2 }, or 90% of that share minus the 
portion returned to the reserve where Article S has been 
applied, has been used up, then, to the extent permitted 
by the amo\Dit of the reserve, that Member State shall 
forthwith, by notifying the COtnmission, draw a second 
share equal to 15 % of its initial mare, rounded up where 
necessary to the next unit. 
2. If, after one of its initial shares has been used up, 
90% or more of the second share drawn by a Member 
State has been used up, then, to the extent permitted by 
the amount of the reserve, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 1, 
draw a third share equal to 7 • 5% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next unit. 
3. If, a(ter one of its second shares has been used up, 
90 % or more of the third share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in accordance 
with the conditions laid down in paragraph 1. draw a 
fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve iS used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1, '2 and·3, a 
Member State ml\1 draw shares smaller fhan thote fixed 
in those paragraphs if there is. reason to believe that they 
might not be used up. It shall inform the Commission of 
its reasons for applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall be 
valid until the end of the period specified in Article 1. 
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Article 5 
The Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 March 1982 such unused porrion·of their initial 
share as, on 15 Pebruary 1982, is in excess of 20% of the 
initial.volume. They may return a larger quantity if there 
are grounds for believing that this quantity may not be 
used. 
The. Member States shall notify the Commission, not later 
than 1 M.arch 1982, of the total quantities of the products 
in question imported up to 15 February 1982 and charged 
against the tariff quota ancf.of any quantity of the initial 
shares returned to the reserve. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 and 3 
and, as soon as it is notified, shall inform ·each Member 
State of the extent to which the reserve has been used· 
up. 
lt shall inform the Member States not later than 5 March 
1982, of the amount in the reserve after quantities have 
been returned thereto pursuant to Article 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts any 
reserve does not exceed the balance available and, to this. 
end, notify the amount of that balance to the Member 
State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that additional shares drawn 
pursuant to Article J are opened in such a way that 
imports may be charged without interruption against 
their accumulated shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall ensure that importers of 
the products in question established in their territory have 
free access to the shares allocated to them. 
3. The extent to which a Member State has used up its 
shares shall be determined on the basis of the imports of 
the products in question originating in Tunisia and 
entered with customs authorities for free citculation. 
.4rticle 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports of the products concerned actually 
charged against their shares. '· 
Article 9 
The Member States and the Commission shall cooperate 
closely to ensure that this Regulation is complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 21 D~ember 1981. 
" 
Updating supplement - 30 June 1982 
' . 
I 
For the Council 
The President 
N. RIDLEY 
No 2 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 21/82 
of 6 January 1982 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to .Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exch~Plge of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement ·and Article 1 S of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import iJttO the CommunitY of 
bran and sharps originating in Tunisid t~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council · Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and .Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agt:eement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in· Morocco (l~ and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of lettei'S, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (EEC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) No 
1783/81 (.!), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter ; whereas this amount must 
be equal to 60 % of the average of the variable 
, components of the levies in farce during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; · 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during October, November 
and December 1981 have been taken into considera-
tion, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparapph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (BBC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No i 525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Reg~.~lation shall enter into force on 1 February_ 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 6 January 1982. 
( 1) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 19. 
(1) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
1Jpd11ting ~upplemcnt - 30 June 1982 
For the Commission· 
Poul DALSAGER 
Member of the Commission 
( 4) OJ No L 281, I. I I. 1975, p. 65. 
(~ OJ No L 176, I. 7. 1981, p. 10. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 763/82 
of 31 March 1 98i 
ameading Regulatioa (EEC) No 3115/81 opeaiaa, allocatiac aad prcmdiq for the 
administration of a Community tariff qnota for prepared or preserved sardines falliaa 
within subheading 16.04 D of the Common Customs Tariff and oripating in Tunisia 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMtJNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 113 thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas, by Council Regulation (EEC) No 3815/81 
the Community opened a Community tariff quota 
for prepared or preserved sardines falling within 
subheading 16.04 D of the Common Customs Tariff 
and originating in Tunisia; whereas this tariff 
measure, which is valid until 31 March 1982, was 
taken pending conclusion of the exchange of letters 
provided for by Article 18 of the Cooperation 
Agreement between the European Economic 
Community and the Republic of Tunisia (I); whereas 
at present there are grounds for thinking that the 
negotiations to conclude this. exchange of letters will 
not be completed for some time; whereas it is 
consequendy advisable to extend the validity of this 
tariff quota and to adjust the volume and the various 
dates accordingly, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 ' 
Council Regulation (EEC) No 3815/81 IS hereby 
amended as follows: 
l. In the first recital the date '31 March 1982' shall 
be replaced by '31 December 1982' and '25 tonnes' 
shall be replaced by '1 00 tonnes'. 
2. In Article 1 '31 March 1982' shall be replaced by 
'31 December 1982' and '25 tonnes' shall be 
replaced by '1 00 tonnes'. 
3. In Article 2, paragraphs 2 and 3 shall be rq:jlaced 
by the following: 
'2. A fmt instalment, amounting to 75 tonnes of 
the Cotnmunity tariff quota referred to in Article 
1, shall be aUocated among the Member States; the 
shares, which subject to Article 5 shall be valid 
until the end of the period specified in Article 1, 
shall be as follows: 
(loJJMS) 
Benelux 8 
Denmark 4 
Germany 12 
France 32 
Ireland 4 
Italy 4 
United Kingdom 11 
3. The second instalment of 25 to~s shall 
constitute the reserve.' 
4. In the fJrst and second paragraphs of Article 5, 
'1 March 1982' shall be replaced by '1 October 
1982' and '15 February 1982' shall be replaced by 
'15 September 1982'. 
5. In the second paragraph of Article 6, '5 March 
1982' shall be replaced by '5 October 198~'. · 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the day of 
its publication in the Offici.! fot~r~ud of U. &ropetm 
Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and direcdy applicable in all M~mber 
States. 
Done at Brussels, 31 March 1982. 
(')CA ASS. GEN I 13'i 
Updating supplement - 30 June 1982 
For the Council 
77Je ~sitknt 
P. de KEERSMAEKER 
'' 
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COMMISSION REGULATION (BBC) No 821/82 
of 5 April 1982 
fixing the amount by wlaich the variable component of the levy applicable to 
bran and lharpl oripaating in Algeria, M~ ami Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OP THB BUROPBAN 
COMMUNmBS, 
Ha'Vina reJUCI to the Treaty establishing the European 
Bconomic Community, 
Hmna reJUCI to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Ageement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Coopemtion A,reement and Article 1~ of 
the Interim A,reement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
arid concemina the import into the Community of 
bnn and sharps originatina in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragmph 3 of the 
exchange of letters, 
Hmna regard to Council Regulation (BBC) No· 
1518/76 of 24 June 1976 conclucting the Apeement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation A,reement and Article 14 of 
the Interim A,reement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Al,eria and concerning the import into 
the Community of bnn and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Hmna reJUCI to Council Regulation (EEC)· No 
1525176 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Coopemtion A,reement and Article 16 of 
the Interim A,reement between the European 
Bconomic Community and the Kingdom of Morocco 
and concernina the import into the Community of 
bnn and .sharps originating in Morocco (3), and in . 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (BBC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (BBC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (BBC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice("), as last amended by Regulation (BBC) No 
1783/81 (1), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter; whereas this amount must 
be equal to 60 % of the average of the variable 
components of the levies in force during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during January, February 
and March 1982 have been taken into consideration, 
HAS ADOPI'BD THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Aareement annexed to Regulations (BBC) No 1512/76, 
(BBC) No 1518/76 and (BBC) No 1525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bnn and sharps originatina in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in 'the Annex 
hereto. 
Articl1 2 
This Regulation shall enter into force on 1 May 1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 5 'April 1982. 
~ 1Cl XBS. GEN I 107 Oj No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Updating supplement - 30 June 1982 
For th1 Commission 
Poul DALSAGBR 
Mnnb1r of th1 Commission 
(") OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 65. 
(') OJ No L 176, I. 7. 1981, p. 10. 
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COMMISSION REGULATIO~ (EEC) No 1822/82 
of 7 July 1982 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (EEC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) No 
1459/82 ('), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter ; whereas this amount must 
be equal to 60% of ·the average of the variable 
components of the levies in force during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during April, May and June 
1982 have been taken into consideration, 
HAS ADOPI'ED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 August 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 7 July 1982. 
( 1) CA ASS. GEN I 10? 
(l) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Updating supplement - 31 December 1982 
For the CommisJion 
Poul DALSAGER 
Member of the CommiJsion 
(') OJ No L 281, I. 11. 1975, p. 65. 
(') O.J No L 164, 14. 6. 1982, p. 22. 
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CCT heading No 
23.02 A. 11 a) 
23.02 A. 11 b) . 
ECU/tonne 
13-21 
52·86 
8. 7. 82 
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COUNCIL REGULATION (BBC) No 1.985/82 
of 1.9 July l982 
on transitional measures in respect of imports of sheepmeat and goatmeat 
originating in certain third countries qualifying for preferential treatment 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
&onomic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Having regard to the opinion of the European Parli-
ament, 
Whereas Council Regulation (EEC).No 1837/80 of 27 
June 1980 on the common organization of the market 
in sheepmeat and goatmeat ~). as last amended by 
Regulation (EEC) No 1195/82 ~laid down a system 
of import levies for certain sheepmeat and goatmeat 
products ; whereas, before that system came into effect, 
imports of the said products into the Community were 
subject to payment of customs duty ; whereas, however, 
certain third countries qualified for total or partial 
exemption from the said customs duties by virtue of 
their agreements with the Community ; 
Whereas, pending the amendment of the said agree-
ments in these respects, products originating in the 
countries in question should, under the new system, 
continue to enjoy treatment equivalent to that for 
which they qualified previously, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
1. The import levies provided for in Article 10 (2) of 
Regulation (EEC) No 18.3-7/80 shall not be levied on 
the following products : 
- fresh, chilled or frozen meat of sheep, other than 
of domestic sheep, or of goats falling within. sub-
heading 02.01 A IV of the Common Customs 
Tariff, originating in Algeria, Morocco, Tunisia or 
Turkey, 
- salted meat of sheep, other than of domestic sheep, 
or of goats falling within subheading 02.06 C 11 a) 
of the Common Customs Tariff, originating in 
Turkey. 
2. The levies applicable shall be reduced by SO % 
in the case of fresh, chilled or frozen meat of sheep, 
other than of domestic sheep, or of goats fallii"!S within 
subheading 02;01 A IV of the Co~mon Customs 
Tariff, originating in Spain. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official Journal of the 
European Communities. 
It shall apply with effect from 1 January 1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 19 July 1982. 
(.fl OJ No L !S3, 16. '7. 1980, p. 1. 
(&) OJ No L 140, 20. 5. 1982, p. 22. 
Updatins supplement· 31 December 1982 
For the Council 
The President 
B. WESTH 
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COMMISSION REGULAnON (EEC) No 2417/82 
of 3 September 1982 
introducing retrospective Community surveillance of imports of certain textile 
products originating in Tunisia and Morocco 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 288/82 
of 5 February 1982 on common rules for imports (1), 
and in particular Articles 10 and 14 thereof, 
After consulting the Committee· set up by Article 5 of 
that Regulation, 
Whereas the Community has held consultations with 
Morocco and Tunisia to try to stabilize imports of 
certain textile products originating in those countries 
in the interests of security of production and trade 
between the parties ; 
Whereas, in the course of the consultations, the parties 
agreed to introduce administrative procedures designed 
to supply rapid information on the trend of trade in 
certain textile products so that. the necessary measures 
could be taken in the event of disturbance of the 
Community market ; 
Whereas the information in question is to be secured 
by introducing retrospective Community surveillance 
of the imports concerned ; 
Whereas it is not necessary to extend surveillance to 
products being re-imported into the Community after 
outward processing provided they are accompanied by 
a form of prior authorization issued pursuant to 
Council Regulation (EEC) No 636/82 of 16 March 
1982 establishing outward processing arrangements 
applicable to certain textile and clothing products 
re-imported into the Community after working or 
processing in certain third countries (1), 
HAS AOOPI"ED THIS REGULATION : 
Article 1 
The importation into the Community of the products 
listed in the Annex hereto originating in Morocco or 
in Tunisia shall be subject to retrospective Community 
surveillance. 
Article 2 
Member States must notify the Commission of 
monthly import figures, expressed in units and broken 
down by category, NIMEXE code number and country 
of origin, within the first I 0 days of the second month 
fOllowing· that to which the figures relate. 
Article 3 
The Commo,n Customs Tariff heading number and 
NIMBXE code of the products referred to in Article I 
shall be added to the Annex 11 to Regulation (EEC) 
No 288/82, the symbol '+' being entered in the EUR 
column. 
Article 4 
Surveillance shall not be extended to such products 
where they are re-imported into the Community after 
outward processing, provided they are accompanied by 
a prior authorization issued pursuant to Council Regu-
lation (EEC) No 636/82. 
Article 5 
This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official journal of the 
European Communities. 
This Regulation shall be applicable from I September 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and· directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 3 September 1982. 
( 1) OJ No L 35, 9. 2. 1982, p. I. 
(1) 0 J No L 76, 20. 3. 1982, p. I. 
For the Commission 
Christopher TUGENDHAT 
Vice-President 
Updating supplement - 31 December 1982 
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Cate· 
gory 
2 
4 
I. 
ccr 
heading 
No 
55.09 
60.04 B I 
+exBII 
+ex BIV 
6 ex 61.01 B V 
ex 61.02 B 11 
7 ex 60.05 A 11 
ex 61.02 B 11 
NIMBXB 
code 
(1982) 
55.09-03 ; 04 ; os l 
06; 07; 08; 09; 
10; 12; 13; '·l4; 
15; 16; 17; 19; 
21 ; 29 ; 32; 34; 
35 ; 37 ; 38 ; 39 ; 
41 ; 49; 51 ; 52; 
53 ; 54 ; ss ; 56 ; 
57; 59 ; 61 ; 63 ; 
64; 65; 66; 67; 
68 ; 69 ; 70 ; 71 ; 
72; 73; 74; 75; 
76 ; 77 ; 78 ; 79 ; 
80; 81; 82; 83; 
84 ; 86 ;· 90 ; J1 ; 
92 ; 93 ; 98 ; 99 
60.04-19; 20; 22; 
23; 24; 26; 41.; 
50 ; 58 ; 71 ; 79 ; 
89 
61.01-62; 64; 66; 
72; 74; 76 
61.02-66 ; 68 ; 72 
60.05-22 ; 23 ; 24 ; 
25 
61.02-78; 82; 84 
Updating supplement· 31 December 1982 
ANNEX 
Description 
Other woven fabrics of cotton : 
Woven fabrics of cotton, other than gauze, 
terry fabrics, narrow woven fabrics, pile 
.fabrics; chenille fabrics, tulle and other net 
fabrics: 
Unit 
Tonnes 
Non-member 
countries 
Tunisia 
Morocco 
Under garments, knitted or crocheted, not 1 ~ ~~ Tunisia 
elastic or rubberized : 
Shirts, T-shirts,lightweight fine knit roll, polo 
or turtle necked jumpers and pullovers, 
undervests and the like, knitted or crocheted, 
not elastic or rubberized, other than babies' 
garments, of cotton or synthetic textile fibres ; 
T-shirts and lightweight fine knit roll, polo or 
turtle necked jumpers and pullovers. of rege· 
nerated textile fibres. other than babies' 
garments 
Men's and boys' outer garments: 
Women's, girls' and infants' outer garments: 
B. Other: 
Men's and boys' woven breeches, shorts and 
trousers (including slacks); women's, girls' 
and infants' woven trousers and slacks. of 
wool, of cotton or of man-made textile fibres 
1 000 pieces Tunisia 
Morocco 
Outer garments and other articles, knitted or 1 000 pieces Tunisia 
crocheted, not elastic or rubberized : Morocco 
A. Outer garments and clothing accessories : 
11. Other 
Women's, girls' and infants' outer garments: 
B. Other: 
Blouses and shirt blouses, knitted, crocheted 
(not elastic or rubberized), or woven, for 
women, girls and infants, of wool, of cotton 
or of man-made textile fibres 
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8 
ccr 
~ No. 
61.03 A 
21 61.01 B IV 
ex 61.01 BII 
26 ex 60.05 A ·u 
ex 61.01 B 11 
NIMBXB 
code (I'll) 
61.83-11 ; 15; 19 
61.81-2.9; 31 ; 32 
61.82-15 ; 26 ; 28 
60.05-45 ; 46; 47 ; 
48 
61.82-48 ; 52 ; 53 ; 
54 
Updating supplement- 31 December 1982 
Dacripdon Unit Non-member countries 
Men's and boys' under prmenta, ill:' 1 000 pieces Tunisia 
cluc:tinB collm, shirt fronts and cuffs : Morocco 
· Men's and boys' shirts, woven, of wool, of 
cotton or of man-made tatile fibres 
Men's and boys' outer garments : 
Women's, girls' and infants' outer garments: 
B. Other: 
Parkas ; anoraks, windchearen, waister jackets 
and the like, woven, of wool, of cotton or of 
man-made tatile fibres 
Outer garments and other articles, knitted or 1 000 pieces Morocco 
crocheted, not elastic or rubberized : 
A. Outer garments and clothina acceaeories : 
11. Other 
Women's, Jirls' and infants' outer garments: 
B. Other: 
Women's, girls' and infants' (other than 
babies1 woven and knitted or crocheted 
dresses, of wool, of coaon or of man-made 
textile fibres 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 2578/82 
of 21 September 1982 
opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff 
quota for certain wines having a registered designation of origin, falling within 
subheMling ex 22.05 C of the Common Customs Tariff and originating in 
Tunisia (1982/83) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas Article 20 of the Cooperation Agreement 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia (1) stipulates that certain wines 
having a registered designation of origin, falling within 
subheading ex 22.05 C of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia, specified in the 
Agreement in the form of an exchange of letters of 16 
October 1978 (2), and produced from the 1977 and 
subsequent harvests, shall be in1ported into the 
Community free of customs duties within the limits of 
an annual Community tariff quota of 50 000 hecto-
litres ; whereas these wines must be put in containers 
holding two litres or less ; 
Whereas, these wines must be accompanied by a certi-
ficate of designation of origin in accordance with the 
model given in Annex D to the Agreement in ques-
tion ; whereas the Community tariff quota in question 
should therefore be opened for the period 1 November 
1982 to 31 October 1983; 
Whereas, since a Protocol as provided for in Article 
118 of the 1979 Act of Accession does not exist, the 
Community must adopt the measures referred to in 
Article 119 of the Act ; whereas the quota concerned 
will, therefore, apply to the Community of Nine ; 
Whereas the wines in question are subject to compli-
ance with the free-at-frontier reference price ; whereas 
the wines in question shall benefit from this tariff 
quota on condition that Article 18 of Regulation (EEC) 
No 337/79 (3), as last amended by Regulation (EEC) 
No 3577/81 (4), is complied with; 
Whereas it is in particular necessary to ensure equal 
and uninterrupted access for all Community importers 
to the abovementioned quota, and uninterrupted 
(1) CA ASS. GEN I 131 
(1) CA ASS. GEN I 255 (') OJ No L 54, S. 3. 1979, p. I. 
(4) OJ No L 359, IS. 12. 1981, p. I. 
Updating supplement - 31 December 1982 
application of the rates laid down for this quota to all 
imports of the products concerned into the Member 
States until the quota has been used up ; whereas a 
system of using a Community tariff quota, based on 
allocation among the Member States, appears likely to 
comply with the Community nature of the said quota 
having regard to the above principles ; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual development 
of the market in the products in question, such alloca-
tion should be in prop(Jrtion to the requirements of 
the Member States, assessed by reference both to the 
statistics relating to imports of the said products from 
Tunisia over a representative reference period and to 
the economic outlook for the quota period concerned ; 
Whereas in this case, however, neither Community 
nor national statistics shqwing the breakdown for each 
of the types of wines in question are available and no 
reliable estimates of future imports can be made ; 
whereas in these circumstances the quota volumes 
should be allocated in initial shares, taking into 
account demand for these wines on the markets of the 
various Member States ; 
Whereas, to take into account impo~ trends for the 
products concerned in the various Member States, the 
quota amount should be divided into two instalments, 
the first being allocated among the Member States and 
the second held as a reserve intended to cover at a 
later date the requirements of Member States who have 
used up their initial share ; whereas, in order to 
guarantee some degree of security to importers in each 
Member State, the first instalment of the Community 
quota should be fixed at a level which could, in the 
present circumstances, be 50 % of the quota volume ; 
Whereas the initial shares of the Member States may 
not be used up at the same rate ; whereas, in order to 
take this into account and avoid disruption, any 
Member State which has used up almost all its initial 
share should draw a supplementary share from the 
reserve ; whereas this should be done by each Member 
State each time one of its supplementary shares is 
almost used up, and so on as many times as the 
reserve allows ; whereas the initial and supplementary 
shares should be valid until the end of the quota 
period ; whereas this form of administration requires 
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close collaboration between the Member States and the 
Commission, and the Commission must be in a posi-
tion to follow the extent to which the quota volume 
has been used up and inform the Member States 
thereof; 
Whereas, if at a given date i.._ the quota period a 
Member State has a considerable quantity of the initial 
sh.are left over, it is essential . that it should return a 
significant proportion thereof to the reserve, to prevent 
a part of the Community quota remaining unused in 
one Member State when it could be used in others ; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united within and jointly represented 
by the Benelux Economic Union, all transactions 
concerning. the administration of the shares allocated 
to that economic union may be carried out by any one 
of its members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
1. From 1 November 1982 to 31 October 1983, a 
Community tariff quota of SO 000 hectolitres shall be 
opened for the products indicate<J below and origina-
ting in Tunisia·: -. 
CCT 
heading 
No 
22.05 
Description 
Wine of fresh grapes ; grape must with 
fermentation arrested by the addition of 
alcohol: 
C. Other: 
- wines entitled to one of the follo-
wing designations of origin : 
Coteaux de Tebourba, Sidi-Salem, 
Kelibia, Thibar, Momag, grand cru 
Momag of an actual alcoholic 
strength of 1 5 % vol or less and in 
containers holding two litreS or less 
2. Within the tariff quota referred to in paragraph I, 
the Common Customs Tariff duties applicable to these 
wines shall be totally suspended. 
3. Wines produced from the 1977 and subsequent 
harvests shall be accorded the benefit of the tariff 
quota referred to in paragraph I. 
4. The wines in question are subject to compliance 
with the free-at-frontier reference price. 
Updating ~upplement- 31 December 1982 
The wines in question shall benefit from this tariff 
quota on condition that the provisions of Article 18 of 
Regulation (EEC) No 337/79 are complied with. 
S. Each of these wiqes, when imported, shall be 
accompanied by a certificate of designation of origin, 
issued by the relevant Tunisian authority, in accor-
dance with the model annexed to this Regulation and 
certifying in · box 16 that these wines have been 
produced from the 1977 and subsequent harvests. 
Article 2 
1. The tariff quota laid down in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 
2. A first instalment of the quota shall be aJiocated 
among the Member States ; the shai'Ps, 1V'hich subject 
to Article 5 shall be valid up to 31 October 1983, shall 
be as follows : 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
(h«tolitres) 
4500 
2500 
5000 
5000 
1000 
2000 
4200 
3. The second instalment of the quota, amounting 
to 25 800 hectolitres, shall constitute the reserve. 
Article 3 
1. If 90 % or more of one of a Member State's 
initial share, as specified in Article 2 (2~ or of that 
share less the portion returned to the reserve where 
Article 5 has been applied, has been used up, that 
Member State shall, without delay, by .notifying the 
Commission, draw a second share equal to 15 % of its 
initial share, rounded up where necessary to the next 
whole number, in so far as the amount in the reserve 
allows. 
2. If, after its initial share has been used up, 90 % 
or more of the second share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in accor-
dance with the conditions laid down in paragraph 1, 
draw a third share equal to 7·5% of its initial share, 
rounded up where necessary to the next whole 
number, in so far as the amount in the reserve allows. 
3. If, after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in accor-
dance with paragraph I, draw a fourth share equal to 
the third. 
This process shall continue to apply until the reserves 
are used up. 
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4. Notwithstanding paragraphs I, 2 and 3, Member 
States may draw smaller shares than those fixed in 
these paragraphs if there is reason to believe that those 
fixed might not be used up. They shall inform the 
Commission of their reasons for applying this para-
graph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until 31 October 1983. 
Article 5 
Member States shall return to the reserve, not later 
than I September 1983, the unused portion of their 
initial share which, on 15 August 1983, is in excess of 
20 % of the initial amount. They may return a greater 
portion if there are grounds for believing that such 
portion might not be used in full. 
Member States shall notify the Commission, not later 
than I September 1983, of the total imports of the 
products concerned effected under the Community 
quotas up to and including 15 August 1983 and, where 
appropriate, the proportion of their initial share that 
they are returning to the reserve. 
Article 6 
The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States pursuant to Articles 2 and 3 
and shall inform each State of the extent to which the 
reserve has been used up as soon as it has been noti-
fied. 
The Commission shall notify the Member States, not 
later than 5 September 1983, of the state of the reserve 
after the return of shares pursuant to Article 5. 
The Commission shall ensure that the drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance available 
an,d, to this end, shall specify the amount thereof to 
the Member State making the final drawing. 
Article 7 
I. Member States shall take all measures .necessary 
to ensure that additional shares drawn pur5uant to 
Article 3 are opened in such a way that imports may 
be charged without interruption against their aggregate 
shares in the Community quota. 
2. Member States shall ensure that importers of the 
products concerned have free access Jo the sh8(es allo-
cated to them. 
3. Member States shall charge imports of the said 
goods against their shares as and when the goodS. are 
entered for free circulation. 
4. The extent to which a Member State has used up 
its shares shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 
Article 8 
At the request of the Commission, Member States 
shall inform it of imports actually charged against 
their shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission, shall colla-
borate closely in order to ensure that this Regulation is 
observed. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on I November 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 21 September 1982. 
IJpdating supplement - 31 December 1982 
For the Council 
The President 
U. ELLEMANN-JENSEN 
INT 120 COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. 
ANNEX 
1 . .J ..a........J L Eksport., - AusfUhrer - ExPorter - Exporta-
teur - hportatore - Exporteur-'E~~: 
4 . ..._j I J-..,.J I- Modtager - Empfinger - Consignee -
Oestinata~re - Oestinatario - "Geactr.....,de - r1opaAfl -
nntC:: 
6. J,L.J I ~ - Transportmiddel - BefOrderungsmittel 
- Means of transport - Moven de transport - Mezzo di 
trasporto - Vervoerm•ddel- Mctacpopuco ptoo· 
8. t !,.- 'JII v lt - Losningssted - Entladungsort - Place 
of unloading - Lieu de d6chargement - Luogo di sbarco-
Plaats van lossing- Tonoc: tKcpoptciJocf.llc;: 
2. ,._i ~I- Hummer - Nummer -
Number Numtro- Numero-
N"""'*- "Apt8pbc; 
3. (Name of authority guaranteeing the 
designation of origin) 
7. (Designation of origin) 
9.~~ 1 e,.:, ""~ • r r;J 'JI~ t!,.; 'J1 1 10 r Li.Jt u.i,J 
Marker og numre. kollienes antal og art Bruttovagt 
Zeichen und Nummern. Anz1hl und Art der PICkstucke Rohgew•cht 
Marks 1nd numbers, number and kind of l)leklges Gross we1ght 
Marques et numeros. nombre et nature des colis Poids brut 
Marca e numero. qu~ntita e n1tur1 dei colli Peso lordo 
Merken en nummets, aantal en soort der colh MBr __ ·utoge':~.!'~-
Itu,aata Kai tlpt8poi. tJpa81J6c; Kai £i&Oc; tiilv 6cp6twv £ln6  ~·---~---------~~--~~~------~------~---------------------------;----
00000 
11.~~ 
L•ter 
L1ter 
Litres 
Litres 
L1tn 
L•ter 
Altpa 
12. C~• ....J l.1 ~ I .;;..J - L•ter (1 bogstaverl - L1ter (10 Buchstaben) - Letres (en words) - Letres (en lettres) - Letn (en letterel -
L•te"i1voluetl- Ail.,O (6Aoyp6CINII<:): 
• 13.U-,.JI ~I;_..,....: l;; - Ntegning fr1 udstedende organ- Bescheemgung der erteilenden Stelle- Certefecate of the 
iNUifta 1uthor•tv - Visa de l'ortllftilme tmetteur --Visto dell'org1n1smo emittente - VISUm van de •nstantl8 van afg•fte-
ec~ tK&l&ovtoc: 6pyav&OIJO{I: 
14. \!J ~I ~~ \:;- Toldstedelun.t- Sic:htwnnerlc der Z~ - Customs stamp - VISide 11 douane - Visto dell1 
doganl- Visum van de douane-e~ tcAwvclou 
Updating supplement - 31 December 1982 
(Oversettelse se nr. 15- Obersetzung siehe Nr. 15- see 
the trtnalation under No 15- Voir traduction au n• 15-
Vedi traduzione al n. 15- Zie voor vertaling nr. 15- BAt-
1t£ ·JI.ttacppaot) cnov ap~S. 15) 
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15. Det bekr•ftes, at vinen, der er n•vnt i dette certifikat, er fremstiHet i ............ omr6det og ifelge tunesiak lovgivning 
er berettiget til oprindelsesbetegnelsen : 1 ........................ «. 
Alkohol tilsat denne vin er alkohol fremstillet af vin. 
Wir bestatigen, dal der in dieser Bescheinigung bezeichnete We in im Bezirk .. .. .. .. .. .. gewonnen wurde und ihm 
nach tunesischem Gesetz die Ursprungsbezeichnung ......................... • zuerkannt wird. 
Der diesem Wein zugefugte Alkohol ist aus Wein gewonnener Alkohol. 
We hereby certify that the wine described in this certificate is wine produced within the wine district of ........... . 
and is considered by Tunisian legislation as entitled to the designation of origin ' ........................ '. 
The alcohol added to this wine is alcohol of vinous origin. 
Nous certifions que le vin decrit dans ce certificat a ete produit dens la zone de ............ et est reconnu, suivant la 
loi tunisienne, comma ayant droit i ta denomination d'origine • ........................ 1. 
L'alcool ajoute 6 ce vin est de l'alcool d'orlgine vinique. 
Si certifica che 11 vino descritto nel present& certificato e un vino prodotto nella zona di . . . . . . . . . . . . ed 8 riconosciuto, 
aecondo la legge tunisina, come avente diritto alia denominazione dl origine « ........................ 1. 
L'alcole agglunto a questo vino e alcole di origine vinica. 
Wij verklaren dat de in dit certificaat omschreven wijn is vervaardigd in het wijndistrict van . . . . . . . . . . . . en dat voigens 
de Tunesische wetgeving de benaming van oorsprong •........................ • etk,nd wordt. 
De aan deze wijn toegevoegde alcohol is alcohol, uit wijn gewonnen. 
nuJ't01tOL001J.& &n 6 otv~ 6 lttj>LypacpOIJ.&VO~ o' autO tO ltlO't07tOLlltUC6 ltUP'fJX8T) OtTJ /;U>VT) ............ Kal avaywopl9;TaL, 
oi>~va j1t t1J voj.Lo&ola TfK TuVT)Ol~ 6tL I>LKalOOTal ~ 6voj.LUol~ npotA.Ei>o!:~ « . .. ..................... ». 
'H UAKOOAoT) noi> fX&L npooT&8&t o' ai>T6v t6v otvo &tval o{vucfl~ npot:A£i>o&~. 
ts. n 
;J ...t....JI ~ ..UI u- I.S,..I ~ 1.; I,..J 4.; l.i,.JI • ~ 1;,;-,..,. 
(') Rubrlk forbeholdt ekaportlandets andre angivelser. 
(') DieM Nummer ist weiteren Angaben des Ausfuhrlandes vorbehalten. · 
(') Space reserved for additional details given in the exporting r.ountry. 
(') Case r6servee pour d'autres indications du pays exportateur. 
(') Spazio riservato per altre indicazioni del paese esportatore. 
(') Ruimte bestemd voor andere gegevens van het land van uitvoer. 
(') X~ nou !!pOOp(~tm yu~ dUe~ tv&:!~~ tf)l; X~ ~aymyfl.;. 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 2711/82 
of 8 October 1982 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (l), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1511/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (EEC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) No 
1459/82 (.!),is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter ; whereas this amount must 
be equal to 60 % of the average of the variable 
components of the levies in force during the three 
months · preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during July, August and 
September have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on 1 November 
1982. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 8 October 1982. 
(') CA ASS. GEN I 1 07 
(2) O.J No I. lli'J, 2H li. I Y76, p. 17. 
(') OJ No I. 16\1, lH r, 1'17(,, p H 
For th£· Com m i.l'sion 
Poul DALSAGER 
Membr:r r~f the Commi.11·ion 
( 4) O.J No L 2H I. I. I I. I 97 S, p. 6 S. (') O.J No L 164, 14. f.. I '182, p. 22. 
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CCT heading No 
23.02 A 11 a) 
23.02 A 11 b) 
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ECU/tonne 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3108/82 
of 8 November 1982 
opcaiaa. aDocatiaa aad pt'Q'icliaa for the adadaistratioa of a Community tariff ·quota for 
apricot pulp faUiq withia ..bheacliq ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the Coau.oa Customs 
Taiff aad oriainatiq ia Tunisia (1983) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty . establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Anicle 1 t 3 thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community and the Republic of 
Tunisia (1), signed on 25 April 1976, provides for the 
opening by the Community of an annual Community 
tariff quota of 4 300 tonnes of apricot pulp falling 
within subheading ex 20.06 B 11 c) 1 aa) of the 
Common Customs Tariff and originating in Tunisia; 
whereas the cuStoms duties applicable to the quota 
are equal to 70 % of the cuStoms duties actually 
applied to non-member countries; whereas the 
Community tariff quota in question should therefore 
be opened for 1983; 
Whereas, since a Protocol as provided for in Anicle 
118 of the t 979 Act of Accession does not exist, the 
Community must adopt the measures referred to in 
Anicle 119 of the Act; whereas the quota concerned 
will, therefore, apply to the Community of Nine; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas, 
having regard to the above principles, the Community 
nature of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible 
the true trend of the market in the products in 
question, such allocation should be in proportion to 
the requirements of the Member States, calculated by 
reference to the statistics for imports from Tunisia 
over a representative reference period and also to the 
economic oudook for the quota period in question; 
(') CA ASS. GBM I 131 
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Whereas, during the last three years for which 
statistics are available, the corresponding imports of 
each Member State represent the following per-
centages of imports into the Community from 
Tunisia of the products concerned: 
Member States 1979 1980 1981 
Benelux 28·3 4 3 
Denmark 
- - -
Germany 15·5 - 1 
France 54·1 96 95 
Ireland 
- - -
Italy 2·1 
- -
United Kingdom -
-
~ 
Whereas both these percentages and the estimates 
from certain Member States should be taken into 
account as well as the need to ensure that, in the 
circumstances, the obligations contracted under the 
Agreement concerned are allocated fairly among all 
the Member States; whereas the approximate per-
centaps of the initial quota shares may therefore be 
fo:ed as follows: 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
28·7 
3·5 
4·8 
5-t·9 
1·8 
1·8 
4·5 
Whereas, in order to take into account import trends 
for the products concerned in the various Member 
States, the quota amount should be divided into two 
instalments, the first being shared among the Member 
States ·and the second constituting a reserve to cover 
at a later date the requirements of the Member States 
which have used up their initial quota shares; 
whereas, in order to give importers in each Member 
State a certain degree of security, the fim instalment 
of the Community quota should under the circum-
stances be fixed at 73% of the quota volume; 
·Whereas the Member States' initial shares may be 
used up at different times; whereas, in order to take 
this fact into account and avoid any break in 
continuity, any Member State which has almost used 
up its initial quota share should draw an additional 
share from the reserve; whereas this must be done by 
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each Member State as and when each of its additional 
shares is almost used up, and repeated as many times 
as dte reserve allows; whereas the ·initial and 
additional. shares must be valid until the ·end of the 
quota period; whereas this method of admmistration 
requires close cooperation between the Member 
States and the Commission, and the latter must be in 
a position to monitor the e~nt to which the quOta 
volume has been used up and to inform the- Member 
States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity remains unused in any Member 
State, it is essential that that Member State .should 
return a significant proportion to the reserve to 
prevent a pan of any tariff quota from remaining 
unused in one Member State when it could be used in 
others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy 
of Luxembourg are united within and joindy 
represented by the Benelux EcoDQmic Union, any 
operation relating to the administration of the quota 
shares allocated to that economic union may be 
carried out by any of its members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
1. From I J~nuary to 31 December 1983, a 
Community tariff quota of 4 300 tonnes shall be 
opened in the Community of Nine for apricot pulp 
falling within subheading ex 20.06 B 11 c) I aa) of the 
Common Customs Tariff and originating in Tunisia. 
2. Within the limits of this tariff quota the 
Common Customs Tariff duty applicable to these 
products shall be suspended at a rate of 11 · 9 %. 
Article 2 
1. A first instalment amounting to 3 190 tonnes of 
the Community tariff quota referred to in Article I, 
shall be allocated among the Member States; the 
shares, which subject to Article 5 shall be valid until 
31 December 1983, shall be as follows: 
Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
(tonnes) 
900 
llO 
150 
I 780 
55 
55 
140 
2. The second instalment amounting to 
1 110 tonnes shall constitute the reserve. 
Updating supplement - 31 December 1982 
Article J 
I.' If 90 % or more of a Member State's· initial 
share as specified in Article 2 ( 1), or 90 % of that · 
sh~ minus the portio~ returned to~dte reserve where 
Article 5 has been appbeq, has been U$ed up, then, to 
the extent permitted by the amount of the reserve, 
that Member State shall forthwith, by notifying the 
Commission, draw a second share equal to 15 % of 
its initial share, rounded up where neceuary to the 
next·unit. 
2. If, after its initial sh~ has been used up, 90 % 
or more of the second share drawn by a Member 
State has been used up, then that Member State shall, 
in accordance with the conditions laid down in 
paragraph 1, draw a thii-d share equal to 7 · S % of its 
initial share. . 
3. If, after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in 
paragraph I, draw a fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used 
up. . 
4. By way of derogation from paragraphs I, 2 and 
3, a Member State may draw shares smaller than 
those fixed in those paragraphs if there is reason to 
believe that they might not be used up. It shall inform 
the Commission of its reasons for applying this 
paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 
shall be valid until 31 December 1983. 
Article 5 
The Member States shall return to the reserve, not 
later than I October 1983, such unused portion of 
their initial share as, on· 15 September 1983, is in 
excess of 20 % of the initial volume. They may return 
a larger quantity if there are grounds for believing 
that this quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, not 
later than I October 1983, of the total quantities of 
the products in question imported up to t 5 September 
1983, and charged against the tariff quota and of any 
quantity of the initial shares returned to the reserves. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of the shares 
opened by the Member States pursuant to Articles 2 
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and 3 and, ·as soon as it is notified, shall inform each 
Member State of the extent to which the reserve has 
been used up. 
It shall inform the Member States, not later than 
S October 1983, of the amount in the reserve after 
quantities have been returned . thereto pursuant to 
Anicle 5. 
It shall ensure that the drawing which exhausts the 
reserve does not exceed the balance available and, to 
this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that additional shares drawn 
pursuant to Anicle 3 are opened in such a way that 
imports may be charged without interruption against 
their accumulated shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall ensure that importers 
of the produCts in question, established in their 
territory have free access to the shares allocated to 
them. 
3. The Member States shall charge the imports of 
the produCts concerned against their shac.es as and 
when the produCts are entered with customS auth-
orities for free circulation. 
4. The extent to which a Member State has used 
up· its share shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3._ 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports actually charged against their 
shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shaD 
cooperate closely to ensure that this Replation is 
complied with. 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on 1 January . 
1983. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. · 
Done at Brussels, 8 November 1982. 
IJpdating supplement - 31 December 1982 
For the Council 
The President 
H. CHRISTOPHERSEN 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 34R4/82 
of 10 December 1982 
on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia fixing the additional amount to be 
deducted from the levy on imports into the Community of untreated olive oil, originating in 
Tunisia, for the period 1 November 1982 to 31 October 1983 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having reprd to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the Cooperation Agreement between 
the European Economic Community and the Republic of 
Tunisia (1 ), which entered into force on 1 November 
1978, and in particular Annex B thereof, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas it is necessary to approve the Agreement in the 
form of an exchange of letters between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia fixing 
the additional amount to be deducted from the levy on 
imports into the Community of untreated olive oil, falling 
within subheading 15.07 A I of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia, for the period from 
1 November 1982 to 31 October 1983, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The Agreement in the form of an exchange of letters 
between the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia fixing the additional amount to be 
deducted from the levy on imports into the Community of 
untreated olive oil falling within subheading 15.07 A f of 
the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, 
for the period frotn 1 November 1982 to 31 October 
1983, is hereby approved on behalf of the 
Community. 
The text of the Agreement, is annexed to this 
Regulation. 
Article 2 
The President of the Council is hereby authorized to 
designate the person empowered to sign the Agreement 
for the purpose of binding the Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of the 
European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 10 December 1982. 
(') OA Ass. GU I 131 
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For the Council 
The President 
G. FENGER M0LI.ER 
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AGREEMENT 
in the form of an exchaqc of letten between dtc European Economic Community and the 
Republic of Tunisia fixiaa the additional amount to be deduc:ted from the levy on imports into 
the Community of untreat:ed olive oil, orisin•tina in Tunisia, for the period 1 November 1982 
to 31 October 1983 
· Letter No 1 
Sir, 
Annex B to the Cooperation Ap-eement between the European Economic Community and the 
Republic ofTuGisia stipulates that for untreated olive oil falling within subheading 15.07 A I of 
the Common Customs Tariff the amount to be deducted from the amount of the levy in 
accordance with Article 16 ( 1) (b) of the Cooperation .Ageement may, in order to take account 
of certain factors and of the situation on the olive oil market, be increased by an additional 
amount under the same conditions and arrangements as laid down for the application of the 
abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Annex, the Community will take't:he necessary steps to•fix the additional 
amount at 12·09 E.CU per 100 kilograms for the period from 1 November 1982 to 31 October 
1983. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to its content. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
On behalf of the Council 
of the European Communities 
30.12.82 
Updating supplement - 31 December 1982 
--~~---- -------------~ ----
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Letter No 2 
Sir, 
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, which reads as 
follows: 
'Annex B to the Cooperation Agreement between the European Economic Community 
and the Republic of Tunisia stipulates that for untreated olive oil falling within 
subheading 15.07 A I of the Common Customs Tariff the amountto be deducted from the 
amount of the levy in accordance with Article 16 ( 1) (b) of the Cooperation Agreement 
may, in order to take account of certain factors and of the situation on the olive oil market, 
be increased by an additional amount under the same conditions and arrangements as laid 
down for the application of the abovementioned provisions. 
I have the honour to inform you that, having regard to the criteria specified in the 
aforementioned Annex, the Community will take the necessary steps to fix the additional 
amount at 12·09 ECU per 100 kilograms for the period from 1 November 1982 to 
31 October 1983. 
I should be grateful if you would acknowledge receipt of this letter and confirm your 
Government's agreement to its content.' 
I am able to confirm the agreement of my Government to the foregoing. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
For the Government 
of the Republic of Tunisia 
Updating supplement - 31 December 1982 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3488/82 
of 10 December 1982 
amending Regulations (EEC) No 1508/76, (EEC) No 1514/76 and (EEC) No 1521176 on 
imports of olive oil originating in Tunisia, Algeria and Morocco (1982/83) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 and 
113 thereof, 
Having regard to the proposal from the 
Commission) 
Having regard to the opinion of the European 
Parliament) 
Whereas Articles 16, 17 and 16 of Annexes B to the 
Cooperation Agreements between the European 
Economic Community and Tunisia ~.Morocco (J.), and 
Algeria (J) respectively stipulate that, if the country in 
question levies a special export charge on imports into the 
Community of olive oil falling within subheading 15.07 
A I of the Common Customs Tariff, the levy applicable to 
such oil is to be reduced by a fixed amount of 0·60 ECU 
per 100 kilograms and by an amount equal to the special 
charge, but not exceeding 12·09 ECU per 100 kilograms 
in the case of reduction provided for in the 
aforementioned Articles and 12·09 ECU per 100 
kilograms in the case of the additional amount provided 
for in the aforementioned Annexes B; 
·Whereas the aforementioned Agreements were 
implemented by Regulations (EEC) No 1508/76 (it), 
(EEC) No 1514/76 5) and (EEC) No 1521/76 ~), as 
last amended by Regulation (EEC) No 3549/81; 
Whereas the Contracting Parties have agreed, by 
exchanges of letters, to fix the additional amount at 12 ·09 
ECU per 100 kilograms for the period from 1 November 
1982 to 31 October 1983; 
Whereas Regulation (EEC) No 1508/76, (EEC) No 
1514/76 and (EEC) No 1521/76 should accordingly be 
amended, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
Article 1 (1) of Regulations (EEC) No 1508176, (EEC) 
No 1514/76 and (EEC) No 1521/76, shall be replaced 
by the following: 
'(b) an amount equal to the special charge levied by 
Tunisia, Algeria, Morocco on exports of the 
said oil but not exceeding 12·09 ECU per 100 
kilograms, this amount being increased from 
1 November 1982 to 31 October 1983 by 12·09 
ECU per 100 kilograms.' 
Article 2 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official Journal of the 
European Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Membef 
States. 
Done at Brussels, 10 December 1982. 
(11) CA ASS. GBH I 131 
(,t) OJ No L 141, 28. 5. 1976, p. 98. 
(.! OJ No L 141, 28. 5. 1976, p. 2. 
(~) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 9. 
($) Oj No L 169, 28. 6. 1976, p. 24. 
(fj OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 43. 
Updating supplement- 31 December 1982 
For the Council 
The President 
G. FENGER M0LLER 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3492/82 
of 10 December 1982 
on the coadusion of the Apeement in the form of an exchange of letters between the E~an 
Economic Community and the RepubUc of Tunisia eopc:ernjng the import into the Conimunity 
of preserved fruit salads originating in Tunisia (1983) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regatd to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in panicular Article 113 
thereof, 
Having regard to the recommendation from the 
Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economi£ Community arid the- Republic of 
Tunisia (1 ) was signed on 25 :April1976 and entered into 
force on 1 November 1978; 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters between the European Economic Community and 
the Republic of Tunisia concerning the import into the 
Community of preserved fruit salads· oriainatint in 
Tunisia should be approved, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The AgRement in the ·form of an exchange of letters 
. between the E~an Economic Community and the 
Republic of Junisia ~ the itnport into the 
Coaununity of preserved fiuit salads originating in 
Tunili~ is hereby approved <;»n behalf of the 
Community. 
The text of the:-- Agreement·- i• annexed to this 
Regulation. 
Article 2 
The. President of the Council, is •by authorized to 
·designate the person empowered to sign the Agreement 
for the purpose of binding the Community. 
Article 3 
This Regulation shall enter into force on the day 
foHOwiftg its publication in the Official Journal of the 
European Communities. 
This Regulation shaH be binding in its entirety and directly applicable in aD Member 
States. 
Done at Brussels, 10 December 1982. 
(I) CA ASS. GBN I 131 
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For the Council 
The President 
G. FENGER M0LLER 
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AGREEMENT 
ia • form of an a:dlup of. Jetten between tlae Eurojlcaa Ecoaomic Coauallllity and the 
Republic: of Tunisia ~ the impon into the Community of preiavcd fruit salads 
~iD Tunisia 
Sir, 
With a view to implementiDJ the SS% reduction in the Common Customs Tariff duties 
·provided for in Anicle 19 of-the Cooperation Apeement concluded between the European 
Economic Community and the R.epublic ofTuniaia, and following the clarifications exchanged 
c:onc:erniq the conditi,ons governing imports into the Community of preserved fruit salads 
fallina within subheadings 20.06 B U a) ex 9 and 20.06 B U b) ex 9 of the Common Customs 
Tariff and originating in Tubisia, I have the honour to inform you that the Tunisian 
Government undertakes to take aD necessary measures to ensure that the quantities supplied to 
the Community from 1 January to 31 December 1983 do not exceed 100 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares tha~ aD exports to tht: Community of the said 
products will be effected exclusively by exporters whose operations are controlled by the 
'Office 4e-Cominerce de Tunillie' (Tunisian Boani of Trade). 
The guaranted relatiag 'to quantities will be met in acxordance with the procedures agreed 
between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agriculture of the 
Commission of the European Communities. 
I should be grateful if you would. ~ the agreement ef the Community with the 
foregoing. · 
Please accept. Sir, the 8ISU1'8IlCie of my highest consideration. 
Updatin1 supplement - 31 December 1982 
For the Gollm'lment of 
the Republic of Tunisia 
30.12.82 
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Sir, 
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today worded as follows: 
'With a view to implementing the 55% reduction in the Common Customs Tariff duties 
provided for in Article 19 of the Cooperation Agreement concluded between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia, and following the clarifications 
exchanged concernina the conditions governing imports into the Community of preserved 
fruit salads faHing within subheadings 20.06 B 11 a) ex 9 and 20.06 B 11 b) ex 9 of the 
Common Customs Tariff and originating in Tunisia, I have the honour to inform you that 
the Tunisian Government undertakes to take all necessary measures to ensure that the 
quantities supplied to the Community from 1 January to 31 December 19~3 do not exceed 
100 tonnes. 
To this end the Tunisian Government declares that all exports to the Community of the 
said products will be dfected exclusively by exporters whose operations are controlled by 
the ''Office de Commerce de Tunisie" (Tunisian Board of Trade). 
The guarantees relating to q:pantities will be met in accordance with the procedures agreed 
between the Tunisian Board of Trade and the Directorate-General for Agriculture of the 
Commission of the European Communities. 
I should be grateful if you would confirm the agreement of the Community with the 
foregoing.' 
I am able to confirm the agreement of the Community with the foregoing and consequently to 
state that the 55% reduction in the Common Customs Tariff duties will apply from 1 January 
to 31 December 1983 to the quantities of preserved fruit salads originating in Tunisia referred 
to in your letter. 
Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 
On behalf of the Council 
of the European Communities 
Updating supplement- 31 December 1982 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3597/82 
of 21 December 1982 
opening, aUocating and providing for the administration of a Commuaity. tariff quota for 
prepared or preserved sardines faDing within subheading 16.04 D of the Common Customs 
Tariff and originating in Tunisia (1983) 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia (1 ) provides that prepared and 
preserved sardines, falling within subheading 16.04 D of 
the Common Customs Tariff and originating in Tunisia, 
may be imported into the Community free of duty; 
whereas the detailed arrangements must be fixed by an 
exchange of letters between the Community and Tunisia; 
whereas, since this exchange of letters has not yet taken 
place, it is advisable to renew until31 December 1983 the 
Community arrangements which were applied in 1982; 
whereas it is advisable to open a Community tariff quota, 
for the importation into the Community of the products 
in question of 100 tonnes free of duty; whereas this tariff 
quota is to apply from 1 January 1983 until either the 
conclusion of the exchange of letters provided for in 
Article 18 of the Cooperation Agreement between the 
Community and Tunisia, or until such time as 
Community arrangements for imports of the products in 
question are applied but until 31 December 1983 at the 
latest; 
Whereas, since a Protocol as provided for in Article 118 
of the 1979 Act of Accession does not exist, the 
Community must adopt the measures referred to in 
Article 119 of that Act; whereas the tariff measure 
concerned will, therefore, apply to the Community of 
Nine; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access to 
the abovementioned quota and uninterrupted application 
of the rate laid down for that quota to all imports of the 
products concerned into all Member States until the 
quota has been used up; whereas, having regard to the 
above principles, the Community nature of the quota can 
be respected by allocating the Community tariff quota 
among the Member States; whereas, in order to reflect as 
accurately as possible the true trend of the market in the 
products in question, such allocation should be in 
proportion to the requirements of the Member States, 
(') CA ASS. GEN I 131 
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calculated, on the one hand, by reference to the statistics 
for imports from Tunisia over a representative reference 
period and, on the other hand, by reference to the 
economic outlook for the quot-a period in question; 
Whereas, during the last three years for which statistics 
are available, the corresponding imports into each of the 
Member States represent the following percentages of 
impons into. the ·Community from Tunisia of the 
products concerned: 
Member States 1979 1980 1981 
Benelux 
- - -
Denmark 
- - -
Germany 
- - -
France 100 100 
-
(=50 (= 3 
tonnes) tonnes) 
Ireland 
- - -
Italy - - -
United Kingdom 
-
- -
Whereas these data cannot be considered as 
representative and cannot serve as a basis for allocation of 
the quota among the Member States; whereas it is 
difficult to forecast rhe Member States' imports for 1983 
because of the absence of any pattern in previous years; 
whereas, in order that the quota may be allocated fairly, 
the initial quota shares may be fixed approximately at the 
following percentages: 
Benelux 10 
Denmark 4 
·Germany 16 
France 50 
Ireland 2 
Italy 2 
United Kingdom 16 
Whereas, in order to take into account import trends for 
the products concerned in the various Member States, 
each of the quota amounts should be divided into two 
instalments, the first being shared among the Member 
States and the second constituting a reserve to cover at a 
later date the requirements of the Member States which 
have used up their initial quota shares; whereas, in order 
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to give importers in each Member State a certain degree of 
security, the first instalment of the Community quota 
might, under the circumstances, be fiXed at 50% of the 
quota volume; 
Whereas the Member States' initial shares may be used up 
at different time~; whereas, in order to take this fact into 
account and avoid any break in continuity, any Member 
State which has almost used up its initial quota share 
should draw an additional share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member State as and 
when each of its additional shares is almost used up, and 
repeated as many times as the reserve allows; whereas the 
initial and additional shares must be valid until the end of 
the quota period; whereas this method of administration 
requires close cooperation between the Member States 
and the Commission, and the latter must be in a position 
to monitor the extent to which the quota volume has been 
used up and to inform the Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity of an initial share remains unused in 
any Member State, it is essential that that Member State 
should return a significant proportion to the reserve to 
prevent a part of any tariff quota from remainiftg unused 
in one Member State when it could be used in others; 
Whereas, since the Kingdom of Belgium. the Kingdom of 
the Netherlands and the Grand Duchy of Luxembourg 
are united within and joindy represented by the Benelux 
Economic Union, any operation relating to the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic uruon may be carried out by any of its 
members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
From 1 January 1983 until the conclusion or the exchange 
of letters referred to in Article 18 of the Cooperation 
Agreement between the Community and Tunisia, until 
such time as Cooununity import arrangements are 
appliecl or until 31 December 1983, whichever shall be 
the earliest, a duty-free Community tariff quota of 100 
tonnes shall be opened, for imports into the Community 
of Nine, of prepared or preserved sardines falling within 
subheading 16.04 D of the Common Customs Tariff and 
originaq in Tunisia. 
Article 2 
1. The tariff quota referred to in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 
Updating supplement- 31 December 1982 
2. A first instalment, amounting to 50 tonnes of the 
Community tariff quota referred to in Article 1, shall be 
allocated among the Member States; the shares, which 
subject to Article 5 shall be valid until the end of the 
perit>d specified in Article 1, shall be as follows: 
(tormes) 
Benelux 5 
Denmark 2 
Germ~ny 8 
France 25 
Ireland 1 
Italy 1 
United Kingdom 8 
3. The second instalment of 50 tonnes shall constitute 
the reserve. 
Article 3 
1. If 90 % or more of a Member State's initial share as · 
specified in Article 2 (2), or 90% of that share minus the 
portion returned to the reserve where Article 5 has been 
applied, has been used up, then, to the extent permitted 
by the· amount of the reserve, that Member State shall 
forthwith, by notifying the Commission, draw a aecond 
share equal to 15% of its initial share, rounded up where 
necessary to the next unit. 
2. If, after one of its iJ)itial shares has been used up, 
90% or more of the second share drawn by a Member 
State has been used up, then. to the extent permitted by 
the amount of the reserve, that Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in paragraph 1, 
draw a third share equal to 7•5% of its initial share, 
roun~ up where necessary to the next unit. 
3. If, after one of its second shares has been used up, 
90% or more of the third share drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in accordance 
with the conditions laid down in paragraph 1, draw a 
fourth share equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used up. 
4. By way of derogation from paragraphs 1, 2 and 3, a 
Member State may draw shares smaller than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that they 
might not be used up. It shall inform the Commission of 
its reasons f<:>r applying this paragraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall be 
valid until the end of the period specified in Article 1. 
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Article 5 
The Member States shall returD to the reserve, not later 
than 1 October 1983 such unused portion of their initial 
share as, on 15 September 1983, is in excess of 20% of 
the initial volume. They may return a larger quantity if 
there are grounds for believing that this quantity may not 
be used. 
The Member States shall notify the Commission, not later 
than 1 October 1983, of the total quantities of the 
products in question imported up to 15 September 1983 
and charged against the tariff quota and of any quantity 
of the initial shares returned to the reserve. 
Article 6 
The Commission shall keep an account of the shares . 
opened by the Member States punuant to Articles 2 and 3 
and, as soon as it is notified, shall inform each Member 
State of the extent to which the reserve has been 
used up. 
It shall inform the Member States not later than 5 October 
1~83, of the amount in the reserve after quantities have 
been returned _thereto pursuant to Article 5. 
It shall ensure that the drawiaa which exhausts any 
reserVe does not exc:eed the b~ available and, to this 
end, notify the amount of that balance to the Member 
State making the last drawing. 
Article 7 
1. The Member States shall take all measures 
nec:essary to ensure that · additional shares drawn 
pursuant to Article 3 are opened ia such a way that 
imports may be charged without interruption apinst 
their acaunulated shares of the tariff quota. 
2. The Member States shall ensure that importers of 
the products in question established in their territory have 
free access to the shares allocated to them. 
3. The extent to which a Member State has tised up its 
shares shall be determined on the basis of the imports of 
the products in question originating in Tunisia and 
entered with customs authorities for free circulation. 
Article 8 
At the Commission's request, the Member States shall 
inform it of imports of the products concerned actually 
charged against their shares. 
Article 9 
The Member States and the Commission shall cooperate 
closely to ensure that this Regulation is complied with. 
Article10 
This Regulation shall enter into force on 1 January 
1983. 
This Regulation thall be binding in its entirety and directly _applicable in all Member 
States. · 
Done at Brussels, 21 December 1982. 
Updating supplement · 31 December 1982 
For the Council 
The President 
0. M0LLER 
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COMM!SSION REGULATION (EEC) No. 21/83 
of 5 January 1983 
fixing the amount by which the variable component of ·the levy applicable .to , 
bnan and sharps origir$ting in Algeria, Morocco and Tunisia mqstl be reduced 
THE CQMMISS,ION OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the treaty establishing the Europel!n 
Economic Community, 
Having regard to Coun~il Regulation (EEC) ~o 1 
1512/76 of 24 Juner 1976 concluding the Agreement 
in.the form of an exchange of letters relating to Article_ 
·. '22 .of the Cooperation Agreement and Article 1 5 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and_ the Republic of Tunisia, 
and concerning the- import into the Community of 
bran and sharps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph · .3 of the 
exchange of letters, ' 
Having regard to Council , Regulation (EEC) l)'lo 
,, 1518/76 of 24 June 1976 concluding the- Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
.it .of the Cooperation' Agreement and Article· 14 of 
the · Interim Agreement between the European 
Economi,c Community and the Peoplfs Democratic 
Republic· of Algeria apd concerning th«: import into 
the Community of bran and sharps originating in . , 
Al~ria (2),;and in particular 1the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regolation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the;, form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement , between the European 
Eeonomic Community and' the Kingdom of Morocco 
· and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating ' in Morocco (3), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
I 
I Wherea~ t.he Agreement ih1 the form of an exc~ange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1 512/76; . 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of tHe levy :calculated in 
accordance with Article 2 of Counc_il Regulation (~EC) 
. N~ 2744/75 of 29 October 1975 on the import' and' 
expo~ system for products processed from cereals and 
from rice (4~ as last amended by Regulation (EEC) No 
1459/8~ n. is to be reduced by an amo~nt fixed by the 
Com·mtsston each quarter ; whereas .thts aJ1lount must 
be ~qual to 60 % of the average of ·the variable 
components of the levies in force during the three ' 
·months preceding the month du,ring which the , 
amount is fixed ; · 
Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during October, November 
and December 1982 have been taken into considera-· 
tion, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 1512/7-6, 
(EEC). No 1518/76 a'nd (EEC) No U25/76 to be ' 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and , 
Mor~cco respectively, shall be as set put in the Annex 
hereto. 
A~ticle l 
This Regulation shall enter into force on 1 , February · 
1983. 
' ' 
~is , Regulati~n shall be 'binding in its entirety and directly applicable in all ~ember 
States. 
Done at Brussels, ~ January 1983. 
(') CA ASS. GEN I 107 . 
(2) OJ No L 169,,28. 6. 1976, p. 37. 
1(') OJ Np L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
. Upduting supplement • 30 June. 1983 
For the CommisJion 
Pout DALSAGER 
Mt:mbt:r nf the Commis.,·ion 
( 4) OJ No L' 1111. I. 11. 197.5, p. 65. 
{l OJ No L 164, 14. 6. 1982, p. 22 . 
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CCI' heading No 
23.02 A 11 a) 
23.02 A 11 b) 
;I 
ECU/!<'nne 
24·56 
6HO 
I' 
\' 
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 813/83 
of 7 April 1983 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and coqcerning the import into the Community of 
bran and shaFps originating in Tunisia (1), and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange· of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps origihating in 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph 
of paragraph 3 of the exchange of lette.ts~ 
Having regard to Council ~egulation (EEC) No 
1525/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (l), and in 
particular the second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1511/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1515/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 o£ Council Regulation (EEC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 011 the import and 
expert system for products processed from cereals and 
from rice (4), as last amended by Regulation (EEC) No 
414/83 (5), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter; wheteas this amount must 
be equal ~o 60 % of the average of the variable_ 
components of the levies in force during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
Whereas the variable <;omponents applicable to ~he 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during January, February 
and March 1983 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION : 
Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph 3 of the exchange of' letters forming the · 
'Agre~ment annexed to Regul~tions (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to be 
deducted from the varlable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Artide 2 
This Regulation shall enter into force on 1 May 1983. 
I 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States .. 
Done at· Brussels, 7 April 1983.' 
(')CA ASS. GEN I 107 
(2) OJ No L 169, 21l. 6. 1976, p. 37. 
(') OJ No L 169, 28. 6. 1':176, p. B. 
Updatmg ~upplcment - 30 June 1983 
For tbe Comnu:rsiim 
Poul DALSAGER 
Af£-mba '!ltiJt· Commission 
(') OJ No L 21!1. L 11. 1'~75. p. 65. 
(') OJ No L 51, 24. 2. l':lllJ, p. I. 
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COUNCIL REGULATION (EEC) N~ 1080/U 
of 18 April 1983 
layina down the arranaements applicable to trade between Greece and Tunisia 
THE COUNCIL OF, THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 
Having , regard to the Treaty 1 establishing the 
European Economic Community, and m particular 
Article 113 diere_of, 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the ·Protocol to the Cooperation Agree.ment 
between the.European Economic: •Community and the, 
Republic of Tunisia('), hereinafter referred to 
respectively as 'the Protocol' and 'the Agreement', tE> 
take · account of the accession of ,the \ Hellenic 
Republic was ,initialled on 16 February 198); 
Whe'neas, pending the ·entry into force of the Proto'col 
the Community should; in the light of the said 
Protocol, lay down autonomously the, arrangements 
applicable to trade between Greece aJ1d Tunisia, 
. HAS ADOP'I'ED THIS REGUlATION: 
Article 1 
Until the entry into foree of the Protocol, the 
arrangements applicable to trade between GreeCte and 
Tunisia shall be those tesulting from the Annex to 
this Regulation. 
Article 2 
I 
This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Offici•/J,.rruJ of the 
European CommNnities. 
It shall expire upon the-date of entry inw force of the 
Protocol. 
This Regulation shall .be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. ' 
Done at Luxembourg, 18 April 1983. 
(') CA ASS • GEN I 1 31 
; . 
, I , ' " Updal!ng supplement - 30 June 19o3 
,, 
'· 
For the Council 
The President 
I. KIECHLE 
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ANNEX 
Specific conditions of application of the Cooperation Agreement between the European 
Economic Community and 'the Republic of Tunisia consequent upon the-Accession of the 
HeUenic Republic 
Article 1 
For the products listed in Annex 1, the Hellenic 
Republic shall progressively abolish customs duties on 
imports of products originating in Tunisia in 
accordance with the following timetable: 
- on the date of entry into force of this Regulation, 
each duty shall be reduced to 60 % of the basic 
duty, , 
- the three other reductions of 20 % each shall be 
made on: 
- 1 January 1984,, 
- 1 January 1985; 
1 January 1986. 
Article 2 
1. For the products listed in Annex 1, the basic 
duty to which the successive reductions provided for 
in Article 1 are to be applied shall, for each product, 
be the duty actually applied by the Hellenic Republic 
in respect of Tunisia on 1 July 1980. 
2. However, in respect of ma~hes falling within 
heading No 36.06 of the Common Customs Tariff, 
the basic duty shall be 17,2 % ad valorem. 
Article 3 
1. For the products listed in Annex ! the Hellenic 
Republic shall progressively abolish charges having 
equivalent e(fect to customs duties on imports of 
products originating in Tunisia in accordance with 
the following timetable: 
- o~ the date of entry into force of this Regulation, 
each charge shall be reduced to 60 % of the basic 
rate, 
- the three other reductions of 20 % each shall be 
made on: 
- 1 January 1984, 
, - 1 January 1985, 
- 1 January 1986. 
2. The basic r-ate to which the successive 
reductions provided for in , paragraph 1 are to be 
applied shall, for each product, be the rate applied by 
the Hellenic Republic on 31 December 1980 in 
respect of the Community of Nine. 
3. Any charge having equivalent effe~t to a 
customs duty on imports, introduced as from 
1 January 1979 in trade between Greece and Tunisia, 
shall be abolished. 
Article 4 
If the Hellenic Republic suspends or reduces duties or 
charges having equivalent effect on products imported 
from the Community of Nine more quickly than 
under the established timetable, the Hellenic Republic 
shall also suspend or reduce;, by the same percen~ge, 
those duties or charges having equivalent effect on 
products originating in Tunisia. 
Article 5 
1. The variabl~ component which the Hellenic 
Republic may apply to products covered by Council 
Regulation (EEC) No 3033/80 of 11 November 1980 
laying down the trade arrangements applicable to 
certain goods resulting from the processing of agri-
cultural products ('), originating in Tunisia, shall be 
adjusted by the compensatory amount applied in 
trade between the Community of Nine and G,reece. 
2. For the products covered by Regulation (EEC) 
No 3033/80 and also listed in Annex 1, the Hellenic 
Republic shall abolish, in accordance with the 
timetable laid down in Article 3, the difference 
between: 
- the fixed component of the duty to be' applied by; 
the Hellenic Republic upon accession, and 1 
- the duty (other than the variable component) 
resulting from the provisions of the Agreement. 
Article 6 
For the products listed in Annex 11 t'o the EEC 
Treaty, the preferential rates laid down or calculated 
shall be applied to the duties actually levied by the 
Hellenic Republic in respect of third countrie5, in 
accordance with Article 64 of the 1979 Act of 
Accession. 
Under no circumstances shall Greek imports from 
, Tunisia , benefit from rates of duty more favourable 
than those applied to products from the Community 
of Nine. 
(') OJ No L 323, 29. 11. 1980, p. I. 
~ Updatmg ~upplement - 30 June 1983 
I, 
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1. The Hellenic Republic may1 retain quantitative 
restrictions Ul)til 31 December .1985 on products listed 
in Annex 2 and origin;tting in Tunisia. 
2. The restrictions referred to in paragraph 1 shall 
take the form of global quotas. 
The global quotas for 1981 are liste~ in Annex 2. 
3. The minimum rate of progtessive increase for 
the quotas referred to in paragraph 2 shall be 25 % at 
the beginning of each year for quotas expressed in 
European units of account (EUA), and 20 % at the-
beginning of each year for quotas expressed in tenns 
of volume. Such increases shall be added to each 
quota and the next increase calculated on the l:)asis of 
th'e total thus ob~ined. 
However, with regard «> motor ·coaches and buses 
and other vehicles falling within subheading ex 8,7 .02 
A I of the Common Customs Tariff, the quota $hall 
be raised by 20% a year. 
4. Where it is found tftat imports',into Greece of a 
p~uct listed in Annex 2 have for two consecutive 
years been less than 90 Ofo of the quota, the Hellenic 
Republic shall liberalize imports of that product orig-
inating in Tunisia, if the product in question is at that 
time liberalized towards the Community of Nine. 
5. If the Hellenic Republic liberalizes imports of a 
product listed in Annex 2 and coming from the 
Commubity of Nine or increases a quota applicable 
to the Community of Nine beyond the minimum rate, 
the Hellenic Republic shall also liberalize imports of 
that product originating in Tunisia or increase the 
global quota proportionally. 
\ 
Updfiting supplement • 30 June 1983 
'6. Regarding licences for import$ of products listed 
in Annex 2 and originating in Tunisia, the Hellenic 
Republic shall apply the same administrative rules and 
'practices as applied to such imports originating in the 
Community of Nine, with the exception of the quota ' 
for fertilizers falling , within heading Nos 31.02 and 
31.03. and subheadings 31.05 A I, 11 and IV, of the 
Common CustOms Tariff, where the Hellenic 
Rq;ublic may apply the rules and practices relevant to 
exclusive marketing rights. 
Article 8 
1. Impon deposits and cash payments in force in 
Greece on 31 December 1980 with regard to impoits 
of products originating in Tunisia shall be 
progressively eliminated in accordance with the 
following timetable: · 
- on the date of entry into force of this Regulation: 
~%. ' 
- 1 January 1984: 25%. 
2. For the products listed in Annex 11 to the EEC 
Treaty, charges having equivalent effect to CUStoms 
duties and measures having equivalent effect , to 
quantitative restrictions (impon deposits, cash 
payments, validation of invoices, etc.) shall be 
'abolished by the Hellenic ' Republic in respect of 
products originating in Tunisia in accordance with 
Anicle 65 of the 1979 Act of Accession. 
3. H, in respect of the Community of Nine, the 
Hellenic Republic reduces 'the rate of impon deposits 
or cash payments more quickly than under the 
timetable set out in paragraph 1, , the Hellenic -
Republic shall make the same reduction with regard 
to imports of products originating in Tunisia. , 
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ANNEX I 
Description 
Incense 
' V atonia, gall nuts 
WOol grease stearin 
Other animal oils and fats (including fats from bones and waste), excluding 
neat's ~oil . 
Animal and vegetable oils, boiled, oxidized, dehydrated, sl.llphurized, blown or 
jJolymerized bY heat in vacuum or in inert gaJ, or otherwise modified 
Fatty acids, acid oils from refming, fatty alcohols 
· Glycerol and glycerollye.s 
Beeswax and other insect waxes, whether or not coloured 
Vegetable waxes, whether or not coloured ,I 
Degras 
Lactose and lactose syrup cor,a~ning in the dry state, 99 o/o ott more by weight 
of the pure product; glucose and glucose syrup containing in the- dry state, 
99 % or more by weight of the pure p~uct 
Sugar confectionery, not containing co.coa 
Cocoa and cocoa_preparations, excluding he~ing Nok 18.01 and 18.02 
\ 
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Chapter t9 · · · 
19.03 
19.05 
ex 19.07 
19.08 
Chapter 21 1 
Chapter 22 
22.01 
22.02' ,' 
ro 2~.03 
,22.06 '.'' 
ex 22.09 ' 
Chapter 24 
24.02 
Chapter 25 
25.20 
25.22 , .. ,., 
-
Description 
'>, 
:1' ' ' 
Matar<?~i, spa$betti. ~n~,~imiJar, pxod!las 
. ' ' 
Prep~red foods obtained by swelling or ioastin'g · ~f cereals' or cereal produas 
(puffed rice, corn flakes and similar produas) 
I 
Bread, ships' biscuits and other ordinary bakers' wares, not c:ontai.ni~~J a4~ed 
sugar, honey, eggs, fau, cheese or fruit 1 • · 
'' \ . ' . ' 
Pastry, biscuiu, cakes and other fine bakers' wares, whether or not containing 
cocoa in any propo~~!l · 
I ,•, 
Miscellaneous edible preparations/~x~luding headi~g Nps 21.05 and 21.07 
.. ' 
Waters, including spa waters and aerated waters, ice and snow 
Lemonade~ O.vo~d spa -.kaeerli ~d' flavoured a.:rated wa~rs and other non-
alco~ofic beverages, not including fruit and ~egetable juices falling. within 
headang No 20.07 ·. ' · . 
•Verilrotaths· arid 'other'1rineS' :Of fmb grape.s ,flavol.lred ,~th aromatic eXtiacu 
I ' ' ' >} -,• 
t;thyl af~hol ~~ ne"""'l,~~~, ~daat~~Rckof an alcoholic strength ~f. :ao o/o 
vol or hagher; denatured spanu (mcluding ethyl alcohol and neutral spa(lu) of 
any strength, excludin~ those derived. from agricW~¥ral . produas Jilwd in 
Armex·lrtotheTiftty· · " , ,, ., , . . , 
' I 
Ethyl alcohol or neutral spiriu, undenatured, of an alcoholic strenath of less I 
than 80 o/o vol, excluding ethyl alcohol derived from aa;riculturaT producu 
liSted in Annex 11 to the Treaty; liqueurs and other spirituous beverages; 
compound alcoholic preparations (known as concen~ extra~) .for .the 
manufacture of beverages 
,], 
Manufactured tobacco; tobacco extraCts and essences 
I 
' 
,., 
Gypsum; anhydrite; call;ined gypsum, and plasters with • basis of calcium 
sulphate, whe~er 0~ not ~'q"rec;l,, ·b~t IJQt :m<:Jud~ plasters specially' pre-
paied fo_r use m dentiStry · · 
Quicklime~ sl~kCid Jlnle'' ~nJ llydr~ullc time, other than qalcium oxide' and 
hydroxide . , , 
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25.23 
ex 25.30 
ex 25.32 · 
Chapter 27 
27.05 bis 
27.06 
27.08 
ex 27.10 
ex 27.11 
27.12 
27.13 
27.14 
27.15 
27.16 
Chapter 28 
ex 28.01 
ex 28.04 
ex 28.06 
28.08 
28.09 
28.10 
Updating supplement • 30 June 19!!J 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO.l.OP. 
Official Journal of the European Communities 
Description 
Ponland cement, ciment fondu, slag cement, supersulphate cement and similar 
hydraulic cements, whether or not coloured or in the form 'of clinker 
Crude natural boric acid containing not more than 85 % of H,BO, calculated 
on the dry weight 
Earth colours, whether or not calcined or mixed together; santorin, JIOZZO-
Iana, tra55 and similar earths, used in making hydraulic cements, whether or 
not powdered · 
Coal gas, water gas, producer gas and similar gases 
Tar distilled from· coal, from lignite or from ~at, and other mineral tars, 
including panially distilled tars and blends of pitch with creosote oils or with 
other coal tar distillation products 
Pitch and pitch coke, obtained from coal tar or from other mineral tars 
Mineral oils and greases for lubricating purposes 
Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons, excludin~ propane of a 
purity not less than 99 % for use other than as a power or heaung fUel 
Petroleum jelly 
Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, otokerite, lignite wax, peat 
wax and other mineral waxes, whether or not coloured , 
Petroleum bitumen, ~leum coke and other residues of petroleum oils or of 
oils obtained from bituminous minerals 
Bitumen and asphalt, natural; bituminous shale, asphaltic rock and tar sands 
Bituminous mixtures based on natural asphalt, on natural bitumen, on 
petroleum bitumen, on mineral tar or on mineral tar pitch (for example, 
bituminous mastics, cut-backs) 
Chlorine 
Hydrogen, oxygen (including ozone) and nitrogen 
Hydrochloric acid 
Sulphric acid; oleum 
Nitric acid; sulphonitric acids 
Phosphorus pentoxide and phosphoric acids (meta,-, ortho- and pyro-) 
6.5.83 
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28.12 
28.13 
28.15 
28.16 
28.17 
ex 28.19 
ex 28.20 
28.22 
ex 28.23 
ex 28.27 
28.29 
ex 28.30 
ex 28.31 
28.35 
28.36 
28.37 
ex 28.38 
ex 28.40 
ex 28.42 
ex 28.44 
ex 28.45 
ex 28.46 
ex 28.48 
28.54 
ex ~8.56 
ex 28.58 
O~~ial Journal-of the Europ~an Communities 
1 
Description 
Boric; oxide and boric acid 
Other inorganic acids and oxygen compounds of non-metals (excluding water) 
Sulphides or non-metals; phosphorus trisulphide 
Ammonia, anhydrous or in aqueous solution 
Sodium hydroxide (caustic soda); potassium hydroxide (caustic potash); 
peroxides of sodium or potassium 
Zinc oxide 
Artificial corundum ' 
Manganese oxides 
Iron oxides, including earth colours containing 70 Ofo or more by weight of 
combined iron evaluated as Fe20 3 · 
Red lead and litharge 
Fluorides; fluorosilicates, fluoroborates and other complex fluorin~ salts 
Magnesium chloride, calcium chloride 
Hypochlorites; commercial calcium hypochlorite; chlorites 
Sulphides; polysulphides 
Dithi~nites, including those stabilized with organic substances; sulphoxy-
lates 
Sulphites and thiosulphates 
Sodium, barium, iron, zinc, magnesium and aluminium sulpha~s; alums 
Phosphites, hypophosphites and phosphates, excluding bibasic lead phosphate 
NoL 120/7 
Carbonates, including commercial ammonium carbonate containing ' 
ammonium carbamate, excluding lead hydrocarbonate (white lead) 
Mercury ful~inate 
Sodium silicate and potassium silicate, including commercial gra~es 
Refined borax 
Arsenites and arsenates 
Hydrogen peroxide (including solid hydrogen peroxide) 
Silicon, boron and calcium carbides 
Distilled and conductivity water and water of similar purity 
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I ,\ Chapt.er29 
ex 29.01 
ex 29.0. 
29.06 
ex 29.08 
ex 29.14 
ex 29.16 
ex 29.21 
ex 29.•42 
29.43 
Chapter 30 
ex 30.02 
ex 30.03 
', 
30.04 
Chapter 31 
ex 31.03 
31.05 
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DescriptiOn 
/ 
Hyd~ns for use as power or heating fuels; naphthalene ~d' anthra~ne 
Amyl alcohols 
Phenols and phenol-alc:ohols 
Dipentyl ether (diamyl ether), diethyl ether, anethole 
Palmitic, stearic and oleic acids and their water-soluble salts; anhydrides, 
Tartaric, citric and gallic acids; calcium tartrate 
Nitroglycerine 
Nicotine sulphate 
Sugars, chemically pure other than Juero~C, glucose and lactose; supr etben 
and sugar esters, and dteir salts, other than products of heading Nos 29.39, 
29.41 and 29.•42 . 
Antisera 
Medicaments (including veterinary _medicaments), excluding the folloWing 
products: 
- Anti-asthmatic cigarettes 
-, Quinine, cinchonine, quinidine and their salts, whether or not in th~ form 
o1 proprietary products · 
- Morphine, cocaine and other narcotics, whether or not in the form of 
proprietary products . 
- Antibiotics and preparations based on antibiotics 
- Vitamins and preparatio~ basec:t on vitamins 
- Sulphonamides, hormones and preparatioi)S based on hormones 
Wadding, gauze, bandages and similar articles (for example, ~iDg., 
adhesive plasters, ~u~), imp~gnated. or c:oatecl with phiU'IIIaceutic:lal sub-
stances or put up 1n retail packings for medical or surg1cal purposes, other 
than goods specified in No~ 3 to this Chapter 
Mineral or chemical fertilizers, phosph•tic, excluding: 
- Basic-slag 
\ 
- Disintegrated (calcined) calcium phosphates (thermo phosphateS and fused 
phosphates) and calcined n~tutal aluD:~inium calcium phosphates 
- Calcium hydrogen phosphate containing not less than 0,2 % of-fluorine\ 
Other fertilizers; goods of the present Chapter in tablets,lozen~ and similar 
prepared forms or in packings of a gross w~ight not exceedi~g 10 ~ 
' I 
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Nomenclature 
headin.J_ ~o 
(CCt:N) , 
~hapter 32 
ex' 32.01 
ex 32.04 
ex' 32.05 
32.06 
ex 32.07 , 
32.08 
32.09 
32.11 
32.12 
32.13 
1 
• Chapter 33 
ex 33.01 
ex 33.06 
<fhapter 34' 
· Offi~ial Jou~al of the Europ~an. Communities 
Description 
Tanning exp-aas of vegetable origin; tannins (taDDic acids), including water-
. extracted gall-nut tannin . 
Colo1,1ring matter of vegeta,ble origin (incl1,1ding dyewoocl · e~~ and. other 
ye~table dyeing extracts, but excl1,1ding indigo,. henna and chlorophyll) or of 
ammat origtn, excll,lding cochineal extraCt and kermes 
Synthetic organic dyestuffs (including pigment dyestuffs and ex~ludins arti-
ficial indigo); syndi~c organic produCtS of a IUnd used as luminopbores; 
produCtS of the kind known as optical bleaching agents, substantive to the 
fibre , , · 
Colour lakes 
Other c:ol~uring matter, excl1,1ding: 
(a) inorganic pigments, or pigments of I mineral or~in, whether or not 
con~nillg otber substances facilitating dyeing, based on cadmium salts 
(b) chrome colours and Prussian bl1,1e; inorganic products of a kind used as 
l1,1minophores · · 
! ' 
Prepared pigments, prepared opacifiers and prepared colours, vitrifiable 
enamels and glazes,.Jiq~,~id l1,1stres and similar proCiuas, of the kind 1,1sed in the 
ceramic, eqa~.nelling aitd glass industries; en8obes (slips); glass frit and other 
glass, in the form of powder, granules or flakes . 
Varnishes and lacquers; distempers; prepared water pipents '?f ~kind used 
for fmithing leather; paints and enamels; pigments dispersed in linseed oil, 
white spirit, spirits of turpentine, or other media of a kind used in the ,.....u-
facture of paints or enamels; Stamping foils; dyes or other colouring matter in 
foi'IIIS or packings of a kind sold by retail; solutions as defined by Note 4 to 
thisC~r 
Prepared driers 
' 
Gluiers' putty; grafting putty; painters' fillings; non-refractory surfaci~ 
preparations; stopping, sealing and similar mastics, including resin masticjs &(Id 
cements ' 
Writing ink, printin~ ink-and other inks , 
' Essen~al oils (terpeneless or not}; concreteS and absolutes, excluding essences 
of roses, rosemary, eu~~us, sandalwood and cedar; resinoids; concentrates 
of essential oils in fats, in faxed oils, or in waxes or the like, obtained by cold 
absorption or by maceratioh , . · 
Eau. de Cologne and other toilet waters; cosmetics and products for the care 
of the skin, hair and nails; toothpowders and toothpastes, produas for oral 
hygiene; room deOdorizers, prepared,rttiether or not perfumed / 
Sqap, organic surface-adive agents, washing pre_parations, lubricating 
preparations, artificial waxes, prepared waxes. polishin& and scouring 
preparati01;1s, candles and sim,ilar articles, modelling pastes and 'dental waxes' 
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Chapter 35 
Chapter 36 
Cbapter37 
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Description 
Albwninoiclal substances; glues; enzymes 
I 
Explosives;. pyrotechnic product~; matches; pyrophoric alloys; cettain 
combustible preparations 
6.5.83 
37.03 Sensitized paper; papetboard and cloth, unexposed or exposed but not 
developed . 
Chapfe.r 38 
38.03 
38.09 
ex 38.11 
38.18 
ex 38.19 
Chapter39 
ex 39.02 
ex 39.01 
ex 39.02 
ex 39.03 
ex 39.04 
ex 39.05 
ex 39.06 
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Activated carbon; activated natural mineral products; animal black, including 
spent animal black 
Wood tar; 'WOOd tar oils (other than the composite solvents and thinners 
falling 'Within headlna No 38.18); 'WOOd cleosote; :wc].Ocl naphtha; acetone oil; 
vegetl.ble pitch of alf kinds; brewers' pitch and similar compounds based on 
rosin or on vegetable pitch; foundry core binders based on natural resinous 
products 
Disinfectants, insecticides, rat poiaons, pesticides and similar producu put up 
in the form of articles such as sulphur-treated bands, wicks and candles, flY· 
papers, sticks coated with hexachlorodyclohexane (BHq and the like; 
p~tions consistii!J of an active P,roduct (such as DOT) mixed with other 
materials and put up m aerosol contamers ready for use 
Composite solvents and thinners for varnishes' and similar products 
~tions known as •tiquids for hydraulic transmission' (in particular for 
h~ulic brakes) containing less than 70% by weight of petroleum oils or of 
oils obtained from bituminous minerals · 
Polyvinyl chloride 
Polystyrene in all its forms; other plastic materials, ceUulose ethers and eSters, 
anificial resins, excluding: 
· (a) those in the form of granules, flakes, powders, waste and scrap to be used 
/ as raw materials for the manufacture of the products mentioned in this 
Chapter , 
(b) ion exchangers 
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(CCCN) 
ex 39.07 
Chapter 40 
Chapter 41 -
Chapte~ 42 
Chapter 43 
Chapter 44 
Chapter 45 
45.03 
45.04 
Chapter 46 
Chapter 48 
ex 48.01 
48.03 
48.04 
ex 48.05 
Description 
Anicles of materials1 of the kinds described in heading Nos 39.01 to 39.06, 
excluding fans and hand screens, non-mechanical, frames and banGles therefor 
and parts of such frames and handles, and spools, reels and similar supports 
for photQgraphic and cinematographic film, or for tapes, films and the like 
falling within heading No 92.12 
Rubber, synthetic rubber, factice, and articles thereo(, excluding heading No, 
40.01, 40.02, 40.03 and 40.04, latex (ex 40.06), solutions and dispersions (ex 
40.06), protective clothing for surgeons and radiologists and divers' suits (ex 
40.13), and bulk forms or blocks, scrap, waste and powder of hardened rubber 
(ebonite and vulcanite) (ex 40.15) ,. 
Raw hides and· skins (other than furskins) and leather, excluding parchment-
dressed leather and articles falling within heading Nos 41.01 and 41.09 
I 
Anicles of leather; saddlery and harness; travel goods, handbags and similar, 
containers; articles of animal gut (other than silk worm gut) , 
Furskins and artificial fur; manufactures thereof 
Wood and articles of wood; wood charcoal, excluding heading No 44.07, 
articles of fibre building board (ex 44.21, ex 44.23, ex 44.27, ex 44.28), spools, 
reels and similar supJ?Orts for photographic and cinematographic film or for 
tapes, films and the ltke falling within heading No 92.12 (ex 44.26) and wood 
paving blocks (ex 44.28) 
Anicles of natural cork 
Agglomerated cork (being cork agglomerated with or without a binding 
suostance) and articles of agglomerate<~ cork 
ManufaCture of straw, of esparto and of other plaiting materials; basketware 
and wickerwork, excluding plaits and similar products pf plaiting materials, 
for all uses, whether or not assembled into strips (ex ~6.02) 
Paper and paperboard (including cellulose wadding), in rolls or sheets, 
excluding the following products: .· 
- Ordinary newsprint made from chemical and mechanical pulp, weighing 
not more than 60 g/ m• · 
- Magazine paper 
- Cigarette paper 
- Tissue paper 
- Filter paper 
- Cellulose wadding 
- Hand-made paper and paperboard 
Parchment or greaseproof paper and paperboard, and imitations thereof, and 
glazed transparent paper, in rolls or sheets 
Composite paper or paperboard (made by sticking flat layers together with an 
adhesive), not surface:coated or impregnated, whether or not internally 
reinforced, in rolls or sheets 
Paper and paperboard, corrugated (with or without flat surface sheets) 
embossed in rolls or sheets 
Updating supplement - 30 June 1983 
'/ 
,·. 
. }\{Q L 120112· 
Brussels 
Nomenclature 
heading No 
(CCCN) 
ex .. 8.07 
, ex .. 8.13 
48.1-t 
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ex .. 8.21 
Chapter .. 9 
ex 49.01 
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ex 49.07 
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Chapter 51 
-Chapter 52 
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Description 
Papet and paperboard, iiJlPtep~ted, coated, surface-coloured, surface-
. decorated or printed (not eonmtuting 'printed matter within Chapter 49) in 
roHs or sheets, excluding squ~ paper, gol4 paper or silver papet and 
i_9,titations tberepf, traliSfer paper, indicator paper and unsensitized 
photographic paper 
Carbon papc:r 
Writiq blocks, epvelopes, leaer cards, plain postcard., correspoodence cards; 
boxes1 pouches, walleu .-4 writing ~ridiums, of paper or paperboard, 
conwrung only an asso~nt of paper stationery 
Other 9aper or p~ -~t to. size or shape, excluding ci~ paper, 
tapes for teletype nw:hines, perforated ~ for monotype maChines and 
calculating machines, filter papers and filter boards (including those for 
ci~ filter tips) and gummed strip . ' 
BOxes, bags and othef paduna containers, of J>&l)er or paperboml; box files, 
letter trays, storage boxes ana similar articles, of paper or paperboard, of a 
kind commonly used in offices, shops and dlct like . 
' , 
~. ~ books, note books, IJIMlOrandum bloPu, order books, 
receipt books, diaries, blouing pads, binders (loose-leaf or other), file covers 
~d Otbe, stationery of paper or ~Jb9arci; $1111ple and either albums and 
book~ of paper or paperboaid -1 . 
~or paperboard labels, whether pr not printed or gum~ 
I . -
Lamp shades; tablecloths and seJ"Viettes, handkerchiefs and towels; di~he~, 
plates, cups, table-mats, boule-mau, glass-mats , , 
P~nted books, booklets, brochum and leaflets in the Greek language 
Children's picture books and painting boQks, _,tinted wholly or partly in the 
Greek tahgllage · 
\ 
Stamps not intended for public service 
Picture postcards, Christmas and other picture greeting cards, printed by any 
process, with or without trimmings 
I 
Calendars of any kind, of paper or paperboard, including calendar blocks; but 
excluding calenCiars intended for publicity putpQses, in other languages than 
Greek · . 
Other printed matter, including printed pictures and photographs, but 
excluding the following anicles: \ 
- Theatrical and photOgraphic ttudio scenery 
- Printed matter for public;ity purposes (i~uding travel publicity), printed in 
other languages than Greek _ 
Silk and waste silk 
Man-made fibres (continuous) 
Metallized textiles 
6. 5. 83 ' 
. I 
. \ 
'\ 
,COLLECTED ACTS - EEC • TUNISIA CO·OP. INT 153 
6. 5. 83' 
Brussels' 
Nomenclature 
heading No 
(CCCN) 
Chapter 53 
Chapter 54 
Chapter 55 
Chapter 56 
Chapter 57 
Chapter 58 
Chapter 59 
Chapter 60 
Chapter-61 
Chapter 62 · 
Chapter 63 
Chapter64 
Chapter65 
Chapter 66 
66.01 
Chapter~7 
ex 67.01 
67.02 
Chapter 68 
68.04 
68.06 
Official Jo~rnal of the European Communities No L 120/13 
Description 
Wool and other animal hair, excluding raw, !>leached and undyed products of 
heading_ Nos 53.01, 53.02, 53.03 and 53.04 
Flax and ramie, excluding heading No 54.01, 
Cotton . 
' 
Man-made fibres (discontinuous) 
·Other vegetable textile materials, excluding No 57.01; paper yam and woven 
fabrics of paper yam 
Carpets, mats, matting and tapestries; pile and chenille fabrics; narrow fabrics; 
trimmings i tulle and other net fabrics; lace; embroidery 
Wadding and feltj twine1 cordage, ropes and cables; ~~al fabrics; impreg-
nateaand coated ta&rics; textile articles of a kind suitable for ind11strial use . 
Knitted and crocheted goods 
Anicl~s of apparel an~ clothing accessories of textile fabric, other than knitted 
or crocheted goods . · 
I 
Other made up textile articles, excluding fans and hand screens (ex 62.05) 
Old clothing and other teXtile articles; rags 
\ 
Footwea~, gaiters and the like, parts of such articles 
. Headgear and pans thereof 
\ 
Umbrellas and sunshades (including walking-stick umbrellas, umbrella tents, 
and garden and similar umbrellas) . 
Feather dusters 
Anificial flowers, foliage or fruit and parts thereof; anicles made of anificial 
· flowers, foliage or fruit 
Hand polishing Sto_!les, whetstones, oilstones, hones and the like, and , 
miOstones, grindstones, grinding wheels and the like (including grinding, 
sharpening, polishing, trueing and cutting wheels, heads, discs and points), of 
natural st'one (agglomerated or not), of agglomerated natural or artificial 
abrasives, or of pottery, with 9r without cores, shanks, sockets, axles and the 
like of other materials, but without frameworks; segments and other finished 
parts of such stones and wheels, o£ natural stone (asglomerated or not), of 
agglomera~ natural or artificial abrasives, or of pottery 
Natural or artificial abrasive powder or grain, on a base of woven fabric, of 
paper, or paperboard or of other materials, whether or not cut to shape or 
sewn or otherwise made up 
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68.09 
68.10 
68.11 
68.12 
68.14 
Chapter 69 , 
Chapter 70 
70.04 
70.05 
ex 70.06 
ex ?0.07 
70.08 
70.09 
70.10 
ex 70.13 
70.14 
ex 70.15 
ex 70.16 
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Panels, boards, tiles, blocks and similar articles of vegetable fibre, of wood 
. fibre, of straw; of wood shavings or of wood waste (including sawdust), 
agglomerated with cement, plaster or with other mineral binding substances 
Articles of plastering material 
Articles of cement (including slag cement), of concrete or of artificial stone, 
(including granulated marble agglomerated with <:ement), reinforced or not 
1 
Articles of asbestos-cement, of cellulose fibre-cement or the like 
Friction material (segments, discs, washers, strips, sheets, plates, rolls and the 
like) of a kind suitable for brakes, for clutches or the like, with a basis of 
asbestos, other mineral substances or of cellulose, whether or not combined 
with textile or other materials 
Ceramic products, excluding heading Nos 69.01, 69.02, other than bricks with 
a basis of magnesite and of magnesito-chromite, 69.03, 69.04 and 69.05, 
utensils and apparatus for laboratory and industrial use, containers for the 
transport of acids and other chemical products and articles of a kind used in 
agriculture, of heading No 69.09, and porcelain articles of heading Nos 69.10, 
69.13 and 69.14 
Unworked cast or rolled glass (including flashed or wired glass) whether , 
figured or not, in rectangles 
Unworked drawn or blown glass (including flashed glass) in rectangles 
Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) in 
rectan$1es, surface ground or polished, but not further worked, excluding 
non-w1red glass for mirrors 
Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) cut to 
shape other than reCtangular shape, or bent or otherwise worked (for example, 
edge worked or engraved), whether or not surface ground or polished; leaded 
lights and the like 
Safety glass consisting of toughened or laminated glass, shaped or not 
Glass mirrors (including rear-view mirrors), unframed, framed or backed 
Carboys, bottles, jars, pots, tubular containers and similar containers, of glass, 
of a kind commonly used for the conveyance or packing of goods; stoppers 
and other closures, of glass 
Glassware (other than articles falling within heading No 70.19) of a kind 
commonly used for table, kitchen, toilet or office purposes, for indoor 
decoration, or for similar uses, excluding fire-resisting glassware of a kind 
commonly used for' table or kitchen purposes, with a low coefficient of 
expansion, similar to Pyrex or Durex 
Illuminating glassware, signalling glassware and optical elements of glass, not 
optically worked nor of optical glass . · 
Glass of a kind used for sun glasses (but excluding glass suitable for corrective 
lenses), curved, bent, hollowed and the like · 
Multi-cellular glass in blocks, slabs, plates, panels and similar forms 
6.5. 83 
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Nomenclature 
heading No 
(CCCN) 
ex 70.17 
ex 70.21 
Chapter 71 
ex 71.12 
71.13 
ex 71.14 
71.16 
Chapter 73 
Chapter 74 
Chapter 76. 
Chapter 78 
Chapter 79 
Chapter 82 
ex ~2.b1 
82.02 
ex 82.04 
82.09 ' 
Description 
Laboratory, hygienic and pharmaceutical glassware, whether or not graduated 
or calibrated, excluding glassware for chemical laboratories; glass ampoules 
Other articles of glass, excluding articles for industry 
Articles of jewellery, of silver (including silvergilt or platinum-plated $ilver), or 
rolled precious metal on base metal 
Artides of goldsmiths' or silversmiths' wares and parts thereof, of precious 
metal or rolled precious metal, other than goods faDing withi11 heading 
No 71.12 
Other articles of precious metal or rolled precious metal, excluding articles 
and utensils for workshops and laboratories 
Imitation jewellery 
Iron and steel and articles thereof, excluding: 
(a) Products within the jurisdiction of the European Coal and Steel 
Community, falling within heading Nos 73.01, 73.02, 73.03, 73.05, 73.06, 
73.07, 73.08, 73.09, 73.10, 73.11, 73.12, 73.13, 73.15 and 73.16 
(b) Products falling within heading Nos 73.02, 73.05, 73.07 and 73.16 which 
are not within the jurisdiction of the European Coal and Steel Community 
• I 
(c) Heading Nos 73.Cl4, 73.17, 73.19, 73.30, 73.33 and 73.34 and springs and 
leaves for springs, of iron or steel, for railway coaches, of heading 
No 73.35 
Co~per and articles thereof, excluding copper alloys containing more than 
10 Vo by weight of nickel and articles falling within heading Nos 74.01, 74.02, 
74.06 and 74.11 
Aluminium and articles thereof, excluding heading Nos 76.01 and 76.05 and 
spools, reels and similar supports for photographic and cinematographic film 
or for tapes, films and the like falling,within heading No 92.12 (ex 76.16) 
Lead and articles thereof 
- Zinc and articles thereof, excluding heading Nos 79.01, 79.02 and 79.03 
Hand tools, the following: spades, shovels, picks, hoes, forks and rakes; axes, 
bill hooks and simila~ hewing .tools~ hay knives, .grass shears, timber wedges 
and other tools of a k1nd used m agriculture, horticulture or forestry 
I 
Saws (non-mechanical) and bl,des for hand or machine saws (including 
toothless saw blades) 
Portable forges; grinding wheels with frameworks (hand or pedal operated); 
articles for domestic use · 
Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives), other 
than knives falling within heading No 82.06, and blades therefor 
Updating supplement,- 30 June 1983 
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(CCCN) 
ex 82.11 
ex 82.13 
82.14 
82.15 
Chapter 83 · 
Chapter 84 
ex 84.06 
ex 84.10 
ex 84.11 
ex 84.12 
ex 8~.14 
ex 84.15 
ex 84.17 
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ex 84.21 
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Safety razor blades and blanks thereof 
Other articles of cuderyJfor exatnplt: secateurs, hair clippers, butchers' clea-
vers, paper knives), exdu ing hand-operated dippers and pans thereof 
Spoons, forks, fish-eaters, butter-knives, ladles, and ·similar kitchen or 
tableware 
Handles of base metal for articles falling within heading Nos 82.09, 82.13 and 
82.14 ' 
Miscellaneous articles of base metal, excluding heading No 83.08, statuettes 
and other ornaments of a kind used indoors (ex 83.06) and beads and spangles 
(ex 83.09) 
Spark ignition engines, petrol driven of a ~inder capacity of 220 cm• or 
niore; internal combustiOn engines semi d1esel type; internal combustion 
engines, diesel type, of 37 kW or less; engines for motor-cycles and auto-
cycles 
Pumps (including motor pumps and turbo pumps) for liquids, whether or not 
fitted with measuring deVJcts . 
Air pumps and vacuum pumps (including motor and turbo-pumps); fans, 
blowers and the like, with intepl motors, weighing less than 150 kg and fans 
or blowers without motor, weighing 100 kg or less 
Air-conditioning machines, self-contained, comJ?rising a motor-driven fan and 
elements for changing 'the, temperature and humu:litf of air, for domestic use 
B~ery ovens and pal"ts thereof 
Refri~eratif!g cabinets and other refrigerating plant, equipped with a refri~ 
geratmg umt · 
Instantaneous or storage water heaters, non-electrical 
Weighing machinery (excluding balances of a sensitivity of 5 cg or better), 
including weight-operated counting and checking machines; weighing 
machine weights of all kinds 
' ~echa!'ical applia~ces .<w~ether or not hand opera~d) for . P!'<>jectin., 
dJSpersmg or spra}'lng hqu1ds or 'powders, for domeruc use; Slinllar hand 
operated appliances for agricultural use; similar appliances for agricultural use, 
truck mounted, weighing 60 kg or less 
Ploughs designed for traCtor or animal draught, weighing 700 kg or less; 
ploughs desip.ed for mounting on tractors, with two or. three shares or discs; 
harrows des~_gned for traCtor or animal draught, with fixed framework and-
fixed teeth; disc ~arrows, weigh,ing 700 kg or less 
Threshers; maize buskers and maize threshers; harvestin~ machinery, animal 
drawn; stra~ or fodder presses; fanning mills and s1milar · machines for 
screening seeds and cereal graders 
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·Nomenclature 
headi~No (CC N) 
8"-27 
ex 84~28 
84.29' 
ex 84.34 
ex 84.38 
eJ~; 84.40 
ex 84.47 
ex 84.56 
ex 84.59 
84.61 / 
, ex 84.63 
Chapter 85 
ex 85.01 
85.03 
85.04 
. ex 85.06 
85.10 
85.12 
ex 85.17 
ex 85.19 
ex 85.20 
ex 85.21 
85.23 
Description 
•• 
Presses, crushers and other machinery, qf 'a kind used in wine making, cid_er 
making, fruit juice preparation or the like 
Seed crushing machines; farm-type milling machines 
Machinery of 'a kind used in the bread grain milling indusuy, and other 
machinery (other than farm-type machinery) for the working of cereals or 
dried leguminous vegetables 
Printin_g type 
Shuules; reeds for looms 
Washing ma~ines, whether or not electric, for domestic use 
Machine tools for sawing and planing wood, cork, ~one, ebonite {vulcanite), 
hard lnificial1 plastic materials or other hard carving materials, other than 
machipes falling within heading No 84.49 
Machinery for agglomerating, moulding or shaping ceramic paste, unhardened 
cements, plastering materials or other mineral products . 
Oil presses and mills; m~chines for stearin soap manufacture 
Taps, COGks, valves and similar applian::U, for pipes, boiler shells, tanks, vats 
and the like, including pressure reducing valves and 'thermostatically-
controlled valves , . 
Speed reducers 
Geqerators of 20 kVA output or less; motorS of 74 k. or less; rotary cOn· 
verters. of 37 kW or less; uansformets and static converters other' than for 
radio-broadcasting, radiotelephonic, radiotelegraphic and television receivers 
Primary cells and primary b~ries 
Electric accumulators 
Room' fans 
Portable ~c battery and magneto lamps, other than lamps falling within 
heading No 85.09 · · 
Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters; electric 
soil-heating a_Pparatus and electric space-heating apparaWSI electric hair· 
dressing apphanus (for example, hair dryers, hair curlers, curli~·tong 
heaters) and. electric smoothing irons; electro-thermic domestic apphances; 
electric heating resistors, other than those of carbon 
Electric sound signalling apparatus 1 
Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, · for the 
protection. of e,lectrical circuits, or for making. connections tO or in. electrical 
. circuits (f9r example, switche~, relays, fuses, lightning arresters, surge· suppres-
sors, plugs, lamp holders and junction boxes) 
Electric filament lamps and electric discharge lamps, excluding infra-red and 
ulua-violet lamps . 
Cathode-ray tubes for television sets 
Insuwed (includii~J enamelled ·or anodized) electric. wire, cable, b!l~. strip 
and the like (includmg co;axial cable), whether 9r not fitted with connectors 
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Nomenclature 
heading No 
(CCCN) 
85.25 
85.26 
85.27 
Chapter 87 
ex 87.02 
87.05 
ex 87.06 
ex 87.11 
ex 87.12 
87.13 
Chapter 89 
ex 89.01 
Chapter 90 
ex 90.01 
90.03 
90.04 
/ 
ex 90.26 
Chapter 92 
92.12 
Chapter 93 
ex 93.04 
ex 93.07 
C~apter 94 
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Insulators of any material • 
Insulating fi~tings for electrical machines, appliances or ~quipment, being_ 
fittings wholly of insulating material apart from any minor components of 
metal incorporated during- moulding solely for pl\rposes of assembly, but not 
including insulators falling }Vithin heading No 85.25 
Electrical conduit tubing and joints therefor, of base metal lined with 
insulating material 
Motor vehicles for the public tran~port of persons and motor vehicres for the 
'transport of goods or materials (excluding chassis mentioned in Note 2 to 
Chapter 87) · 
Bodies (including cabs), for the motor vehicles falling within heading No 
87.01, 87.02 or 87.03 
Chassis without engines, and parts thereof 
Invalid carriages (other than motorized or otherwise mechanically propelled) 
Parts and accessories of invalid carriages (other than motorized or otherwise 
mechanically propelled) ' 
Baby .carriages and parts thereof 
Lighters and barges; tankers designed to be towed; sailing vessels; inflatable 
boats of artificial plastic materials , 
Ophthalmic lenses 
Frames and mountings, and parts thereof, for spectacles, pince-nez, lorgnettes, 
goggles and the like 
Spectacles, pince-nez, lorgnettes, goggles and the like, corrective, protective or 
other · 
Meters for hand-operated petrol pumps and water meters (volumetric and 
tachometric) 
Gramophone records and other sound or similar recordings; matrices for the 
production of records, prepared record blanks, film for mechanical sound 
recording, prepared tapes, wires, strips and like articles of a kind commonly 
used for sound or similar recording 
Sporting guns and rifles I 
Wads for shotguns; sporting cartrid~es, cartridges for revolvers, pistols and 
walking-stick guns, ball or shot cartndges for target-shooting guns of calibres 
up to 9 mm; cartridge cases for. sporting guns and sporting rifles, of metal and 
paperboard; bullets, shot and buckshot for sporting guns and sporting rifles 
Furniture and l'arts thereof; bedding, mattresses, mattress supports, cushions 
and similar stuffed furnishings, excluding heading No 94.02 
6.5.83 
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Nomenclature 
headinR No (CCCN)-
Chapter96 
Chapter 97 
97.01 
97.02 
97.03 
ex 97.05 
Chapter 98 
Description 
Brooms, brushes, powder puffs and Jieves, excluding pre~ knots and tufts 
for-broom or brush making of heading•No 96.01 and articles falling within 
heading Nos 96.05 and 96.06 
~ 
Wheel~ toys designed to be ridden by children (for example, ~ bicycles and 
tricycles, and pedal motor cars); dolls' prams and dolls' push chaus 
Dolls 
Other toys; working models of a kind used for recreational purpo.ses 
Streamers and confetti 
Miscellaneous manufactured articles, excluding stylograph pens falling within 
heading No 98.03 and excluding heading Nos 98.04, 98.10, 98.11, 98.14 and 
98.15 
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ANNEX2 
ccr Quowfordte 
heading- Descripcion period 1 January 
No to ) I Deceinber 1981 
31.02 Min~ or chemical fertilizers, nitrogenous 2 000 tonnes 
31.03 Mineral or chemical fertil~, phosphatic 2 000 tonnes 
31.05 ~er fertilizers; goods of the present Chapter in 
tablets, lozenges and similar prepared forms or in packings of a gross weight not exCeeding 10 q: 
A._ Other fertilizers: 1) 
L Containing the three fertilizing substances: 2 000 tonnes 
nitrOgen, phosphorus and powsium 
11. Containing the two fertilizing substances: 
nitrogen and phosphom 
IV. Other 
ex 73.37 Boilers (excluding boilers of headiDg No 8·..01) and 
radiators, · for cel)tral heatiJ!g, not e~ I' I' 
heated, and ~ thereof, ·of iron or steel; m 
heaters and ot-air distributors (including those 
which can also distribute .cool o-: cahditioned air), 
not ~lectrica.lly heated, incorpora~ a motor-driven 
fan or blower, and paru theieof, of 1n;»n or steel: . l 
- Boilers for central heating 20000 EUA I> 
-
ex 84.01 Steam and other va~ur-generating boilers 
(excluding central heating ot-water boilers capable, 
also of prOducing low-pressure Steam); super-heated 
water bOilers: 
- Of a power of 32 MW or less 1500 EUA 
84.06 Internal combustion piston engines: 
<;. Other engines: 
ex, 11. Compression ignition engines: 
- Of a power of less than 37 kW 3000EUA 
\, 
'-, 
84.10 Pum/i! {includi~ motor pu~s and turbo pumps) 
for iqu1ds, wh er or not 1tted with measunng 
devices; li9uid elevators of bucket, chain, screw, 
band and s1milar kinds: 
ex A. Delivery humps fitted, or designed to be ' 
30000 EUA fitted, wit a measuring device, ·other than 
. pumps for dispensing fuel . . . 
B. Other pumps 
C. Liquid elevators of bucket, chain, screw, 
band and similar kinds 
I , \ 
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Description 
lndustri81 all!f laboratory furnaces and orens, non-
electric: · 
ex B. OthK: 
.....: Pans of steel', Jor cement ovens 
\ 
WeiJhing 1 machinery (exdudi~ balances of ~ 
senSitivity · of 5 cg or better) · Including weight-
opera~d counting and checking ma~nes; weighing 
machine w~ighu of all kinds, other d1an: · 
- BAby scales 
- Precision scales graduated in grams for domestic 
use 
85.01. Electrical goods of the following descriptions: 
pneraton; moto~1. converten (~ or static), 
· tranaformen, recuhen and rectifying apparatus, 
inducton: 
85.15 • 
I 
A; Generaton, moton (whether or not equipped 
with speed reducing, changing ~r step-up 
gear) and rotary converten: 
ex 11. Other: 
ex C. Pans: 
- Motors of an output of not less 
than 370 W and not more than · 
15000'W 
:.... For motors of an ouq>ut of not less than 
370 W .and,ndt more than 15 000 W 
Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission 
and reception apparatus; radio-broadcasting and 
television . transmission and reception apparatus 
(including .receivers inco~ting sound recorden _ 
or reproducen) and telmsion camCifU; radio navi-
ptioiW aid apparaJU•, radar appa,atus and radio 
remote control apparatus: 
A. R:adiQtelegtaP.hic and radiotelephonic trans-
' mifsion anCI reception apparatus; radio-
. broadcasting and television transmission and 
.reception apparat11s (iru:luding receivers in-
corporating sound recorden or reproducers) and 
television cameras: 
ex Ill. R.eceiv'en, whether or not ipcorporating 
, sound recorders Or reproducen: 
_:_ Television 
. ! 
·Updating su.pplement - 30 June 1983 
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Description 
C. Parts: 
I. Cabin~ts and cases: 
ex a) Ofwood: 
- For television receivers 
ex b) Of other materials: 
- For television receivers 
ex m. Other: 
....:_ Chassis for television receivers and 
their parts, assembled or mounted 
- Printed circuit boards for television 
receivers 
Insulated (including enamelled or anodiUd) electric 
wire, cable, bars, strip and the like (including co-
axial cable), whether or not fitted with connectors: 
- Cables for television aerials 
87.02 Motor vehicles for the transport of persons, goods 
or materials (including sports motor vehicles, other 
than those of heading No 87.Q9): . 
A. For the ~rt of persons, including ve~icles 
designed for the transport of both passengers 
and goods: 
I. With either a spark ignition or a compression 
ignition engine: 
ex a) Motor vehicles and buses with either a 
spark ignition engin~ of a cylinder 
capacity of 2 800 cm or more or a 
compression ignition engine of a 
cylinder capacity of 2 500 cm, or more: 
- Complete motor buses and coaches 
ex b) Other: 
- Complete, with a seating capacity 
of more than six 
87.05 Bodies (including cabs), for the motor vehicles 
falling within heaaing No 87.01, 87.02 or 87.03: 
ex A. Bodies and cabs of metal for the industrial 
assembly of: 
I 
- ~ricultural walking tractors falling 
. wtthin subheading 87.01 A, 
- Motor vehicles for the transport of 
persons, including vehicles designed for 
the transport of both passenge~ and 
goods, w1th a seating capacity of more 
than six and less than 15, . 
Updating supplement - 30 June 1983 
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' 
- Motor vehides for the tr~ of g'lOCis 
or materials, 'flith eid)er a spark ign.ition -
engine of a cylinder capacity of leSs than 
2 800 cm, or a comp~OJl ' ignition 
engine of a cylinder capacity. of leSs than 
2 500 ems, 
- Special purpose motor lorries 'and vans of 
beadins No 17.03 (a) . ' 
, r ' 
ex B. Other: 
' 
- BOdies and cabs of metal, other than for 
motor vehicles for the trans~n of 
~rsons, with a seating capacity Of six or. 
less 
I_NT 163 
No L •U0/23.' 
I 000 EUA 
(a) Enuy IJnder this su'bbeading is subject to conditions to be determined bY the· compNn,-
authorities. . _ , . ' \ · · · 
I 
\ 
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DECISION OF THE REPRESENTA~· OF THE GOVERNMENTS OF THE 
MEMBER STATES OF THE EUROPEAN -cOAL AND STEEL COMMUNI;fY 
. MEETING WITHIN THE COUNCIL 
of 18 Aprii198J 1 
layina down the arraqements applicable to trade between Greece and Tuaisia in 
products covered by that Community 
(83/211/ECSC) 
THE REPRESENfATIVES OF THE GOVERNMENTS 
OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN 
COAL AND STEEL COMMUNITY, MEETING 
Wfi'HIN THE COUNCIL, 
Whereas the Member States have con~luded among 
the.lves- the Treaty establishing the European Coal 
and'Steel Community; 
Whereas .the Protocol to the Agreement between the 
Member States of the European Coal and Steel 
Community and the Republic of Tunisia ('), herein-
after referred to respectively, as 'the ProtoCol' and 'the 
Agreement', tO take account of the. accession of the 
- HeUenic Republic, was initialled on 16 February 
1983; 
autonomously the arrangements applicable to trade 
between Greece and Tunisia; 
In agreement with the Commission, 
HAVE DECIDED AS FOLLOWS: 
Article 1 
Until the entry into force of the Protocol, the 
arrangements applicable to trade between Greece and 
Tunisia shall be those resulting from th& Annex 1 
hereto. 
Article 2 
Member States shall take the. measures necessary to 
implement this Decision. 
Whereas, 1 pending the entry into force of the Protocol, the Member States of the European Coal 
~ and Steel Community should, in the light of the 
provisions of the said Protocol, lay down 
Done at Luxembourg, 18 April 1983. 
Tbe~sidtm 
I.KIECHLE. 
(') OJ No L 265, 27. 9. 1978, p. 119. 
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ANNEX 
Specific conditions of application of the Ap-eement between the Member States of the 
European Coal and Steel Community and the Republic of Tunisia consequent upon the 
Accession of the Hellenic Republic 
Article 1 
For the products covered by the Agreement, the 
Hellenic Republic shall progressively abolish customs 
duties applicable to imports of products originating in 
Tunisia in accordance with the following timetable: 
- on the date of entry into force of this Decision, 
each duty shall be reduced to 60 % of the basic 
duty, 
- the three other reductions of 20 Ofo each shall be 
made on: 
1 January 1984, 
1 January 1985, 
1 January 1986. 
Article 2 
The basic duty to which the successive reductions 
provided for in Anicle 1 are to be applied shall, for 
each product, be the duty actually applied on 1 July 
1980 by the Hellenic Republic with regard to Tunisia. 
Article 3 
1. The Hellenic Republic shall progressively . 
abolish charges having equivalent effect to customs 
duties on imports of products originating in Tunisia 
in accordance with the following timetable: 
- on the date of entry into force of this Decision, 
each charge shall be reduced to 60 Ofo of the basic 
rate, 
- the three other reductions of 20 Ofo each shall be 
made on: 
- 1 January 1984, 
1 January 1985, 
1 January 1986 . 
2. The basic rate to which the successive 
reductions provided for in paragraph 1 are to be 
applied shall, for each product, be the rate applied by 
the Hellenic Republic on 31 December 1980 with 
regard to the Community of Nine. 
3. Any charge having equivalent effect to a 
customs duty on imports, introduced as from 
1 January 1979 in trade between Greece and Tunisia, 
shall be abolished. 
Article 4 
If the Hellenic Republic suspends or reduces duties or 
charges having equivalent effect on products imported 
from the Community of Nine more quickly than 
under the established timetable, the Hellenic Republic 
shall also suspend or reduce, to the same level, those 
duties or charges having equivalent effect on products 
originating in Tunisia. 
Article 5 
1. Import deposits and cash payments in force in 
Greece on 31 December 1980 with regard to imports 
of products originating in Tunisia shall be 
progressively eliminated in accordance with the 
following timetable: 
- on the date of entry into force of this Decision: 
75%, 
- 1 January 1984:25 %. 
2. If, in respect of the Community of Nine, the 
Hellenic Republic reduces the rate of import deposits 
or cash payments more quickly th~.n under the 
timetable set out in paragraph 1, the Hellenic 
Republic shall make the same reduction with regard 
to imports of products originating in Tunisia. ' 
Updating supplement- 31 December 1983 No 2 
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I COMMISSION REGULATION (BBC) ~0 1988/83 
of 18 July 1983 
fiXing the amowrt 'by which the ...-iable c:Omponetst of the levy applicable to ' 
bran and sbarps originating in Algeria, Morocc~ ud Tunisia must be redueecl 
THE CQNMISSION OP THE EUROPEAN 
COMMUNmBS, 
Havins rePnt to the Treaty establishins the European 
Economic Community, 1 
Having reprd . to Council ReJUiation (BBq No 
1512/76 of 24 June 1976 concludins the Agreement , 
in the form of an exchange of letters relatins to Article 
22 of the Cooperation Asreement .and Article 15 of 
the Interim · Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Tunisia 
and concemins the import into the Community of 
bran and sharps oriJinatins in Tunisia (1~ and in parti-
cular the second subparapph of parapph 3 of the 
· exchange of letters, · 
. Havins reprd to Council ReJUiation (BBq No 
1r518/76 of 24 June 1976 concludins the Agreement 
in the form of an exchange of letters relatins to Article 
21 of the. Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the People's Democratic 
Republic of Algeria and concernins the import into 
·the Community of bran and sharps oriJinatins in 
AJseria (1), and in particular the second subparapph 
1 of parapph 3 of the exchange of letters, 
. Having reprd to Council Regulation (BBq No 
1525176 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
it;t the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into, the Community of 
bran and sharps oriJinating in Morocco (3), and in 
particular the second subparapph of parapph 3-of 
the exchange of letters, 
I 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to ReJUiations (BBq No '1512/76, 
(BBq No 1518/76 and (BBq No 1525176' provides 
. that the variable component of the levy calculated in · · 
· accordance with Article 2 of Council Regulation (BBC) 
No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from ceteals and 
from rice("), as last amended'by Regulation (BBq No 
414/83 (3), is to be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter; whereas this a'mount mU# 
be equal to 60 % of the averaae' of . the ~ 
componentS of the levies in force ciupng the three 
months precedins the . month during which the . 
amount is fixed ; 
Whereas the variable components applicable to the · 
· 'prQducts falling w.ithin · subheading 23.02 A 11, of the 
Common Cu'stoms Tariff during April, :t,fay and JUM 
1983 have been. taken into COMideration,. 
HAS AOOPTBD THIS REGULATION:. 
'Artick 1 
The amount referred to in,the second subpan,raph of·.· 
parapph 3 of the exchan~ of letten fom:ting the 1. 
Agreement' annexed to R.-aticms (BBC) No 151'2/76, 
(BBC) No t518/76. and (BBC) No 1525/76 to be 
·deducted from the variable· c:om~ent·/applicable to 
bran and sharps oriJinatins in Tunisia. AlpM and 
Morocco respectively. sh .. l be as set out m the Annex 
.hereto. 
Article 2 
I 
This Regulation shall enter into force . on 1 AugUst 
1983. 
\ 
This Regulation shall be binding in its entirety and ~ectly applicable in all Member 
States. 
Done at Brussels, 18 July 1983. 
( 1) CA ASS. GEN I 107 
·f) OJ No L 1691 28. 6. 1976, p. 37. e) OJ No, L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
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Poul DALSAGER 
Member of the Commission 
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(") OJ No L SI, 24. 2. 1983, p. I. 
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COMMISSION REGULATION (BBC) No 2792/83 
of 5 October 1983 
fixing the amount by which the variable component of the levy applicable to 
bran and sharps originating in Algeria, Morocco and Tunisia must be reduced 
THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
~OMMUNmES; 
Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 
Having regard to Council Regulation (BBC) No 
1512/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
22 of the Cooperation Agreement and Article 15 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Com~unity and the Republic of Tunisia 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps origiQating in Tunisia (1~ and in parti-
cular the second subparagraph of paragraph 3 of the 
exchange of letters, 
Having 'regard to Council Regulation (BBC) No 
1518/76 of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
21 of the Cooperation Agreement and Article 14 of 
the Interim Agreement between the European 
B'conomic Community and the People's Democratic 
.Republic of Algeria and concerning the import into 
the Community of bran and sharps originating in' 
Algeria (2), and in particular the second subparagraph . 
of paragraph 3 of the exchange of letters, 
Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1525/76 .of 24 June 1976 concluding the Agreement 
in the form of an exchange of letters relating to Article 
23 of the Cooperation Agreement and Article 16 of 
the Interim Agreement between the European 
Economic Community and the Kingdom of Morocco 
and concerning the import into the Community of 
bran and sharps originating in Morocco (3), and in 
particular the 'second subparagraph of paragraph 3 of 
the exchange of letters, 
Whereas the Agreement in the form of an exchange of 
letters annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(EEC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 provides 
that the variable component of the levy calculated in 
accordance with Article 2 of Council Regulation (EEC) 
· No 2744/75 of 29 October 1975 on the import and 
export system for products processed from cereals and 
from rice (4~ as last amended by Regulation (EEC) No 
414/83 (''),is tc;> be reduced by an amount fixed by the 
Commission each quarter; whe~ this amount must 
be equal to 60 % of the average of the variable 
components of the levies in force during the three 
months preceding the month during which the 
amount is fixed ; 
'Whereas the variable components applicable to the 
products falling within subheading 23.02 A 11 of the 
Common Customs Tariff during July, August and 
September 1983 have been taken into consideration, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
I. Article 1 
The amount referred to in the second subparagraph of 
paragraph. 3 of the exchange of letters forming the 
Agreement annexed to Regulations (EEC) No 1512/76, 
(BBC) No 1518/76 and (EEC) No 1525/76 to be 
deducted from the variable component applicable to 
bran and sharps originating in Tunisia, Algeria and 
Morocco respectively, shall be as set out in the Annex 
hereto. 
Article 2 
This Regulation shall ente; into force on 1 November 
1983. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
~~ . 
Done at Brussels, 5 October 1983. 
(1) C-4. ASS. GEN I 107 _ 
(2) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 37. 
(2) OJ No L 169, 28. 6. 1976, p. 53. 
Upclatln1 aupplement • 31 December 1983 
For the- Commission 
Poul DALSAGER 
Member of the Commission 
(4) OJ No L 281, 1,. 11. 1975, p. 65. 
(') OJ No L SI, 24. 2. 1983, p. 1. 
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COUNCIL- REGULAnQN· (BBC) No 1991/83 
of M October 1983 
opening, allocating and providing for the Administration of a Community tariff 
quota for certain wines having a registered designation. of oriaili, f8Was within 
, subheading ex 22.05 C of the Common . Customs Tariff and oripaating in . 
. Tuni•i• (1.983/84) 
'J'HB COUNCIL OP THB EUROPEAN 
COMMUNmES. 
Having rqard to the Treaty establiShing th~ European 
Bc:onomic Community,· and in particular· Article 113 
thereof, 
Hamg n:garc~ to the proposal from the Comm.ion, 
Whereas Article . 20 of the Cooperttion Agreement 
between the' BwOpe&n Bcon~mic Community and the -
Republic of Tunisia.(1) stipulates that certaiJl wines 
having a reptered designation of origin, fallillJ within 
subheading ex 22.QS . c· of the CommOJl Customs 
Tariff and originaijnl in Tunisia, specified in ,the 
Apeement in· the form, of an exchanse of letters of 16 
October 1978 C'- aad prod,.c:ed from the 19n and 
subsequent harvests. shaD be imported into the 
Community free of customs duties .within the limits of 
an annual CommUQity . tariff quota of SO 000 hecto-
litm ; wheKeaS these wines must be put in contlliners 
holding two litm or leu ; whereas these wine$ must 
be accompanied by . a certificate of desipation of 
oriJin ·in accordance with· die model given in Annex 
D , to the .Asrft~nt in qUestion ; whereas the 
, Community tariff quota in question should therefore 
1 be opened for the period 1 November 1983 to, 31 
-. ~ October 198.f ; ' 
Whefeall the wines in. question are subject to compli-
ance with the ~-frontier "ference price~ whereas 
the wines in qUestion shall benefit from this · tariff 
4uota on condition that Article 11 of Regul!ldon (BBC) 
No 337/79 (3). ... last tmended by Regulatidn (BBC) 
' No 3082/82 ("), is compli~ with ; 
Wh~reas it is in particular necessary to ensure equal 
and uninterrupted access for air Community importers 
to the abovementioned quota, and uninterrupted 
application of the rates laid down for this quota to all 
imports of the products concerned into the Member 
cl ASS. GD I 255 . ~ CA ASS. GEN I 131 1 -OJ No L 54, s. 3. 1979, . 1. OJ No L 326, 23. 1.2. 19/2, p. 1. 
/ 
I ' 
States until the qliota has 'beeR used up ; w~ a· .. 
system of using a Community tariff qUOta, based. on. . 
allocation among the Member States, appears likely t:O . 
comply with the Community l)atUre of the ~ .q~. '· 1 
having re8&fd to the above ,principleS ; .._., ill · 
order to reflect niost accurltely the actual development 
of the market in the products in question, suClh· aUoc:a.. 
tion should be in proportjon .to the requimneats of · , 
th,e 1dember States, assessed by reference. both, 1e' ·' 
statistics retating to impOrts of the said produc~ r-..l 
Tun .. ia over a representatiw: reference ~ ~8nd ~' 
the economic oudook for the quota period ~eel ; >' 
Whereas in this case, however, neither ComDriuaic:, ,, 
nor national 'statisticuhowing the~ for.tleh ,:. 
of the typa of Wines in question are awilablt~'and ao ·. · 
reliable- estimates of future imports can be made ; • 
whereas in these circumstances the quota ~lwhes 
. should be allocated in initial sh--. takinB\ into 
ICCOUilt demand for th~, wines on the markela of the 
various Member States ; 
Whereas, to take into account impol'( trei.ds '. foi. me :: ' 
products concerned in the various Member Scata, the· , 
qubla amount should be ,divided into two lnsmlmenta, 
the- first being allocated amcmg th~ Member States and 
the leq)nd .held as a· reserve inteftded to 1 ~ at a 
later dat~ the requirements of Member State.s ~ haw: 
used up ~eir · initial · share ; Oereas, in· ogler to 
guarantee. some dep of·~ te_importea in ad. · 
Member State. the first instalJDent. of the Community ' 
quota should bel ~ at a level wbi,tb could, 1e . · :. 
p~ circutt1stanc:e be SO % of the quota'vof 
Whereas the initial shares of 'd.te ~mber Stata mar . • 
· not be used up at the 11an1e rate ; whereas, in order to ' · 
rake this into account and avoid dis.n,lptiOn. aay · 
Mtmber State which has Used up alm~t all its initial 
share should draw ·a supplementary share froift the - · 
reserve ; whereas' this should be done by each Member 
State-each time one of its supplementary shares . is : 
almosr . used up, and , so ·on as· ~y times 1 as tbe · 
. reserve allows ; wheleaS the initial and supplerftet)tary . 
~hares should be valid until· the end of the q~. '' 1 
period ; whereas this form f' admin~tion requires 
UpcJadftf supplement· 31 .December 1983 · 
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.close collabof&tion between the Member S~ and the 
Comltlission, and t,he Commission m• be In a posi-
tion to follow the extent to wJ!icb the quota volume 
has been used· up .,_d inform the Member States 
th~f; 
Whereas, if at a Jiven date in the quota period e 
Member State has a considerable quantity of the. initial 
share left over, it is •ntial that, it. Should return a 
1 - sipificant proportion· t,hereof to the I'C$el'Ve, to' prevept 
a part of the Co.-nmunlty quota remaining unUSed in 
one M~mber state ~hen it coul4,be U$ed in others ; 
Whereas, since the Kingdom of BeiJium,. the 
Kingdom ~f the Netherlands and the Grand Duchy of . 
Luxembourg are united within and joindy repmented 1 
~ the Benelux Bconomic Union, all transactions 
concerning the adminisuation of the shate$ allocated 
to that economic union may be carried out by any one 
of its membeJs, . 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Article 1 
I . 
·.1. Prom 1 Noveniber 1983 to 31 OctOber 1984, a 
Community tarif(quota of so 000 hectolittes shall be 
opened. for the products indi~ted· below and oriJina-
tins in Tunisia : · . 
ccr. 
hndifts 
No 
22.05 
' 
'I 
Description 
Wine of fresh ~s ; ppe must· with 
fermentation arresced by the addition of 
. alcOhol: 
C. Other: 
- wines entided to one of the fol-
lowing desipations. of oriJin : 
' I 
Coteaux de. Tebourba, ~Sidi.&lem. 
K.elibia. Thibar, Momag, pnd' cru 
M~g of' an aCtual alcoholic 
strength,of IS Ofo vol or less and in 
containers holding two litres or less 
2. Within the tariff quota referred to in paragraph 1, 
the Common Customs Tariff duties applicable to these 
wi~ shall be totally suspend~. 
' I 
·Within the limits of these tariff quo~. the Hellenic 
Republic shall apply duties calcula~ in .accordance 
with the relevant provisions in the 1979 Act of Acces-
sion and Regulation (~BC) No 1080/83 • 
3. Wines produced from the t-977 .and subsequent 
harvests shall be accorded the benefit of t,he tariff 
quota referred to in paragraph 1. 
Updltiftl supplement· 31 December 1983 
4. The witJes in questibn are subject to c:o~plian'ce ~" 
with the free·at-frontier refeten~ price. . 1 . 
The wines iri qu~ott shall. benefit .from this tariff 
quota on condition' that the proYisio. of Article 18 9f 
Regulation (BBC) No 317/79 ate complied wi~. 
s. Bach of these wines, when imported, shall be 
accompanied by a, certificate of d~signatioD of orijin, 
i~ · by the-· relevant Tunisian authority, in. accor~ · dance with the. model annexed -to this ·Replation and 
certifying in bOx 16' that these Win~ have been 
produced from the 1977 and ..,bsequent. harvests. 
Ariide 2 
' • I ' 
1.' The ·tariff quota laid down in Article 1 ·shall be 
/ divided into two instalm'ents. 
~ A first instalment of the q'!Ota· shalt.be· allocated 
among the Member S~ ; ~e $hares, .,bich subject 
to Article 5 shall be valid up tQ 31 October 1984, shall 
be as follows : · 
. Benel~ 
Den. mark 
Germany 
Greece 
Prance 
Ireland 
Italy . 
United ,Kingdom · 
(bltlolltm) . 
4500' 
2500 
5000 
800 
5000 
1000 
200f) 
'1'4*-
3.. The second instalment of, the quota, amounting 
to 2S 000 ·hectolittes, shlll constitute ·the reserve.· · · 
.. Article. 3 
1. It 90'% or more of one of a Membei-s~s .. 
initial sh~ as specified· in :Article' 2 (2), or of that 
share less the portion returned to the reserve where 
Article S has ~n appli~ has been- used up, that 
Member State shall, wathout delay, j).y: ·notifying · the 
Commission, draw a second ihate equ&l to 1 S •to of its 
initial share, rounded up 'where necessary to the next 
whole number, in so far as the amount in the· reserve 
allows. ' 
2. If, aft~r ~ts initial shire has been used up, 90 °/o . 
or more of the second share drawn by a Member State 
. has been used up, that Member· State shall, in accor~ · 
· dance with the conditU>ns laid down. in ~ph 1, 
draw a third share equal to 7,5 % of its initial share, 
, rounded up where. necessary to th~ ne~ whole 
riumber, in so ~r as the amount in ~e reserve allows. ' 
3. If, after its second share has been used up, 90 % 
or more of the third share. drawn by a Member State 
has been used up, that Member State shall, in accor· 
dance with paragraph 1, draw a fourth share equal to 
the third. · , -
This process shall continue to apply. until the merves 
are used . up. 
...,_, 
I 
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4. NotWithstandins paragraphs 1, 2 and 3, Member 
States may draw smaller shares than those fixed in 
these paragraphs if there is reason to believe that those 
fixed mish~ not be used up. ·They shall inform the , 
Commission of their reasons for applyins this para-
graph. . 
Artick 4 
· 'l'he additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until 31 October 1984. · 
Article 5 
Member States shall return to the reserve, not later 
than 1 September 1984, the unused portion of their 
initial share which, on 1 5 Aupt 1984, is in excess of 
20 °/o of the initial amount. They may return a sreater 
portion if there are grounds for believins that such . 
portion misht not be used in fulL 
Member States shall notify the Commission, not later 
than -1 September 1984, of the total imports of the 
produ~ concerned effected under the Community 
quotas up to and includins 1S Aupt 1984 and, where 
appropriate, thcr proportion of their initial share' that 
they are returnins to , the ~rve. 
The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States pursuant to Articles 2 and 3 
and shall inform each State of the extent to which the 
tese~ has been used up as soon as it has been noti-
fied. 
The Commission shall notify the Member States, not 
later than 5 Septem~r 1984, of the state of the reserve 
after the return of shares pursuant to Article S. 
The Commission shall ensl!re that the drawins which 
· uses up the reserve is limited to the 'balance available '· 
and. to this end, shall specify the amount thereof' to 
the Member State makins the final drawins. 
\. 
Article 7 
1. . Member States shall take- all measures necessary 
to ensure dlat additional shares drawn pursuant to 
. Article 3 are opened in such a way. that imports may 
be charsed without interruption apnst their assresate 
shares in the_ Community quota. 
2. Member States shall ensure that importers of th,e 
products concerned have free access to the shares allo-
cated to them. 
3. Member States shall charse imports~ of the said 
soods apinst thei~ :sh~ _as "lnd(Vihen the soocJs are 
entered for free ctrculation. 
4. The extent to-which a Member State h_. used up -
itS shares shall be ~rmined on the basis of the 
imports charsed in accordance With paragraph 3. 
Article 8 
At the request of the Commission. Member States 
shall inform it of imports. actually charsed apnst · 
their shares. ' " 
Article 9 
The Member States and the Commission, shall colla-
borate closely in order to ensure that this Resulation is 
observed. 
Article 10 
This Resulation shall enter into force on 1 November 
1983. ' 
This Resulation shall be bindins in its entirety and direcdy applicable in all Member 
States. 
Done at Luxembours. 24 October 1983. 
Updatina supplement- 31 December 1983 
For the Council 
The President 
G. ARSENIS 
COLLECTED ACTS - EEC - TUNISIA CO-OP. INT 173 
ANNEX 
1 . .J o.L-..J 1- Eksporter - Ausfuhrer - Exporter- Exporta~ 
teur - Esportatore- Exporteur- E~aywyta«;: 
4. ~ 1- J-~ 1- Modtager - Empflnger - Consignee -
Destinata~re - Desttnatario ;- Geadresseerde - napahl;-
1l1TJ«;: 
6. ~I ~~~, - Transportmiddel - Beforderungsmittel 
- Means of transport - Moyen de transport - Mezzo di 
trasporto - Vervottrmtddel- M&Taq~opLK6 IJ.tao: 
8. t !.,.i 'i I u ~ - Losningssted - Entladungsort - Place 
of unloading - Lteu de dechargement - Luogo di sbarca-
Plaats van lossing _ T6TTo«; &KqlOpTwa&w«;: 
2. ,._I.;J I- Nummer - Nummer -
Number - Num6ro - Numero -
Nummer - Apl-81J.6«; 
3. (Name of authority guaranteeing the 
designation of origin) 
5. ~~14.-- .. "'""~ 
00000 
CEIITIFIKAT FOil OPIUNDELSES81TEGNILSI . 
IUCHEINIGUNG DER URSPRUNGI8EZEICHNUNG 
CERTIFICATE OF DESIGNATION Of OIUGIN 
CERTIFICAT D' APPELI.ATION D'OIUGINI 
CEIITIFICATO Dl DENOMINAZIONI D1 ORIGINE 
CEiiTIFICAAT VAN BENAMING VAN OORIPRONCI 
ntlTOnOIHTIKO ONOMAIIAJ.nPOEAEYIEOI 
7. (Designation of origin) 
s. ~,..J:-J 1 ~' "" ~ • r r;.) 'J ~ t ~ ~ ' 10 r l.i..J I ~.Jj,J 1 11. ~ t;;.J 
Marker og numre, kollienes antal og art ' bruttovegt Liter 
Zeichen und Nummern, Anzahl und Art der Packsti.icke Rohgewtcht Liter 
Marks and numbers. number and kind of packages Gross wetght . Litres 
Marques et numeros. nombre et nature des colis Poids brut Litres 
Marca e numero. quantita e natura dei colli Peso lordo Litri 
Merken en nummers. aantal en soort der colh Brutogewicht liter 
IftiJ.c;tTa Kal apL-liiJ.Oi, apL-81J6c; Kal &;.:.i6:..:o..!.c;_T...:.w:...v_6.;..&:.:;1J._a_Tw"-. v-----------'---+---'M:.:.:&:.:.:lK;..:.T~6:...6o..:~:.:.:..~.__~_A_iT__,p_a_--f 
12 ( UJ ~ L1 '-" ~ - Liter (I bogstaver) - Liter (m Buchstaben) - Litres (in words) - Lttres (en lettres) - Lttn(m lettere) -
Ltter1voiu•il- AiTpa (oXoypaq~w«;): · 
. ' 
13 ~ ,..J I ~I ;..,.,....: L .- Pltegntng fra udstedende orga~ - Beschemig~;~ng der erteilenden Stelle - Certifteate of the 
tSSutnQ authonty - Visa de I organtsme emetteur - Vtsto dell organtsmo emtttente - Vtsum van de tnstantie van afgifte-
0&WPTiaTJ £K6i60VT~ opyavlaiJ.OU: 
14. ~~ L....J.I •r ~- Toldstedets attest- Sichtvermerk der I 
Zo lstelle - Customs stamp - Vtsa de la douane - Visto della 
dogana - Vtsum van de douane - 0tWPTJaTJ T&Xwv£io\J 
Updating supplement- 31 December 1983 
(Oversaettelse se nr. 15- Obersetzung siehe Nr. 15 -See 
the translation under No 15- Voir traduction au n• 15-
Vedi traduzione al n. 15- Zie voor vertaling nr. 15- BXt-
TTt IJ.&TQqlpQaTJ \J'IT' ap16. 15) 
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15. Det bekraaftes, at vinen, der er naevnt i dette certifikat, er fremstillet i ............. omrAdet og ifelge tunesisk lovgivning 
er berettiget til oprindelsesbetegnelsen : 1 ........................ c. 
Alkohol tilsat denne vin er alkohol fremstillet af vin. 
Wir bestitigen, daB der in dieser Bescheinigung bezeichnete Wein im Bezirk ............ gewonnen wurde und ihm 
nach tunesischem Gesetz die Ursprungsbezeichnung ......................... • zuerkannt wird. 
Der diesem Wein zugefiigte Alkohol ist aus Wein gewonnener Alkohol. 
. ' 
We hereby certify that the wine described in this certificate is wine produced within the wine district of ........... . 
and is considered by Tunisian legislation as entitled to the designation of origin • ........................ '. 
The alcohol added to this wine is alcohol of vinous origin. 
Nous certifions que le vin decrit dans ce certificat a ete produit dans la zone de ............ et est reconnu, suivant la 
loi tunisienne. comme ayant droit ~ la denomination d'origine c ........................ 1. 
l'alcool ajoute ~ ce vin est de l'alcool d'origine vinique. 
' Si certifica che il vino ~escritto nel presente certificate e un vino 'prodott'o nella zona di ............ ed e riconosciuto, 
secondo la legge tunisina, come avenie diritto alia denominazione di origine c ........................ 1. 
l'alcole aggiunto a questo vino· e alcole di origine vinica. 
Wij verklaren dat de in dit certificaat omschreven wijn is vervaardigd in het wijndistrict ven ............ en dat volgens 
de Tunesisc:he. wetgeving de benaming van oorsprong ......................... • erkenc wordt. 
De aan deze wijn toegevoegde alcohol is alcohol, .uit wijn gewonnen. 
nurrO'ITOIOlJjJ.£ 6Tl 0 oivoc; 0 'IT£pl'ypa<p61J.tVO<; a' Q\JT6 TO 'I'TlaTO'ITOITJTIK6 'I'Tap!'JX8TJ aTTJ ~WVTJ ............ KQI QVayYWpi~£TQl, alJjJ.(j)W· 
va IJ.£ TTJ voil.o8taia TTJ<; TVVTJaiac;. M1 15lKQIOVTal TTJc; OVOIJ.aaiac; 'ITPOt~t'liatwc; • .................... •. 
H a~K06~TJ 'ITOV EX£1 'I'TpOaTt8£i a' Q\JT6v TOV oivo £iva1 OIVIKI')c; 'ITPO£~£vatwc;. 
16. (') 
li...t....,JI ~ ..UI v- u~ I c 1.; J...j 4; l;..JI • ~ b;.;.;...., 
(') Rubrik forbeholdt eksportlandets andre angivelser. 
(') Diese Nummer ist weiteren Angaben des Ausfuhrlandes vorbehalten. · 
(') Space reserved for additional details given in the exporting country. 
(') Case reservee pour d'autres indications du pays expottateur. 
(') Spazio riservato 'per altre indicazioni del paese esportatore. 
(') Ruimte bestemd voor andere gegevens van het land van uitvoer. 
(') Xwp~ n~v 'ITpoopi~tTat yta tvV.&~; tvl!ti~t~~ TTJ<; xwpa~ t~aywvil<;. 
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COUNCIJ,. REGULATION'(EEC) No 3117183 
of Z4 Oetoller.1983 
opealal.. ~loeatilta ad proYWtac for the 'adat...,.tioa of a ComiiHIBity tariff.-. for 
......... pulp faiiiDI, wkhla ,IIIMiea41Dt ex 28." B,II e) tu) if tile -c- C..... 
! · - 'Tariff .... orillutilll· la Tunltla (1984) · . · - · 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, ' 
/ ' 
Havina regard to the Tre~y establishing the Euro-
P.e~n _Economic Community, and in particular 
Article 113 th~eof, 
Having regard tq the proposal from the Commis-
sion, 
Whereas the Cooperation Agreement between the 
European Economic Community apd the Republic 
of Tunisia('), ~iped, on 2S April 1976, prcwides for 
the opening by the Community of an annual Com-
munity tariff quota of 4 3~ tonnes· ·of apricot pulp 
falling within subheadina ex 26.06 B IJ c) · 1 aa) of 
the Cpm~on Customs Tariff and oripnating in 
Tunisia; whereas the cUstoms duties appticab~ to the 
qu~ ~equal to 70~ of the cunoms'duties,actu-
... y applied to non-member' countries; whereas the 
C~Jnunity tariff quota ~ question should. there-
fore_be opened for 1984; _ · 
Whereas it is in particular necessary, to ensure for all 
C~munity importers . equal and uninterrupted· 
access to the abovementioned qpota arid uninter-
ru~ application of (he rato laid down for that 
quota to all imports of the products concerned into 
an Member States until the1quota h~JS been used up; 
whereas, havina. regard to the above· principles, the 
Community nature of the quota can be. respected by · 
_allocating the Community tariff quota' among the 
. Member States; ~hereas, in ord~ to re'tle<:t_ as accur- -
ately as possible tt:te true trend of the market in the 
prOduCts i,n queStion, such all~don should .be in 
propOrtion . tQ the 1 requirements of the. Member 
St&tCs, calculated by reference to I the statistics for 
imports from Tunisia over: a representative reference 
period a~d also to the economic outlook for· the 
quota period in question; 
Whereas, durina the
1
1ast three ¥ear5 for which statis-
tics are available, the cotrespondins imports of each 
( 1) CA ASS. GEN tt 131 
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I ' 
Member State represent the folloWing percentaaes 
of impOrts into the Comntunity from Tu~isia of .the 
· product in question,: . 
.. 
Member States 1980 1981 1982 
' 
Benelux 
•I 4 ,3 -
Denn,..-k. 
- - -
Germany 
-
I I 
Greece 
- -
..J.,.. 
France 96 9S 99 
Ireland 
- - -
Italy 
- - / -
United Kingdom 
- - -
-
Whereas both these percentqes and the ~aces 
from certain Member States sJtould ·be -taken into 
.account as well as the need to ensure that. in the cir- · 
cumstances, the obligations coatrac:ted un~ the 
Afreement concerned ..-e allocated fairly aBJOn& all 
the M~mber States; whertas the approximate per-
centages of the initial quota shares may therefore be 
fixed·as follows: · 
Benelux 
Denmark 
Germany 
Greece 
France , 
Ireland~ 
,Italy 
United 'Kinadom 
' 
28;6 
, J,S· 
4,8 
0,1 
54,9 
1,8 
1,8 
4,5 
Whereas, in order to take into account impOrt. trends 
for the products concerned in the various MemJ*' 
States, the quota •mount should be divided-into two 
instalments~ the (II'St beina sllired among the Me~J~- · 
ber States and ~ second constitutiq a ~ei've to 
. cover at a later date the requirements df the Mem~ 
States which have used up their initial quota shares; 
whereas, in order to 'give importers in each Member 
State a certain ~ of security, the fu:st instalment' 
of the Community q-..ota should under the circum. 
stances be fixed at 73% of the quota volwne;. 
\ 
Whereas, the. Mem~ States' initial shares may be 
· used up at different times; wh~, in order to take 
'this faq into account and avoid any break in contin-
' I 
I \ 
I : 
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uity, any Member State which has almost used up 
its initial quota share !lhould draw an additional 
share from the reserve; whereas this must be done 
by each Member State as and when each of its addi-
'lional shares is almost used up, and repeated as 
many times as the reserte allows; whereas .the initial 
,and additional shares must be valid until the end.of 
the quota period; whereas this method of adminis-
tration requires close cooperation between the 
Member States 'and the Commission, and the latter 
must be in a position to m()nitor the extent to which 
the quota volume has beett used ~p and to inform 
the Member States thereof; 
Whereas if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity remains unused in any Member 
State, it is essential that that Member State should 
return a significant proportion to the reserve to pre-
vent a part of any tariff quota from remaining 
unused in one Member State when it could be used 
in others; · 
Whereas, since the Kingdom of Belgium, the King-
dom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
J,..uxel'llbourg are united within_ and, jointly repre-
sented by the Benelux Economic Union, any opera-
tion relating to the administration of the quota 
shares allocated to that economic union may be 
carried out by any of its members, 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: 
Artide 1 
I. From I January to 31 December 1984, a Coin~ 
m unity tariff quota of 4 300 tonnes shall be opened 
in the Community of Nine for apricot pulp falling 
within subheading ex 20.06 B 11 c) I aa) of the Com-
mon Customs Tariff and originating in Tunisia. 
2. Within the limits of this tariff quota the Com-
mon Customs Tariff duty applicable to these prod-
ucts shall be suspended at a rate of 11 ,9 o/o. 
Within the limits of this tariff quota, Gteece shall 
apply duties calculated in ·accordance with the 
relevant provisions in the 1979 Act of Accession and 
' in Regulation (EEC) No 1080/83 ·' 
Updatina supplement- 31 December 1983 
Article 2 
I. A. first instalment amounting to 3 200 tonnes of 
the Community tariff quota referred tq in Article I, · 
shall be allocated among the Member States; the 
shares which, subject to Article 5, shall.be valid until 
31 December 1984 shall' be as follows: 
Benelux 
Denmark 
Germany 
Greece 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
(tonnes) 
900 
110 
ISO 
10 
I 780' 
55 
55 
140. 
2. The second instalment amqunting to I ,100 
tonnes shall constitute the reserve. 
Article 3 
I. lf90 o/o or more'of a Member State's initial share 
as specified in Article 2 (I), or 90 o/o of that share 
minus -the portion returned to the reserve where 
Article 5 has been applied, has been used up, then, 
to the ext~nt permitted by the amount of the reserve, 
that Member State. shall forthwith, by notifying' the 
Commission, draw a second share equal to 15 o/o of 
. its initial share, rounded up where necessary to the 
next unit. 
2. If, after Jts initial share has been used up, 90 o/o 
or more of the seeond share drawn by a Member 
State has been used up, then that· Member State 
shall, ·in accordance with the conditions laid down 
in paragraph I, draw a third share equal to 7 ,5· o/o of 
its initial share. 
3. If, after its second share has been used' up: 90 o/o 
or more of the third share drawn by a Member State · 
has been used up, that. Member State shall, in 
accordance with the conditions laid down in para-
graph I, draw a fourth share equal to .the third. 
' This process shall continue until the reserve is used 
up. 
4. By way of derogation from paragraphs I, 2 and 
3, a Member State may draw shares smldler than 
those fixed in those paragraphs if there are groun~s 
for believing that they might not be used .up. It shall 
inform the Commission of its reasons for applying 
this paragraph. 
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Article 4 
"the additional shares drawn pursuant to Article 3 
shall be valid until 31 December f984. 
'· 
Artide 5 
The Member States shall return to the reserve, not 
later than 1 OCtober 1984, such un~ portion of 
their initial share as, on IS September 1984, is in 
excess of 20% of the initial volume. They may 
return a larger quantity if there we . grQunds for. 
believing that this quantity may not be used. 
The Member States shall notify the Commission, 
not later than 1 October 1984, of the total quantities 
of the products in question imparted up to 1 S Sep-
tember 1984 and charaed against the tariff quota 
and of any quantity of the initial shares returned to 
the re5erves. 
Artide6 
The Commission shall keep an account of the shares 
open~ by tlte Membe.- States pursuant to Articles 2 
and 3 and, as soon as it 1is notified, shall inform 
each Member State .of .the extent to which the 
reserve has been used up.-
1 It shall inform the Member States, not later than · 
S October · 1984, of the amount in the reserve after 
quantities have been returned thereto pursuant to 
ArticleS. 
It. Shall -'ensure that th~ drawing w!tich exhausts the 
reserve does not exceed the balance available and, 
to this end, notify the amount of that balance to the 
Member State making the last drawlog. 
Article 7 
I. The Member States shall take all measures ' 
necessary to ensure that add.itional shares drawn 
pursuant to Article 3 are opened in such a way that 
imports may be charged without interruption against 
their accumulated shares of the. tariff quota. · 
2. The Member States shall ensure that importers 
of th~ products in question have free access to the 
shares allocated to them. · 
3. The Member States shall charae the iptports of 
the products concerned against their shares as and 
w1ten the products are entered with customs 
authorities for free circulation. 
4. The extent to which a· Member State has used 
up· its share shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 
Article8 
At the Commission's request,. the· Member States 
shall inform it of imports actually charged against 
their shares: 
Article 9 
The Member States and the Commission shall coop-
erate closely to 1nsure that this Regulation is com-
plied with. · 
Article 10 
This Regulation shall enter into force on I January 
1984. . 
' -
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable fn all Member 
States. 
Done at Luxembourg, 24 October 1983. 
UpdatiJII suppl~~nent • 31 December 1983 
For the Council 
The President 
G,ARSENIS 
i. 
) 
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I 
COMMISSION REGULATION (BSC) No 3515/83 . ' 
., ~ of 13 December 1983 
. on •e aale by tender, for export to Tuaitia, of olift-raiclue .oil laelcl by da• 
Italian mterYendoli ••er , 
THB COWMISSION OP THB BUltOPBAN 
COMMUNmBS, 
' . 
Havina reprd to the Treaty establilbina the Buroru' 
Economic Community, 
. HavinJ resafd t0 Council lteplation No 136/66/BBC 
of 22 September 1966 on the establishment of a 
common orpnization of the market in oils and fatl ('1 . 
u last amended by lteJulation (BBC) No 1413/82(\ 
and in particular &tide 12 (4) thereof, 
' ' 
I 
'Wherea$ Article 2 of ·Council lteplation (BBC) No 
2754/78 (') prcMdes that' olive oil held by the interven-
tion apndes is to be put up for sale by tender; . 
Wberel.. pul'IUIDt to Article 12 (1) of Replation No 
136/66/BBC, the llllian intenention apncy has 
boupt in, since the 1975176 marketiDJ year, larae· 
quantities of olive oil ; · 
Whereas Commiuion lteplati011 (BBC) No 
'lHOm (" u last amended by lte&Uiation (BBC) No 
2041/83 (S), laid dOft the conditions for the sale by . 
· tender of olive oil for the Community J~W"ket ancHor 
export; whereas at the moment tbeae is a market for 
crude olive-residue oil in Tunisia ; 
Whtreu the Community his 1arJe quantities ~ cillve-
midue oil, held by the Italian iotenention aaency ; . 
whereas some of this oil has been ia atomp for several 
.,.. ; whereas this oil should be. iold by tender and a ' 
demption introduced from Article 1 (1) of the above-
mentioned lteJUiation specifyina that exported oil 
must be directly edible ; 
' 
' . 
Whereas the minimum seUina price is so fixed that 
the Community operators enjoy equal conditions of 
competition with operaton in non-member countries ; 
whereas, accordinaiY, oil should uncler this lteJUiation 
qualify neither for the export tefuncl piOVided for in 
Article 20 of Repletion No 136/66/BBC nor for the 
.conaumption aid provided for in Article 11 of the 
same Repletion ; 
Whereas Article 20 of Commission Repletion (BBC) 
No 2730/79 of 29 November 1979 layina down 
~ OJ No 172, 30. 9. 1966, p. 3025/66. OJ No L 162, 11. 6. 1982, p. 6. OJ No L 331, 28. 11. 1918, p. 13. OJ No L 341, 30. 11. 1,77, p. 46. OJ No L 100, 23. 7. 1983, p. 25. 
Updatina suppletneat- 31 December 1983 
conunon detailed . rules for the, ..,P.ic:ation .of 'the ' 
IJitel1l of ~ tefunds on ·aaftculunl pnJducts (\ a ', 
Jut amencW 1 by lteJulation (BBC). No· 519/83 ('). · 
specifies the ~ req.,ued ~ pmve importation 
into aon-COmmunity countries ; ·. -
Whereas the Ill ..... pnwided for in this_lleplatiOa -1 
are in accordance with the opinion of:tbe ManaJement 
Committee for Oils and PatB, · 
HAS ADOPTBD THIS IBGULATION': 
Ameli 1 
, I 
'the ItalWl in~tion .Per ~Azienda di 5tatQ per, 
,U interventi nellftercato .,ncoao~. bei:einlfter merred 
to u •AJMA', shall ~ m invitation to tender in 
accordance wi. the' proviaions of dlii-Re,uladon and 
of aeplatioft (UQ No 1!J60117 for cbe tale fDr espolt 
to Tunisia of _approlda:tately 2 000 • tonnes of ()tive. 
residue oiL By way of cleroJMion ~ Article 1 (l). of 
l:eplation (BBq No 2960/71 this oil milat · not have , 
been made edible. · 
Arfkk 2 
111e brritatioll to tender sball be ~ on .•s 
December 1983. . 
ltarticulan. of the lots of oil off• for lale and the 
places where they are stored sbaUr ,be. clilplayed ·at ~ 
bead offi~ of AIMA, via Palestro 8J, _llome, .lttJr. 1 
A copy of the invitation to tender ~ to abOve I . I 
shall be sent without delay to the Commiuion. 
' 
Artide J 
Tenden must reach AIMA, via Nestro 1 81, Rome, l~y, not later than 2 p.m. (local time) on 16 J~uiry · 
1984. 
Artitle 4 
1. Tenders shall be made fonn. oil of 15" acidity. 
(') OJ No t 317, 12, 11. 1m, 1· 1. (') OJ No L 58, S. 3-. 1983, p. • 
' I 
I 
- ' 
' . 
-, 
I 
,•' 
I I 
. \ 
\· 
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2. Where the oil awarded has a different degree of 
acidity from that for which the tender was submitted, 
the price to. be paid shall be equal to the price 
tendered, reduced or increased by Lit 2 682 for each 
degree or fraction of degree above or below 15°. 
Article 5 
The minimum selling price for olive-residue oil of 15° 
acidity shall be Lit 50 000 per 1 00 kilograms. 
Article 6 
The oil shall be sold by AI~ not later than 23 
January 1984. 
AIMA shall supply the agencies responsible for storage 
with a list of the lots remaining unsold. 
Article 7 
The security referred to in Article 7 of Regulation 
(EBq No 2960/77 shall be 9,50 ECU per 100 kilo-
grams. 
The security referred to in Article 12 (3) of Regulation 
(BBq No 2960/77 shall be 100 BCU per 100 kilo-
grams of olive-residue oil. 
Article B 
The storage charge provided for in Article 1 5 of Regu-
lation (EEq No 2960/77 shall be Lit 3 500 per 100 
kilograms. · 
Article 9 
This Regulation shall enter into force on the day of itS 
publication in the Official journal of the Europutn 
Communities. 
This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
Smtes. ' 
Done at Brussels, 13 December 1983. 
Updating supplement- 31 December 1983 
For the Commission 
Poul DALSAGER 
Member of the Commission 
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COUNCIL REGULATION (BBC) No 3559/83 
of-12 December 1983 
\ 
opening, allocating and provicfins for the ~iniatration of a Community tariff 
quota for prepared or preserved Ml'dines falling within subheaclina 16.04 D of 
the Common Customs Tariff and onainating in Tunisia (1984) 
\ . 
THE COUNCIL OP THE EUllOPEAN 
COMMUNmES, 
Having regard to the Treaty establishing .the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
the~ f. 
Having regard to the proposal from the Commission, 
Whereas the Cooperation · Agreement between the . 
Community and Tunisia (') provides that prepared and 
preserved sardines, falling within subheading 16.04 D 
of the Common Clistoms Tariff and originating in 
Tunisia, may be imported into the Community free of 
duty ; whereaS the detailed arrangements must be fixed 
by an exchange of letters between the Community and 
Tunisia ; whereas, since this ex~hange of letters has 
not yet taken place, it is ~dvisable to renew until 31 
Dece~ber 1984 the Community arrangements which 
were applied in 1983 ; .wherels it is advisable to open a 
Community tariff quota for the importation into the 
Community of the products in question of 100 tonnes 
free of duty ; whereas this tariff quota is to apply from 
1 January 1984 until either the conclusion of the 
exchange of letters provided for in Article 18 of the 
Cooperation Agreement between the Community and 
Tunisia or until such time as Community arrange-
ments for imports of the products in question are 
~pplied, but ,until 31 De~ember 1984 at the latest; 
Whereas it is in particular necessary to ensure for all 
Community importers equal and uninterrupted access 
to the abovementioned quota and uninterrupted appli-
cation of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
. States untt1 the quota has been used up ; whereas, 
having regard to the above principles, the Community 
nature of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States ; 
whereas, in order to reflect as accurately as possible the 
true trend of the market in the products in question, 
such allocation should be in proportion to the require-
ments of the Member States, calculated, on the one 
hand, by refererice to the statistics for imports from 
Tunisia over a representative reference period and, on 
the other hand, by reference to the economic outlook 
for .the quota period in question ; 
' 
Whereas, during the last three years for which statistics 
are available, the corresponding imports into each of 
( 1) CA ASS. GEN I 131 
the Member States represent the following perten~ 
of imports into the Community from Tunisia of the 
products concerned : 
Member Stata 1980 1981 1982 
Benelux 
- - -
Denmark 
- - -
'Germany 
- - -
Greece 
-
--
-
Prance 100 
-
100 
(- 3 tonnes) <- 14 tonnes) 
\ 
Ireland 
-
-
-
-, 
Italy - - -
United Kingdom ) 
- -
Whereas these data cannot be . considered as represen-
' tative and cannot serve as a basis for allocation of the 
quota among the Member Sta~ ; whereas it is difficult 
to forecast the Member States' imports for 1984 
because of the absence of any pattern in previous 
years ; whereas, in, order thaJ the quota may be allo-
cated fairly, the initial quota shares may be fixed 
approximately at 1 the following percentages : 
Benelux 
Denmark 
Germany 
Greece 
P(llnce 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 
8 
4 
16 
2 
I 50 
2 
2 
16 
Whereas, in ordei to take into account _import trends 
for the products concerned in the various Member · 
States, each of the quota amounts should be divided' 
into lw9 instalments, the first being shared among the 
Member States and the second constituting a reserve to 
cover at a later date the requirements of the Member 
States which, have use4 up their initial quota shares ; 
whereas, in order to give importers in each Member 
State a certain degree of security, the first instalment of 
the Community quota should, unCier the circum-
stances, be fixed at 50 °/o of the quota· volume ; 
Updatins supplement- 31 December 1983 
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Whereas the Member States' initial -shares may be used , 
up at different times ; whereas. in order to take this 
fact into account and avoid any bretk in continuity, 
any Member State which has almost used up its initial 
quota slwe should dmr an additional share from· the 
reserve ; whereas this must be done by each Member 
State as and when each of its additional shares is 
almost used up, and repeated . as many times as the 
reserve allows ; whereas the initial and additional 
sham must be wlid until the end of the quota- period ; 
whereas this method of administmtion requires close 
cooperation between the Member States and the 
ComDJission, and the latter muSt be in a position to 
nwnitor the extent to which the quota volume has 
been used up and to inform the Member States 
thereof; · · 
Whereas. if, at a given date in the quota period, a 
substantial quantity of an initial share remains unused 
in any Member State, it is essential that that Member 
State should return a significant proportion to the 
reserve . to prevent a part of any tariff quota from 
remainina unused in one Member State- -..hen it could 
be used in .others ; 
Whereas, since the K.inadom of Belgium, the 
Kinsdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united within and jointly represented 
by the Benelux Economic Union, any operation rela-
tin& to the administration ofthe quota shares allocated 
to that ec;onomic_ union may be carried out by any of 
its members, 
HAS AOOPI'ED THIS REGULATION: 
Article 1 
Fror;n 1 January 1984 unul the conclusion or the 
exchanae of letters referred to in Article 18 of the 
Cooperation A,reement between the Community and 
Tunisia, until such time as Community im,port 
arranaements are applied or until 31 December 1984, t 
whichever shall be the earliest, a duty-free Community 
tariff quota of 1 00 tonnes shall be opened fo:c: imports 
into the Community of Nine of prepared or preserved 
sardines falling within subheading 16.04 ,D ' of the 
Comm6n Customs Tariff and originating in Tunisia. 
Within the limits of these tariff qu., the Hellenic 
· Republic shall apply duties calculated in accordance 
with the relevant provisions in the 1979 Act of Acces-
sion and Reaulation (BEq No 1080/83 , 
Article 2 
1. The tariff quota referred to in Article 1 shall be 
divided into two instalmen_ts. 
2. A first instalment, amountina to SO tonnes of the 
Community tariff quota referred to in Artide 1, shall 
· Updatiua supplement- 31 December 1983 
be allocated amona the Member States ; the shares; 
which subject. to Article S Shall be valid. until the end 
of the. period specified in Article I, shall be. as follows : 
Benelux 
Denmark 
Germany 
Greece 
Prance 
Ireland 
Italy 
United K.inadom 
(ttnmu} 
4 
2 
8 
1 
2S 
1 
1 
8 
3. The second instalment of SO tonnes shall consti· 
tute the reserve. · 
Article 3 
. I 
1. If 90 Ofo or more of a Member Siate~s initial share 
as specified in Article 2 (2~ or 90 Ofo of that share 
minus the portion returned to the reserve where 
Article S has been applied, has be~ used ~P· then, to 
the extent permitted by the amount of the reserve, that 
Member State shall forthwith, by notifyina the 
Commission, draw a second share equal to 1 S ~lo 'of its 
initial share, rounded up where neceisary to the next 
unit. 
2. If, after one of its initial shares has been used up, 
90 % or more of the second share drawn by a Member 
State has been used up, then, to the extent permitted 
by the amount of the reserve, that Member State shall, 
in accordance with the conditions laid down in para- . 
graph 1, draw, a third share equal to 7,5 % of its initial 
share, rounded up where necessary to the next unit. 
3. If, after one of its second shares has been used 
up, 90 % or mo~ of the third share drawn by ·a 
Member State has been used up, that MembeJ State 
shall, in accordance with the conditions laid down in -
paragraph 1, draw a fourth share-equal to the third. 
This process shall continue until the reserve is used 
up. 
4. By way of deroB!ltion from paragraphs 1, 2 and 3, 
a ·Member 'State may draw shares smaller than those 
fixed in those paragraphs if there is reason to believe 
that they might not be used up. It shall inform the 
Commission of its reasons for applyina this paraaraph. 
Article 4 
The additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until the end of the period spec~fied in Article 
1. 
' -- ( 
I ' 
I , 
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- ilbe Member ~ shall return to the n=serve, nOt later 
than 1 October 1 984, such unutecl ,Gtaoil of their 
initial share as, on U September 1984, ia in excess of 
20 % of. the initial volume. They may return a larser . 
quantity if, there ue puncla for believin,, that this . 
quantity may Dot be used. 
The 'Member States shall notify the. Commission, not 
· later than 1 October 1984, ol the total quantities of the 
products in question imported up to IS September 
i984 and charged api~ the tariff "uota and of any 
~ntitt of the initial ahuet~ retutned to the reserve. 
A'rlick 6 
The Commiaaion shall keep~ata aCcount of the shares 
open~ •bJ the ~~er· States pursuant to Articles 2 
I and 3 and, as soon, as it is notified, shall inform each 
Member State of the extent to which the reserve has 
~n used up. · 
,, ' It shell in~rm the Member St8tes, not later than S 
_9c:tober 1984, of the amount in the reserve after quan-
ti.ties have been returned thereto pursuant to Artict~ 5. 
It ••n ensUre that the drawin&. which exhausts any 
reserve does not exceed the belutce available and, to 
this end, notify the amount· of that balance to the 
Member State makina the last drawing. 
Artick.7 
1.· The Member States shall take all measures~ 
sary to eniUie that additional sham 'drawn pursuant to ' 
Article 3 11re opened· in such a W, that importt ..._, 
be c:harp lrithout in~ against their accumu-
lated shues of the tariff quObL · , 
I • , - , 
' . I • 
2,. The Member States shall ensure that importers of 
the_ product~ in question have ~ access to the shares 
-allocated -to the~. 
3. The extent to which a Member State has ~ up 
its shares 'sball be determined en the baiis of . the 
·, imfOtU of the products in !. question originatina in 
Tunisi'a and entered with Clilltoms authorities for flee 
cin:ul~on. · 
A,iclt 8 
At the Co~~iasion's request, the Member States shall 
info.rm it of imports of the products concerned 
_ ~lly charJ.ed agai~t their s~. 
Artide 9 
I 
The Member States and the Commiasion shall coope-
rate closely to ensure that thia Reaulation is eomplied 
with. 
I 
'Article 10 
This Repletion shall enter into fon:e on 1 January 
1984. 
.\ 
This B.eplation shall be binding in its entirety and directly appHcable in all Member 
States. · · ' 
Done at Brussels, 12 December 1 983. 
\ i 
' ' 
For the Council 
' The Pruidml 
C. SIMI11S 
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COMMJSSJON RIGULAnON (BBC) No 3636/83 
of 19 December 1983 
introducina retrospective su"eillance I of the reimportation after outwant 
processing of certain textile products originating in' Morocco, Portupl, Spain 
· and Tunisia 1 
I 
THB COMMISSION OP' THE BUROPBAJII 
COMMUNmBS, 
Having reaarcf to the Treaty ~lishing the European 
Economic ,Community, - ' 
Having reprd to Council ReJUlatlori (BBC) No ~8/82 
of S FebNary I982 on cOmmon rules for imports (1), 
and in 'partic;:ular Article 10 thereof, ' 
After consiil~tions Within I the Committee set up by 
Article S of the said Regulation, 
Whereas Commission Regulation (BBC) No 
2819/79 (Z). as last amended by Replation (BBC) No 
3521/82 (3), makes imports of certain textile prcfuc;:ts 
originating in certain' third countries, ~eluding Spain 
,and Portugal, · subject to Community surveillance 
arrangements ; 
Whereas Commission Regulation (BBC) No 
.1417/82 (4) makes imports' of c:erWn textile products 
originating in Tunisia and MoroccO subject to retro-
spective Community surveillance ; 
Whereas· products reimported into the Community 
after outward ·processing were excluded from the 
' surveillance measures, provided prior authorization 
had been issued gursuant to Council Regulation (BBC) 
No 636/82 of Hi March 1982 establishing economic 
outward processing arran,ements applicable to certain I 
textile and clothing products reimported into the 
Community after working or processing in certain 
third countries (') ; 
Whereas experience has shown tliat · up-to-date infor-
mation ,is needed on the development of trade· flows 
I 
for eertaln particularly sensitive products unckr the 
outward proc:~ing arrangements, ao tha~ the neceaary 
measures can be taken in the event of disturbance of 
the. Community, market;_ 
Whereas, in order to secure such informatio~, specific 
retl'O$pective Community sut¥eillanc:e measures should 
be introduced for sa«:h imports ; whereas, in ~et of 
some products, such surveillap.ce should apply only to 
· imports into particular regiom of the .Commu,nity, 
' 
HAS ADOPTED THIS REGULATION: / 
Articl~ 1 I 
Reimportation into ·the Community ~r · cnrtw.rd 
processing within the meanina of the relevant 
Community economic outward processina rules of the 
products listed in the Annex shall, in respect of the 
third countries and Member States listed the in Annex, 
be subject to specific retrospective . surveillance 
measures. 
Article 2 
Member States shall trammit to the Commission by 
the 20th of the month following the month of impor-
tation, particulus ,of eucb imports expressed in Units 
broken down by category, NIMBXB code and country 
of origin.· 
ArticleJ 
, This Regula~on shall enter i~ force. on the ~ day 
following publieation in the Official Jo•_mal of tht. 
. E•ropean Comm•nities. 
This ltegulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. .. I . 
Done at Brussels, 19 December 1983. 
'' 
( 1) OJ No L 35, 9. 2. 198i. p. I. 
~ OJ No L· 320, IS. l. 1979, p. 9. OJ No L 369, ~. 11. 1981, p. 14. OJ No L 158, 4. 9. 1982, p. 8. (I) OJ No L 76, 20.- 3.·-t982, p. I. 
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For the Commission 
£tienne DAVIGNON. 
Vi'ct-Presidtnt · 
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ANNEX 
Cite-
.ccr headina No NIMEXE code Description Units Third Member pry (1983) countries States 
4 60.04 Under prments, knitted or crocheted, not I 000 Portugal D,P,BNL 
B I elastic or rubberized : pieces Tunisia BNL 11 a) 60.04-19, 20, 22, Shirts, T -shirts, lightweight fine knit roll, \ b) 23, 24, 26, 41, so, polo or turtle. necked jumpers and pull-
c) SB, 71, 79, 89 overs, undervests and the like, knitted or IV b) 1 aa) crocheted, not elastic or rubberized, dd) other than babies' garments. of cotton or 2 ee) synthetic textile fibrn; T-shirts and d) 1 aa) lightweight fine knit roll, polo or turtle dd) necked jumpers and pullovers, of re~n-2 dd) erated texn1e fibres. other than babies' 
' garments 
5 60.05 Outer garments and other articles, knitted 1 000 Portugal 0, P, I, BNL. 
A I or crocheted, not elastic or rubberized : · pieces IRL. DK 
ll b) 4 bb) 11 aaa) A. Outer garments and clothing accesso-bbb) ries: 
ccc) 
Jerseys, pullovers, slip-overs, waistcoats, ddd) 60.05-01, 31, 33, 
eee) 34, 35, 36, 39, 40, twinsets, cardigans, bed jackets and 
;' 22 bbb) 41, 42, 43 jumpers, knitted or crocheted, not 
ccc) elastic or rubberized, of wool, of cotton 
ddd) or of man-made textile fibres 
eee) : 
fff) 
, 
6 61.01 Men's and boys' outer garments : 1000 Spain D, BNL 
BVd)1 pieces ' 
2 Morocco D, F, BNL 
3 Tunisia D, F, BNL 
e) 1 
2 
3 
61.02 Women's, girls' and infants' outer 
B II e) 6 aa) garments: 
bb) B. Other: 
cc) \ 
61.01-62, 64, 66, Men's 'and boys' woven breeches, shorts 
' 72, 74, 76 and trousers (including slacks) ; 
61.02-66, 68, 72 - women's, girls' and infants' woven trou-
sers and slacks, of wool, of cotton or of 
man-made textile fibres I 
7 60.05 Outer garments and other articles, knitted, 1 000 Portugal D, F, BNL. IRL 
A 11 b) 4 aa) 22 or crocheted, not elastic or rubberized : pieces Morocco F, BNL 33 A. Outer garments and clothing accesso-44 Tunisia BNL 
55 ries: 
11. Other 
61.02 Women's, girls' and infants' outer 
B 11 e) 7 bb) garments: 
cc) B. Other: dd) I 
60.05-22 ; 23 ; 24 ; Blouses and shirt~blouses, knitted or 
25 crocheted (not elastic or rubberized), or 
I 61.02-78; 82; 84 woven, for women, girls and infants, of wool, of cotton or of man-made textile 
fibres 
-
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Care- NIMEX~ code l Third Member CCT~ng No Description Units 
P'l (1983)' countries Stares 
8 61.03 Men'J and boys' under smnents, including I 000 Portugal D, Ji, l, BNL. 
A colla!'$, shirt' frontJ and cuffs : pieces IRL, DK1 
61.03-11, IS, 19 Men's and bo)'ll' shirts, woven, of wool, of Morocco p 
cotton or of man-made textile fibres Tunisla D,~NL 
21 61.01 I Men's and bo)'ll' outer garments: I 000 Tunisia P, -
BIV pieces 
6U2 Women's, girls' and infants' outer I 
Blld) garments: 
B. Other: 
61.01-29, 31, 32, Parkas, anoraks, windcheaters, waister 
\ 
61.02-25, 26, 28 jackets and the like, woven, of 'WOOl, of 
cotton or of man-made textile fibres 
26 60.05 Outer garments and other arti(:les, knitted I 000 Morocco F 
A 11 b) 4 cc) 11 or crocheted, not elastic or rubberized : pieces 
22 A Outer garments and clothing accesso-33 
44 ries: · 
11. Other 
61.02 Women's, girls' and infants' outer I 
B I~ e)4 bb) 
' 
garments:· 
cc) B. Other: dd) 
ee) 60.05-45, 46, 47, / Women's, girls' and infants' (other than -
48 babies) woven and knitted or crocheted 
61.02-48, 52, 53, dresses, of wool, of cotton or of man-
54 made textile fibres 
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'· . COlJNCIL REGtJIAnON (EEC) No 3758/83 
of 19 Dec:embcr 1983 1 
1 oathe.condusioa of the ~in the form of an ~of letters '*"'ecn the~ 
EconomicComaauaity and the Republic of Tunisia conc:erainstbe impon iato the Commuaity 
of preserved fruit ulads oriptatiq ill Tunisia (1984) . 1 
- (see GEN Il 11 ) 
\ I 
) 
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AGREEMENT 
in the form of an exdJanse of lettcn between thC European Economic Community and the 
Republic of Tunisia concerning the impon into the Commuaity of preserved fruit salads 
oripaating in Tunisia 
(see GEN I 24) 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
. developing countries 
Subject 
Council Regulation (EEC) ~o 2800/iS of 27 No,·cmb~r 19iS amending Regulation 
(EEC) No 950/68 on the Common Customs Tarif~ . · •. •. • · · · • · · · · · · · • • · • • • • • • • • • 
·Comission Regul~tion (EEC) No 2972/78 of 15 December 1978 re-establishing 
the levying of customs duties on wood sawn lengthwise, sliced or peeled but not 
further prepared, etc., falling within subheading 4-1. I -1 U :tnd originating in 
;Je,·cloping countric~, to which the preferential tariff :trr:m~cmcnt~ set out in 
Council Regulation (EEC) No 2705177 :tpply • • . . . . . • . . . . . . . • 
Commission Regul.uion (EEC) No 2978/78 of IS Dcccmhcr 1978 re-establishin~ 
the levying of customs duties on tlu:rrnionic, cold c.ttho~Jc .:tnd photo-c:tthodc 
\':th·es and tubes, etc., falling within suhheadin~s 85.21 A, ll :1nd C and ori~inating 
in Llevcloping countries, to which the prderential tariff :urangements set out in 
Council Regulation (EEC) No 2705/77 :lp(lly . • • . . . • • • • • • • • • • 
Commission Regul:ition (EEC) NtJ 2'J79/i8 of IS December 1978 re-e~tablishing 
the levying of customs duties on aJ'I'tianc;es, :1pparatus, acccssoric~ and requisites 
(or gymn:mics or athletics~ ece., f.tlltng within subheading 97.06 n :md c and 
ori(;inating in dcvclopin}; countric~. to which the preferential t.uiff :trrangements 
set out in Council Regulation (EEC) No 2705177 apply • • • • . • • . • • • • 
Cmnmission RL·gul.uion (f.f.C) No 3035/78 of 21 December. 1978 re-est:ablishing 1 
the lev)ing of custom~ duties on sewing m:achincs, falling within rubhc:tdin~ 
:t4.-ll A I b) :md ori~inating in dc.."Vcloping countries, to which the prcferenti:d 
tariff arrang:ments o;ct out in Council Regulation (EEq No 2705/77 :tpply 
Council Regulation (EEC) No 3154/78 of 29 December 1978 opening, allocating 
ami providing for the a<! ministration of Community tariff quotas for certain products 
origin:uing in de,·cloping countries ••••.••.••••••••••.•••••••••••.••••••••••• 
Council Regulation (EEC) No 3155/78 of 29 December 1978 opening and pro,·iding 
for the administration of preferential Community tariff ceilings for certain products 
origin:tting in de\'c:loping countries ...•.........•••..••.•...•.••..••••..•••••• 
Council Regulation (EEC) No 3156/78 of 29 December 1978 opening preferential 
tarrifs for certain proJucts originating in developing countries •••••••.•••••.••••• 
Council Regulation (EEC) No 3157/78 of 29 December 19i8 openinJt, allocating :md 
providing for the administration of Community tarirf preferences for textile pro<lucts 
originating in <levcloping countries anJ territories ..••....••.•.•.•...••••••••.• 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Council Regulation (EEC) No 3159/iS of 29 December 1?7S opc:nin~. allocating anti 
pro,·iJin,; for the admini\tration of a Community tariif quot.l for r.1w or unmanuf.tc-
turctl Virginia t)·pe tobaccos originating in Je,·clupin~ wuntrics ................ . 
Council Regulation (EEC) No 31110'78 of 29 Dc:cemhcr 1?7S openi,nJ; prcfercnrial 
t.uifh for developing countric~ fur raw or unm.1nuf.1clllrc.J tuh.Kco~ falling within 
\ubhcaJing 24.01 A ex 11 of the Common Cu\1001\ T.tritf ..................... . 
Council Regul.uion (EEC) ~~~ 3161178 of 29 Decem her 1•>-:-s C\t.thfi,!Jin~ in rc~pect 
nf certain product~ fallin~ within Clt.tptcr~ 1 to 24 of llu: Common Cu~toms T.uiff 
.1 scheme of gcncralilcd preferences in fa,·mJr of· JC\·clopm~ CIIUntncs .......... . 
Council Regulation (EEC) No 3162178 of 29 December 197S opening, allocating and 
providing for the administration of a Community tariff quota for cocoa butter and 
a tariff quota for soluble coffee originating in developing countries ...••••..•••••• 
Council Regulation (EEC) No 3163/78 of 29 December 1978 opening, allocating 
ami providing for the administration of a Community uriff quota for preserved 
pineapples, other than in slices, hall slices or spirals, originating in developing countries 
Council Regulation (EEC) No 3164/78 of 29 December 1978 opening, allocating and 
providing for the administration of a Community tariff quot.l for preserved pine-
apples, in slices, hal£ slices or spirals, originating in developing countries ....••••• 
78/1037/ECSC: 
Decision of the representatives of the Governments of the Member States of the 
European Coal and Steel Community, meeting within the Council, of 29 December 
1978 opening, allocating and prO\·iding for the administration of tariff quotas for 
cert:1in steel products originating in developing countries •....•.••••••..•••••••• 
iS/1038/ECSC: 
Deci~ion of the representatives of the Governments of the Member States of the 
European Coal anJ Steel Communily, meeting within the Council, of 29 December 
1978 opening tariff preferences for certain steel products originating in developing 
countries ••••••••.•..•. · •. · •. · · · • · · · · · · • · · · · · · · • • • • · • · • • • · • • • • • · • · • • · • · • • · 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commis\ion Regulation (EEC) No 664/79 of 4 April 1979 n:-estahlishin~; the 
b·yin~ of customs duties on cotton yam, put up for retail ~ale, falling within 
lu:aJin~ No 55.06 and originatin~ in developin~ countrie\, 10 which the preferential 
t.1r1ff arrangements set out in Council Rq;ulation (EEC) :"-:o 3157/78 apply .. 
Commission Regulation (EEC) No 666/79 of 4 t\rril 1979 re-est:~blishing the 
ll'\·ym~ of customs duties on nets and nening made of twine, cortbge or rope, 
ere., Lllling within heaJin~o: No 59.05 and originatinJ; in Je,·c:loping countries, to 
"luch the preferential taraff arr.1ngc:rncnts set out in Council Regul.ttinn (EEC) 
:\o 3157/78 apply .............•..........••.. 
CnmmiHion Regulation (EEC) No 66S/79 of 4 April 1979 re-establi~hin~; the 
ln·ying of customs duties on tarp.tulans, sails, awning\, etc., f.tlling within heading 
:"-:o 61.04 and originating in den:lnpin~ countries, to '(', hich the preferential tariff 
.Hr:tngements set out in Council RI.'J;UI.uion (EEC) No J I.U/7S a~lply . . . . 
Commission Regulation (EEC) No 669/79 of 4 April 1979 re-establi~hing the 
levying of cu\toms duties on glass inners for vacuum fla~k\ or for other vacuum 
\'eHc:ls, falling within heading No 70.12 and originating in Je\'l·loring countries, 
to \\hi eh the prderential tariU arrangements set out in Council Regulation (EEC) 
:-.:o 3156/78 apply . . • . . • . . . • . • . • . • • 
Commission Regulation (EEC) No 670/79 of 4 .April 1979 re-est:~blishing the : 
levying of customs duties on spoons, forks, etc., of st:~inlcss steel, falling within 
~ubhe.tding 82.14 A and originating in developing countries, to which the pre-
ferential tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 apply 
Commi~\ion Regul:~tion (EEC) No 741/79 of 11 April 1979- re-cstablishinn the 
b·ring of customs duties on urea, falling within subheading 31.02 8 and origin~ting 
in dc\·cloring countries, to which the preferential tariff arrangements set out in 
Council Regulalion (EEC) No 3156/78 apply .•.......... · ..•• 
Commission Regulation (EEC) No 778/79 of 19 April 1979 re-establishing the. 
b·ying of customs duties on methyl alcohol, falling within subheading 29.04 A I 
and originating in de\·eloping countries, to which the preferential tariff 
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 aprly ....•• 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
SubJect 
Commission Regulation (EEC) No 7SO/i9 of 19 April 19i9 re-establishing the 
lc\')'i"g of cu~toms Juries on woven fabrics of silk, of noil or other waste silk, 
(.tiling within heading No 50.09 and originating in Je,·doping countrie~, to which 
the preferential tariff arrangements set out in Cuuncil Regulation (EEC) 
No 3157/78 apply • • , ..•..•........•.• 
Commission Regul:ation (EEC) No 781179 of 19 April 1979 re·c'itablishing the 
lc'·>·in~ of customs duties on cotton y:arn, not put ·up fur rct.1il sale, fallin~ within 
\ubhcaJin~ 55.05 A :and originating in Jc,·dopinJt countries, to which the 
preferential t:ariff arrangements set out in Council ltq:ul.uion (EEC) No 3157/78 
;tppl)· . . . • . • • . . . . . . . . . . . • . . • • 
Cummi~~ion Regulation (EEC) No 782/79 of 19 April 1979 re·establishin,.; the 
lc,·~·ing of customs dmies on wm·en fabrics of r~encr.u~·d textile fibres, (:ailing 
"ith;n subheading 56.07 B and origin:ating in Je,·clnpin~ countries, to which 
the Jlrcferential tari(f arran~cments set out in Council Regulation (EEC) 
No 3157/78 apply • . • • • . • . . . . . . . • • • • • • 
Cununi,~ion Regulation (EEC} ~o 783/79 of 19 April 1979 re·e'ltablishing the 
le\') in;: of rustoms duties on glove~. mittens and mim, knitted or crocheted, not 
d.htic or nthberizcd, blling within heading 1'\o 60.0.! and ori~inating in 
'~o:,·.:!npin~ countries, to which the preferential uriff arr.:tn~:ements set out in 
Cut;m:il Rq;ulation (EEC) No J15ii7S applr • . . . . . . . . . . . . • 
Commi~~ion Re~ulation (EEC) =--:o 784/79 of 19 :\pril 1979 re·e'itahli'ihing the 
lc"rin~ of customs duties on sacks and bags, of 3 kind used for the packing of 
~:ootls, falling within suhheadin!;s 62.03 B I a), ex b) and c:x 11 and originating 
in developing countries, to which the preferential t:triff :arr:tn~c:mcnts set our in 
Council Regulation (EEC) No 3157/78 apply • • • • • • • . . . • • • • • • 
Commission Regulation (EEC) No 886/i9 of 3 Ma)" 1979 re-establishing che 
Je,Ting of customs duties on other go:tt and kid skin IC3thc:r, other, f:alling within 
subh~·:ufing 4 J .04 B 11 and origin.:tting in dC\·cloping countries, to which the 
Jlrderential t.uiff :trr.mgemcnts set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 
appl)' • . . • . . • . . . . . . • • . • • . • • • • . • • • • • • • • 
Conuuission Rc:::ulation (EEC) No 889/79 of 3 ·May 1979 re-c:st.1hlishing the 
k,·,·ing of customs dutic:s on artificial flowers, foliage or fruit :tnd parrs thereof, 
f.tllin;: within h~·.1lEn~ :'-/o 67.02 and originating in devclopin:: countries, to which 
the prd~:rential uritf arrangements set out m Council Regulation (EEC) No 
3156/78 apply . . . . ......... · • • • • . · • . · 
Cornmis~ion Rc~ulation (EEC) No S90/79 of 3 May 1979 re-establishing the I 
Je,·ying of customs dutie~ on kni\·es with cutting bladc:s, serrated or not, falling 
within hcallin!; :'-/o ex 82.()•) and ori!:inatin!; in dC\·clopin;: counrri"~• to which the 
preferential tariff arrangement~ set out in Council Rc:gul.uion (EEC) No 3156/78 
apply • . . . . . . . . . . . . . • . • • • . . • . • . . • . • • • • 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commission Re~;ul.ttion (EEC) No 973/79 of 16 ~IJ)' 1979 re-establishing the 
levt·in~ of customs dutie~ on dioctyl phthalates, fallin~ within subheading 29.15 C 
ex Ill and originating in developing countries, to which the prc!erential tariff 
arungements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 apply . . . . 
Commission Regulation (EEC) No 974/79 of 16 May 1979 re-establishing the 
lc\'ying of customs duties on other sheep and bmb skin leather, other, falling 
within subheading 41.03 B 11 and originating in de,·clupin~ countries, to which 
the preferential tariff arrangements set out in Council Regul:nion (EEC) 
No 3156/78 apply . • . . . . . . . . . . . • • . . 
Commission Regulation (EEC) No 976/79 of 16 May 1979 re-establishing the 
le\·ying of customs duties on carpets, whether tufted or not, other than of jute: 
or other textile hast fibres of heading No 57.03 or coir, fallin~ within subheading 
58.02 ex A and origin:tting in de\'cloping countries, to which the prc:lerential t:uiff 
:urangement~ set out in Council Regu!Jtion (EEC) No 31$7/78 :1pply . . • • 
Commi~sion Regulation (EEC) No 109-1/79 of 1 June 1979 re-establi)hing the 
le\'ying of cu,toms dutie~ on glon:s, incluJin~ mittens and mitts, protecti\·e, for 
all trades, f:~lling within subhe.tdin~ 42.03 U I and origin:ning in developing 
countries, to which the prdl·renti.tl t.uiff arrangements set out in Council 
Re1:ulation (EEC) No 3156/iS :~pplr • . . . . . . . . . . . . . . 
Commission Rcgul:uion (EEC) No 1096/79 of 1 June 1979 rc:-est:~blishing the 
Je,·ying of customs duties on terry towelling and similar terry f:1brics of cotton, 
falling within he:~Jing No 55.08 :ltu.f originating in de,·eloping countries, to which 
the prclcrcnti:tl tariff arrangements set out in Council Reguhuion (EEC) No 3157/78 
:apply • • • • • . • . • • . . • • . . . • • • . . • . .••• 
Cuun~il lte~ul.ttion (EEC) No 1195/79 of 12 June 1979 opening, allocating and· 
prmiJin~ f1;r the admini,tratiun uf Community tariff prclcn:nccs for textile: products 
uri~in.uin): in Je,·clopin~ countries .md territori\.'S ••.•••••.••••••..••••••••••••• • • 
\.ommission Regul:ttion (EEC) No 146-t/79 of 13 July 1979 on the definition of 
the concept of ori~inatin~ producn for the purposes of the applic:1tion nf the t:lriff 
prderences granted by the Europe:1n Economic Community in respect of certain 
textile products from devclop!ns countries • • . . . . • . . . . . . • • 
Commission Regulation (EEC) No 1625179 of 26 Jult• 1979 re·CStabli~hing the: 
le,·ying of customs duties on glazed seus, flags :tnd p:1ving, he:1rth and wall tiles, 
falling within heading No 69.08 and origin:tting in tlc\·eloping countries, to which 
the preferential tariff arrangements set out in Council Regul:ttion (EEC) No 
3155/78 apply . • . • • . • . . • • . • • . . . • • . • • • • • • • • • 
Upd.1ting supplement • 30 June JC)HO 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commi~sion Rcgul:uion (EEC) No 1690/79 of 31 July 1979 re-e~t:1bli~hin~ the 
lc'·)·i•m of customs dutic~ on wood (including blocks, strip~ and frl-ilcs for p:uquet 
or wood block flooring, not assembled), planed, tun;:ucd, grooved, reb:lled, 
ch:.mbcred, V-jointed, centre V·jointed, be:~ded, centre·hcaded or the like, but 
not further manufactured, falling within heading No ·H.I3 and orir,inatinr, in 
lJe,·clupin~ countries, to which the prcferenti.1l t:~riH .nran;:l·mcnts set out in 
Council Regulation (EEC) No 3156/iS apply ............. . 
Cununi,~ion Re~ul:uion (EEC) No 1691/79 of 31 July l'J7'J rc-c\t.thli,hing the 
k,·~·in~ of cu~toms duties on household uten~ils of wood, f.,llin;: within hcadin~; 
i'\u ·1-I.H and origin:uing in llcvcloping countries, to which the prckrential tariff 
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3 156/iH .1pply . . . . . . 
Cmnmi~sion Regulation (EEC) No 169-1/79 of 31 Julr 1979 re-c~tabli~hing the 
Jc,·ying of cu~toms duties on lead-acid accumulators, f:~llin;: within subheading 
K5.(H A and originating in cle,·doping countries, to which the preferential tariff 
:ur:mgen1entc; set out in Council Regui:Hion (EEC) :'\o 3156,7S .lppl)· . . • . . • 
Commi,sion Regul:llion (EEC) No 1695/i9 of 31 July l'Ji<J re-establishing the 
le\"}·ing of customs dutiec; on equipment for p.:ulour, t.1ble and funfair games, 
f.11lin;: within heading No 97.04 and originating in dcn·lnpin~ countries, to which 
tl1e preferential tariff arrangements set out in Council Rc;:ul.1tion (EEC) No 
3 J 56/78 apply • . . • . • . . . . · · • • · · · · · • · · · · · · · • 
Commission Regu13tion (EEC) No 1721/79 of 3 August 1979 re-enablishing the 
lc\·}·ing of customs duties on umbrellas a11d 91tnshades (including walking-stick 
umbrellas, umbrcll3 tents, and garden and similar umbrellas), f:tlling within 
heading No 66.01 and originating in developing countries, to which the preferential 
t.1riff arrangments set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 apply . 
Commission Regulation (EEC) No 1751/79 of 8 August 1979 re-establishing the 
Jc\'ying of cu~toms duties on cl1.1mois-drcsscd leather, falling within heading No 
-11.06 and originating in developing countries, to which the preferential tariff 
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3156/78 appl)' ....•• 
Co~mission Rcgulatio~ (EEC) N~ tSS~/79 of 20 August 1979 re-establishing the 
levymg of customs duttes on gloves, mtttens and mitts, knitted or crocheted not 
cl.mic ~r rubbl·ri~cd, f~lling withi~ head!ng No 60.02. and originating in dcvel~ping 
countnes, to winch tbe prcferenttal tanff arrangements set out in Council Regu-
lation (EEC) No 1195/79 apply . • • • • • . • • • . . • • . . . . . • • • 
lJpt1.1ting suprlcm.:nt • 30 Jun.: 19l\O 
N° of the Official 
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L 196/1979 
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11 
" 
L 198/1979 
L 201/1979 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commission Re~;ul:ttion (EEC) No 1876/79 of 24 Augu~t 1979 re-e~tabli\hing the 
le\')'ing of customs duties on wooden broom and brush handles, falling within 
~uhhe:~ding 44.25 ex n and originating in devc:loping countries, to which the 
.Jm·(erenti:JI tariff arrangements set out in Council Regul:ttion (EEC) No 3156/78 
:tpply .......•.....•...•.••....•..•••• 
Cornmi~sion ltegul.ttion (EEC) No 1877/79 of 24 August 1979 re-establishing the 
lc,·ying of cmtoras duties on tablew:tre ami other :trucles of a kind commonly 
u~ed for dome~tic or toilet purpo~es, of other kinds of pottery, e:~rthenware or 
fine pottery, f:~lling within subheading 69.12 C and originating in developing coun-
tric~. to which the prcferenti:tl tariff arrangements set our in Council Regulation 
(FEC) No 3156/78 apply . . • . • . . • • . . • • • . . . . . • . . . 
Cnrnrni~sion llcgul.ttion (EEC) No 1957179 of 5 Sept•·rnber 1979 re-establishing 
the le\'ying of cu,toms duties on ;.:10\·es, millens, mius, stockings, socks and 
•od..ct:e~. not IK·ing knitted or croc!Jl'ted good~, fallin;! within heading No 61.10 
.111J ,rigin.lting in Jcn:lopin~: countries, to "hid1 the preferential tariff 
.m.tn~~mcnts ~et out in Council Jtq;ul.ttion (EEC) :'-:u 1195/79 appl)' . . . . . . 
Cornrnis~ion Regulation (EEC) No 2527/79 o( 14 ::'\m·ember 1979 re-est.thlishing 
the levring of customs duties on woven fabrics of regener:tted man-made fibres, 
f.tllin~ within subheading 56.07 B :lnd originating in de\·eloping coumries, to which 
the preferenti:tl tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) 
No 1195/79 apply . . . . . . · · • · · . · • • • 
"' Commission Regulation (EEC) r-.;o 2587/79 of 22 November 1979 re-establishing 
the leV)ing of customs dutic~ on articles of jev.·ellery and parts thc:reof, of precious 
meul •. falling within s~bhc:a~ing 71.12 A and originating in developing countrie~, 
to "luch the prcferenual unff arrangements set out in Council Regulation (EEC) 
No 3156/78 apply . . . . . _ . . • . • . • . • . . . • . . . • • • • • 
• 0 
Commi~sion Regulation (EEC) No 2687/79 of 29 November 1979 re-establi~hing 
the le,·~ ing of custom~ dutie~ on wm·en fabrics of silk, of noil or other waste 
'ill.., f.1llin~ within hc;Hling No 50.09 and originating in de\'cloping countries, to 
"lu(h the. prcfercnti:tl t.uiff arran~;cments set Olll in Council Regulation (EEC) 
No 1195/79 apply . • • • • . . • •• · • · · • · • · • • • · · • · · • 
Cummi\,ion Regul.uion (EEC) No 26SS/79 of 29 Nm·emhcr 1979 rc-e~tabli~hing 
the ln·~·ing of cu,totm_dutie~ on prn of synthetic textile fibres ami other prn of 
n·g,·nl·rated textile fibres, f:tlling within subhe.tding 51.01 A anJ n 11 anJ 
nri!-:inating in ,Je\'cloping countric~. to which the preferential tari(f arr:mgcments 
set om in Council Regul.uion (EEC) No 1195/79 appl)' . . . . . • . • . . • 
Commission Regulation (EEC) No 2689/79 of 29 November 1979 rc·estahlishing 
the le\·ying of cmtom~ duties on yarn of comhcd she.·p's or lambs' wool (worsted j 
prn), not put up for retail s.tlc, f.tlling within heading No 53.07 and originating 
in de\·cloping countries, to whkh the preferential tariff arrangements set oot 
in Council Rcgul.uion (EEC) No 1195/i9 applr • • • . • • .. • • 
llrd.Jtintt ~urrll·mcnt • 30 June 1980 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commis~ion Regulation (EEC) No 2889ii9 o( 10 December 1979 re-establishing 
the Ien-in~ of customs duties on rubes and pipes, pipes and blanks therefor, of 
copJ'I('r ·; hollow b:m of copper, falling "'·ithin headmg ="o 74.07 and ori[;inating 
io dc,·doping countries, to which the preferential tariff arnngemcnu set out in 
Council Regulation (EEC) No 3156/iS apply •.... · · • · · • · · • • · 
Commission Rc:J;lll3tion (EEC) ~o ~90!79 o( 20 December 1979 re-e~tablishing 
the le,·ying of cusrona duties on filament lamps for lighting, falling within sub-
headinf: 85.20 A and oripnatinF: in dc,·eloping countries, to which the preferential 
taraff arrangements set our in Council Regulation (EEC) ~o 3156.78 apply. 
_ ... 
Council Regul.uion (EEC) :'l:o 2787/79 of 10 Dl!ccmber 1979 opening. allocatin~ and 
pnwidint: for the admini,tr.lOon of Cummunit~· tariff quota) for cert.11n pwduct\ 
ori1=inaring in Jen:lupint: t;ountri~-s .•••.••••••.•..••.••••••••.•.•.••••..•.••••.• 
Council Regul.1tiun (EEC) ;\/o 2788:79 of 10 December 1979 opcnin.: Jnd rrc"'idin,:: 
fm the adminiur.uion of preferential Community tariff CClltn~\ for ccrtJan prmJu,ts 
ori~in.aung in de\ doping countri~~ .••••••••••••••.••.•..•••••..•••.....•.•.•••• 
Council Regubtion (EEC) l'\o 2789:79 of 10 December 197'} O('t'ning prc:lerential 
tanffs for certain product~ originating in devclopin,:: countnl'' .•••..••••....••••••• 
Coun,il Regulation (EEC) !'lo 2790::'9 of 10 Oeccml>er 1 9:'9 opening, allocating and 
pro,·iding for the admini\tration of a Community tariff quota for raw or unmanufac-
tured \'irgini.1 trpe tobaccos ori~inating in Je,·dupin~ countries •••••••••.••••••••.• 
Council Regulation (EEC) ~o 1~~n:79 of 10 December 1979 opening prdc:rential 
t.lnff\ for deHioping countries fur r.1w or unm.tnufactured tobaccos, other than Virgi-
niJ '''Pt, falling within suhhc.ldintts .!·1.01 ex A and c:x B of the: Common Customs 
T .1n1i ...•.•••••... • • · • • · · · • · · · · · · · · · · · · · · · · • · · • · • · · • • • • • • • · • • • · • •• • • • • • • • · • 
Council RcguiJtion (EEC) :'\o ~74~ ... 9 of 10 December 1979 e~tablishing in respect of 
ceruin products f.1llin~ wuhin ChJpter\ 1 to 24 of the Common Customs Tariff a 
scht·me of generalized pre-ferences m fnour of dc:,·c:loping countries ••••.•.••.•.•.••• 
Council Re~ulation (EEC) !':u Z:'93.'79 of 10 December 1979 opening, allocating and 
pro'·•Jin~ for the adminiur.11ion of a Community tariff quota for cocoa butter and a 
t.lraff quot.a for soluble coffee originating in dc:,·c:loping countries ••••••••••••••.•••• 
Council ltqo:ul:ninn (EEC) :"o .2:'94179 of 10 December 19:'9 opening, allocatin~o~ and 
prm 1dinp: fur tht' admam\tratiun of a Community tariff quota for prc:..en·cd pine.1pplcs, 
urhcr th.ln 10 \!.CC'S, half \lice:\ or sp1rals. on~inating in de:' eloping countries .•.•.•.•• 
llpd '''"'' ·,oJppkm··nt . 30 June I'JSO 
N° of the Official 
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· U~;~ ~L~,o.~,m~o~nl1')~ .r~oulati•ons- on .:tariff preferences 
!o~- ~~-~ain:pr~d,uct_t origin1ting In 
developing countries 
~ >,·.! ~th 
Counol R~bci.on (EEC) ~o l'795{;~~'"of 10 Drcembn- 19-9 opcnjng, alloating abd 
providiog for the ~cL:ru.n!~rration o(,~·Ce>tnii~Unit) unff quou for pro eT" ed j)inc:.appi:CS, 
1.0 1J,i~e1. ba.H ~tico or spirals, oriptutins ia Jncloping countnc:s ..••.......•.•••••• 
-:'J•lC-61 ECSC: 
~:i~ion of the 1 q:-r~CTiuti•o of .lli~'~o•crnmc-no ~( the \fc~bet Surn of. the 
Europc.l!l Coal and Steel Coc::!!n,:Jli~i' m~ting ~1uun rbe Co~'loil, of JO Dece::m~ 
19-9 opc-niag._ UJOCJt,ti.ng ,and pro•.,cLng for the adrturusruoon of tAnif quous for cet· 
UJ.r. IICtd produro Orlp.tU-ODg Ln d~CJop111g COUntries · · • · • • • • · • · • · • • • • • • • • • • • • • • • 
79'106:!. ECSC: 
.Dc-cilion of the rc:proniuti•n of.i.d:tt'• ~Dumm_cnu of the Mcmbet Sutes of dtc 
Ewopc:.an Coal. and Srrel Co.rnmun.i~. ra~:iag v.ithio the- Council,_ of _10 DecCTtJ~cr 
19:"9 opening u.riH prdetmcn for ccrwn n~l products Ongln.Ja.ng LO devcloptnJ 
counmn ~ .. ·· ... · · · ~ .. · ·; · · · · · · · l\~)~ • ~~"::1•.···· • · · • · ·•· · ·"' · · · · · · · · · · · · • · · · · · • · · · • .,.. · 
CC\unol R~ulltion lEE() No 28~179'-~f'to December i979 opening. allocating a11d 
pro• !diM!! for the admonii~crarion of t::'oiti&l:~.ni~y tariff preferc-net·\ for tcxrih: produ,cts 
ofi~~natN'l!; in denlqp•ng ,countncs and rcth1ones ••..•..•..........••.••••••••••• 
Council RcJ:uLarion !:EEC~ So 300~/1-9'"tif .:!0 D~ccmbi.'r 1979 amending Regulation 
(EEC :"\o 950•68 on the- ,Common'C.U's\;>rJ;i,s T~riff ..••.........••.•....•.••• ~ •.•. 
i .. ' '·1.. •, ~. . . . I 
Commi\sinn Re~ubtion (EECl No ~~;.-9,.t>f20 December 1'979 on the definition of ' 
rh~ c9t\cl(pl ()f.qrigin-tlting:pwducts for p,urposcs of the application of tariff prefcrcnc~s' 
gr:1nied by the Eur1'1pc:m \Ecnnomt.;: Community in respect bf certain products from 
de,·doping cciuntric\ ... : ,;, .....••.••••.• •, .................................... -; ••• 
Commis\ion Rrgul.uion. rSE~) No J~lfy;~:~f-20 DcccmJ>cr 1971 d.:rog;uing in res~e.c;r 
of the countries of the Associnion ofi'South Ean Asian Nariuns from Articles I. 6 and 
l.J of Commission Rq:ula(inn (EEQ'No1:J:061179 of !o Dw:mbcr 1979 on the de6ni-. 
tiun of the: con.:cpt uf <~ri:ginating prodJcrs for purpil~~"l of the applic.:Jtion of r~riff 
preference~ granu:d t-y the' European Economic Communit~· in rc'<;pen of ccnain pro-
duct\ from dc\doptnfo! l'ou"trtl'S ••••••••• , ,,. ••••••• :,._,,, 1 . ,,~ ... .,. •• ;.;. ~-·-·; ,,;,:,;;·, ,-.' ~ 'A~c:H~.~:;r',,_:;·.~.::,· ·/:: "·'" .. ' ''··•'' · ' , 
CumntiHion ~ct;uiJtmn ( l:lCl :-;~, 3~~~~9'ct~;~~H~N~~~\9~~;J~,~~~i'!J~.in.r~p'e~~ .·.'. 
of thr counmcs of tho: Ccn~ral .-\mentan (!ommdn-~brt.:ct (rom Arricles 1, ~·a~~ B: of:·· 
C~rrywis~it!n; Rfl'ulat\~fn ! E~c; No 306'1 /19 of 20 December 1979 oft the definition of 
thl! c(•nn:pt of ot 't.:in:uint: rtrnducu for purposes of the: application of tariff prefc:rcncc:s 
~ranted h'· the Eurnpcan Ewnumic Communi!)' in h.-spec! of certain products from 
Jn·dnr;ng countncs .... + ..................................... , ............ . 
Cummis>i()n R~ubtion (t:~C) No 3070179 of 20 lll·cc:mbc:r 1979 dcrq;:aring in respect 
uf tho: countries ... hi..lt h.i\'C :~i~nc:d the Can:~ gm:~ A~rccmcnr (Andean Group) from Ar-
tid~.., l, €_, ;md 13 ul Cun,nti}">ion Regulation tEE~:) No 3067179 of 20 OccC'mbcr 1979 
un the d...finirion or the Clln>.:q'lt uf originating producu for purroscs u( rh~ application 
~~(_r,uiff pn~fcrt"nc« ~rJntl:d hy the Euu,pcan l::.cunumic Cummunir~· in rcsrtct ol ccr-
.. .,&;~in·rrnducts frnm dc:vdurinf: counrrics •....•••••••...•• , .• , ••....•••••••.••••• 
.. 
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SvQject 
Commission R.egula\ion (EEC) No. 515/'0 gf· 2f"Ft~f1a111'Y ·1'~ "~~~a~li~~I"j: t~~ 
le\'")'ing of customs duties 9n anificial fl~;- feti,p PJ frurr ,qcl ~af,ts "'met~ 
falling within heading No 67.02 and orisillJ-'ift ~fl~ffig ~pnJri~J tp qi~h 
the preferential tariff arrangements set ~J in ~Pn~il Re~laf.on (El~) N~ 
2789/79 apply . . . • . . . . . . • . . . . • • . , , • , . . . . • . • 
Commission Regulation (EEC) No 659/~o·;~tf''Ma"h l!'S& r~'~tal?lishiflffJ~" 
levying of cus~oms duties on gloves, hlCI~·~~~ ..,d ~~. fall"'g ~,. 
subheading 42.03 B I and oriii.,atb!l ilf" dfrttopj"J cqyn~fit~ cq \Yhi~b' tht 
preferential tariff arnnaemcnl$ set O'Jt ~ Q:,w.-c;il R•t•d~n (~~) NQ 1.'1.1~/79 
apply . . . . . . . , . . . . . . . . . . . , . . Ill • ~ • • • , • • • • •• 
Commission Regulation (EEC) No 66Q/8Q of 1' Maarc;b t?80 ~~i,~irt• ~ 
levying of customs duties on glass iDile,t fqf "'QJ\Jql tt.Jkt or #Qr ""'" Vf~~~ . 
vessels! falling within ~ea~g No 70.ll.aa~ orip~~n[_.·· ~ ... · ttfr'o. JqpitJa .... ~n; 
to wh1cb the preferenual tariff arr'lrtteqaeoq ,.C QQt pl ~~ ~fttfon· ~9 
No 2789179 apply· • • • • • · ~· • • • • • • • • • • • r ~ · •, ' ·. · , •' 
Commission Regulation (EEC) No "0/80 of 2$ M~~J'~ ~tt~blhhmJ tlt~ 
levying of customs duties on metha"ol (..,ethyl a~ql), fa~~~ ~i,hi" ~q_,fi,"f:lina · 
29.04 A I and originating in deVelf>rfng c:oun~. 'o w~;oh · d•f Pf.ft'tiaJ · 
tariff arran~emmts set out in Council Resul«~ion (J!C) "'o 2'~'''' . ~ppl.y • ·~ , 
Commission Regulation (EEC) No 8"180 of 11 Ap~ t980 """'•bns,._, cbe 
Je,'"Ying of customs duties on imaae proj~'f' (OtiW m.,. -~·~J~U~ 
projectors); photographic (except c:ine..,ato~phi«;) enl.-rs ... ~ ~~fS, ,.o .... 
within heading No 90.09 1111d originadn$ ia d"ei«Pns C:®JJf?itt,. ~ ,.-hi~ ~e 
preferential tariff arrangements set out. in C()Un~ ~~ladQII ~l No !'1,/7? 
apply . . . . . . . . !" • • • • • • • • ~ • • • • , • • P . , ., -..: .__. . ,. ~ • • 
f 'p(f:ltmg 'upplement- 30 June 19!!0 
No of the Offiyial 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subit:t . . . 
Commission Regulation (EEC) No 1199/80 of 12 May 1980 re-establishing the 
levying of customs duties on tube and pipes and blanks tberelor, of copper ; 
hollow bars of copper, falling within beading No 74.07 aDd originating in 
developing countries to which the preferential tariff arrangements set out in 
· Council Regulation (EEC) No 2789/79 apply . . . . . . . . . . . . . . . . 
!Commission Regulation (EEC) No 1399/80 of 3 June 19"0 re-establishing the 
levying of customs duties on dioc:tyl pbthalates, falling within subheading 29.15 C 
ex m, originating in developing countries, to which the preferentml tariff arrange-
ments set out in Council Regulation (EEC) No 2789/79 apply . . . . . . . . . 
Commission Regulation (EEC) No 1502/80 of 16 June 1980 re-establis~g the . 
levying of customs duties on rubber tyreS, tyre cases, other (inc:Juding tyre cases 
with sewn-in inner tubes, for racing bicycles, and tyre flaps), falling within beading . 
No ex 40.11 and originating in developing countries, to which the preferential· 
tariff arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 2789/7fJ apply. . • , 
Commission Regulation (EEC) No 1507/80 of 16 June 1980 re-establishing the 
levying of customs duties on carpets, carpeting, rugs, mats· and matting, of sisal. 
of other fibres, etc., products of category 142 (code 1420), originating in developing 
countries, to which the preferential tariff arrangements set out in Council 
Regulation (EEC) No 2894/79 apply . • • • • . . . . . . • • . . . . . . 
Commission Regulation (EEC) No 1508/80 of 16 June 1980. re-establishing the 
levying of customs duties on twine, cordfge, ropes and cablb of aba~ (Manila 
hemp) or of· true hemp,· products of c:atqory 145 (code 1450), originating in 
developing countries, to which the preferential tariff arrangemen6 set out in · 
Council Regulation (EEC) No 2894179 apply • . . • : . . • • • . • . ~ ." • 
Co~missi~c R~,ul•tion (EE.C) No 2626!80 ol 26 Juae 1910 re-cstabti.tliltl the 
Je;>•Jn& of nJSfC>mS duti~ OD UmCI tubes, &Dcf f)"fe c;&les (Dew or uecf) of dte 
l.ind-.'!4 on bi..,cJ~. rtc.., Wlin& 1rithiD beadiq No u 40.1! ad oril:inatina in ~ · 
ckvclop&nr; COl'ntriu, to which the prefermtia] tariff unDJe!Deats" 1e1 oat ill 
Council JleP~lltion (U.C) No %?8'179 apply • • • • • • • • • • • . . • •• • 
.• · .... 
. ,·-
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Lta~ of Community regulations on tariff preferences 
for certain products origir.ating In 
developing countries 
Subject 
Co~mcil Regulation !EIC) No 1'1!'80 of 27 J~me 1~80 opening. aDocating and 
pro\idm~ forth administration of 1 Ce>mmunif)· tariff quota for rum. atTacked ta6a 
falling •ithin sut-beadiJ:Ig 22.09 C I of the CommOD CustorQ~ Tariff and oripnati.DJ in 
tbt O\rr•c:as countriei cd tmi"tori" as~ociatcd •ith the European Economic 
Communi!') ;1980!81) ...•..............•.................................... 
Commiuiot~ Rqulation (E.E.C) ·No 1?61/80 of .4 Jv.l)· 1980 ~tablishiug tbe 
Je,•yillg o( CQitoms datin OD arbC:)b of jt"wtDt1')' cd part! mereof, of prec:iow 
metal, fallin5 •·ithin subbndintt 71.12 A ud oriJinating izl dnclopillg c:owufies 
to •·hi,b the prcfem~tial wiH a.tnDgemcau let oat irl CoUDci1 Regulation (EEC) 
No 2789/79 apply . . . • . . . . . . . . . . • • . . • • #, . . . . . . . 
Commiuion lrJUlation (EEC) tNO 1846/80 of 11 July 1980 rt.ftt.ablishioa the 
IC\-yina of CUStOJnS dutin on melamine, fallina within subheadina 29.35 Q Q 
and OriJinating in deveJopin1 C:OUntrin, tO v.·hic:h the prdneritiaJ tariff &rr&nJe-
ln.!1US set out in Council ReJUJ.tion (EE.C) No 2789.79 apply . . . . . . . . . 
·. 
Commission RrJUiation (EE.C) l!;o l~i/80 of U July 1980 rt-establishing the 
Je,1·ing of cunom~ dmies on·· v.·ood (includin~; blocks, strip~ and friez.e~ for 
parquet or •·ood block flooring, not asuemblcd~. planed. tongued, JfOOvtd, 
rrbalo&d, chamfered, \'-jointed, centre \'-jointed, beaded, c:tntrt·~aded or the 
like, b'ut not further manufactllred, fallin& v.·ithin heading 'Se 4<4.13 and oripnating 
in dcvclopinf. countries, to .,.,hich thr prdefintial tariff arrangements ·set out in 
Coundl Jlepiation (EEC) No .1719!79 appl)' . . . . .- . . • . . . . . . .. 
... 
Commiuion R.rJUiation (EEC) No 1~8/80 of 11 July 1980 r.-ntablishina the 
ln-yina of customs dutic• on ~brellas and sunshades (includina v.·alki..o&-nic:lc 
umbrellas, umbrtlla ttnu, and Jardm and similar umbrellas), faUi.na •·ithin 
headina No 66.01 and oriJinatina in Sin,aporc, eo .,.,hic:h tbr prtlrrential tariff 
aJVftJflri!J'U ~OUt m Council Resulat;ion (EEC) No 2789/79 apply ..... . 
ColllmiStiOII lcsvJaDall (EEC) No l,Jl/10 al 1t July i910 re--esta~st=a. ~ 
~-,.iD& of customs dutia OD wOCJd.D brooal aad brush UD~•. W1ia& wttbiD 
sYbhcacliDa 4<4.15 n I &Dd oripnnilla iD .,dopiDa CDUnuie&, cc wbi:11 • 
Ptl'fercntial rariH -.rra.armenu NI out ill CouDciJ Jt~ ~ No 1719/?9 
apply . . . . . . . . . . . . . • • . . . . . . . . • . . . . . . . . . 
Commission Repletion (EEC) No 2074180 of 1 Aapst 1910 ft'-etta~liduna che 
~ of QKtoau dude1 on flu or raaic yam, DOt I'D' ap for rrtal ..ac, P""'duca 
flf ca~e~o, JU Ccocle tUO), OfiPvtiq iD cSr.eJopiDa coutria, ID wWdl tlw 
prefl"''ftttial tariff .-raDJIIDIIlU .. oat iD C'.ouPcil liplmoa (&C) No 2194.79 
.,., ................................ . 
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List of CQmmunl1y re;u.lations on tariff preferences 
for ~ertein 'products originating in 
developing countries 
SubJeCt 
Commtuion Regy!arion (EEC) No ::o~/10 of U .~UiUSt 1910 rr·est&blishing 
thr. lt'·ying of cu~!Om! dvtie~ on Jlutamir acid and its nlts, fallin' •·ithln 
S\lbheading ~5.:!3 D m and ori;:inarin& In dtvelopinG countries,'" •·hich s:he 
prrfrrential t.ariff arrangement! •et out in C.ouncil Re,ulation (EEC) No 
:~U/"5 appl~ . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Commission ReJulation (EEC) Ne: ::::56/,C• of r . .a.ugust lHC tt-esttblishiDJ 
chr lr-vyin& of custom§ duties en ben%oic aci~ and its &&la and esttn, falling 
within subheadin& !5'.1~ D J and origif'latin& in dr-velopin& countries, eo 
..,hich aa prrfrrentia1 U.!'lff arn.niemenu aet out in Council Reiulatioa 
(EEC) No ::7U/7!0 appJy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Commissiot: Regula~Oil (EEC) No llS1/IO of 2-:o Aupst lHO rr-establishiDS 
dtr Je,-yin& of C'\.lltoms duties on chamois-dresaed l"cber, falliD& •;miD 
hea.c!ing No 41.06 and originarina in developiDJ, C'Oio!Dtrie&, to •hieb che 
prd.c"'ntia! -.riff arT&nJcmenca Mt out in Cout~ell Reaul•tioD (EEC) No 
:-:t9/1fJ apply . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
CommiJsion Regulation (EEC) No 133"/10 of a September 1910 
rr-establir.hing tht lr,~"inJ of euctomr. duties on cimc acid. fallin~: .-it.~in 
subhead1ni :S.lf .1, T\ a; and of•ginerin~ in dt-.·elopin;: countne! tc v•h1ch 
thr prefertntial,t&nff arranBtmtnt! stt out m CounC'il Re~ulation (EEC; ~" 
:·H '"~ ap;>l} 
Commjssion ReJulation (E!C) No 2::•a/IO of ·a Sep~tmber 1910 
n-es~bhshin& the levyina ol Nltoms d1.1ttes on· Ymbre!las and sunshade•, 
etc., fallini •irhu4 beac!an' No 66.0! and .Ori&inatiDJ in dr¥clopina countries 
rt· •-hich tht prrfcrrnrial t.&riff artanjemtJ'ICI Ht out in Council Rcaularion 
(EEC) No :~ur9 appl>· . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
C.ommission ReJularion (EEC) No 2<4:8110 of 22 September 1 fJIO 
n-eswblishinJ chc lt"1·in& of C'l.lStoms dutae• on elecnic:aJ capacitors. find 
or variable, fall'ini ,.,,thin heading No ·a~ .1! and originatini in dr~etopinJ 
countries. tc: ..-bich chr p.-.ferrntia! tariff arnnaements act out itl' Counc:il 
Regulation (EEC) No ::-:ur9 apply .. · ............... . 
Commission Regulation (EECI No 2505/80 of 30 September 1910 
rr·citablishinJt the levying of customs duties on wrought plates, shccu and 
strip. of copper. falling within headtng No ~4.04 and ori;inating in dr"elo· 
ping countrier.. tCI v.·l"lich the· prefcrenti•l tariff arrangemcna aet out in 
Council Regulation (EEC) No ~719/':'9 apply .... , ......... . 
. ~
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List of Community re91;Jiations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commission Regulation (EEC) No 2511/10 of I October 1910 rt-atabJishin& 
the levying of customs duties on other articles of iron or steel, falling within 
heading No 73.40 and originating in dneloping countries, to which the 
preferential tariff arT&ngements 5Ct out in Council Regulation (EEC) No 
271~/~9 apply . . . . . . 0 0 0 • 0 0 0 • 0 0 • 0 0 0 0 ° • 0 0 o 0 • 0 
Commission Regulation (EEC) No 162.3/10 . of . 13 
0 
Oeto!>er 01~0 
rt-establishing the levying o( customs duties on aahc:yhc acsd, f&Ibn& OW1thtn 
&ubhnding.l9ol6 B I a) and originatin& in de\lelopinl countrie~ to winch the 
preferential tariff arrangements Hf out in Counctl RegulatJOD (EEC) No 
2719/79 apply 0 • 0 0 0 0 0 o 0 o . o 0 o 0 0 o o o o o o 
Commission Regulation (EEC) No 2710/80 of 13 October 1910 
re-establishing the levying of customs duties on filament lamps for lighting, 
falling within subheading 15o20 A and originating in de"eloping countries, 
tp which the preferential tariff arnngements set out in Council Regulation 
(EEC) No 2789/':'9 apply 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 • • 0 0 0 0 0 • • 0 0 0 
Commission Regulation 'tEEC) No 271':'/10 of 30 October tHO 
rt~estabhshing the levying' bf t'UStoms duties on carboxyimide·function 
t'Ompounds, falhng •oithin subhuding 29.16 A I and originating in 
d~"·eloping countrie1. to which the prtfer_rntial t,ariff arranaement:s ~t out in 
Council Regulation (EEC) .~o Z719/79 •P.PI~ 0 0 0 0 0 0 0 0 
Commission Regulation "(EEC) No 2711/10 of 30 October 1JIO 
rt•estabhshing the levying of custom's duties on &lazed 5CtD, n.,, and. 
pavang, hearth and ... an riles, falling within heading No (i9.01 and origina-
ting in developing countries to which the prtferential tariff arranaements 
set out in Council Regulation (EEC) No lill/"9 apply . . 0 0 0 0 0 • 
0 
• 
Commission Regulation (EEC) No 2901/10 of 10 No"cmber 1,.0 
re-establishing the levyin& of customs duties on ethylene Jlyt'ol, fa.llina 
within subheading 29.04 C e:a I and oriainarina in de"eloping countries, to 
~hich the preferential tariff arranaements Ht out in Council Regulation 
(lEC) No 2719/79 apply 0 o 0 o o 0 ° o 0 0 o 0 0 • 0 • 0 0 0 • 0 0 
No of the Official 
Journal of the EC 
L 265/1980 
L 269/1980 
L 280/1980 
L 288/1980 
" 
L 301/1980 
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r "\ 
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list of Community regutations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commission Regulation (EEC) No 2907/10 of 11 November 1910 
ri-estabhshsng the levying of customs duties on other woods, sawn, etc., 
falling •·ithin subhuding 44.14 B. originating in developing countries to 
which the preferential tariff arrangements Mf out in Council Regulation 
(EEC) No 2719/:'9 apply . . . . . . . 
Commission Regulation (EEC) No 2908110 of 1 J Nonmber 1.980 
re-establishing the levying of customs duties on tableware and other articles 
of a kind commonly used for domestic or toilet purposes, of porcelain or 
china (including biscuit porcelain and parian), falling within heading No 
69.11, originating in developing countries to which the preferential tariff 
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 2719/:'9 apply . . 
Commission Regulation (EEC) No 1.909/10 of J1 November 1910 
re-establishing the levying of customs duties. on appliances, apparatus, 
·.accessories and ~quisites for gymnastics or athletics, or for sports and 
outdoor games, falling within subheading f7 .06 B and C, originating in 
·.developing countries to which the preferential tariff arrangements set out in 
Council Regulatton (EEC) No 2719179 apply. . . . . . . . . . . . . . . 
Commission Regulation (EEC) No 2959110 of 14 November 1910 
re-establishing the levying of customs ~uties on lead borosilicates, falling 
within subheading 32.08 ex ~. originating in developing countries, to which 
the preferential tariff arranlements set out in Council Regulation (EEC) No 
2il9/79 apply . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . , 
Commission Regulation (EEC) No 3001/80 of 20 November 1g1o 
re-establishing the levying of customs duties on fibre building boards of 
wood or other vegetable material, falling within heading No 44.11 and 
originating in developing countries, to which the prefe~ntial tariff arrange-
ments set Qut in Council Regulation (EEC) No 2719179 apply . . . . . . 
Council Regulation (EEC) No 3000/80 of 28 October 1980 amending Regulation 
(EEC) No 950/68 on the Common Customs Tariff .......... , , , ... , ............. . 
Commission Regulation (EEC) No 3129/80 of 3 December 1980 
re-establishing the levying of eustoms duties on builders' carpentry and 
joinery, falling within heading No 44.23 and originating in developing coun-
tries to which the preferential tariff arrangements set out in Council Regula-
tion (EEC) No 2789/79 apply . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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List of Community regulations on tarHf preferences 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commission Regulation (EEC) No 3138/80 of 4 December 1910 
re-establishing the levying of customs duties on raw or unmanufactured 
tobaccos other than Virginia type, falling within subheadings 24.01 ex A a~d 
ex B and originating in developing countries to which the preferential tanff 
arrangements set '?ut in Council Regulation (EEC) No .2791/79 apply . . 
Council Regulation (EEC) No 3320/80 of 16 December 1980 opening, allocating 
and pro~iding for the administration of Community tariff preferences for textile 
products originating in developing countries and territories .................. . 
Council Regulation (EEC) No 3321180 of 16 December 1980 applying generalized 
tariff preferences for 1981 in respect of certain agricultural products originating in 
developing countries ................................................... . 
Council Regulation (EEC) No 3322/80 of 16 December 1980 establishing a 
multiannual scheme of generalized tariff preferences and its applicati011 for 1981 
in respect of certain industrial products origi.nating in developing countries 
80/1185/ECSC: 
Decision of the representatives of the Governments of the Member States of the 
European Coal and Steel Community, meeting within the Council, of 16 December 
19~~ a_p~lyi?g for 198.1 the gene~alized tariff preferences for certain steel products 
or~gmatang m developang countr~es ...................................•.... 
Commission Regulation (EEC) No 3510/80 of 23 December 1980 on the definition of 
the concept of originating products for purposes of the application of tariff preferences 
granted by the European Economic Community in respect of certain products from 
developing countries •.•••••.•••••••••••••.•••••••••••.••••••••• , •••.•.••.•••• 
Commission Regulation (EEC) No 3511/80 of 23 December 1980 derogating in respect 
of the countries of the Association of South East Asian Nations from Articles 1, 6 
and 12 of Commission Regulation (EEC) No 3510/80 of 23 December 1980 on the 
definition of the concept of originating products for purposes of the application of 
tariff preferences granted by the European Economic Community in respect of certain 
products from developing 'ountries ••.••••••••••••.•••..••..•..••••••.•••.•.••• 
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List of Community regulations on ta~iff preferlences. 
for certain products originating in 
developing countries 
Subject 
Commission Re-gulation !_EEC) No 3Sl1-'80 of 23 December 1980 deropriftt: in respect 
of the countries of the: Central ."-merican Common .\.tarket from Articles 1, 6 and 12 of 
Commission Rq:ulation (EEC) No 3510.80 of 23 December 1980 on the: definition of 
the concept of originating products for purro~c:s of tbc: application of tariff prefnences 
~ranted b)· the: European Economic Communi')· in respect of cena'in products from 
. drvdopin~ countries ••••..•••.•••••.•••..••.•••••••.•.. : .••••••••••••.••.•.•. 
Commission Regulation ;EECJ No 3513.'80 of l3 December 1980 deroga;intt in respect 
of the countrie\ which bne signed tbe Cartagena Agreement {Andean Gr:oup) from 
Articles 1, 6 and ll of Commission Rc:trWation (EEC) So 3:\10/80 of 23 December 
1980 on the definition of the concept of ori~nating products for purposes of the 
appli,cation of tariff preferences panted b)· the European Economic Communi')· in 
respect ol cenain products from drveloping countries ..•.•••••••••.•.•.•••••••••••• 
Commission Regulation (EEC) No 7~/SJ of 20 March 1981 re-establishing 
the levying of customs duties on carpets, products of category 142 (code 
1420), originating in developing countries, to which the preferential tariff 
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3320/80 apply. . . 
Council Rt.-gulation (EEC) No 3300/81 of 16 November 1981 amending Regulation 
(EEC) No 950/68 on the: Common Customs Tariff •.••••••••••••••••••••••••••••• 
Commission Regulation (EEC) No 3486/81 of 4 December 1981 
re-establishing the leyying of customs duties on raw or unmanufactured 
tobaccos other than Virginia type, falling within subbeadinp 24.01 u A and 
ex B and originating in developina countries, to whic:b the preferential tariff 
arrangements set out in Council Regulation (EEC) No 3321/8q apply. . 
~- --- - - . 
Council Regulation (EEC) No 3601181 of 7 December 1981 applyina geaeralized 
tariff preferences for 1982 in respect of certain imlustrial products originatina in 
developing countries ................................................... . 
Council Regulation (EEC) No 3602/81 of 7 December 1981 applyia& generalized 
tariff preferences for 1982 in respect of textile products oriJinatin& in developing 
countries ............................................................ . 
Council Regulation (EEC) No 3603/81 of 7 December 1981 applying generalized 
tariff preferences for 1982 in respect of certain agricultural products originati111 in 
developing countries ................................................... . 
Declsi&n of the representatives of the Governments of the Member States of the 
European Coal and Steel Community, meeting within the Council, of 7 December 
1981 applying generalized tariff preferences for 1982 in respect of certain steel 
products originating in dneloping countries ............................... . 
• 
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List of Community regulations on tariff preferences 
for certain products originating in 
developing co"ntries 
Subject· 
Coriimission Regulation (EEC) No 3817/81 of 23 December 1981 on the definition of 
the concept of originating products for purposes of the application of tariff preferences 
granted by the European Economic Community in respect of certain products from 
developing countries ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
Commission Regulation (EEC) No 3818181 of 23 December 1981 deropring in respect 
of the countries of the Association of South-East Asian Nations from Articles 1, 6 and 
ll-of Regulation (EEC) No 3817/81 on the definition of the concept of orisinating 
products for purposes of the application of tariff preferences granted by tlae European 
Economic Community in respect of certain products from developing coanlries ••••••• 
Commission Regulation (EEC) No 38U/8t of 23 December 1981 derogating in respect 
of the countries of the Central AmeriClUI Common Market from Articles 1, 6 and 12 of 
Regulation (EEC) No 3817/81 on the definition of the concept of originating products 
for purposes of the application of tariff preferences granted by the European Economic 
Community in respect of certain products &om developil'lg countries •••••••••••••••• 
Commission Regulation (EEC) No 3820/81 of 23 December 1981 derogating m respect 
of the countries which have signed the Cartagena Agreement (Andean Group) from 
Articles 1, 6 and 12 of Regulation (EEC) No 3817/81 on the deftnirion of the concept 
of originating products for purposes of the application of tariff preferences granted by 
the Eu.ropean Economic Community in respect of certain products from developing 
countries ..................•...................... · · • · · · • · • • • · • · • • · • • • • · • · · · 
Council Regulation (EEC) No 3000/82 of 19 October 1982 amending Regu1ation 
(EEC) No 950/68 on the Common Customs Tariff .............•..•.... 
Council Regulation (EEC) No 3377182 of 8 December 1982 applyina pneralized 
preferences for 1983 in respect of certain industrial products orlainatfaa in devel-
oping countries . . . . . . . . ...................... · . · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · · 
Council Regulatioa (EEC) No 3378/82 of 8 Decelllber 1982 applyi111 pneralized 
tariff preferences for 1983 to textile products oriJiuthlc in developiiiJ ceuntries . 
Couacil Regulation (EEC) No 3379/82 of 8 December 1982 applyiiiJ ptteraliZed . 
tariff preferences for 1983 in respect of certain agricultural products oripaati111i• 
developiag countries ....................................... · · · · · · · · · · · · 
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82/862/ECSC: 
List 6f Community ,.gulattoris' on, tariff preferences 
for1 certaUt products. ortgfnatlnQ.In 
developing countries · 
Subject 
I 
Dedlloll o1 ~ represnatatiYeS ol.tlle GoYen ....... ., u,e ~-- sa.ces o1 tilt 
t:uo,eU Coat ... Steel c...-.mt,, ............. tile C•lldl ora Decnt• 
,J··· if 
1912 .,..,...,,., 1983 tile..,_,._ tarlfl preferaasfor ~ ~ pi'OIItlds 
qluthl& i• Hweiopill&' coa•tries· ................. 1 • ••••••••.•••• : .•••• : •• 
... 
Commillioia R~tioa (EEC) No 3606/81 of l3 Dcccmber 1982 011 the defiaitioa of 
the c:oaa:pt ol oriaiaatiaa PfOIIIUcts for tbc .,...,.. of the. lpplialtioa of tariff 
~ ' -'...-a ..... ..L- 11 .. _ .. I:'...;_--..!- c . . •' of • 
r-CftllCel •- 117 un: -....-.-~ -GDUDIIIIIty, m rapecc · . CICI'tiUD 
pt'Oidac:l:s ~ ......... ~ ............................................. . 
Coauaillioa B.cplatioa (EEC) No 3607/llof 23 ~ 198l.deroptiaa iarapca 
·of the coanlrie' of die~- of South-Ea~~ Natioas &om Anides .1, 6 .aacl 
12 of Rcplacioa· (££(:) No ~/82 on th, dcfiaili01t· of the ~ of oriaiaatiaa 
procluc:ts for .,.....,._. of the ..,liotion of tariff prefereac:es .,....r by the Earopcaa 
Ecoaomic CoauaaDity 1arttpCCt .of cen.ia ·l'fOdactl tro. -~ coaa1l'ia .•••• , •• 
' Ccwmillioa B.cpla1ioll (EEC) No 3608/Sl'ofU ~ 1982 clerop .. U. ~· · 
ol the coaalrics of lhe &ldral Americao eo..on Marltft from ,Attic:fes 1, , .... U of 
llcpla1i. . · ·oa (E.EC) No ~181 on ~ ciJinitioa._ .fJl.~ ~. 01~ ..... • U. ptodacu 
for plbposes ol the WJicicioD of tariff~......-. by theE~~ 
~"iD mpecc:ol ~·proc~uc:ts &om toatries · ••••••.••••••• ~ •• 
• 'I \. ',, ," ,. :- ·, ' ·• 
~llioa Rtp1ation <iEc) No 36«$/81 of UQei:cdlcr.t982 deroptial iD rapec:t 
of dlc .caluaaia ....... ~ ... the c:an.pa.· ...... (Aadcu Grwp). from 
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